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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU
A RADY 2006/../ES

ze dne ...,

kterou se stanovi technické pozadavky na plavidla vnitrozemské plavby

a zruSuje smérnice Rady 82/714/EHS

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spoleenstvi, a zejména na €l. 71 odst. 1 Smlouvy,
s ohledem na navrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodatského a socidlniho viboru’,

po konzultaci s Vyborem regiont,

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy?,

' Ut vést. C 157,25.5.1998, 5. 17.

2 Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 16. zaF 1999 (Ut. vést. C 54, 25.2.2000, 5. 79),
spole¢ny postoj Rady ze dne ... (dosud nezvefejnény v Utednim véstniku) a postoj
Evropského parlamentu ze dne ... (dosud nezvefejnény v Utednim véstniku).
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vzhledem k témto divodim:

(1)

(2)

(3)

Smérnice Rady 82/714/EHS ze dne 4. fijna 1982, kterou se stanovi technické pozadavky pro
plavidla vnitrozemské plavby', zavedla harmonizované podminky pro vydavani technickych
osv&d&eni pro plavidla vnitrozemské plavby ve vech ¢lenskych statech, i kdyz s vyjimkou
provozu na Rynu. Pfesto v8ak na evropské trovni ziistaly pro plavidla vnitrozemské plavby
v platnosti rizné technické poZadavky. Soucasna existence riiznych mezinérodnich a
vnitrostatnich predpisii az dosud branila Usili o zajisténi vzajemného uznavani vnitrostatnich
osvéd¢eni plavidel bez nutnosti dodateéné prohlidky zahrani¢nich plavidel. Normy obsazené

ve smérnici 82/714/EHS jiZ navic ¢astecné neodrazeji stvajici technicky rozvoj.

Technické pozadavky stanovené v pfilohach smérnice 82/714/EHS v podstaté prejimaji
ustanoveni nafizeni o inspekci lodni plavby na Ryn& ve znéni schvdleném Ustfedni komisi
pro plavbu na Ryné (CCNR) v roce 1982. Podminky a technické pozadavky pro vydavani
osvéddeni pro vnitrozemskou plavbu podle ¢lanku 22 Revidované umluvy pro plavbu na
Ryné byly od té doby pravidelné revidovany a bylo zjidténo, 7e odpovidaji stavajicimu
technickému rozvoji. Z ditvodu hospodafské soutéZe a bezpeénosti je zadouci, zejména v
z4jmu podpory harmonizace na evropské trovni, pfijmout oblast pisobnosti a obsah téchto
technickych pozadavki pro celou sit’ vnitrozemskych vodnich cest Spole¢enstvi. V této

souvislosti je tfeba zohlednit zmény, k nimZ u této sité doslo.

OsvedCeni SpoleCenstvi plavidla vnitrozemské plavby potvrzujici, ze plavidla zcela splituji
vySe uvedené revidované technické pozadavky, by méla byt platna na viech vnitrozemskych

vodnich cestach Spolecenstvi.

Ut. vést. L 301, 28.10.1982, s. 1. Smémice naposledy pozménéna atem o pfistoupeni z roku
2003.
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“)

)

(6)

(7)

)

€)

(10)

Je Zadoucl zajistit vy33i miru harmonizace podminek pro vystavovani dodateénych
osvéd¢eni Spolecenstvi plavidla vnitrozemské plavby ¢lenskymi staty pro plavbu na vodnich

cestach v zonach 1 a 2 (Gsti fek) a pro plavbu na vodnich cestach v zong 4.

V zajmu bezpecnosti osobni dopravy je Zadouci, aby byla oblast pisobnosti smérnice
82/714/EHS roziifena tak, aby v souladu s nafizenim o inspekei lodni plavby na Ryné

zahrnovala osobni lod€ konstruované pro dopravu vice neZ dvanacti cestujicich.

V z4jmu bezpetnosti by normy mély byt harmonizovany na vysoké arovni a harmonizace by
mélo byt dosazeno takovym zplisobem, aby nevedlo k Zadnému omezeni bezpetnostnich

norem na zadné z vnitrozemskych vodnich cest Spolecenstvi.

Je vhodné stanovit pfechodny rezim pro plavidla v provozu, ktera je$té nemaji osvéd&eni
Spoletenstvi plavidla vnitrozemské plavby, kdyz se podrobi prvni technické prohlidce podle

revidovanych technickych pozadavki stanovenych touto smérnici.

Dobu platnosti osvédéeni Spolecenstvi plavidla vnitrozemske plavby je vhodné stanovit v

ramei uritych mezi a podle kategorie pfisluiného plavidla pro kazdy konkrétn{ pfipad.

Opatieni nezbytna k provedeni této smérnice by méla byt pfijata podle rozhodnuti Rady
1999/468/ES ze dne 28. ¢ervna 1999 o postupech pro vykon provadécich pravomoci

v - S |
svéfenych Komisi .

Je nezbytné, aby opatfeni stanovena ve smérnici Rady 76/135/EHS ze dne 20. ledna 1976 o
vzajemném uzndvani lodnich osvédéeni plavidel vnitrozemské plavby? zistala v platnosti

pro ta plavidla, na néZ se tato smérnice nevztahuje.

UK. vést. L 184, 17.7.1999, 5. 23, ,
Ui, vést. L. 21, 29.1.1976, s. 10. Smérnice naposledy pozménéna smémici 78/1016/EHS (Ut
vést. 1. 349, 13.12.1978, s. 31).
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(11)  Podle bodu 34 interinstituciondlni dohody o zdokonaleni tvorby pravnich piedpisa’ jsou
¢lenské staty vybizeny k tomu, aby jak pro sebe, tak i v zdjmu Spoleéenstvi sestavily vlastni
tabulky, z nichZ bude co nejvice patrné srovnani mezi smémicemi a provadécimi

opatfenimi, a aby tyto tabulky zvefejnily.
(12)  Smérnice 82/714/EHS by méla byt zrudena,

PRIJALY TUTO SMERNICI:

' Ur vest. € 321, 31.12.2003, s. 1.
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Clanck 1

Klasifikace vodnich cest
1.  Pro Gcely této smérnice se vnitrozemské vodni cesty Spolecenstvi klasifikuji takto:
a) zonyl,2,3a4:
i)  zény 1 a2: vodni cesty uvedené v kapitolé 1 ptilohy 1,
il)  zo6na 3: vodni cesty uvedené v kapitole 2 pfilohy I,
iii) zona4: ostatni vodni cesty Spolecenstvi uvedené v kapitole 3 piilohy I;

b)  zdna R: vodni cesty uvedené v pismenu a), pro néz maji byt vystavena osvédceni podle
¢lanku 22 Revidované tmluvy pro plavbu na Ryné, ve znéni uvedeného ¢lanku platném

ke dni vstupu této smérnice v platnost.

2. Kterykoliv &lensky stat miZe po projednani s Komisi zménit zafazeni svych vodnich cest do
z6n uvedenych v pfiloze I. Oznami tyto zmény Komisi nejméné Sest mésich pfed jejich

vstupem v platnost a Komise o nich uvédomi ostatni €lenske staty.

13274/05 RP/pf 5
DG CIII CS



Clanek 2

Oblast pGsobnosti
1. Tato smérnice se v souladu s ¢lankem 1.01 piilohy II vztahuje na tato plavidla:

a) plavidla o délce (L) 20 m a vice,

b) plavidla, jejichZ objem vyjadreny jako soucin délky (L), sitky (B) a ponoru (T) dosahuje

100 m? a vice.

2. Tato smémice se v souladu s ¢lankem 1.01 piilohy IT rovnéz vztahuje na viechna tato

plavidla:

a) remorkeéry a tlaéné remorkéry uréené k vledeni nebo tlaceni nebo k bo¢nimu vedeni

plavidel uvedenych v odstavei 1 nebo plovoucich stroj,
b) plavidla uréend k pfepravé osob, jez nesou kromé posadky vice neZ dvandct cestujicich,

¢) plovouci stroje.
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3.  Tato smérnice se nevztahuje na tato plavidla:
a) prevozni lodé;
b) vojenska plavidla;
¢) namoini plavidla, v&etné namotnich remorkéni a tlaénych remorkért,
i)  provozovana nebo majici zdkladnu v pobfeZnich vodach,
ii}  provozovani dogasné na vnitrozemskych vodnich cestach, pokud maji na plavidle

— osvéddeni o souladu s Mezinarodni tmluvou o bezpecnosti lidského Zivota
na mofi z roku 1974 (SOLAS) nebo rovnocenny doklad, osvédceni o
souladu s Mezinarodni tmluvou o ndkladové znadce nebo rovnocenny
doklad a mezinarodni osvédceni o zabranéni zne€isténi ropnymi latkami
(IOPP) dokladajici soulad s Mezinarodni imluvou o zabranéni znedisténi z

lodi z roku 1973 (MARPOL); nebo

- v pfipadé osobnich lodi, na néZ se nevztahuji véechny umluvy uvedené v
prvni odraZce, osvédéeni o bezpe€nostnich pravidlech a norméch pro osobni
lodé vydané v souladu se smémici Rady 98/18/ES ze dne 17. bfezna 1998 o

" bezpednostnich pravidiech a norméch pro osobni lod¢'; nebo

Uf vést. L 144, 15.5.1998, s. 1. Smé&mice naposledy pozménna smérnici Komise 2003/75/ES
(UF. vést. L 190, 30.7.2003, s. 6).
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— v piipadé rekreaénich plavidel, na néz se nevztahuji viechny umluvy

uvedené v prvni odraZce, osvédcéeni zemé, pod jejiz vlajkou pluji.

Clanek 3

Povinnost mit osvédéeni na plavidle

1. Plavidla provozovana na vnitrozemskych vodnich cestdch Spolecenstvi uvedenych v ¢lanku 1

musi mit na plavidle,
a)  pokud jsou provozovana na vodni cesté zony R,
bud’ osvédéeni vydané podle ¢lanku 22 Revidované tmluvy pro plavbu na Ryné,

nebo osvedéeni Spoledenstvi plavidla vnitrozemskeé plavby vystavené nebo
obnovené po ..." a potvrzujici, Ze plavidlo, aniZ jsou dotena pfechodnd
ustanoveni kapitoly 24 pfilohy II, zcela vyhovuje technickym pozadavkiim
stanovenym v pfiloze 11, u nichZ bylo v souladu s pouZitelnymi pravidly a postupy
stanoveno, Ze jsou rovnocenné s technickymi pozadavky stanovenymi pfi

uplatiiovani uvedené amluvy;

b)  pokud jsou provozovana na jinych vodnich cestach, osvéd¢eni Spoletenstvi plavidla

vnitrozemské plavby, véetné pfipadnych specifikaci uvedenych v ¢lanku 5,

Ut. vést.: Dva roky po dni vstupu této smérnice v platnost.
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2. Osvé&dteni Spoletenstvi plavidla vnitrozemské plavby se vyhotovuje podle vzoru stanoveného

v asti | ptilohy V a vystavuje se v souladu s touto smérnici.

Clanek 4

Dodatecna osvédceni Spolecenstvi plavidla vnitrozemské plavby

1. Vsechna plavidla, ktera maji na plavidle platné osvédéeni vydané podle ¢lanku 22 Revidovane
umluvy pro plavbu na Ryné, se s vyhradou €l. 5 odst. 5 této smérnice sméji plavit na vodnich

cestach Spoledenstvi, jestliZze maji na plavidle pouze toto osvédeni.

2.  Avsak viechna plavidla majici na plavidle osvédéeni podle odstavee 1 musi byt rovnéz

vybavena dodateénym osvédéenim Spolecenstvi plavidla vnitrozemske plavby,

a) jsou-li provozoviana na vodnich cestédch zon 3 a 4, pokud chtéji vyuZit sniZeni

technickych poZadavki na téchto vodnich cestach,

b) jsou-li provozovana na vodnich cestach zén 1 a 2 nebo, u osobnich lodi, jsou-li
provozovany na vodnich cestdch v zon€ 3, jeZ nejsou napojeny na splavné vnitrozemskeé
vodni cesty jiného ¢lenského statu, pokud dotyény ¢lensky stét pfijal pro tyto vodni

cesty v souladu s €l. 5 odst. 1, 2 a 3 dodatecné technické pozadavky.
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3. Dodatecné osvédceni Spolecenstvi plavidla vnitrozemské plavby se vyhotovuje podle vzoru
stanoveného v &asti 11 ptilohy V a vystavuji je pislusné organy po predloZeni osvédéeni

uvedeneho v odstavci 1 a za podminek, jez stanovi organy piisluiné pro dotyéné vodni cesty.

Clanek 5

Dodateéné nebo snizené technické poZadavky pro nékteré zony

1. Kazdy ¢lensky stat mize po projednani s Komisi a pfipadné s vyhradou poZadavka
Revidované imluvy pro plavbu na Ryné pfijmout pro plavidla provozovana na jeho uzemi na

vodnich cestach zon 1 a 2 dodate¢né technické pozadavky k pozadavkim uvedenym v pfiloze
II.

2. U osobnich lodi provozovanych na jeho uzemi na vodnich cestach v zoné 3, jeZ nejsou napojeny
na splavné vnitrozemske vodni cesty jiného ¢lenského statu, mize kazdy ¢lensky stat i nadale
uplatnovat dodateéné technicke pozadavky k pozadavkim v pfiloze II. Zmény téchto

technickych pozadavk( musi nejprve schvalit Komise.

3. Dodateéné pozadavky jsou omezeny na oblasti uvedené v pifloze I11. Komisi se tyto
dodateéné poZzadavky oznamuji alespon $est mésicti pfed svym vstupem v platnost a Komise o

nich uvédomi ostatni Clenské staty.
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4. Splnéni téchto dodate¢nych poZadavki se uvede v osvédceni Spole€enstvi plavidla
vnitrozemskeé plavby podle ¢lanku 3, nebo pokud se pouzije €l. 4 odst. 2, v dodate¢ném
osvédéeni Spoleenstvi plavidla vnitrozemské plavby. Tento dikaz o splnéni se uzndva na

vodnich cestach Spolecenstvi odpovidajici zony.

5. a) Pokud by pouziti pfechodnych ustanoveni kapitoly 24a pfilohy II mélo za nasledek
zmirnéni stavajicich vnitrostatnich bezpecnostnich norem, nemusi ¢lensky stat
uplatriovat tato pifechodna ustanoveni na osobni lodé vnitrozemské plavby provozované
na jeho vnitrozemskych vodnich cestach, jez nejsou napojeny na splavné vnitrozemské
vodni cesty jiného ¢lenského statu. Za téchto okolnost! miiZze ¢lensky stat pozadovat,
aby tato plavidla provozovana na jeho nenapojenych vnitrozemskych vodnich cestach

zeela spliiovala technické poZadavky stanovené v pfiloze II od S

b} Clensky stat, jenZ uplatiiyje pismeno a), uvédomi Komisi o0 svém rozhodnuti a poskytne
ji podrobnosti o souvisejicich vnitrostatnich normach vztahujicich se na osobni lodé
provozované na jeho vnitrozemskych vodnich cestach. Komise o tom uvédomi ¢lenské

staty.

¢)  Splnéni pozadavki ¢lenského stétu pro provozovani na jeho nenapojenych
vnitrozemskych vodnich cestach musi byt vyslovné uvedeno v osvédéeni Spoleéenstvi
plavidla vnitrozemské plavby uvedeném v ¢lanku 3, nebo pokud se pouZzije ¢l. 4 odst. 2,

v dodate¢ném osvédéeni Spolecenstvi plavidla vnitrozemské plavby.

6.  Pro plavidla provozovana pouze na vodnich cestach zony 4 lze uplatriovat sniZzené poZadavky
stanovené v kapitole 19b pfilohy II na viech vodnich cestach v této zong€. Splnéni téchto
snizenych pozadavki musi byt vyslovné uvedeno v osvédceni Spolecenstvi plavidla

vnitrozemské plavby podle ¢lanku 3.

*

Ut. vést.: Dva roky po dni vstupu této smérnice v platnost.
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7.  Pro plavidla provozovana vyluéné na vodnich cestach zon 3 a 4 na jeho izemi mize kazdy

¢lensky stat po projednani s Komisi povolit sniZeni technickych pozadavki pfilohy 11.

Toto sniZeni je omezeno na oblasti uvedené v pfiloze TV. Pokud technické vlastnosti plavidia
odpovidaji sniZenym technickym pozadavkiim, uvede se tato skutecnost v osvédéeni
Spolecenstvi plavidla vnitrozemské plavby, nebo pokud se pouzije €l. 4 odst. 2, v dodate¢ném

osveédceni Spolecenstvi plavidla vnitrozemske plavby.

SniZeni technickych pozadavkil podle piilohy II se oznamuje Komisi nejméné Sest mésici

pred svym vstupem v platnost a Komise o ném uvédomi ostatni Elenské staty.

Clének 6

Nebezpecné véci

Kazdé plavidlo majici na plavidle osvédceni vydané na zakladé natizeni o prepravé nebezpetnych
véci na Ryné (déle jen ,,ADNR®) smi pifepravovat nebezpeéné véci po celém tzemi Spoledenstvi za

podminek uvedenych v tomto osvédéeni.

Kazdy ¢lensky stat maze pozadovat, aby plavidla bez osvéd€éeni ADNR byla opravnéna k pfeprave
nebezpeénych véci na jeho Uzemi pouze tehdy, pokud spliiuji pozadavky dodatecné k pozadavkim
stanovenym touto smérmici. Oznami tyto pozadavky Komisi a Komise o nich uvédomi ostatni

Clenske staty.
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Clanek 7
Odchylky

1.  Clenské staty mohou povolit odchylky od celé této smérnice nebo jeji &asti pro

a) plavidla, remorkéry, tlaéné remorkéry a plovouci stroje provozované na splavnych
vodnich cestach nepropojenych vnitrozemskymi vodnimi cestami s vodnimi cestami

jinych ¢lenskych statt,

b) plavidla s nosnosti nepickradujici 350 tun nebo plavidla s vytlakem vody mensim nez
100 m®, jeZ nejsou uréena k prepravé ndkladu, jejichZ stavba zapogala pted 1. lednem

1950 a jeZ jsou provozovéna vyluéné na vnitrostatnich vodnich cestach,

2. Clenské staty mohou u plavby po vlastnich vnitrozemskych vodnich cestach povolit odchylky
od jednoho nebo vice ustanoveni této smérnice pro omezené plavby mistniho vyznamu nebo
v pfistavnich oblastech. Tyto odchylky a trasy plavby nebo oblasti, pro které plati, se uvedou

v osvédCeni plavidla.

3. Odchylky povolene podle odstaveit 1 a 2 jsou oznameny Komisi a Komise o nich uvédomi

ostatni ¢lenské staty.

4. Clensky stat, ktery v disledku odchylek povolenych podle odstavel 1 a 2 nemé Zadné plavidlo
spadajici do oblasti plisobnosti této smérnice provozované na svych vodnich cestach, nemusi

spliovat pozadavky ¢lanki 9, 10 a 12.
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Clanek 8

Vystaveni osvédceni Spolecenstvi plavidla vnitrozemské plavby

1. Osvédéeni Spoleéenstvi plavidla vnitrozemskeé plavby se vystavuje plavidliim, jejichz stavba
zapodala po ...", a to po technické prohlidce provedené pfed zprovoznénim plavidla zaméfené

na ovéfeni, zda plavidlo spliiuje technické pozadavky stanovené v ptiloze 1.

2. Plavidlu, jez bylo vynato z oblasti plsobnosti smérnice 82/714/EHS, ale vztahuje se na né tato
smeérnice podle €l. 2 odst. 1 a 2, se vystavi osvéd€eni Spole€enstvi plavidla vnitrozemské
plavby po technické prohlidce, jeZ je provedena po uplynuti platnosti stavajictho osvédéeni
plavidla, aviak v kaZdém pfipadé nejpozdgji ...”", za udelem ovéieni, zda jsou splnény
technické pozadavky stanovené v piiloze I1. V ¢lenskych statech, v nichz je doba platnosti
stavajictho vnitrostatniho osvédéeni plavidla kratsi nez pét let, lze tato osvédEeni vystavovat

do pé&tilet po ... *

Kazdé nesplnéni technickych pozadavkl stanovenych v pfiloze I1 se uvede v osvédceni
Spoleéenstvi plavidla vnitrozemské plavby. Pokud podle piislu§nych organt tyto nedostatky
nepiedstavuii zjevné nebezpedéi, 1ze plavidia uvedena v prvnim pododstavei naddle
provozovat, dokud nejsou dily nebo ¢asti plavidla, u nichz bylo v osvédéeni uvedeno, Ze tyto
poZadavky nespliiuji, vyménény nebo nahrazeny, pokud tyto dily nebo ¢asti splituji pozadavky

podle pfilohy II.

UE. vést.: Dva roky po dni vstupu této smérnice v platnost.
U¥F. vést.: Dvanéct let po dni vstupu této smérnice v platnost.

*dke
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Za zjevné nebezpedi se ve smyslu tohoto €élanku povazuje zejména pfipad, kdy jsou dotéeny
pozadavky tykajici se pevnosti konstrukce plavidla, plavby a manévrovatelnosti nebo
zvlastnich vlastnosti plavidla podle ptilohy II. Odchylky povolené v ptiloze II nejsou

oznacovany jako nedostatky, jeZ pfedstavuji zjevné nebezpeti.

Vymeéna stavajicich dila za stejné dily nebo za dily s rovnocennou technologii a konstrukei

béhem pravidelné opravy a 0drzby se nepovazuje za vyménu ve smyslu tohoto ¢lanku.

Béhem technickych prohlidek stanovenych v odstaveich 1 a 2 nebo béhem technické
prohlidky provedené na Zadost vlastnika plavidla se pfipadné ovéfi, zda plavidlo spliiuje

dodateéné pozadavky podle ¢€l. 5 odst. 1,2 a 3.

Clének 9
Ptisludné organy
Osvédceni Spolecenstvi plavidla vnitrozemské plavby mohou vystavovat piislu$né organy

kteréhokoliv &lenského statu.

Kazdy €lensky stat sestavi seznam svych organi, které jsou piisluiné k vystavovani osvédéeni
Spole€enstvi plavidla vnitrozemské plavby, a oznami jej Komisi. Komise o ném uvédomi

ostatni ¢lenské staty.

13274/05 RP/pf 15

DG C Il CS



Clanek 10
Provadéni technickych prohlidek

1. Technickou prohlidku podle ¢lanku 8 provadéji pfisluiné organy, které ji nemusi podrobit
plavidlo zcela nebo z&asti, pokud je z platného osvédéeni vystavenc¢ho uznanou klasifikacni
spole¢nosti podle ¢lanku 1.01 piilohy I zjevné, Ze plavidlo zcela nebo z&ast spliuje
technické pozadavky piilohy 1l. Klasifika¢ni spole¢nosti jsou uznany pouze tehdy, pokud

spliiyji kritéria uvedend v ¢asti [ pfilohy VIL

2. Kazdy Clensky stat sestavi seznam svych organi, které jsou pfislusné k provadéni prohlidek, a

oznami jej Komisi. Komise o ném uvédomi ostatni ¢lenské staty.

Clanek 11

Platnost osvéd¢eni Spole€enstvi plavidla vnitrozemske plavby

1. Dobu platnosti osvédeeni Spoledenstvi plavidla vnitrozemské plavby uréuje v jednotlivych

ptipadech organ piislusny k jejich vystavovani v souladu s pfilohou II.

2. Kazdy ¢lensky stat miiZe v pfipadech stanovenych v ¢lancich 12 a 16 a v priloze 1I vystavovat
prozatimni osvéd¢eni Spoleenstvi plavidla vnitrozemské plavby. Prozatimni osvédceni
Spolecenstvi plavidia vnitrozemské plavby se vystavuji podle vzoru stanoveného v ¢asti 111

piilohy V.
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Clanek 12

Nahrada osvédéeni Spolegenstvi plavidla vnitrozemské plavby

Kazdy Clensky stat stanovi podminky, za nichz miiZe byt ztracené nebo poskozené platné osvédéeni

Spolec¢enstvi plavidla vnitrozemské plavby nahrazeno,

Clanek 13

Obnoveni osvédéeni Spolecenstvi plavidla vnitrozemské plavby

I.  Osvédeni SpoleCenstvi plavidla vnitrozemské plavby se obnovuje po uplynuti doby jeho

platnosti v souladu s podminkami stanovenymi v ¢lanku 8.

2. Pro obnoveni osvéd&eni Spoledenstvi plavidla vnitrozemské plavby vystavenych pred ..." se

pouziji pfechodna ustanoveni pfilohy II.

3. Pro obnoveni osvéd¢eni Spolecenstvi plavidla vnitrozemskeé plavby vystavenych po ...* se
pouziji pfechodna ustanoveni piilohy Il, jeZ vstoupi v platnost po vystaveni dotyénych

osvédéeni,

Uk vést.: Dva roky po dni vstupu této smérnice v platnost.
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Clanek 14

ProdlouZeni platnosti osvédZeni Spole€enstvi plavidla vnitrozemskeé plavby

Platnost osvédceni Spoleéenstvi plavidla vnitrozemské plavby miZe vyjimeéné prodlouzit bez
technické prohlidky v souladu s pfilohou 1I orgén, jenZ je vystavil nebo obnovil. Toto prodlouZeni

se vyzna¢i na tomto osvéd&eni.

Clanek 15

Vystavovani novych osvédéeni Spole¢enstvi plavidla vnitrozemské plavby

V ptipadé vétsich zmén nebo oprav tykajicich se pevnosti konstrukce plavidla, plavby,
manévrovatelnosti nebo zvlastnich vlastnosti plavidla podle pfilohy II musi byt plavidlo pted
jakoukoliv dal3i plavbou opét podrobeno technické prohlidce stanovené v ¢lanku 8. Po této
prohlidce je vystaveno nové osvédeeni Spole€enstvi plavidla vnitrozemské plavby uvadéjici
technické vlastnosti plavidla nebo se stavajici osvédéeni odpovidajicim zplisobem zméni. Je-li toto
osvédéeni vystaveno v jiném &lenském staté, nez ktery vystavil nebo obnovil plivodnf osvédéeni, je

o tom do jednoho mésice uvédomen pfisludny organ, ktery toto osvédéeni vystavil nebo obnovil.
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Clanek 16

Odmitnuti vystaveni nebo obnoveni a odnéti osvédceni Spolecenstvi plavidla vnitrozemské plavby

Kazdé rozhodnuti o odmitnuti vystaveni nebo obnoveni osvédéeni Spolegenstvi plavidla
vnitrozemské plavby musi obsahovat odiivodnéni. Dotéena osoba je informovana o rozhodnuti,

opravnych prostfedcich a lhiitach pro jejich podani v daném &lenském state.

Jakékoliv platné osvédCeni SpoleCenstvi plavidla vnitrozemské plavby mizZe pfisluiny orgdn, ktery
je vystavil nebo obnovil, odejmout, pokud plavidlo pfestane spliiovat technické poZadavky uvedené

v tomto osvéddéeni.

Clanek 17
Dodateéné prohlidky

Piisluiné organy ¢lenského statu mohou v souladu s ptilohou VIIT kdykoliv zkontrolovat, zda je na
plavidle osvéd&eni platné podle této smérnice a zda plavidlo spliiuje poZzadavky stanovené v tomto
osvédeni nebo piedstavuje zievné nebezpedi pro osoby na plavidle, Zivotni prostfedi nebo plavbu.

Piisludné organy pfijmou nezbytna opatieni podle ptilohy VIII.

Clanek 18

Uznavani osvédéeni schopnosti k plavbé plavidel ze tfetich zemi

Do uzavieni dohod o vzijemném uznavan{ osvédéeni schopnosti k plavbé mezi SpoleGenstvim a
tfetimi zemémi mohou pfislusné organy clenského statu uznavat osvéddéeni schopnosti k plavbé

plavidel ze tfetich zemi pro plavbu na vodnich cestach tohoto ¢lenského statu.
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Vystavovani osvédéeni Spolecenstvi plavidla vnitrozemské plavby plavidlim ze tfetich zemi se fidi
¢l. 8 odst. 1.

Clanek 19

Postup projednavani ve vyboru

1.  Komisi je ndpomocen vybor ziizeny ¢lankem 7 smérnice Rady 91/672/EHS ze dne 16.
prosince 1991 o vzajemném uznavani narodnich osvédéeni viideh plavidel pro pfepravu zbozi

a cestyjicich po vnitrozemskych vodnich cestach' (dale jen ,,vybor®).

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 3 a 7 rozhodnuti 1999/468/ES, s ohledem

na ¢lanek 8§ zminéného rozhodnuti.

Clanek 20

Uprava ptiloh a doporudeni k prozatimnim osvéd¢enim

1. Vsechny zmény, jeZ jsou nezbytné pro piizptsobeni pfiloh této smémice technickému
pokroku nebo vyvoji v této oblasti, k némuz dochazi na zaklad¢ ¢innosti jinych
mezinarodnich organizaci, zejména Ustfednf komise pro plavbu na Ryné, pro zajisténi toho,
aby se obé osvédCeni uvedend v €l. 3 odst. 1 pism. a) vystavovala na zaklad¢ technickych
pozadavki, jeZ zaruéuji stejnou troven bezpeénosti, nebo pro zohlednéni pfipadi uvedenych

v ¢lanku 5, pfijima Komise postupem podle €1. 19 odst. 2.

U¥. vést. 1. 373, 31.12.1991, s. 29, Smérnice naposledy pozménéna nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 (Ur. vést. L. 284, 31.10.2003, 5. 1).
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Tyto zmé&ny musi byt provedeny rychle, aby bylo zaru¢eno, Ze technické pozadavky nezbytné
pro vystavovani osvéd¢eni SpoleCenstvi plavidla vnitrozemské plavby uznaného pro plavbu
na Ryné zajist'uji stejnou miru bezpecnosti, jako je mira bezpednosti poZadovand pro vydavani

osvéd¢eni uvedeného v ¢lanku 22 Revidované imluvy pro plavbu na Ryng.

2. Komise rozhoduje o doporuéenich vyboru o vystaveni prozatimnich osvéd&eni Spoledenstvi

plavidla vnitrozemské plavby podle ¢lanku 2.19 piilohy II.

Clanek 21

ProdlouZeni pouzitelnosti smérnice 76/135/EHS

Pro plavidla, ktera nespadaji do oblasti plisobnosti ¢l. 2 odst. 1 a 2, aviak spadaji do oblasti

pusobnosti ¢l. 1 pism. a) smémice 76/135/EHS, se pouZije uvedend smémice.

Clanek 22

Vnitrostatni dodateéné nebo sniZené pozadavky

Dodatedné poZadavky, jeZ platily v ¢lenském stat& pred ...” pro plavidla provozovana na jeho tzemi
na vodnich cestach zon 1 a 2, nebo sniZené technické poZzadavky na plavidia provozovana na jeho
uzemi na vodnich cestach zén 3 a 4, jez platily v ¢lenském staté pfed timto dnem, zistavaji platné
aZ do vstupu v platnost dodateénych poZzadavki v souladu s &l. 5 odst. 1 nebo sniZenych pozadavki

v souladu s &l. 5 odst. 7 technickych pfedpisii v piiloze I1, nejdéle viak do ..."".

*

Ut. vést.: Dva roky po dni vstupu této smérnice v platnost.
Ut. vést.: 30 mésicii po dni vstupu této smérnice v platnost,

*
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Clanek 23

Provedeni

1. Clenské staty, jez maji vnitrozemské vodni cesty uvedené v ¢l. 1 odst. 1, uvedou v ucinnost
r r r r o . r ~ r w b r vowt *
pravni a spravni piedpisy nezbytné k dosaZeni souladu s touto smérnici s Glinkem od ... .

Neprodiené o nich uvédomi Komisi.

Tyto predpisy piijaté ¢lenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt

takovy odkaz uéinén pfi jejich Gfednim vyhlaSeni. Zpisob odkazu si stanovi lenské staty.

2. Clenské staty sdéli Komisi neprodlené znéni vnitrostatnich pravnich predpisi, které pfijmou

v oblasti plisobnosti této smérnice. Komise o nich uvédomi ostatni Clenské staty.

Clének 24

Sankce

Clenské staty stanovi systém sankci za poru$ovani vnitrostatnich pfedpis pfijatych podle této
smérnice a pfijmou viechna opatfeni nezbytnd k zajisténi jejich uplatfiovani. Takto stanovené

sankce musi byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.

U¥. vést.: Dva roky po dni vstupu této smémice v platnost.
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Clanek 25
ZruSeni smérnice 82/714/EHS

Smérnice 82/714/EHS se zruduje s udinkem ode dre ...".
Clanek 26
Vstup v platnost
Tato smérmnice vstupyje v platnost dnem vyhlaseni v Utednim véstniku Evropské unie.
Clének 27
Urceni

Tato smérnice je uréena ¢lenskym statim, jez maji vnitrozemské vodni cesty uvedené v &l. 1

odst. 1.

V..

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyné

’ UF. vést.: Dva roky po dni vstupu této smérnice v platnost.
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Ptiloha 1

Piiloha H

Ptiloha 111

Ptiloha IV

Pfiloha V

Priloha VI

Ptiloha VII

SEZNAM PRILOH

Seznam vnitrozemskych vodnich cest Spolecenstvi rozd€lenych zemépisné do zén 1,

2,3a4

Minimalni technické poZadavky na plavidla na vnitrozemskych vodnich cestach zon 1,

2,3a4

Oblasti, v nichZ 1ze stanovit dodatec¢né technické pozadavky na plavidla provozovana

na vnitrozemskych vodnich cestach v zénach 1 a2

Oblasti, v nichZ 1ze sniZit technické pozadavky na plavidla provozovana na

vnitrozemskych vodnich cestach v zonach 3 a 4
Vzory osvédéeni Spolecenstvi plavidla vnitrozemské plavby
Vzor plavebniho rejstiiku osvédéeni Spolecenstvi plavidla vnitrozemské plavby

Klasifika¢ni spolecnosti

Ptiloha VIII  Pravidla pro postup provadéni kontrol
Piiloha IX Pozadavky na signalni svétla, radarové zafizeni a ukazatele rychlosti otaCeni
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PRILOHA 1

SEZNAM VNITROZEMSKYCH VODNICH CEST SPOLECENSTVI, ZEMEPISNE
ROZDELENYCHDO ZON 1,2.3 A4

KAPITOLA 1
ZONA 1
Spolkova republika Némecko
Emze: od Cary spojujici byvaly majak Greetsiel a zdpadni molo p¥ijezdu do

piistavu v Eemshavenu smérem k mofi az po 53°30' severni zemé&pisné
Sitky a 6°45' vychodni zemé&pisné délky, tj. mimé smérem k mofi od
prekladi§té plavidel pro pevny naklad v rameni Staré Emze'*’

'V pripadé plavidel, jejichz domovsky pfistav je jinde, je nutno

piihlédnout k €lanku 32 smlouvy Ems-Dollart ze dne 8. dubna 1960
(BGBI. 1963 II 5. 602).

Polska republika
Cést Pomotanského zalivu jizné od linie spojujici Nordperd na ostrové Rujana a majak Niechorze.

Cést Gdatiského zalivu jizné od linie spojujici majak Hel a vstupni béji do pristavu Baltijsk.
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Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska

SKOTSKO

Blue Mull Sound

Mezi Gutcherem a Belmontem

Yell Sound Mezi Tofts Voe a Ulstou
Sullom Voe Uwnitf &ary od severovychodniho vybézku Gluss Island k severnimu
bodu Calback Ness
Dales Voe V zimé:
uvnitf ¢ary od severniho bodu Kebister Ness k pobfezi
Breiwicku — 1°10.8' z. d.
Dales Voe V 1éte:
jako u Lerwicku
Lerwick V zimé:
uvnitf oblasti vymezené smérem na sever carou od Scotile
Holm k Scarfi Taing na fece Bressay a smérem na jih ¢arou
mezi majadkem Twageos Point k Whalpa Taing na fece Bressay
Lerwick V 1été:
uvnitf oblasti vymezené smérem na sever ¢arou od Brim Ness
k severovychodnimu rohu Inner Score a smérem na jih ¢arou
od jizniho konece Ness of Sound ke Kirkabisternessu
13274/05 RP/pf
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Kirkwall

Mezi Kirkwallem a Rousay, ne vychodné od &ary mezi Point of
Graand (Egilsay) a Galt Ness (Shapinsay) nebo mezi Head of Work
(Mainland) pfes svétlo na Helliar Holm k pobteZi Shapinsay; ne
severozapadné od jihovychodniho vybézku ostrova Eynhallow, ne
smérem k mofi a ¢arou mezi pobfeZim Rousay u 59°10.5 s. §.,
002°57.1 z. d. a pobfezim Egilsay u 59°10.0 s. §., 002°56.4 z. d.

Stromness Ke Scapé, ne v8ak vné Scapa Flow

Scapa Flow Uvnitf oblasti vymezené ¢arami od Point of Cletts na ostrové Hoy
k triangula¢nimu bodu Thomson's Hill na ostrové Fara a odtud
k Gibraltar Pier na ostrové Flotta; od St Vincent Pier na ostrové
Flotta k nejzdpadnéjsimu bodu Calf of Flotta; od nejvychodngjsiho
bodu Calf of Flotta k Needle Point na ostrové South Ronaldsay a od
Ness on Mainland k majaku Point of Oxan na ostrové Graemsay a
odtud k Bu Point na ostrové Hoy; a smérem k mofi ve vodach zény 2

Balnakiel Bay Mezi Eilean Dubh a A’Chleit

Cromarty Firth Uvwnitf ¢ary od North Sutor k vinolamu Nairn a smérem k mofi ve
vodach zény 2

Inverness Uwnitf ¢ary od North Sutor k vinolamu Nairn a smérem k mofi ve
vodach zony 2

Reka Tay — Dundee Uwnitf ¢ary od Broughty Castle k Tayportu a smérem k mo#i ve
vodach zony 2

Firth of Forth a feka Uvnitf ¢ary od Kirkcaldy k fece Portobello a smérem k moti ve

Forth vodach zony 2

Solway Firth Uvnitf ¢ary od Southerness Point k Sillothu

Loch Ryan Uwnitf ¢ary od Finnart's Point k Milleur Point a smérem k mofi ve
vodach zény 2
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The Clyde

Vngéjsi hranice:
¢ara od Skipness az k mistu ve vzdalenosti jedné mile jizné od
Garroch Head, odtud k Farland Head

Vnitini hranice v zimé:
¢ara od majaku Cloch k molu Dunoon

Vnitini hranice v 1été:

&ara od Bogany Point, Isle of Bute k Skelmorlie Castle a ¢ara
od Ardlamont Point k jiZznimu vybéZzku zalivu Ettrick Bay
uvnitt Kyles of Bute

Pozn.: Vyse uvedena letni hranice se v obdobi od 5. ¢ervna do 5. zafi
roziifuje o ¢aru mezi mistem dvé mile od pobfezi Ayrshire u
Skelmorlie Castle k Tomont End (Cumbrae) a ¢aru od Portachur
Point (Cumbrae) k Inner Brigurd Point (Ayrshire)

Oban Uvnitt oblasti vymezené na severu &arou od svétla na Dunollie Point
k Ard na Chruidh a na jihu ¢arou od Rudha Seanach k Ard na Cuile
Kyle of Lochalsh Pfes Loch Alsh aZ na kraj Loch Duich
Loch Gairloch V zimé:
7adna
V 1éte:
jizné od &ary vychodng od Rubha na Moine k Eilan Horrisdale
a odtud k Rubha nan Eanntag
13274/05 RP/pf 4
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SEVERNI IRSKO
Belfast Lough V zimé:
Zadna
V 1été:
uvnitf &ary od Carrickfergusu k Bangoru

a smérem k mofi ve vodach zény 2

Loch Neagh Ve vzdalenosti vice neZ 2 mile od pobiezi
VYCHODNI POBREZ[ ANGLIE
Reka Humber V zimé:

uvnitt ¢ary od New Holland k Paullu
V 1éte:
uvnitf ¢ary od Cleethorpes Pier ke kostelu v Patringtonu
a smérem k mofi ve vodach zény 2
WALES A ZAPADNI POBREZ] ANGLIE
Reka Severn V zimé:
uvnitf ¢ary od Blacknore Point ke Caldicot Pill, Porstkewett
V 1éte:

uvnitt ¢ary od Barry Dock Pier ke Steepholmu a odtud k Brean
Down

a smérem k mofi ve vodach zony 2
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Reka Wye

V zimé:
uvniti ¢ary od Blackmore Point ke Caldicot Pill, Portskewett
V 1été:

uvnitt ¢ary od Barry Dock Pier ke Steepholmu a odtud k Brean
Down

a smérem k mofi ve vodach zony 2

Newport V zimé:
7adna
V 1éte:
uvnitf ¢ary od Barry Dock Pier ke Steepholmu a odtud k Brean
DPown
a smérem k moii ve vodach zény 2
Cardiff V zimé:
zadna
V 1éte:
uvniti ¢ary od Barry Dock Pier ke Steepholmu a odtud k Brean
Down
a smérem k mofi ve vodach zony 2
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Barry

Swansea

UZina Menai

V zimé:
zadna
V 1€t€ uvnitt éary od Barry Dock Pier ke Steepholmu a odtud k Brean
Down
a smérem k mofti ve vodach zény 2

Uwnitf ¢ary spojujici konce vlnolamu sméfujici do mote

Uvnitt uZiny Menai od ¢ary spojujici svétla na Llanddwyn Island k
Dinas Dinlleu a €ary spojujici jizni konec Puffin Island k Trwyn
DuPoint a Zelezniéni stanici Llanfairfechan a smérem k mofi ve
vodach zony 2

Reka Dee V zimé:
uvnitf ¢ary od Hilbre Point k Point of Air
V 1été:
uvnitf ¢ary od Formby Point k Point of Air
a smérem k mofi ve vodéach zény 2
Reka Mersey V zimg:
Zadna
V Léte:
uvnitf ¢dry od Formby Point k Point of Air
a smérem k mofi ve vodach zony 2
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Preston a Southport

Uvnitf ¢ary od Southportu k Blackpoolu uvnitt biehi

a smérem k mof1 ve vodach zony 2

Fleetwood V zimé:
Zadna
V Iéte:
uvnitt ¢ary od Rossal Point k Humphrey Head
a smérem k mofi ve vodach zony 2
Reka Lune V zimég:
Zadna
V 1été:
uvniti ¢ary od Rossal Point k Humphrey Head
a smérem k mofi ve vodach zony 2
Heysham V zimé:
Zzadna
V 1éte:
uvnitf ¢ary od Rossal Point k Humphrey Head
Morecambe V zimé:
zadna
V 1éte:
uvnitf ¢ary od Rossal Point k Humphrey Head
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Workington

JIH ANGLIE

Reka Colne, Colchester

Reka Blackwater

Reky Crouch a Roach

Reka Temze a jeji
ptitoky

Uwnitf ¢ary od Southerness Point k Sillothu

a smérem k mofi ve vodach zony 2

V zimé:

uvnitf ¢ary od Colne Point k Whitstablu
Vi

uvnitf ¢ary od Clacton Pier k Reculversu
V zimé:

uvniti ¢ary od Colne Point k Whitstablu
V 1éte:

uvnitf ¢ary od Clacton Pier k Reculversu
a smérem k mofi ve vodach zony 2
V zime:

uvnitf ¢ary od Colne Point k Whitstablu
V léte:

uvnitf ¢ary od Clacton Pier k Reculversu
a smérem k mofi ve vodach zény 2
V zimé:

uvnitf ¢ary od Colne Point k Whitstablu
V léte:

uvnitf ¢ary od Clacton Pier k Reculversu

a smérem k mofi ve vodach zény 2
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Reka Medway a The
Swale

Chichester

Ptistav Langstone

V zimé:

uvniti ¢ary od Colne Point k Whitstablu
V 1étg:

uvnitf éary od Clacton Pier k Reculversu
a smérem k mofi ve vodach zény 2

Na Isle of Wight uvnitf oblasti vymezené &arami mezi vézi kostela ve
West Witteringu a Trinity Church v Bembridgi smérem na vychod a
mezi The Needies a Hurst Point smérem na zépad

a smérem k mofi ve vodach zony 2

Na Isle of Wight uvnitf oblasti vymezené ¢arami mezi v&zi kostela ve
West Witteringu a Trinity Church v Bembridgi smérem na vychod a
mezi The Needles a Hurst Point smérem na zapad

a smérem k mofi ve vodach zony 2

Portsmouth Na Isle of Wight uvnitf oblasti vymezené ¢arami mezi vézi kostela ve
West Witteringu a Trinity Church v Bembridgi smérem na vychod a
mezi The Needles a Hurst Point smérem na zapad
a smérem k mofi ve vodach zony 2
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Bembridge, Isle of

Wight

Cowes, Isle of Wight

Southampton

Reka Beaulieu

Na Isle of Wight uvnitf oblasti vymezené ¢arami mezi v&¥{ kostela ve
West Witteringu a Trinity Church v Bembridgi smé&rem na vychod a
mezi The Needles a Hurst Point smérem na zapad

a smérem k mofi ve vodach zony 2

Na Isle of Wight uvnitf oblasti vymezené ¢arami mezi vézi kostela ve
West Witteringu a Trinity Church v Bembridgi smérem na vychod a
mezi The Needles a Hurst Point smérem na zapad

a smeérem k mofi ve vodach zony 2

Na Isle of Wight uvnitf oblasti vymezené &arami mezi véZi kostela ve
West Witteringu a Trinity Church v Bembridgi smérem na vychod

a mezi The Needles a Hurst Point smérem na zipad

a smérem k mofi ve vodach zony 2

Na Isle of Wight uvnitf oblasti vymezené ¢arami mezi vé2i kostela ve
West Witteringu a Trinity Church v Bembridgi smérem na vychod a
mezi The Needles a Hurst Point smérem na zépad

a smérem k mofi ve vodach zony 2

Keyhaven Lake Na Isle of Wight uvnitf oblasti vymezené ¢arami mezi v¢Z kostela ve
West Witteringu a Trinity Church v Bembridgi smérem na vychod
a mezi The Needles a Hurst Point sm&rem na zapad
a smérem k moii ve vodach zony 2
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Weymouth

Plymouth

Falmouth

Reka Camel

Bridgewater

Reka Avon (Avon)

Uvnitf pfistavu Portland a mezi fekou Wey a piistavem Portland
Uvnitf éary od Cawsandu k vinolamu az ke Staddonu
a smérem k mofi ve vodach zony 2.
V zimé:
uvnitf &ary od St. Anthony Head k Rosemullionu
V 1éte:
uvniti ¢ary od St. Anthony Head k Nare Point
a smérem k mofi ve vodach zony 2
Uvnitf ¢ary od Stepper Point k Trebetherick Point
a smérem k mofi ve vodach zony 2
Uvnitf méléiny a smérem k mofi ve vodach zony 2
V zimé:
uvniti ¢ary od Blacknore Point ke Caldicot Pill, Porstkewett
V 1été:
uvnitf ¢ary od Barry Pier ke Steepholmu a odtud k Brean Down

a smérem k mofi ve vodach zény 2
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Ceskd republika

Piehradni nadrz Lipno

ZONA 2

Spolkova republika Némecko

Emze

Jade

Vezera

Labe

Meldorfsky zaliv

Eidr

Flensbursky zéliv

Od &ary vychazejici z vjezdu do pfistavu smérem k Papenburgu pres
Em?Zi, ktera spojuje Cerpaci stanici Diemen a propusti v hrazi na Halte,
aZ po aru spojujici byvaly majak Greetsiel a zépadni molo pifjezdu do
pfistavu v Eemshavenu

Uvnitf ¢ary spojujici svétlo v Schilligu a kostelni véZ v Langwardenu
Od severovychodniho okraje Zelezniéniho mostu v Brémach az k ¢afe
spojujici kostelni véze v Langwardenu a Kappelu, véetné vedlejdich
ramen Westergate, Rekumer Loch, Rechter Nebenarm a Schweiburg
Od spodni hranice piistavu Hamburk az k &ate spojujici majak v Dose
a zapadnim vyb&zkem hraze Friedrichskoog (Dieksand), s ptitoky Este,

Lihe, Schwinge, Oste, Pinnau, Kriickau a Stor (vZdy od hraze k Usti),
véetné ramene Nebenelbe

Uvnitf &ary spojujici zdpadni vybeZek hraze Friedrichskoog (Dieksand)
a hlavu zapadniho mola v Blisumu

Od kanalu Gieselau k hrazi Eider

Uvniti ¢ary spojujici majak Kegnis a Birknack

Schlei Uvnitf ¢ary mezi hlavami mola ve Schleimiinde
13274/05 RP/pf 13
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Eckernfordsky zaliv

Kielské zalivy

Nord-Ostsee-Kanal

Uvnitf &ary spojujici Bocknis-Eck se severozipadnim vyb&zkem
pevniny v Dinisch Nienhofu

Uvnitt ¢ary spojujici majak Biilk a ndmoini pamatnik Labd

Od &ary spojujici hlavy mola v Brunsbiittel az k ¢afe spojujic vjezdova

(Kielsky priplav) svétla v Kiel-Holtenau, véetné Obereidersee a Enge, Audorfer See,
Borgstedter See a Enge, Schirnauer See, Flemhuder See a priplavu
Achterwehrer

Trave Od severozapadniho okraje Zeleznicniho mostu a severniho okraje
mostu Holstenbriicke (Stadttrave) v Liibecku az k ¢afe spojujici jizni
vnitini a severni vngjsi hlavy mola Travemiinde, vEetné Potenitzer
Wick, Dassower See a Altarmen na ostrové Teerhof

Leda 0d vjezdu do vngjsiho pfistavu plavebni komory v Leer k tsti

Hunte Od ptistavu Oldenburg a od 140 m po proudu od Amalienbriicke
v Oldenburgu k 0sti

Lesum Od Zelezni¢niho mostu v Bremen-Burgu k dsti

Este Od dolni vody zdymadla Buxtehude k hrazi Este

Lihe Od dolni vody Au-Miihle v Homeburgu k hrazi Lihe

Schwinge Od zdymadla Salztor ve Stade k hrazi Schwinge

Oste Od severovychodniho okraje pfehrady mlyna Bremervorde k hrézi
Oste

Pinnau 0d jihozapadniho okraje Zelezni¢niho mostu v Pinneburgu k hrazi
Pinnau
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Kriickau

Stér
Freibursky pifstavni kandl

Wismarbucht, Kirchsee,
Breitling, Salzhaff a
oblast pfistavu Wismar

Warnow, vietné
Breitlingu a pfitoki

Vody uzaviené pevninou
a poloostrovy Darf} a
Zingst a ostrovy
Hiddensee a Riigen
(v&etné oblasti pfistavu
Stralsund)

Greifswalder Bodden a
oblast piistavu
Greifswald, véetné Rycku

Od jihovychodniho okraje mostu vedouciho do/z Wedenkampu
v Elmshornu k hrizi Kriickau

Od piilivoméru Rensing k hrazi Stér
Od vychodniho okraje zdymadla ve Freiburgu an der Elbe a¥ k tsti

Smérem k mofi az k ¢afe mezi Hoher Wieschendorf Huk a svétlem
v Timmendorfu a ¢arou spojujici svétlo v Gollwitzu na ostrové Poel a
Jizni vybéZzek poloostrova Wustrow

Po proudu od Miihlendamm od severniho okraje mostu Geinitzbriicke v
Rostocku smérem k mofi az k ¢afe spojujici severni body zépadniho a
vychodniho mola ve Warnemiinde

Smérem k mofi mezi

— poloostrovem Zingst a ostrovem Bock: aZ po severni zemépisnou
Sitku 54° 26° 427

— ostrovy Bock a Hiddensee: az po ¢aru spojujici severni vybézek
ostrova Bock a jizni vybéZek ostrova Hiddensee

— ostrovem Hiddensee a ostrovem Riigen (Bug): az po &aru
spojujici jihovychodni vybéZek Neubessin a Buger Haken

Smérem k mofi az po ¢aru od vychodniho vybézku Thiessower
Haken (Stidperd) k vychodnimu vybézku ostrova Ruden a

k severnimu vyb&zku ostrova Usedom (54° 10° 37 5. §., 132 47
51”7 v. d)
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Vody uzaviené pevninou Smérem na vychod aZ po hranici s Polskou republikou ve
a ostrovem Usedom Stétinském zalivu

(Peenestrom, vetng

oblasti pfistavu Wolgast a

Achterwasser, a Stétinsky

zaliv)

* U plavidel, jejichz domovsky pfistav se nachazi v jiném state, je nutno pfihiédnout k ¢lanku 32
smlouvy Ems-Dollart ze dne 8. dubna 1960 (BGBI. 1963 11, s. 602).

Francouzska republika

Dordogne Od kamenného mostu v Libourne aZ k usti
Garonna a Gironde (Od kamenného mostu v Bordeaux az k asti
Loira Od mostu Haudaudine pfes vedlej$i rameno Madeleine aZ k usti a od

mostu Pirmil pfes vedlej$i rameno Pirmil

Rhona 0Od mostu Trinquetaille v Arles a za nim smérem k Marseille
Seina Od mostu Jeanne d’Arc v Rouenu az k usti
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Madarska republika

Blatenské jezero

Nizozemskeé kralovstvi

Dollard

Emze

Waddenzee: véetné spojeni se Severnim mofem
[Jsselmeer: vletné Markermeer a IJmeer, ale bez Gouwzee
Nieuwe Waterweg a Scheur

Priiplav Caland zdpadné od pfistavu Benelux

Hollands Diep

Breeddiep, Beerkanaal a pfipojené pfistavy

Haringvliet a Vuile Gat: véetn€ vodnich cest mezi Goeree-Overflakkee na jedné strang a Voorne-

Putten a Hoekse Waard na druhé strané
Hellegat
Volkerak

Krammer

Grevelingenmeer a Brouwerschavensche Gat: vEetné viech vodnich cest mezi Schouwen-Duiveland

a Goeree-Qverflakkee
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Keten, Mastgat, Zijpe, Krabbenkreek, Eastern Scheldt a Roompot: vEetné vodnich cest mezi
Walcheren, Noord-Beveland a Zuid-Beveland na jedné strané a Schouwen-Duiveland a Tholen na
druhé strané, kromé priplavu Selda-Ryn

Selda a Zapadni Selda a jeji fisti do mofe: véetné vodnich cest mezi Zeewusch Vlaanderen na jedné
strané a Walcheren a Zuid-Beveland na druhé strang, kromé priplavu Selda-Ryn

Polska republika

Stétinsky zaliv

Kamiensky zaliv

Viselsky zaliv

Pucky zaliv

Wioctawska piehradni nadrZ
Jezero Sniardwy

Jezero Niegocin

Jezero Mamry
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Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska

SKOTSKO

Scapa Flow

Kyle of Durness
Cromarty Firth
Inverness
Findhom Bay
Aberdeen

Montrose Basin

Reka Tay - Dundee

Uvnitf oblasti vymezené ¢arami od Wharthu na ostrové Flotta k véZi

Martello na South Walls, a od Point Cletts na ostrové Hoy
k triangulaénimu bodu Thomson’s Hill na ostrové Fara a odtud
k Gibraltar Pier na ostrové Flotta

Jizné od Eilean Dubh

Uvnitf ¢ary mezi North Sutor a South Sutor
Uvnitt ¢ary od Fort George to Chanonry Point
Uvnitt vyspy

Uwnitf ¢ary od South Jetty k Abercromby Jetty

Zapadné od €ary vedouci ze severu na jih pfes piijezd do pfistavu
u majaku Scurdie Ness

Uwnitf &ary od pfilivové nadrze (rybarsky dok) v Dundee ke Craig
Head a East Newportu

Firth of Forth a feka Forth  Uwnitt Firth of Forth, ne viak vychodné od Zelezni¢niho mostu ve
Forthu

Dumfries Uvnit ¢ary od Airds Point ke Scar Point

Loch Ryan Uwnitf ¢ary od Cairn Point ke Kircolm Point

Pristav Ayr Uvnitt mél¢iny

The Clyde Nad vodami zony 1
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Kyles of Bute

Piistav Campbeltown
Loch Etive

Loch Leven

Loch Linnhe

Loch Eil

Caledonian Canal

Kyle of Lochalsh

Loch Carron
Loch Broom, Ullapool

Kylesku

Piistav Stornoway

Sound of Scalpay

North Harbour, Scalpay a
pfistav Tarbert

Loch Awe

Loch Katrine

Mezi Colintraive a Rhubodachem

Uvnitf ¢ary od Macringan's Point k Ottercharach Point
Uvnitf Loch Etive nad vodopady Lora

Nad mostem u Ballachulish

Severné od svétla na Corran Point

Celé jezero

Loch Lochy, Loch Oich a Loch Ness

Uvnitf Kyle Akin, ne smérem na zapad od svétla na Eilean Ban
nebo smérem na vychod od Eileanan Dubha

Mezi Stromemore a Strome Ferry
Uwnitf ¢ary od svétla na Ullapool Point k Aultnaharrie

Pies Loch Cairnbawn v oblasti mezi nejvychodnéj$im bodem Garbh
Eilean a nejzapadnéj$im bodem Eilean na Rainich

Uvnitk ¢ary od Amish Point k majaku Sandwick Bay, severozapadni
strana

Ne vychodné od Berry Cove (Scalpay) a ne zapadné od Croc a Loin
(Harris)

Do vzdalenosti jedné mile od pobiezi ostrova Harris

Celé jezero

Celé jezero
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Loch Lomond Celé¢ jezero
Loch Tay Cel€ jezero
Loch Loyal Celé jezero
Loch Hope Celé jezero
Loch Shin Celé jezero
Loch Assynt Celé jezero
Loch Glascamoch Celé jezero
Loch Fannich Celé jezero
Loch Maree Celé jezero
Loch Gairloch Celé jezero
Loch Monar Celé jezero
L.och Mullardach Celé jezero
Loch Cluanie Celé jezero
Loch Loyne Celé jezero
Loch Garry Celé jezero
Loch Quoich Celé jezero
Loch Arkaig Celé jezero
Loch Morar Celé jezero
Loch Shiel Celé jezero
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Loch Earn
[.och Rannoch
Loch Tummel
Loch Ericht
Loch Fionn
Loch Glass

Loch Rimsdale/nan Clar

Celé jezero
Celé jezero
Celé jezero
Cele jezero
Celé¢ jezero
Cele jezero

Celé jezero

SEVERNT IRSKO

Strangford Lough Uvnitk éary od Cloghy Point k Dogtail Point

Belfast Lough Uvniti ¢ary od Holywoodu k Macedon Point

Lame Uwvnitt ¢ary od Larne Pier k molu pfivozu na ostrové Magee

Reka Bann Od koncii vinolamt sméfujicich do mofe k Toome Bridge

Lough Erne Homi a dolni Lough Eme

Lough Neagh Ve vzdalenosti 2 mil od pobtezi
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VYCHODNI POBREZI ANGLIE

Berwick Uvwnitf vinolami
Warkworth Uvnitf vinolamt
Blyth Uvniti Quter Pier Heads
Reka Tyne Dunston Staithes k Tyne Per Heads
Reka Wear Fatfield k Sunderland Pier Heads
Seaham Uwnitf vinolamt
Hartlepool Uvnitf ¢ary od Middleton Jetty k Old Pier Head
Uwnitf ¢ary spojujici North Pier Head a South Pier Head
Reka Tees Uvnitt &ary vedouci zépadné od Government Jetty k hrazi Tees
Whitby Uwnitt Whitby Pier Heads
Reka Humber Uvnitf &ary od North Ferriby k South Ferriby
Grimsby Dock Uwnitf ¢ary od zapadniho mola ptilivové nadrze k vychodnimu
molu rybatskych doki, severni pfistavni hraz
Boston Uvwnitt New Cut
Reka Dutch Cely kanal
Reka Hull Beverley Beck k fece Humber
Kielder Water Celé jezero
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Reka Ouse
Reka Trent
Reka Wharfe

Scarborough

Pod zdymadlem Naburn
Pod zdymadlem Cromwell
Od soutoku s fekou Quse k Tadcaster Bridge

Uvnitf Scarborough Pier Heads

WALES A ZAPADNI POBREZI ANGLIE

Reka Severn

Reka Wye
Newport

Cardift

Barry

Port Talbot

Neath

Llanelli a Burry Port

Severné od ¢ary vedouci smérem na zapad od Sharpness Point (51°
43,4’ s, §.) k jezGim Llanthony a Maisemore a smérem k mofi ve
vodach zony 3

U Chepstow, severné od 51°38,0” s. §. k Monmouthu

Severné od kiizeni nadzemniho elektrického vedeni u Fifoots Points

Uvnitf ¢ary od South Jetty k Penarth Head a uzaviené vody zapadné
od hraze v Cardiff Bay

Uvnitf ¢ary spojujici konce vinolami smétujici do mofe

Uwniti ¢ary spojujici konce vinolami smefujici do mofe na fece
Afran mimo uzaviené doky

Uvnitf ¢ary vedouci na sever od konce Baglan Bay Tanker Jetty
sméfujiciho na mote (51°37,2%s. §., 3°50,5” z. d.)

Uwniti oblasti vymezené ¢arou od Burry Port Western Pier
k Whiteford Point

Milford Haven Uvnitf ¢ary od South Hook Point k Thorn Point

Fishguard Uvnitf ¢ary spojujici konce severnich a vychodnich vinolami
sméfyjicich do more
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Cardigan
Aberystwyth
Aberdyfi
Barmouth
Portmadoc

Holyhead
Uzina Menai

Conway
Llandudno
Rhyl

Reka Dee |

Reka Mersey

Preston a Southport

Uvnitf Narrows u Pen-Yr-Ergyd

Uvnitf konct vinolami sméfujicich do mofe

Uvnitt ¢ary od Zelezni¢ni stanice Aberdyfi k majaku Twyni Bach
Uvnitt ¢ary od Zeleznigni stanice Barmouth k Penrhyn Point
Uvnitt ¢ary od Harlech Point k¢ Graig Ddu

Uvnitf oblasti vymezené hlavnim vinolamem a &arou od hlavy
vinolamu k Brynglas Point, Towyn Bay

Uvnitf uZiny Menai mezi ¢arou spojujici Aber Menai Point k Belan
Point a ¢arou spojujici Beaumaris Pier a Pen-y-Coed Point

Upwnitf ¢ary od Mussel Hill k Tremlyd Point

Uwnitf vinolamu

Uwnit# vinolamu

Nad Connah’s Quay k mistu ¢erpani vody Barrelwell Hill

Uvnitf &ary mezi majakem Rock a dokem North West Seaforth,
avSak bez ostatnich dok

Uvniti éary od Lythamu k Southportu a uvnitf dok{l v Prestonu

Fleetwood Uvnitt ¢ary od Low Light ke Knottu

Reka Lune Uvnitf ¢ary od Sunderland Point k Chapel Hill az k doku Glasson
vietné

Barrow Uvnitf ¢ary spojujici Haws Point, Isle of Walney aZ k Roa Island
Slipway
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Whitehaven
Workington
Maryport
Carlisle
Coniston Water
Derwentwater
Ullswater

Windermere

JIH ANGLIE

Blakeney a pfistav
Morston a piijezdy
Reky Orwell a Stour
Reka Blackwater

Reky Crouch a Roach

Reka Temze a jeji pritoky

Uvnitf vlnolamu

Uwnitf vinolamu

Uwnitf vlnolamu

Uvnitf ¢ary spojujici Point Carlisle a Torduff
Celé jezero

Celé jezero

Celé jezero

Celé jezero

Na vychod od &ary vedouei jizné od Blakeney Point k vijezdu do
feky Stiffkey

Reka Orwell uvnitf ¢ary od vinolamu Blackmanshead k Landguard
Point a smérem k mofi ve vodach zdény 3

Viechny vodni cesty uvnitf ¢ary od jihozépadniho vybézku Mersea
Island k Sales Point

Reka Crouch uvniti &ary od Holliwell Point k Foulness Point,
véetné feky Roach

Reka Temze nad &arou vedouci od severu k jihu pfes vychodni
vybé&Zek mola v pfistavi§ti Denton, Gravesend ke zdymadlu
Teddington

Reka Medway a The Reka Medway od ¢ary vedouci od Garrison Point ke Grain Tower,
Swale ke zdymadlu Allington; the Swale od Whitstable k Medway
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Reka Stour (Kent)
Pristav Dover

Reka Rother

Reka Adur a Southwick
Canal

Reka Arun

Reka Ouse (Sussex)
Newhaven

Brighton

Chichester

Pfistav Langstone

Portsmouth

Bembridge, [sle of Wight

Cowes, Isle of Wight

Southampton

Reka Beaulieu

Reka Stour nad ustim a2 k pistavisti ve Flagstaff Reach
Uwnit# ¢ar vedoucich pfes vychodni a zdpadni viezd do piistavu

Reka Rother nad stanici signalizujici pfiliv u Camber aZ ke
zdymadlu Scots Float a vjezdové plavebni komofe na fece Brede

Uwnitf ¢ary vedouci pies vijezd do pfistavu Shoreham ke zdymadlu
na kanalu Southwick a k zapadnimu konci Tarmac Wharf

Reka Arun nad molem Littlehampton k pfistavu Littlchampton

Reka Ouse od Cary vedouci pfes pfijezdova mola pfistavu
Newhaven k severnimu konci North Quay

Vnéjsi ptistav Brighton Marina uvnitf 8ary od jizniho konce z West
Quay k severnimu konci South Quay

Uvnitf ¢ary mezi Eastoke Point a v&Z{ kostela West Wittering a
smérem k mofti ve vodach zony 3

Uvnitf ¢ary mezi Eastney Point a Gunner Point

Uvnitf ¢ary vedouci pfes piijezd do pfistavu od Port Blockhouse
k Round Tower

V ptistavu Brading

Reka Medina uvnitt &ary od svétla vinolamu na vychodnim bfehu
k House Light na zapadnim bfehu

Uvwniti ¢ary od Calshot Castle ke Hook Beacon

Uvnitt feky Beaulieu, ne smérem na vychod od &ary vedouci ze
severu na jih pres Inchmery House
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Keyhaven Lake

Christchurch
Poole

Exeter

Teignmouth
Reka Dart
Reka Salcombe

Plymouth

Fowey
Falmouth
Reka Camel

Reky Taw a Torridge

Bridgewater

Reka Avon (Avon)

Uvniti ¢ary smérem na sever od dolniho svétla na Hurst Point ke
Keyhaven Marshes

The Run
Uvnitf ¢ary od Chain Ferry mezi Sandbanksem a South Haven Point

Uvniti &ary vedouci od vychodu na zapad od Warren Point k stanici
zachrannych &lund na pobfezi naproti Checkstone Ledge

Uvnitf pristavu
Uvnitf &ary od Kettle Point k Battery Point
Uwniti ¢ary od Splat Point k Limebury Point

Uvnitt ¢ary od Mount Batten Pier k Raveness Point pfes Drakeovy
ostrovy. Reka Yealm uvnitf ¢ary od Warren Point k Misery Point

Uwnitf pfistavu
Uwniti ¢ary od St. Anthony Head k Pendennis Point
Uwnitf ¢ary od Gun Point k Brea Hill

Uvnitf &ary orientované 200° od majaku na Crow Point k biehu
u Skern Point

JiZn& od &ary vedouci vychodné od Stert Point (51° 13,0’ 5. §.)

Uvnitf ¢ary od Avonmouth Pier k Wharf Point, k Netham Dam
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Belgické kralovstvi

KAPITOLA 2

ZONA 3

Namotni Selda: (po proudu od antverpského oteviencho kotvistg)

Ceskd republika

Labe: od zdymadla v Usti nad Labem-Stiekové ke zdymadlu Lovosice

Piehradni nadrze: Baska, Brnénska (Kninicky), Horka (Stra? pod Ralskem), Hracholusky, Jesenice
Nechranice, Olesna, Orlik, Pastviny, Plumov, Rozkos, Seg, Skalka, Slapy, Térlicko, Zermanice

Machovo jezero

Vodni plocha Velké Zernoseky

Rybniky: Oleksovice, Svét, Velké Darko

Teézebni jezera Stérkopisku: Dolni BeneSov, Ostrozna Nova Ves a Tovalov

Spolkova republika Némecko

3

Dunaj Od Kelheimu (2 414,72 km) k némecko-rakouskym hranicim
Ryn Od némecko-8vycarskych hranic k némecko-nizozemskym

hranicim
Labe Od usti priplavu Labe-Seiten ke spodni hranici pfistavu Hamburk
Miiritz
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Francouzska republika

Ryn

Madarska republika

Reka Dunaj: od #iéniho km 1812 do fi¢ntho km 1433
Reka Dunaj Moson: od fiéniho km 14 do #i¢niho km 0
Reka Dunaj Szentendre: od fi¢niho km 32 do #iéniho km 0
Reka Dunaj Rackeve: od #iéniho km 58 do fiéniho km 0
Reka Tisa: od ti¢niho km 685 do fi¢niho km 160

Reka Drava: od fi¢niho km 198 do fiéniho km 70

Reka Bodrog: od #i¢niho km 51 do fi¢niho km 0

Reka Kettés-Kords: od #iéniho km 23 do figniho km 0
Reka Harmas-Koros: od fiéniho km 91 do Fiéniho km 0
Kanal Si6: od fiéniho km 23 do #i¢niho km 0

Jezero Velence

Jezero Ferto
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Nizozemské kralovstvi
Ryn

Sneekermeer, Koevordermeer, Heegermeer, Fluessen, Slotermeer, Tjeukemeer, Beulakkerwijde,
Belterwijde, Ramsdiep, Ketelmeer, Zwartemeer, Veluwemeer, Eemmeer, Alkmaardermeer,
Gouwzee, vnéjsi 1J, vnitrozemsky 1J, priplav Noordzee, pfistav IJmuiden, oblast pfistavu
Rotterdam, Nieuwe Maas, Noord, Oude Maas, Beneden Merwede, Nieuwe Merwede, Dordtsche
Kil, Boven Merwede, Waal, pruplav Bijlandsch, Boven Rijn, priiplav Pannersdensch, Geldersche
IIssel, Neder Rijn, Lek, priplav Amsterdam-Ryn, Veerse Meer, priiplav Selda-Ryn aZ po usti do
Volkerak, Amer, Bergsche Maas, Maasa pod Venlo, Gooimeer, Europort, priiplav Caland
(vychodné od ptistavu Benelux), praplav Hartel

Rakouska republika

Dunaj: od rakousko-némecké k rakousko-slovenské hranici
Inn: od Usti k elektrarné Pasov-Ingling

Traun: od asti k 1,80 km

Enze: od usti ke 2,70 km

Morava: ke 6,00 km

Polska republika

—  Reka Biebrza od tsti kanalu Augustowski k tst{ feky Narwia

—  Reka Brda od linie s kanalem Bydgoski v Bydgoszczi k usti feky Visly
—  Reka Bug od usti feky Muchawiec k usti feky Narwia

—  Jezero Dabie k hranici vnitiniho mofe

13274/05 RP/pf 31
PRILOHA I DG CIII CS



—  Kanal Augustowski od soutoku s fekou Biebrza ke statni hranici, vetng jezer podle trasy
tohoto kanalu

—  Kanal Bartnicki od jezera Ruda Woda k jezeru Bartgzek, véetné jezera Bartezek

—  Kanal Bydgoski

— Kanal Elblaski od jezera Druzno k jezeru Jeziorak a k jezeru Szelag Wielki, véetné t€chto
jezer a véetné jezer podél trasy kandlu, vedlejsi trasy smérem k Zalewu od jezera Jeziorak
k jezeru Ewingi, véetné

—  Kanél Gliwicki v&etné kanalu Kedzierzynski

— Kanal Jagiellonski od styku s fekou Elblag k fece Nogat

—  Kanal Laczanski

—  Kanal Slesinski véetn& jezer podél trasy tohoto kanalu a jezera Goplo

—  Kanal Zeranski

—  Reka Martwa Visla od Visly v Przegaliné k hranici vnitfntho mote

—  Reka Narew od usti feky Biebrza k sti Visly, véetné jezera Zegrzynski

—  Reka Nogat od Visly k usti Viselského zalivu

—  Reka Note¢ (horni) od jezera Gopto k linii s kandlem Gérnonotecki a kanalem Gérnonotecki a
feka Note¢ (doini) od styku s kandlem Bydgoski k usti feky Warta

—  Reka Odra od Ratiboie k soutoku s Vychodni Odrou, ktera se stadi k fece Regalica od
priplavu Klucz-Ustowo, véetné této feky a jejich pritokit k jezeru Dabie, jakoz i pfitoky feky
Odry od zdymadla Opatowice ke zdymadlu ve Vratislavi
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—  Reka Zapadni Odra od hraze Widuchowa (704,1 km od Odry) — k hranici vnitiniho mofe,
vCetné piitok, jakoZ i priplav Klucz-Ustowo spojujici Vychodni Qdru se Zapadni Odrou

—  Reka Parnica a priplav Parnicki od Zapadni Odry k hranici vnitfniho mote
—  Reka Pisa od jezera Ros k tsti feky Narew

—  Reka Szkarpawa od Visly k usti Viselského zalivu

—  Reka Warta od jezera Slesinskie k usti Odry

—  Soustava Velka mazurskd jezera zahrnujici jezera spojena fekami a kanaly tvoficimi hlavni
trasu od jezera Ro$ (vetné) v Piszi ke kanalu Wegorzewski (véetné tohoto kandlu) ve
Wegorzewu, véetné jezer: Seksty, Mikolajskie, Talty, Tattowisko, Kotek, Szymon,
Szymoneckie, Jagodne, Boczne, Tajty, Kisajno, Dargin, ELabap, Kirsajty a Swiccajty, véetng
kandlu Gizycki, kanalu Niegocinski a kanélu Pigkna Gora, vedlejsi trasy jezera Rynskie
(vCetn€) v Rynu k jezeru Nidzkie (aZ 3 km, tvofice hranici s rezervaci ,,Jezero Nidzkie*),
vetné jezer: Beldany, Guzianka Mata a Guzianka Wielka

—  Reka Visla od tsti feky Przemsza k soutoku s kandlem Eaczanski, JjakoZ i od usti tohoto
kanalu v Skawina k usti feky Visly k Gdanskému zalivu, kromé piehradni nadrze Wloclawski

Slovenska republika

Dunaj: od Devina (fi¢ni km 1880,26) ke slovensko-mad’arské hranici
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Spojené krdlovstvi Velkeé Britdnie a Severniho Irska

SKOTSKO

Leijth (Edinburgh)
Glasgow

Crinan Canal

Caledonian Canal

SEVERNI IRSKO

Reka Lagan

VYCHOD ANGLIE
Reka Wear (neptilivova)
Reka Tees

Grimsby Dock
Immingham Dock

Hull Docks

Boston Dock

Aire and Calder Navigation

Uvnitf vinolam
Strathclyde Loch
Crinan az Ardrishaig

Useky kanalu

Hréaz Lagan k Stranmillis

Stary Zelezni¢ni most (Durham) k Prebends Bridge (Durham)
Proti toku feky od hraze Tees

Uvmiti zdymadel

Uwvnitf zdymadel

Uvnitf zdymadel

Uvnitf vrat zdymadel

Doky v Goole aZ k Leedsu; soutok s kandlem Lecds-Liverpool;
soutok Bank Dole k Selby (zdymadlo na fece Ouse); soutok
Castleford k Wakefieldu (zdymadlo dol()
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Reka Ancholme Zdymadlo Ferriby k Briggu

Calder and Hebble Canal Wakefield (zdymadlo doli) k zdymadlu Broadcut Top

Reka Foss Od soutoku (Blue Bridge) s fekou Ouse k Monk Bridge

Fossdyke Canal Soutok s fekou Trent k Brayford Pool

Goole Dock Uvnitf vrat zdymadla

Hornsea Mere Cely kanal

Reka Hull Od zdymadla Struncheon Hill k Beverley Beck

Market Weighton Canal Zdymadlo na fece Humber k zdymadlu Sod Houses

New Junction Canal Cely kanal

Reka Ouse Od zdymadla Naburn k Nun Monkton

Sheffield and South Zdymadlo Keadby az ke zdymadlu Tinsley

Yorkshire Canal

Reka Trent Zdymadlo Cromwell k Shardlow

Reka Witham Zdymadlo Boston k Brayford Poole (Lincoln)

WALES A ZAPAD ANGLIE

Reka Severn Nad Llanthony a hrizemi Maisemore

Reka Wye Nad Monmouthem

Cardiff Roath Park Lake
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Port Talbot

Swansea

Reka Dee

Reka Mersey

Reka Lune

Reka Avon (Midland)
Gloucester
Hollingworth Lake
Manchester Ship Canal
Pickmere Lake

Reka Tawe

Rudyard Lake

Reka Weaver

Uwnitf uzavienych dokt

Uvnitf uzavienych doki

Nad mistem ¢erpani vody Barrelwell Hill

Doky (kromé doku Seaforth)

Nad dokem Glasson

Zdymadlo Tewkesbury k Eveshamu

Doky v Gloucester City, kanal Gloucester-Sharpness
Celé jezero

Cely kanal a doky Salford, véetn¢ feky Irwell

Celé jezero

Mezi mofskou hrazi/pfistav a sportovnim stadionem Morfa
Celé jezero

Pod Northwichem

JIH ANGLIE

Reka Nene Wisbech Cut a feka Nene k zdymadlu Dog-in-a-Doublet

Reka Great Ouse Kings Lynn Cut a feka Great Ouse pod silni¢nim mostem West
Lynn

Yarmouth Usti teky Yare od &ary vedouci ptes konce jizniho a severniho
ptijezdového mola, vietné Breydon Water
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Lowestoft

Reky Alde a Ore
Reka Deben

Reky Orwell a Stour

Chelmer & Blackwater Canal

Reka Temze a jeji piitoky

Piistav Lowestoft pod zdymadiem Mutford k ¢afe vedouci ptes
piijezdova mola v pfistavu

Nad vjezdem do feky Ore az k Westrow Point

Nad vjezdem do feky Deben k Felixstowe Ferry

Od ¢ary vedouci od Fagbury Point k Shotley Point na fece
Orwell k doku Ipswich; od &ary vedouci ze severu k jihu pres
Erwarton Ness na fece Stour k Manningtree

Vychodné od zdymadla Beeleigh

Reka TemZe nad zdymadlem Teddington k Oxfordu

Reka Adur a Southwick Reka Adur nad zapadnim koncem Tarmac Wharf a uvnitf kanélu
Canal Southwick

Reka Arun Reka Arun nad pristavem Littlehampton

Reka Quse (Sussex), Reka Ouse nad severnim koncem North Quay

Newhaven

Bewl Water Celé jezero

Gratham Water Cel¢ jezero

Rutland Water Celé jezero

Thorpe Park Lake Cel¢ jezero

Chichester Vychodne od ¢ary spojujici Cobnor Point a Chalkdock Point
Christchurch Uwnitf pfistavu Christchurch kromé The Run
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Exeter Canal Cely kanal
Reka Avon (Avon) Doky v Bristol City
Netham Dam k hrazi Pulteney
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KAPITOLA 3
ZONA 4

Belgicke kralovstvi

Cela belgicka sit’ kromé vodnich cest zony 3

Ceskd republika

Vsechny ostatni vodni cesty neuvedené v zénach 1,2 a 3

Spolkova republika Némecko

Vsechny vnitrozemsk¢ vodni cesty kromé vodnich cestzon 1,2 a3

Francouzska republika

V3echny francouzské vodni cesty kromé vodnich cest zon 1,2 a3

ltalska republika

Reka Pad: od Piacenzy k usti

Priiplav Milan-Cremona, feka Pad: posledni Gsek 15 km k Padu

Reka Mincio: od Mantovy, Governolo k Padu

Vodni cesta Ferrara: od Padu (Pontelaguscuro), Ferrara k Porto Garibaldi
Priplavy Brondolo a Valle: od Po di Levante k Benatskému zaliva
Priplav Fissero-Tartaro-Canalbianco: od Adrie k Po di Levante

Benatské pobiezi: od Benatského zalivu ke Gradu
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Litevska republika

Cela litevska sit’

Lucemburske velkovévodsivi

Mosela

Madarskd republika

Viechny ostatni vodni cesty neuvedené v seznamech pro zény 1,2 a 3

Nizozemské kralovsivi

Vsechny feky, praplavy a vnitini mofe neuvedené v zénach 1,2 a 3

Rakouska republika
Dyje: az k Bernhardsthalu

Morava: nad 6,00 km

Polska republika

Viechny ostatni vodni cesty neuvedené v seznamech pro zény 1,2 a3

Slovenska republika

Viechny ostatni vodni cesty neuvedené v seznamu pro zénu 3

13274/05 RP/pf
PRILOHA I DG CIII

40

CS



Spojené kralovstvi Velke Britanie a Severniho Irska

SKOTSKO

Ratho a Linlithgow Union
Canal

Glasgow

VYCHOD ANGLIE
Reka Ancholme
Calder a Hebble Canal
Chesterfield Canal
Cromford Canal

Reka Derwent
Driffield Navigation
Erewash Canal

Huddersfield Canal

Leeds and Liverpool Canal

Cely kanal

Kanal Forth a Clyde
Kanal Monkland, useky Faskine a Drumpellier

Hogganfield Loch

Brigg k zdymadlu Harram Hill

Zdymadlo Broadcut Top k Sowerby Bridge
West Stockwith k Worksopu

Cely kanél

Od soutoku s fekou Ouse ke Stamford Bridge
Od zdymadla Struncheon Hill ke Great Driffield
Zdymadlo Trent k zdymadlu Langley Mill

Soutok s Calder a Hebble u Coopers Bridge k Huddersfield
Narrow Canal u Huddersfieldu

Mezi Ashton-Under-Lyne a Huddersfieldem

Od zdymadla na fece Leeds ke Skipton Wharf

Light Water Valley Lake Celé jezero
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The Mere, Scarborough
Reka Ouse
Pocklington Canal

Sheffield and South
Yorkshire Canal

Reka Soar
Trent and Mersey Canal
Reka Ure a Ripon Canal

Ashton Canal

Celé jezero
Nad vodni plochou Nun Monkton
0Od soutoku s fekou Derwent k nadrzi Melbourne

Zdymadlo Tinsley k Sheffieldu

Soutok s fekou Trent az k Loughboroughu
Shardlow k zdymadlu Dellow Lane
Od soutoku s fekou Ouse ke kandlu Ripon (nadrz Ripon)

Cely kanal

WALES A VYCHOD ANGLIE

Reka Avon (Midland) Nad Eveshamem

Birmingham Canal Cely kanal

Navigation

Birmingham a Fazeley Canal Cely kanal

Coventry Canal Cely kanal

Grand Union Canal (od Cely usek kanalu

Napton Junction

k Birminghamu a Fazeley
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Kennet a Avon Canal (Bath k  Cely usek kanalu
Newbury)

Lancaster Canal Cely kanal

Leeds a Liverpool Canal Cely kanal
Llangollen Canal Cely kandl

Caldon Canal Cely kanal

Peak Forest Canal Cely kanal
Macclestield Canal Cely kanal
Monmouthshire a Brecon Cely kanal

Canal

Montgomery Canal Cely kanal
Rochdale Canal Cely kanal
Swansea Canal Cely kandl

Neath & Tennant Canal Cely kanal
Shropshire Union Canal Cely kanal
Staffordshire a Worcester Cely kandl

Canal

Stratford-upon-Avon Canal Cely kanal

Reka Trent Cela feka

Trent and Mersey Canal Cely kandl

Reka Weaver Nad Northwichem
Worcester a Birmingham Cely kanal

Canal
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JIH ANGLIE
Reka Nene

Reka Great Quse

Norfolk a Suffolk Broads

Reka Blyth

Reky Alde a Ore

Reka Deben

Reky Orwell a Stour
Chelmer & Blackwater Canal

Reka Temze a jeji pFitoky

Reka Medway a The Swale
Reka Stour (Kent)

Ptistav Dover

Nad zdymadlem Dog-in-a-Doublet

Kings Lynn nad silniénim mostem West Lynn; feka Great Ouse a
vsechny propojené vodni toky ve Fenlandu, v¢etné feky Cam a
Middle Level Navigation

Viechny splavné piilivové a nepiilivové feky, vodni plochy,
kanaly a vodni cesty v Norfolk a Suffolk Broads, véetn€ Oulton

Broad, a fek Waveney, Yare, Bure, Ant a Thurne, vyjma tdaji
pro Yarmouth a Lowestoft

Reka Blyth, vstup do Blythburghu

Na fece Alde nad Westrow Point

Reka Deben nad Felixstowe Ferry

Viechny vodni cesty na fece Stour nad Manningtree
Zapadné od zdymadla Beeleigh

Reka Stort a feka Lee nad Bow Creek; Grand Union Canal nad
zdymadlem Brentford a Regents Canal nad Limehouse Basin a
viechny pfipojené kanaly; feka Wey nad zdymadlem na Temzi;
Kennet a Avon Canal; feka TemZe nad Oxfordem; Oxfordsky
kanal

Reka Medway nad zdymadlem Allington
Reka Stour nad pfistavi§tém u Flagstaff Reach

Cely piistav

Reka Rother Reka Rother a Royal Military Canal nad zdymadlem Scots Float

a feka Brede nad viezdovou plavebni komorou
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Brighton

Vnitini piistav Brighton Marina nad zdymadlem

Wickstead Park Lake Celé jezero

Kennet a Avon Canal Cely kanal

Grand Union Canal Cely kanal

Reka Avon (Avon) Nad hrazi Pulteney

Bridgewater Canal Cely kanal
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PRILOHA II

Minimalni technické poZzadavky na plavidla na vnitrozemskych vodnich cestach zén 1,2,3 a 4

Reka Nene Nad zdymadlem Dog-in-a-Doublet
A ST L eriiiii it ie e sttt et e reinrt et e et s e e mtemee s enteasaese s mnteetaeeeeaan semssmeesmneaeeaeeen senseesetean snbeaeeeannnseaeeaannes 20
R A P T O A L ettt ettt e e e e s b ettt e ae s e s ees snbeeaeeee s rbeaensbatreaen e sres 20
OBECNA USTANOVENI ....o.ovicoriiieieicie et ses s 20
CTANEK 10T o1oteesii ettt ese et 20
D753 54V URPPT 20
Clének 1.02 20
(Ponechan VOINY) ..ot ser e e e be et eesbe e s aesrannaaree e 20
Clanek 1.03 20
(Ponechan VOINY) ..ot e 20
Clanek 1.04 20
(POnechan VOINY) ..o e e 20
Clanek 1.05 20
(PONEChAn VOINY ) ....oviviiiiiiiice et 20
Clanek 1.06 20
Prechodné poZadavky ..o 20
Clének 1,07 20
SPrAVIT POKYNY ettt 20
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KAPTTOLA 2.ttt eereer vt e e e seerea e srassesresabestsstsraasassaesess s e e sstensensansensessanenssensnns 20
POSTUP.. .ottt ettt ettt c et en e e aes e e e s s e s s e st esesanasassnassarsanes 20
Clének 2.01 20
Subjekty poveéfené prohlidkami........ccocccvoriiiincicin e, 20

Clanek 2.02 20
Z3d0St 0 PROMIIAKU ......ovoivoiiteeeeeeee et se s e seen e ese e eeeesns 20

Clanek 2.03 20
Ptistaveni plavidla k prohlidce........c.cooiiiiiii 20

Clanck 2.04 | 20
(Ponechan VOINY) oot e 20

Clénck 2.05 | 20
Prozatimni osv&dceni SpoleCenstVi........ccceeiiieiieiiiiii s 20

Clanek 2.06 20
Platnost osvéd&ent SPoleenstvi ... e e 20

Clének 2.07 20
Poznamky a zmény v osvédCeni SpoleCenstvi......ccccevveieeieerieieeccnieecieenes 20

Clének 2.08 20
(POonechan VOINY) ..ot ceere et s ae s 20

Clének 2.09 20
Pravidelné prohlidKy ....c.ooveervieer e 20

Clének 2.10 20
Dobrovolnd prohlidKa .........c.veeeiieiiiiieeri e 20

Clanek 2.11 20
(Ponechan VOINY) c...cccviiee ettt et re et e vae e 20
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Clanek 2.12 20

(Ponechan VOINY) oottt 20

Clanck 2.13 20

{Ponechan VOINY) v 20

Clanek 2.14 20

(Ponechan VOINY) ...t 20

Clanek 2.15 20

INAKIAAY 1ot s et s st ee et ee e 20

Clanek 2.16 20

INTOTIMACE oottt 20

Clanek 2.17 20

Plavebni rejstiik osvédEeni Spoledenstvi....iciiieiice i 20

Clanek 2.18 20

UFEANT GIS10 1111ttt ettt e e eenees 20

Clanek 2.19 20

Rovnocennost @ VYJIMKY ..ot 20
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CAST T ottt ees s ek es sttt 20
KAPITOLA 3.t re e ete e e e s e e e sea e e e st e s beseaeneeesennsesabeeesrnaseeebsennsansessbessaseeas 20
POZADAVKY NA KONSTRUKCI PLAVIDEL .......ocooovoiiiisiesieeeeeeeeeseesionenias 20
Clének 3.01 20
Zakladni poZadavek ....o..eoereeiiciicee e 20
Clanek 3.02 20
Pevnost @ stabilita ...t et 20
Clanek 3.03 20
| 0T34 I )« T OO OO PO OO P TSP 20
Clének 3.04 20
Strojovny, kotelny a palivové nadrze.........coceeeeeiiceiieiicicee e 20
KA PTTIOLA ettt sttt e e e e ettt e ea s e es s s aneeeaeteas s enasbarebseaesansecesasssaneasnes 20
BEZPECNOSTNI VZDALENOST, VOLNY BOK A NAKLADOVE ZNACKY ...... 20
Clének 4.01 20
Bezpetnostni vZdAlenost. ... 20
Clanek 4.02 20
VOIny BOK. oo e s 20
Clanek 4.03 20
MiInimAInT vOINY DOK..c.cviiriieieceiiii e enr e e 20
Clének 4.04 20
NAKIAdove ZNaCKy ......oooiiiiiiiieireii ittt st 20
Clanek 4.05 20

Nejveétsi pfipustny ponor naloZenych lodi, jejichZ podpalubni

nékladové prostory nejsou vidy zakryté tak, aby byly odolné

vuci stiikajici vode a povétrnostnim vIvim ......coceeiieeeeiieiicceecee 20
Clének 4.06 20
PONOTOVA STUPIICE ...eeiiiereiiierer s s e e ste e et e e ae e e etre e e e s e ene e e nneeas 20
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KA P T O A 5 ettt e et e et s e e e s e et et e e e saeeseengereenneneeennes 20
MANEVROVATELNOST ..ooiimitieieetieies s eesseeses s s st sess st 20
Clanek 5.01 20

ObECnA USTANOVETI cooivtiiiiiiiiiiie it ce ettt e et e e et ee e e e eeesae e e seeeessbeeeans 20

Clének 5.02 20

ZkuSebni plavby ... 20

Clének 5.03 20

ZKUSEDNT ODIASE ..civiiiiice et e 20

Clanek 5.04 20

Stupeni naloZeni plavidel a sestav béhem zkuSebnich plaveb.................... 20

Clanek 5.05 20

Pouziti zafizeni plavidla pit zkuSebni plavbe ..o 20

Clanek 5.06 20
Piedepsana (doptednd) rychlost plavby ... 20

Clanek 5.07 20

SchOpPnOst ZASTAVENT ...coiivvviciiereirieeit et e s e ee e eenrs 20

Clanek 5.08 20

Schopnost plavby vzad ... 20

Clanek 5.09 20

Schopnost vYhYbANT ..o 20

Clanek 5.10 20

Schopnost OTACENT ....veiiiiiiieiiiee et 20

13274/05 RP/pf 5
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KAPITOLA 6 ettt s e e b n e e sabn e e s bt e e et bbese s et bbae e srabaesaasasbneas 20
KORMIDELNI ZARIZENI.......oooviiienrnrnnre sttt ss s 20
Clanek 6.01 20
Obecn€ pozadavky ..o 20
Clének 6.02 20
Pohonné jednotky kormidelniho Stroje.......cccveevieviieiiiiciiniiciie e 20
Clanek 6.03 20
Hydraulicka pohonna jednotka kormidelniho stroje..........cooooooieiieienennn, 20
Clének 6.04 20
ZUATO] ENETEIC ...ttt saeesaeceenesessres e naneneenrens 20
Clének 6.05 20
RUCHE PONOI ..ot e e et e 20
Clanek 6.06 20
Zarizeni kormidlovacich propelerid, vodometi a cykloidnich (Voth-
Schneider) propelera a pfidova dokormidlovaci zafizeni.................. 20
Clének 6.07 20
Ukazatele a kontrolni zaffzent .........coooieiiiiiiiiiieee e 20
Clének 6.08 20
Regulatory rychlosti OtACen] ........ooeeiivnvi i 20
Clanek 6.09 20
Postup schvalovani. ..o 20
13274/05 RP/pf 6
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KAPTTOLA 7 oottt s et eas s st ee e
KORMIDELNA . ... ittt st sae et e s tesaere s
Clének 7.01
Obecnd USTANOVEN ...e.eoiiiiieiiiii et eaeer et e es e
Clanek 7.02
Neomezeny VVhled.......cccooiiiiiiii e
Clének 7.03
Obecné pozadavky na ovladaci prvky, signdlni a kontrolni zafizeni...........
Clanek 7.04
Zvlastni pozadavky na ovladaci prvky, signélni a kontrolni zafizeni
hlavnich motort a kormidelntho zafizeni.......c.ocovovveeveeeereeieee,
Clanek 7.05
Navigaéni svétla, svételné a zvukoveé signaly........ocoeeiieivioeiiieen,
Clének 7.06
Radarové vybaveni a ukazatel rychlosti otafeni..........cooovveiieeecciecin,
Clének 7.07
Radiotelefonni systémy u plavidel s kormidelnami uspofadanymi k
fizeni plavidla jednou osobou s pomoci radaru.............cccecveveveennn.n.
Clének 7.08
Zatizeni pro vnitfni komunikaci na plavidle.........ccocooieiiiiiiieie.
Clének 7.09
POPIaSIY SYSIEIM . ..eiiieie et
Clanek 7.10

VYApEnt @ VEIrANL ..ottt et

13274/05 RP/pf
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Clanek 7.11 20
Zafizeni k oviadani zZAd'ovE KOtVY ..eoviveieiinc e 20
Clének 7.12 20
Spoudtéci kormidelny......ccooveiiiiniiiin 20
Clanek 7.13 20
Zaznam v osvédceni Spolecenstvi u plavidel s kormidelnami
usporadanymi k f{zeni plavidla jednou osobou s pomoci radaru ....... 20
KAPITOLA 8 ..ottt ettt ettt ettt st st en et ee e h e ear e s e et e st a e e s e st en s srernes s 20
KONSTRUKCE STROINIHO ZARIZENI .....covvvevvircevirrreesceeerersiceieenimniiercasiens 20
Clének 8.01 20
Obecna USTANOVENT ...eoeviirer ettt 20
Clének 8.02 20
BezpeCnost PrOVOZU ......oocoiiiiii ittt e s 20
Clének 8.03 20
POhONnNg ZaF{Zeni .......ooooiiiiiiiiiiiieiiir ettt e e e ne 20
Clanek 8.04 20
VyTukova soustava MOTOTU ...oo.eiceriiicciiceciicietn e s sre e s 20
Clének 8.05 20
Palivové nadrZe, potrubi a pFisluSenstvi ... 20
Clének 8.06 20
Skladovani mazaciho oleje, potrubi a pFisluSenstvi........coocvveeionncccicinni 20
Clanek 8.07 20
Skladovani olejii pouzivanych v soustvach pro ptenos sil a
v ovladacich, pohonnych a topnych soustavach, potrubi a
PHSTUSENSIVI ..ottt e 20
13274/05 RP/pf 8
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Clanek 8.08
Odvodnéni a drendZni SOUSIAVY ..oooviirvierierieieeee et
Clanek 8.09
UlozZeni zaolejované vody a pouzitého oleje ..........ooovvvviivvieiece e,
Clének 8.10
Hluk vydavany plavidly ..o
KAPTITOLA Ba ..ottt ettt sttt
(Ponechana vOINA).........cccooiiiiiiiiiic e

KAPITOLA Gttt bt ens et et ann e e aeas .

Clének 9.01

Obecna USTANOVEN ....veiiiiiiecrer ettt
Clanek 9.02

Systémy napajeni elektrickou energii ........ccovvvveiiieiiic e,
Clanek 9.03

Ochrana pred dotekem, vniknutim pevnych téles a prisakem vody ...........
Clanek 9.04

Ochrana pfed vibUChem ..o
Clanek 9.05

Ochranné UZEMNENT ......cociiiiiiiieiii et

Clanek 9.06

NejvySSi prHpUStNA NAPSH .....oeiviieie et
Clének 9.07
ROZVOANE SYSIEIMY ...vieviiiiiiiiiiieic et
Clanek 9.08
Biehoveé piipojky nebo jiné vn&jsi sit€......coovivviieiiviiiice e
13274/05 RP/pf
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Clanek 9.09

Napdjeni jiného plavidla .......coccoiiiiiiiinii e
Clének 9.10

GENETALOLY & INOLOTY vvvvrrereerreeeee e esie e iin st s s sts st s s eaa e s sraasn s eean s ens
Clanek 9.11

AKUIMULALOTY .oeeiei ettt s s ebs s e ere s
Clanek 9.12

Spinaci ZaFZENT......ccoi vt e s e
Clének 9.13

NOUZOVE JISTICR. c.viieiiiiiiiiiicie ettt ettt seras b s
Clanek 9.14

MontaZni prSIUSENSIVI....eee et e s
Clanek 9.15

KaADEIY e e
Clanek 9.16

Osvetlovaci ZaFZeNT.......coiciiiiiiie et e
Clanek 9.17

Navigacnd SVEtIa.....cove i
Clének 9.18

(PONEChAN VOINY) c.eiiiriiiieee ettt s n e s eaes s e
Clanek 9.19

Vystrazné a bezpetnostni systémy pro mechanickd zaffzenf ......................
Clének 9.20

Elektronické zaFizen ... oovieeeieeeeeieee et e
Clének 9.21

Elektromagnetickd kompatibilita ........cooeciimieiminiii e

13274/05 RP/pf
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KAPITOLA 1O ettt e ete e r et e b e st rrneete e eeeaenaeneaaens 20
VY STROJ oootvietctecete et asss st e st eee e eesees e ereeessoreeeeees 20
Clanek 10.01 20
Kotevni zaFiZeni.......ccoooiiiiee e 20
Clének 10.02 20
JINE VYDAVENT ..o e 20
Clének 10.03 20
Pienosné hasici PFSIIOJE ..oovviieii oottt 20
Clének 10.03a 20
Pevné poZarni soustavy v obytnych prostorech, kormidelnach a
Prostorech pro CeStUJICT....oiiivie it 20
Clanek 10.03b 20
Pevné pozarni soustavy ve strojovnach, kotelnach a strojovnach
CETPACEL....coiiiniiiii e 20
Clanek 10.04 20
Lodni CIUNY ....ooiie e 20
Clének 10.05 20
ZAchranné Kruhy @ VESLY ..ooviciiei et 20
13274/05 RP/pf 11
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KCAPITOLA 11 oottt eeees e eee s es s ses s sa s s s s ssessssseess st esesenssnsesssraessnbas st sarees 20
BEZPECNOST NA PRACOVISTICH ....oooieee ettt 20
Clanek 11.01 20

ObECNA USTATNIOVEI ....vveiieiiieeeeiirrs e vrrressreee e e mreeeeaeesaessinebean s srsrarassnsrmnnesas 20

Clanek 11.02 20

Ochrana pfed PAAE ........oucovirviciieicrreee e 20

Clanek 11.03 20

ROZMETY PracOVIEL....ooiiiieieirciece et st as s b s 20

Clanek 11.04 20

BOGHT PAlUBY ..ot 20

Clanek 11.05 20

PEIStUP D& PraCOVISIE ..ottt s 20

Clanek 11.06 20

Vychody a nouzoveé vychody ... 20

Clanek 11.07 20

Zebiiky, stupadla a podobna ZaFzeni ........c.ccvvrreeeencercerereenee e 20

Clanek 11.08 20

VT PrOSTOTY coeiviiteeeiistriecere et et sa b bbb s bbb 20

Clanek 11.09 20

Ochrana proti hluku a vibracim ........coovvvvieciii 20

Clanek 11.10 20

KIVEY JICI c.oivieece it s 20

Clanek 11.11 20

NaVIJEKY ceiiii i e 20
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Clanek 11.12 20

JEFADY oottt 20

Clanek 11.13 20

Skladovéni hoflavych kapalin ..o 20

KCAPTTOLA 12 oottt et ene et een s ene et resss e s 20
OBYTNE PROSTORY ...oooieieeceeeeeees oottt ee st ees e s 20
Clanek 12.01 20

ODbECIA USTANOVEI .t ctiieie et te et ettt et e e e eeeee et eareeeeaantreeeeensreraes 20

Clanek 12.02 20

Zv1astni poZadavky na KOnstrukel ...ooocoveeieiieiiie e 20

Clanek 12.03 20

SOCIAINT ZATIZENI ...vvviiiiiriisier e et sttt ee e e e e eanee et e et eereerae e ea s eeaeeeeenn 20

Clanek 12.04 20

KUChYNE ...ttt 20

Clanek 12.05 20

PIENA VOQ@u.ui it e et e e 20

Clanek 12.06 20

Topeni a VEITAT ...t bt 20

Clanek 12.07 20

Ostatni vybaveni obytnych prostor ... 20

13274/05 RP/pf 13
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KAPITOLA 13 ettt et bt e e e st st e st e s r e st s e sa e st et e s s e nsenn s e ane e s reenennes 20
PALIVOVA ZARIZENI K TOPEN{, VARENI A CHLAZENI ......ccocoomrvrmnrnennenna. 20
Clanek 13.01 20
ObeCn USTANOVENT ...oiiviiiiiieiiiiee e s e e rn e 20
Clanek 13.02 20
Pouziti kapalnych paliv, zafizeni na petrole] ......cooeviveveiriiieciieciec 20
Clanek 13.03 20
Naftova kamna s odpafovacimi hotéky a naftova topna zafizeni s
hotaky s rozprafovanim paliva.....c.cccceeeiiiininne e 20
Clének 13.04 20
Naftova kamna s odpafovacimi hofaKy .......cocoeioiniiinieeeeee 20
Clanek 13.05 20
Naftova topna zafizeni s hofdky s rozpraSovanim paliva ......cccccoceeciecennenn. 20
Clének 13.06 20
Topné zafizeni s nucenym tahem..........cciiiiiiiin 20
Clanek 13.07 20
Topeni tuhYMI PAlIVY oo e 20
KAPTTOLA 14 oo ee e e et e e et e e e et e e e e s s e dsba s s ssees s i bateae s e sabbbbeaass 20
ZARIZENI NA ZKAPALNENY PLYN K DOMACIMU POUZITI....cconmnvccrorcrivnrecnns 20
Clének 14.01 20
ODbecna UStANOVENT .. .iiviiriieeicirierciiis ettt st et seneaeeseee s nenaer o 20
Clének 14.02 20
ZAFIZRNT 1ot s e e e s re s et s e e s 20
Clanek 14.03 20
INAALZE oottt et e et sab e 20
13274/05 RP/pf 14
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Clanek 14.04

Umist&ni a uspofadani zasobovacich jednotek ........coooooviiiiiiiinii
Clének 14.05

Néhradni a prazdné nadrzZe..........ccoooiiiiiieieicee e
Clanek 14.06

Regulatory tlaku.......coooiviiiieeeee e
Clanek 14.07

Tlak 20
Clének 14.08

Potrubi a ohebné hadice........ccoooooiiiii e
Clének 14.09

ROZvodny SYStEM .cc.oiiii et
Clanek 14.10

Plynové spotfebice a jejich UmistEni........ccocooevivviieiiiiiiries oo
Clanek 14.11

Vétrani a odvadéni koufovyceh plynli......oooo e,
Clanek 14.12

Provozni a bezpe¢nostni pozadavky ....ccooeeeiiieii e
Clének 14.13

PEejimact ZKOUSKE ...o.veveicriiie et
Clének 14.14

ZROUSKY .ttt et ee e
Clének 14.15

J N ) o Lot SO
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KA P T O A 1S et es st e e ettt e et et e et e e e e e sttt s e e et b beaaeaaeaaeesassimebanaeeasnanns 20
ZVLASTNI POZADAVKY NA OSOBNILODE......cccooiomeniiernrnieeessssessssaone 20
Clanek 15.01 20

Obecna USTANOVENT .......ccuoeiiiiiiic it ieeee st e s e e eee e e e e e s s taaeas e aeaeeenarans 20

Clanek 15.02 20

Trupy plavidel. ... 20

Clanek 15.03 20

S ADIIIEA et e et e e e ea e 20

Clanek 15.04 20
Bezpecnostni vzdalenost a voIny Dok .......ccccevvvveiivnvciinerenen e 20

Clanek 15.05 20

Nejvyssi pfipustny pocet cestujiciCh e 20

Clanek 15.06 20

Mistnosti a prostory pro CeStUJiCi. vuuirivrrineriirce e e 20

Clanek 15.07 20

PORONNY SYSEIML 1o.veiiiiiieice ettt e e e e e s s 20

Clanek 15.08 - 20
Bezpe&nostni zafizeni @ vybaveni........cooveviiicriciiie et 20

Clanek 15.09 20

Zachranné prostiedKy.........cciiiiiiiii 20

Clanek 15.10 20

Elektrické Zafizend ...c.c.oooiiiiiiie et e e e 20

Clanek 15.11 20

POZAINT OCHIAINA. . ..uiii it cciiier et eseab e e ea e s e s nrara e e sraeeeesrnsns 20

Clanek 15.12 20

BOJ S POZATEIN weeiiviciiiieiiiecec et s 20

13274/05 RP/pf 16
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Clének 15.13

ZajiSten] DEeZPeCNOSL.e vt eeivreiierererer e
Clanek 15.14

Zatizeni k shromaZzd’ovani a odstraniovani odpadnich vod ........cccceevreinn,
Clanek 15.15

Vyjimky u nékterych osobnich lodi......c.oocooiiieiiiiiioi

Clanek 152.01

UplatfovaAnT SASt T1....ociiiiiiiii e e e
Clanek 15a.02

Odchylky u nékterych osobnich plachetnich lodi........ccccooieniininine,
Clanek 15a.03

PoZadavky na stabilitu u plachticich plavidel ...,
Clanek 15a.04

PoZadavky na stavbu lodi a strojni zafizeni........ccoocovieiveieieicciiecne
Clanek 152.05

TakeldZ ObeCn€. ... cocueeiiiieie et
Clanek 15a.06

StéZné a lodni kulatina obeen€.........ocoooiiiii s
Clanek 152.07

ZVIAStni ustanoveni Pro SEZNE........ocovi i
Clanek 15a.08

Zvlastni ustanoveni pro koZoveé Enelky ...
Clanek 152.09

Zvlastni pozadavky na pfidoveé Celeny ....cooov v

13274/05 RP/pf
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Clanek 15a.10 20
Zv1astni poZzadavky na Celenni En8LKY .......ooooiiiiiiiiiiice 20
Clanek 15a.11 20
Zvlastni poZadavky na hlavni vratipng ......ccccoveiveieieiicvceceereceeeean, 20
Clanek 15a.12 20
Zvlastni ustanoveni pro vratirdhng..........coeeeeeveeeieeescceeecee e 20
Clanek 15a.13 20
Obecna ustanoveni pro pevnou a pohyblivou takelaz.........c...ccoceveeivienennee. 20
Clanek 15a.14 20
Zv1astni ustanoveni pro pevnou takelaZ.........ocoooiviiiiiiiiiecciiece e, 20
Clanek 15a.15 20
Zvlastni ustanoveni pro pohyblivou takelazZ ...........cccoeeveieiiniciieiieecie 20
Clanek 15a.16 20
Kovani a SOuCASts taKEIAZE ......o.vvvviiiiiiiieee et ettt aise e 20
Clanek 15a.17 20
PlACHTY ..ot ettt ettt e e eat e ta e et b reen b e e ettesbesenns 20
Clanek 15a.18 20
N 1t £ T OSSO PRSP RRURPURRRRNE 20
Clanek 15a.19 20
KOUBKY oottt ee e tre e et e e s e e s tbe e e st ae et e e e tne e annbeeanae e 20
KAPITOLA 16t e ves s ees s ss et s sas st ts s ss s ossoassassas st s iesssssasassenrions 20
ZVLASTNI POZADAVKY NA PLAVIDLA, KTERA JSOU URCENA
K POUZITI JAKO SOUCAST TLACNE NEBO VLECNE SESTAVY
NEBO BOCNE SVAZANE SESTAVY w.coviveieieeeeeeeee et seensssies s sses e 20
Clének 16.01 20
Plavidla vhodnd K tlageni ..o e e e 20
13274/05 RP/pf 18
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Clanek 16.02 20

Plavidla, kterd mohou byt tlagena......c..cccoooeiiiiiiiiiniii e 20

Clanek 16.03 20

Plavidla vhodna k pohonu bo¢né svazanych sestav............coccvovceenciieeiannnns 20

Clanek 16.04 20

Plavidla, kterd mohou byt vedena v sestavach.............cocooivniiecen 20

Clanek 16.05 20

Plavidla vhodna k vlecent ..o 20

Clanek 16.06 20

ZKuSebni plavby SESAV .....ccveiivivieeiree et 20

Clanek 16.07 20

Zapisy v osvédéent SpoleCenstvi .o 20

KAPITOLA 17 ettt ettt et st e et e et et e s e s e esreese e srsenseaneerernteens 20
ZVLASTNI POZADAVKY NA PLOVOUCT STROJE ..o 20
Clanek 17.01 20

Obecnd USTANOVENT ....ooiiiiiiii et s 20

Clanek 17.02 20

VYTIITIKY <ottt ettt es s st et e e sbeeans s easans e ennentane 20

Clanek 17.03 20

Dodatedné poZadavky ..o 20

Clanek 17.04 20

Zbyvajici bezpecnostni vZdAlenost .......oooveeiviiiiioieeee e 20

Clanek 17.05 20

Zbyvajici volny boK ... 20

Clanek 17.06 20

ZkouSka stab1lity ... 20

1 %%74/ 05 RP/pf 19
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Clanek 17.07 20

Potvrzeni stability .....occoooiiiiiiiir e e e 20

Clanek 17.08 20

Potvrzeni stability pfi mens$im zbyvajicim volném boku ... 20

Clanek 17.09 20

Nakladové znacky a ponoroveé StUPICE.......cvvriiirierreiecrericrnreerteesseesraeeeaas 20

Clanek 17.10 20

Plovouci stroj bez potvrzeni stability.....ccocociieeiiiiiiiciee e 20

KAPITOLA 18 ...t ess s e s e ss st sess s st eesses et assensensanns 20

ZVLASTNI POZADAVKY NA PRACOVNI PLAVIDLA ..o, 20

Clanek 18.01 20

Provoznt podminky ........ccocoivviiioiiris e srre e ere s e 20

Clénck 18.02 20

Uplatfovani CAstl Ll......oviiueiiiiiieeieeci e e 20

Clanck 18.03 20

OAERYIKY <ottt ees s s s a e 20

Clanek 18.04 20

Bezpetnostni vzdalenost a volny Bok ..o 20

Clének 18.05 20

Lodnd EIUMY ...oviiie e 20

KAPITOLA 19 ...ttt st rassiesa e ssa st s s ssa st sasass st ans e seenens 20

ZVLASTNI POZADAVKY NA HISTORICKA PLAVIDLA .....oooveviverreeeseeeeecreeerenn, 20

(Ponechana volnd) 20

KAPITOLA 198 ....oooioeeeeivieeesieeee oo e ases s sss s s s s s ensssas s sssss s senssessnsssssssssasasseos 20
ZVLASTNI POZADAVKY NA NAKLADN[ CLUNY PRO PLAVBU NA

KANALE .....ooooiooeeeseeeese ettt tess s s en st na e sananso 20

(Ponechana volna) 20

13274/05 RP/pf 20
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ICAPTTOLA 195 ..ot e et saes s en s s e s ten s ansas s s e ettt 20
ZVLASTNI POZADAVKY NA PLAVIDLA PROVOZOVANA NA

VNITROZEMSKYCH VODNICH CESTACH V ZONE 4.....ooiiiieerreee. 20
Clanek 19b.01 20
Uplatfiovani Kapitoly 4. ... 20
KAPITOLA 20 ..ot eeeeeeeeseevs s eeee e eeee b ese b e bbb b s s s s s s s s e 20
ZVLASTNI POZADAVKY NA NAMORNI LODE ..o, 20
(Ponechana volna) 20
KOAPTTOLA 21 oo oot eeuestev e es et eass s s s ssssesse s s s sesss s ss s eene e eensseoenbeb s 20
ZVLASTNI POZADAVKY NA REKREACNI PLAVIDLA ....cooooieveiiieeeineeis 20
- Clanek 21.01 20
ODBECNA USTATIOVEIIL .oee et eeeee ettt e et e e e e et s srnraees 20
Clanek 21.02 20
Uplatfiovani CAst IL....ccoiiiiieiiei e 20
Clanck 21.03 20
(Ponechan VOIMY) ..c..ooiciiiiiiircie e 20
KAPTTOLA 22 oot eeeeeeeeeeve oot ee e eeee e e ee bt r b et b bbbt 20
STABILITA PLAVIDEL PREVAZEJICICH KONTEINERY ......oovvienirieeeecreeene. 20
Clanek 22.01 20
ODECNA USLANOVENT 1eviseveesseceeeeet et e e taerae ettt ae s e e e eatare e e ranesnaereeesannreens 20
Clanek 22.02 20

Mezni podminky pro zpiisob vypoétu k potvrzeni stability pfi
pfepravé nezajisténych kontejnert ..o, 20
Clanek 22.03 20

Mezni podminky pro zplsob vypoctu k potvrzeni stability pii
pfepravé zajisténych kontejneril......coovviiiiiniiiniii e 20
13274/05 RP/pf 21
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Clanek 22.04

Postup posuzovani stability na palub& ...

Clének 22a.01

Uplatfovani CASt [........ccoeiiiiiieiiecce et
Clének 22a.02

UplatfovaAni CAST IL....c.ooveiiiiiiiiiececc et
Clének 22a.03

PEVIIOST ...ttt
Clanek 22a.04

Plovatelnost @ stabilita ......c.ccoevummreneeiccseeeecee e
Clének 222.05

Dodatefné poZadavky .......c.ccoveveirneiinrisi e
Clanek 22a.06

Uplatiiovani hlavy IV pfi pestavbach..........coooooiioiiiniice e

Clanek 22b.01

ODBECNA USTANOVEI ....eeveve vttt e et s et s et e s eeee oo s e
Clanek 22b.02

UplatAoVANT CASH T ..irrieieiciee ettt eaesre s e
Clanek 22b.03

Uplatfovani CASt Tl......oeeieiicee et
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PRILOHA II

Clanck 22b.04 20
Sedadla a bezpenostnl PASY .e.vvrveiivreeiiie et 20
Clanek 22b.05 20
VOIY DOK. oo e 20
Clének 22b.06 20
Plovatelnost, stabilita a déleni......cccccoooiiieii e, 20
Clanek 22b.07 20
Kormidelna ..o 20
Clének 22b.08 20
Dodatecné vybaveni ..o s 20
Clének 22b.09 20
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CASTI
KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI
Clanek 1.01

Definice

Pro ucely této smérnice se pouziji tyto definice:

Druhy plavidel

1) ,plavidlo* zahrnuje téZ plovouci stroj;

2) ,plavidlo®: plavidlo vnitrozemské plavby nebo namoini lod’;

3) .plavidlo vnitrozemské plavby*: plavidlo ur¢ené vyhradné nebo hlavné pro plavbu na
vnitrozemskych vodnich cestach;

4) _namoini lod™: plavidlo s osvéd¢enim pro plavbu po mofi;

5) ,.motorova lod™: nakladni motorova lod’ nebo tankova motorova lod’;

6) ,tankova motorova lod™: plavidlo uréené pro ptepravu zboZi v pevnych nadrZich a postaven¢
pro samostatnou plavbu pomoci vlastniho pohonu;

7) ,.ndkladni motorova lod™: plavidlo jiné nez tankovéd motorova lod’, uréené pro prepravu zboZi a
postavené pro samostatnou plavbu pomoci vlastniho pohonu;

8) ,,nakladni ¢lun pro plavbu na kanale™: plavidlo vnitrozemské plavby, jehoz délka nepiesahuje
38,5 m a §itka 5,05 m, které obvykle obstardva dopravu na kanale Ryn-Rhéna;

9) ,remorkeér: plavidlo postavené k vle€eni;
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10) ,,tla¢ny remorkér*: plavidlo postavené k pohonu plavidel tlaéné sestavy;

11) ,,nakladni ¢lun™: vleny ¢lun nebo tankovy &lun;

12) ,tankovy ¢lun®: plavidlo uréené pro pfepravu zboZi v pevnych nadrZich, postavené jako vleéné,
bez vlastniho pohonu nebo s vlastnim pohonem dostate¢nym pouze k provadéni omezenych
manévru;

13) ,,vle€ny ¢lun®: plavidlo ur¢ené pro pfepravu zboZzi, které neni tankovy ¢lun, postavené jako
vlecné, bez vlastniho pohonu nebo s vlastnim pohonem dostateénym pouze k provadeéni
omezenych manévri;

14) ,,tla¢ny ¢lun™: tankovy tla¢ny ¢lun, nakladni tlaény ¢lun nebo ¢lunovy kontejner;

15) ,.tankovy tla¢ny ¢lun*: plavidlo urfené pro prepravu zboZi v pevnych nadrZich, postavené nebo
zvlast upravené jako tlatné, bez vlastniho pohonu nebo s vlastnim pohonem dostate&nym
pouze k provadéni omezenych manévri, neni-li sou¢asti plavidel tlaéné sestavy;

16) ,.nakladni tlacny ¢lun“: plavidlo jiné neZ tankovy tlaény &lun, uréené pro prepravu zboz,
postavené nebo zv1ast upravené jako tlaéné, bez vlastniho pohonu nebo s viastnim pohonem

dostateCnym pouze k provadéni omezenych manévri, neni-li sou¢dsti plavidel tlaéné sestavy;

17) ,.€lunovy kontejner*: lun postaveny k pfepravé na zvlastnich matefskych namoinich lodich a k
plavbe¢ na vnitrozemskych vodnich cestach;

18) ,,0sobni lod™: vyletni nebo kajutova osobni lod’ postavena a vybavena pro pfepravu vice nez
dvanacti cestujicich;

19) ,,0s0bni plachetni lod™: osobni lod’ postavena a zatizena tak, aby mohla plout rovnéz na
plachetni pohon;

20} ,,vyletni osobni lod™: osobni lod’ bez kajut pro pfenocovani cestujicich;

21) , kajutova osobni lod™: osobni lod’ s kajutami pro pfenocovani cestujicich;
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22) ,rychlé plavidlo: motorové plavidlo, které¢ mize dosahnout rychlosti vice nez 40 km/h
vzhledem k vodé;

23) ,,plovouci stroj: zakizeni schopné plavby vybavené mechanickym pracovnim zafizenim, napf.
jeFaby, bagry, beranidly nebo elevatory;

24) ,pracovni plavidlo®: plavidlo, které je vhodng postaveno a zafizeno pro pouZziti pfi praci na
vodni cest&, napt. vysypny ¢lun pro melioraéni prace, zasobnikovy hopper, pontonovy nakladni
¢lun, ponton nebo zdhozové plavidlo ke kladeni kamene;

25) .rekreaéni plavidlo™: plavidlo jiné nez osobni lod’, které je uréeno pro sport nebo rekreact;

26) ,Jodni &lun®: ¢lun, ktery se pouziva k ptepravé, zéchrannym operacim a pracovnim tkolum;

27) ,.,plovouci zatizeni*: plovouci konstrukce, ktera neni normélné urcena k pohybu, napf.
plovarna, dok, molo nebo lodénice;

28) ,,plovouci téleso*: vor nebo jiné téleso, piedmet nebo sestava schopna plavby, kterd neni
plavidlo ani plovouci stroj ani plovouci zatizeni;

Soustavy plavidel

29) ,,sestava®; pevné svdzand nebo vle¢na sestava plavidel;

30) ,,tvar sestavy™: zpiisob, jakym je sestava sestavena,

31) ,,pevné svazana sestava™: tla¢na sestava nebo bofné sv4zana sestava,

32) .tlaéna sestava“™: pevné svazana soustava plavidel, z nichZ nejméné jedno se nachazi pred
plavidlem zaji§tujicim pohon sestavy, kterym je jeden nebo vice tla¢nych remorkéri; za pevne
svazanou se povaZuje rovnéz sestava sloZena z tlaéného remorkéru a tlageného plavidla, jejichz
bo¢ni svazani umoziyje fizené kloubové spojeni;

33) ,,bo&né svazana sestava®: soustava plavidel spojenych pevné vedle sebe, z nichz se zadné
nenachazi pied plavidlem vedoucim sestavu;

13274/05 RP/pf 29
PRILOHA 11 DG C1III CS



34) ,,vletna sestava™: sestava jednoho nebo vice plavidel, plovoucich zatizeni nebo plovoucich
teles vleCenych jednim nebo nékolika plavidly s vlastnim pohonem, které tvofi sougast sestavy;

Zv1a8tni prostory na plavidle
35) ,.hlavni strojovna®: prostor, ve kterém jsou instalovany pohonné motory;
36) ,.;strojovna®: prostor, ve kterém jsou instalovany spalovaci motory;

37) ,.kotelna*: prostor, ve kterém je instalovano palivové spalovaci zafizeni k vyrobé pary nebo k
ohfevu teplonosného média;

38) ,.uzaviena nistavba“: vodot&snd, pevn4, trvala konstrukce s pevnymi sténami, které jsou trvale
a vodotésné spojeny s palubou;

39) ,kormidelna®: prostor, ve kterém je umisténo veskeré ovladaci zafizenf a kontrolni p¥istroje
potiebné k vedeni plavidla;

40) ,,obytny prostor*: prostor uréeny k pouzivani osobami béZn& pobyvajicimi na plavidle, véetné
kuchynég, skladovaciho prostoru pro zasoby, zachodll a umyvéren, pradelen, pfedsini a
prachodd, kromé kormidelny;

41) ,,prostor pro cestujici*: prostory na plavidle uréené pro cestujici a uzaviené prostory jako
spolefenské mistnosti, kancelate, obchody, kadefnické salony, susarny, pradelny, sauny,
zdchody, umyvarmy, prichody, spojovaci chodby a schodi$té neuzaviena sténami;

Mhe,

42) ,.ovladaci stanovisté*: kormidelna, prostor, ktery obsahuje nouzovy zdroj elektrické energie
nebo jeho soudésti, nebo prostor s mistem trvale obsazenym lodnim personalem nebo ¢leny
posadky, napf. pro hlasi¢e pozaru, dilkové ovladani dvefi nebo pozarni klapky;

43) ,.schodidt’ova Sachta*: Sachta vnitiniho schodi$té nebo vytahu;

44) ,.spoleCenské prostory*: obytny prostor nebo prostor pro cestujici. Na osobnich lodich se
kuchyné nepovazuji za spolefenské prostory;
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45) | kuchyn&*: prostor se spordkem ¢i podobnym zafizenim uréenym k piiprave jidel;

46) ,.skladovaci prostor”: prostor pro skladovéani hoflavych kapalin nebo prostor o ploSe vétsi nez
4 m? ke skladovéni zasob;

47) ,,podpalubni nakladovy prostor™: &ast plavidla vymezena vpfedu a vzadu prepazkami, oteviend
nebo uzaviend pomoci kryti jicnd, kterd je uréena k pfepravé nakladu, a to baleného i volné
lozeného, nebo k uloZeni nadrzi, jez nejsou soucasti trupu plavidla;

48) ,.pevna nadrz“: nadrz spojena s plavidlem, pri¢em? stény nadrzi bud’ tvofi trup plavidla, nebo
jsou nezavislé na trupu plavidla;

Mes,

49) ,,pracovisté“: prostor, kde ¢lenové posadky plni své dkoly, véetné lodni lavky, lodniho jefabu a
lodniho &lunu;

50) ..prachod*: prostor uréeny pro bézny pohyb osob a zbozi;

51) ,.bezpeény prostor®: prostor, ktery je ohrani¢en myslenou svislou rovinou ve vzdalenosti
1/5 Bwi od podélné osy trupu plavidla v roviné nejvétsiho pfipustného ponoru;

52) ,.shromaZd’ovaci prostory™: prostory plavidla, které jsou zvlast’ chranény a v nichZ se cestujici
shromazd'uji v pfipadé nebezpecti;

53) ,,evakuaéni prostory*: ¢ast shromazd'ovacich prostor plavidla, odkud je moZné provést
evakuaci osob;

Lodni technické pojmy

54) ,rovina nejvetsiho pfipustného ponoru‘: rovina hlavni vodorysky odpovidajici maximalnimu
ponoru, pii kterém je plavidlo opravnéno k plavbé;

55) ,.bezpecnostni vzdalenost™; vzdalenost mezi rovinou nejvet§iho pripustného ponoru a s ni

Tvwr

vodotésné:
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56) ,,zbyvajici bezpetnostni vzdalenost™: svisla vzdalenost, ktera je k dispozici v piipadé naklonu
plavidla mezi hiadinou vody a nejniZz$im bodem vice ponofeného boku, nad kterym jiZ neni
plavidlo povazovano za vodotésné;

57) ,.volny bok (f)*“: vzdalenost mezi rovinou nejvétiiho piipustného ponoru a s ni rovnobéznou
k]

tvwr

rovinou prochézejici nejnizdim bodem okrajnice, nebo neni-li okrajnice, nejniz§im bodem
homiho okraje boku plavidla;

58) ,,zbyvajici volny bok*: svisla vzdalenost, kterd je k dispozici v pfipadé naklonu plavidla mezi
hladinou vody a hornim povrchem paluby v nejniz§im bodé& vice ponofeného boku plavidla,
nebo neni-li paluba, v nejniz§im bod¢ horniho okraje pevného boku plavidla;

59) ..Lara zbytkoveho vytlaku®: mySlena ¢ara na bo¢ni obSivee, nejméné 10 cm pod ptepazkovou
palubou a nejméné 10 cm pod nejnizsim bodem boku lodi, ktery neni vodotgsny, Neni-1i
pfepazkova paluba, pouzije se ¢ara vedend nejméné 10 cm pod nejniz§i Sarou, pod niZ je vnéjsi
obdivka vodotésna;

60) ,,vytlak vody (V)“: ponofeny objem plavidla v m?;

61) ,,vytlak (A)“: celkova hmotnost plavidla, vetné nakladu, v t;

62) ,.soutinitel plnosti vytlaku (Cg)*: pomér mezi vytlakem vody a soudinem délky Ly, itky Bwy
aponoru T;

63) ,.bo¢ni plocha nad hladinou (Av)*: boéni plocha plavidla nad vodoryskou v m?;

64} ,,pfepazkova paluba®: paluba, k niZ vedou pfedepsané vodotesné piepazky a od niz se méij
volny bok;

65) ,.ptepazka™: st€na dan€ vysky, obvykle svisla, kterd rozdéluje plavidlo a kterd je vymezena
dnem plavidla, obsivkou nebo jinymi pfepazkami;

660) ,.pri¢na prepazka™: pfepazka, kterd vede z jednoho boku plavidla k druhému;

67) ..sténa™: obvykle svisla délici plocha;
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68) ,.délici sténa“: sténa, ktera neni vodotésna;
69) ,,délka (L)*“: maximalni délka trupu plavidla v m, bez kormidia a pfid'ového Celenu;

70) ,,nejveétsi délka (Loa)*: maximélni délka plavidla v m, v¢etné viech pevnych zafizeni jako
soudasti kormidelniho zafizeni nebo pohonného zafizeni, mechanickd nebo podobna zafizeni;

71) ,,délka na vodorysce (Lwy)“: délka trupu plavidla v m, méfend v roviné nejvétsiho piipustného
ponoru;

72) ,Sitka (B)*: maximalni Sifka trupu plavidla v m, méfend z vn&j3i strany obSivky (bez kolesnic,
odérek a pod.);

73) ,,nejvétsdi sitka (Boa)*: maximalni $itka plavidla v m, véetn¢ viech pevnych zafizeni jako
kolesnice, odérky, mechanicka zafizeni apod.;

74) ,.3ifka na hlavni vodorysce (Bwy)*: §itka trupu plavidla v m, méfend z vnéj$i strany obsivky v
roving nejvétsiho pripustného ponoru;

75) ,,bo¢ni vyska (H)*: nejkratsi svisld vzdalenost v m mezi nejniZ$im bodem lodniho trupu nebo
kylu a nejniZ§im bodem paluby na boku plavidla;

76) ,,ponor (T)*: svisla vzdalenost v m mezi nejniz8im bodem lodniho trupu nebo kylu a rovinou
nejvétiiho pfipustného ponoru;

77) ,,predni svislice®: kolmice v pfednim priise¢iku lodniho trupu s rovinou nejvétsiho piipustného
ponoru,

78) ,,svétla Sitka boéni paluby*: vzdalenost mezi kolmici prochédzejici nejvice vycnivajici Casti
jicnového silu na boéni palubé a kolmici prochdzejict vnitini hranou ochranného zafizeni proti
skluzu (zabradli, ochranny profil u paty zabradli) na vnéj$i strané bo¢ni paluby;

Kormidelni zarizeni

79) ,kormidelni zafizeni*: veskeré zafizeni nezbytné k fizeni plavidla, aby byla zajiit€na
manévrovatelnost podle kapitoly 5;

80) ,.kormidlo*: kormidlo nebo kormidla, s kormidelnim pném, v&etné kvadrantl a spojovacich
prvkil s kormidelnim strojem;
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81) ,.kormidelni stroj*: sou¢ast kormidelniho zafizeni, ktera zajist'uje pohyb kormidla;
82) ,.,pohonn4 jednotka*: pohon kormidelniho stroje, mezi zdrojem energie a kormidelnim strojem;

83) ,,zdroj energie": napdjeni fidici pohonné jednotky a kormidelniho stroje z energetické sité
plavidla, akumulatort nebo spalovaciho motoru;

84) ,,ovladaci prvky fizeni“: konstruk&ni prvky a obvody k ovladani motorové pohonné jednotky
kormidelniho stroje;

85) ,,pohonna jednotka kormidelniho stroje*: ovladani kormidelniho stroje, jeho pohonna jednotka
a jeji zdroj energie;

86) ,,ru¢ni pohon®: systém, pit némz je pohyb kormidla zaji§tén ruénim kolem pomoci
mechanického pfevodu sil bez dodate¢ného zdroje energie;

87) ,;ruéné ovladany hydraulicky pohon™: ru¢né ovladana &innost hydraulického silového prevodu;

88) ,regulator rychlosti otaeni®: zafizeni, které automaticky zajist'uje a udrzuje danou rychlost
otaceni plavidla podle pfedem vybranych hodnot;

89) ..kormidelna uspofadana k fizeni plavidla jednou osobou s pomoci radaru®; kormidelna
zatizena tak, Ze plavidlo mizZe pfi plavbé pomoci radaru ovladat jedna osoba;
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Vlastnosti konstrukénich prvki a material
90) ,.vodotésny*: konstrukeni prvek nebo zatizeni pfizpisobené tak, Ze nedochazi k prisaku vody;

01) ,,odolny vici stifkajici vodé a povétrnostnim vliviim*: konstrukéni prvek nebo zafizeni
piizpisobené tak, Ze za béZnych okolnosti dovolyje proniknout jen velmi malému mnoZstvi
vody;

92) ,.,plynotésny*: konstrukéni prvek nebo zafizeni pfizplisobené tak, Ze zabrafiuje priniku plynu a
vypart;

93) ,,ohnivzdorny*: latka, ktera neho¥i ani nevytvari hoflavé vypary v takovych mnozstvich, Ze se
pii zahtati na pfiblizné 750°C samy vzniti;

94) ..zpomalujici hofeni*: material, ktery se nevznécuje snadno nebo piinejmensim jehoZ povrch
omezuje Sifeni plament zkoudeny podle zku§ebniho postupu uvedeného v €l. 15.11 bode 1
pism. ¢);

95) .,ohnivzdornost™: vlastnost konstrukénich prvki a zafizeni osvédéena zku$ebnim postupem
podle €I, 15.11 bodé 1 pism. d);

96) ,,pfedpis pro provadéni pozarnich zkouSek™: mezinarodni ptedpis pro provadéni pozarnich
zkoudek podle rezoluce MSC.61(67) Vyboru pro namoini bezpeénost Mezinarodni namoin{
organizace (IMO);
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Jiné definice

97)  ,,uznana klasifika¢ni spole¢nost”: klasifikacni spole¢nost, ktera byla uznana v souladu
s kritérii a postupy ptilohy VII;

08)  ,radarové zafizeni“: elektronické navigalni zafizeni ke zjist'ovani a zobrazovani okoli
a dopravniho provozu;

99)  ,,vnitrozemsky ECDIS*: normalizovany systém k zobrazovani elektronickych plavebnich
map pro vnitrozemskou plavbu a souvisejicich informaci, ktery zobrazuje vybrané
informace z autorizovanych elektronickych plavebnich map vnitrozemskych vodnich cest a
volitelné informace z jinych ¢idel plavidla;

100) ,,zafizeni pro vnitrozemsky ECDIS*: zafizeni k zobrazovani elektronickych plavebnich map
vnitrozemskych vodnich cest, které miZe pracovat ve dvou reZimech: informadéni rezim a
navigacni rezim;

101) .informaéni reZim": vyuZziti vnitrozemského ECDIS pouze pro informaéni Géely bez
prekryti radarovym snimkem;

102) ,.naviga€ni reZim*: vyuZiti vnitrozemského ECDIS k fizeni plavidla s pfekrytim radarovym
snimkem;

103) ,lodni persondl®: viichni zaméstnanci na osobni lodi, ktefi nejsou ¢leny posadky;

104) ,.0osoby s omezenou pohyblivosti“: osoby, které maji vazné problémy pfi pouzivani vefejné
dopravy, napt. star$i osoby a osoby zdravotné postiZzené, osoby s poruchami smyslového
vnimani, osoby na invalidnim voziku, t¢hotné Zeny a osoby doprovazejici malé déti;

105) ,,osvéd&eni Spoledenstvi*: osvédeeni, které pro plavidlo vystavil pfisludny organ a které
osvédéuje shodu s technickymi poZadavky této smémice.
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Clanek 1.02

{Ponechan volny)

Clanek 1.03

(Ponechdn volny)

Clanek 1.04

(Ponechan volny)

Clanek 1.05

(Ponechan voiny)

Clanek 1.06
Prechodné poZadavky
Pfechodné pozadavky lze piijmout postupem podle ¢l. 19 odst. 2 této smérnice, pokud se zjisti, Ze k
pfizpisobeni vnitrozemské vodni dopravy technickému vyvoji je nutné povolit odchylky od této
smérnice pfed pfedpokladanou zménou této smérnice nebo povolit zkousky. Pozadavky se zvefejni

a jsou platné po dobu nejvyse tii let. Ve viech ¢lenskych statech vstupuji v platnost soucasné a
zruduji se za stejnych podminek.

Clanek 1.07

Spravni pokyny

Za uéelem zjednoduseni a jednotného provadéni této smérnice 1ze pfijmout zdvazné spravni pokyny
k prohlidkam postupem podle ¢l. 19 odst. 2 této smérnice.
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KAPITOLA 2
POSTUP

Clanek 2.01

Subjekty povérené prohlidkami
1. Subjekty povéfené prohlidkami plavidel jsou zfizovany ¢lenskymi staty.
2. Subjekty povefené prohlidkami se skladaji z pfedsedy a odbornikil.
KazZdy subjekt musi tvofit alespoii tito odbornici:
a) afednik z organu piislusného pro dopravu na vnitrozemskych vodnich cestach;
b) odbornik na konstrukei plavidel vnitrozemské plavby a jejich strojnich zafizeni;

¢) odbomik v oblasti plavby, ktery je drzitelem prikazu zpilisobilosti k vedeni plavidla
vnitrozemske plavby.

3. Piedsedu a odborniky kazdého subjektu jmenuji organy statu, v némz je subjekt zFizen. Pfi
pfevzeti svych funkei predloZi pfedseda a odbornici pisemné prohlaseni, Ze své funkce budou
vykondvat zcela nezévisle. Od Gfednika se prohlaseni nevyZaduje.

4. Subjektim povéfenym prohlidkami mohou byt napomocni specializovani odbornici v souladu
s piislusnymi vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy.

Clanek 2.02
Zadost o prohlidiu

1. Postup piedkladani Zzadosti o prohlidku a stanoveni mista a doby prohlidky spada do pravomoci
organu vystavujicich osvédceni Spoledenstvi. Pfisluiny organ stanovi, které doklady je nutno
predloZit. Postup se uskuteérivje tak, aby bylo zaji§téno, Ze prohlidku lze provést v pfiméfené
dobe po podani Zadosti.
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O osvédéeni SpoleCenstvi milize pozadat i vlastnik plavidla, na néz se tato smérnice nevztahuje,
nebo jeho zplnomocnény zastupce. Zadosti se vyhovi, pokud plavidlo spliiyje poZadavky této
smérnice.

Clanck 2.03
Pristaveni plavidla k prohlidce

Vlastnik nebo jeho zplnomocnény zastupce musi pfistavit plavidlo k prohlidce ve stavu, kdy je
vylozeny naklad, a plavidlo je vy¢i§téné a vybavené, Vlastnik je povinen pfi prohlidce
poskytnout nezbytnou pomoc, napiiklad poskytnout odpovidajici ¢lun, uvolnit potiebny
personal a umoznit prohlidku ¢asti lodniho trupu nebo zatizeni, které nejsou pfimo pfistupné
nebo viditelné,

Pfi prvni prohlidce pozaduje subjekt povéfeny prohlidkami prohlidku na sousi. Od této
prohlidky na sou$i maze byt upusténo, je-li mozno piedioZzit klasifikaéni doklad nebo
osvédCeni uznané klasifikacni spole€nosti, Ze konstrukee vyhovuje pozadavkiim, nebo je-li
predloZeno osvédEeni, z néhoZ vyplyva, Ze pfislusny organ jiZ proved] prohlidku na sousi za
jinym ucelem.V pfipadé pravidelnych prohlidek nebo prohlidek podle ¢lanku 15 této smérnice
milze subjekt povéfeny prohlidkami pozadovat prohlidku na sousi.

Subjekt povefeny prohlidkami provede béhem prvni prohlidky motorovych plavidel nebo
sestav nebo v piipadé vyznamnych zmén pohonného nebo kormidelniho zatizeni zkusebni
plavby.

Subjekt povéteny prohlidkami muze vyzadovat dalsi provozni zkouSky a jiné podpilirné

doklady. Toto ustanovent se uplatiiuje rovné€z pii stavbé plavidla.

Clanek 2.04

(Ponechan voiny)
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Clanek 2.05

Prozatimni osvédceni Spolecensitvi
1. Pfisludny organ miZe vystavit prozatimni osvédceni Spoletenstvi

a) plavidlu, které se svolenim pfislusného organu ma plout na uréité misto za Gcelem ziskani
osveédéeni Spolecenstvi;

b) plavidlu, jemuz bylo z divodd uvedenych v ¢lanku 2.07 nebo v ¢lancich 12 a 16 této
smérnice osvédéeni Spolecenstvi dofasné odiiato;

¢) plavidlu, jehoz osvédéeni Spolecenstvi se po Uspé$né prohlidce vystavuje;

d) plavidlu, pokud nebyly splnény viechny podminky nezbytné pro ziskani osvéd&eni
Spolecenstvi stanoveného v ¢asti I piflohy V;

e) plavidlu, jez je poSkozeno natolik, Ze jeho stav jiZ neodpovida osvéd&eni Spoleéenstvi;

f) zafizenim schopnym plavby nebo plovoucim strojiim, pokud organy odpovédné za zvlastni
prepravu podmini povoleni provést zvlastni pfepravu podle ptislusnych predpisi
plavebnich orgéaniti ¢lenskych stath ziskanim takového osvédéeni Spoledenstvi;

g) plavidlu, které se podle €l. 2.19 bodu 2 odchyluje od ¢&asti I1.

2. Prozatimni osvéd€eni Spole€enstvi se vyhotovi podle vzoru uvedeného v &asti 111 pfilohy V, je-
1i shledéno, Ze u plavidla, plovouciho zafizeni nebo plovouciho télesa byla pfiméfené zajisténa
schopnost plavby.

Osvédéeni zahrnuje podminky, které pfisluSny organ povaZzuje za nezbytné, a je platné

a) v pripadech uvedenych v bodé 1 pism. a), d) az f) pro jednu konkrétni plavbu, ktera se
uskuteéni v pfiméfeném ¢asovém obdobi, nejdéle béhem jednoho mésice;

b) v pfipadech uvedenych v bodé 1 pism. b) a ¢) po odpovidajici dobu;
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¢} v ptipadech uvedenych v bodé 1 pism. g) po dobu 3esti mésicil. Platnost prozatimniho
osvédéeni Spoledenstvi lze prodiuzovat vzdy o Sest mésicill, dokud vybor nevyda
rozhodnuti.

Clanek 2.06

Platnost osvédéeni Spolecenstvi

1.  Dobu platnosti osvédéeni Spole€enstvi vystavenych novym plavidlim v souladu s touto
smérnici stanovi pfislusny organ v délce nejvyse

a) pét let v ptipadé osobnich lodi;
b) deseti let v piipadé vSech ostatnich plavidel.
Doba platnosti se uvede v osvédéeni Spole€enstvi.
2. U plavidel, ktera byla v provozu jiZ pted prohlidkou, stanovi pfisludny organ dobu platnosti

osvédceni Spolecenstvi podle jednotlivého pfipadu na zakladé vysledk prohlidky. Doba
platnosti viak nesmi piekrodit thity uvedené v bodé 1.
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Clanek 2.07
Poznamky a zmény v osvédleni Spolelenstvi

1. Vliastnik plavidla nebo jeho zplnomocnény zastupce oznami pfislusnému organu veskeré
zmény jména plavidla, zmény jeho vlastnika, pfipadné nové cejchovani a zmény fedniho &isla,
registrace nebo domovského piistavu a predlozi osvédeeni Spoledenstvi pfislusnému organu,
aby do ného zmény zapsal.

2. Jakykoli pfisludny organ miiZe pfipojit k osvédceni Spolecenstvi dodateéné informace nebo jej
pozmeénit.

3. Provede-li piistusny organ v osvédéeni Spoleenstvi zmény nebo doplni-li dodate¢né
informace, uvédomi o tom pfisludny organ, ktery osvéd¢eni Spoledenstvi vystavil,
Clanek 2.08

{Ponechan volny)

Clanek 2.09
Pravidelné prohlidky

1. Pted uplynutim doby platnosti osvédceni Spole€enstvi se plavidlo podrobuje pravidelnym
prohlidkam.

2. Na zakladé odivodnéné Zadosti vlastnika plavidla nebo jeho zplnomocnéného zastupce mize
piislusny orgéan vyjimeéné a bez jakychkol daldi prohlidek prodlouzit platnost osvédéeni
Spole€enstvi nejvyse o Sest mésictl. ProdlouZeni je vystaveno pisemné a uchovava se na
plavidle.

3. Ptishudny orgén stanovi novou dobu platnosti osvédéeni Spolecenstvi v souladu s vysledky této
prohlidky.

Doba platnosti se uvede v osvéd€eni Spolecenstvi a sdéli se orgénu, ktery osvédéeni
Spolecenstvi vystavil.
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4. Je-li misto prodlouZeni platnosti osvédcéeni Spolecenstvi podle bodu 3 vystaveno nové
osvédéeni Spoleenstvi, vrati se pfedchozi osvédceni pfisluinému organu, ktery je vystavil.

Clanek 2.10

Dobrovoina prohlidka
Vlastnik plavidla nebo jeho zpinomocnény zastupce mize kdykoli dobrovolné pozadat o prohlidku.

Zadosti o prohlidku se vyhovi.

Clanek 2.11

(Ponechan volny)

Clanek 2.12

(Ponechan volny)

Clanek 2.13

(Ponechan voiny)

Clanek 2.14

(Ponechan voiny)

Clanek 2.15
Naklady

Viastnik plavidla nebo jeho zplnomocnény zastupce hradi veskeré naklady vzniklé v souvislosti s
prohlidkou plavidla a vystavenim osvédceni Spole¢enstvi v souladu se zvlastnim poplatkovym
tadem stanovenym jednotlivymi ¢lenskymi staty.
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Clanek 2.16
Informace
PtisluSny orgdn miiZe povolit, aby osoby, které prokazi opravnény zajem, byly informovany
0 obsahu osvédéeni Spolecenstvi, a mizZe t€mto osobam vystavit vypisy nebo ovéfené opisy
osvédceni Spolecenstvi, které jsou jako vypisy nebo ovéfené opisy oznadeny.,
Clének 2.17

Plavebni rejstiik osvédcent Spolecenstvi

1. Pfisludné organy vystavujici osvéd¢eni Spolecenstvi musi kazdému osvéddeni pfidélit pofadové
¢islo. V souladu s pfflohou VI vedou plavebni rejstiik viech osvédéeni Spoledenstvi, ktera
vystavily.

2. Piisludné organy uschovavaji prvopisy nebo opisy viech osvédceni Spoletenstvi, ktera
vystavily. Do nich zapisuji veSkeré informace a zmény, vCetné zruseni osvéd&eni Spoledenstvi
a vystaveni novych osvédéeni.
Clének 2.18
Uredni cislo
1. Prisludny organ, ktery vystavil osvéd&eni SpoleCenstvi, zapise na toto osvédéeni ufedni &islo,
které bylo plavidlu pfid€leno pfislusnym organem ¢lenského statu, v némz je plavidlo

registrovano nebo v némzZ ma svij domovsky piistav.

Pokud jde o plavidlo ze tfetich zemi, pfidéli ufedni ¢islo uvedené v osvédéeni Spolecenstvi
ptislusny organ, ktery toto osvéddeni vystavuje.

Tyto poZadavky se nevztahwji na rekreacni plavidla.
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2. (Ponechan volny)
3. (Ponechan volny)

4. Vlastnik plavidla nebo jeho zplnomocnény zastupce pozada piislusné organy o pfid€leni
ifedniho &isla. Vlastnik nebo jeho zpinomocnény zastupce je rovnéz odpovédny za pfipojeni
ufedniho &isla zapsaného v osvéd&eni Spoleéenstvi na ptavidlo a jeho odstranéni, jakmile
prestane byt platné.

Clanek 2.19
Rovnocennost a vyjimky

1. Vyzaduje-li ¢ast 11, aby se na plavidle pouzivaly nebo nachézely ur€ité materialy, zafizeni nebo
uréité vybaveni nebo aby byla pfijata uréitd konstrukéni opatfeni nebo Upravy, muze pfislusny
orgén povolit, aby se na zminéném plavidle pouZivaly nebo nachéazely jiné materialy, zafizeni
nebo vybaveni nebo aby byla ptijata jina konstrukéni opatfeni nebo tpravy, pokud jsou
postupem podle ¢l. 19 odst. 2 této smérnice uznany za rovnocenne.

2. Nevyda-li vybor postupem podle &l. 19 odst. 2 této smérnice rozhodnuti o rovnocennosti podle
bodu 1, mbZe pfislusny organ vystavit prozatimni osvédceni SpoleCenstvi.

Postupem podle &1. 19 odst. 2 této smérnice uvédomi pfislusné organy vybor ve 1hii¢ jednoho
mésice o vystaveni prozatimniho osvéd€eni Spolecenstvi, piiéemZ uvedou nazev a tfedni Cislo
plavidla, druh odchylky a stat, v némz je plavidlo registrovano nebo v némz ma sviij domovsky
pfistav.

3. Pfisludny organ miize postupem podle ¢l. 19 odst. 2 této smérnice na zadkladé doporuceni
vyboru vystavit osvédéeni Spoledenstvi za ti€elem zkousek a na omezenou dobu urcitému
plavidlu s novym technickym vybavenim, které se odchyluje od ¢asti 11, zajist'uje-li toto
vybaveni rovnocennou bezpecnost.

4. Rovnocennosti a vyjimky uvedené v bodech 1 a 3 se uvedou v osvéd&eni Spolecenstvi. Je
o nich informovana Komise.
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CAST II

KAPITOLA 3
POZADAVKY NA KONSTRUKCI PLAVIDEL

Clanek 3.01

Zakladni poZadavek

Plavidla museji byt postavena v souladu s dobrou praxi stavby lodi.

Clanek 3.02

Pevnost a stabilita
1. Lodni trup musi byt dostateéné pevny, aby odolal véem naméhanim, kterym je za normélnich
podminek vystaven;

a) v ptipad® novostaveb nebo rekonstrukei plavidel, které mohou mit vliv na pevnost
plavidla, je nutno prokdzat odpovidajici pevnost pfedloZenim konstrukénich vypoéti.
Tento diikaz se nevyzaduje, je-li pfedloZen klasifikacni doklad nebo osvédéeni uznané
klasifika¢ni spole¢nosti;

b) v piipade prohlidky podle €lanku 2.09 je nutno zkontrolovat minimalni tloustku obsivky
dna, outorti a boki podle téchto podminek:

U plavidel postavenych z oceli je minimalni tloustka ty, ddna nejvyssi hodnotou zjisténou
podle tohoto vzorce:

1) uplavidel deldich nez 40 m: t,;, =f- b+ ¢ (2,3 + 0,04 L) [mm];

u plavidel s délkou mens3i nebo rovnou 40 m: t;, = f- b+ ¢ (1,5 + 0,06 L) [mm],
nejméné viak 3,00 mm

2) tmin=0,005-a V7 [mm]

kde:
a = rozte¢ Zeber [mm];
f = koeficient rozteée Zeber:
f = 1 pro a < 500 mm
f == 1 +0,0013 (a - 500) pro a > 500 mm
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b = koeficient pro obsivku dna, boku nebo outoru
b
b

Pfi vypoctu minimalni tloudtky obsivky bok lze jako koeficient rozteCe Zeber pouzit
koeficient 1. Minimalni tloustka obsivky outord nesmi byt v Zadném piipadé mensi
neZ tloustka obsivky dna a boki.

Il

1,0 pro obsivku dna a boki

1,25 pro obsivku outoru.

¢ = koeficient pro urCity typ konstrukce:

c = 0,95 pro plavidla s dvojitym dnem a dvojitymi boky, pokud
délici st&na mezi bonimi prostory a podpalubnim ndkladovym prostorem je
umisténa svisle v roviné silu

c = 1,0 pro v8echny ostatni typy konstrukce.

¢) U plavidel s podélnymi vyztuhami s dvojitym dnem a dvojitymi boky lze sniZit minimalni
vypoétenou hodnotu pro tloudtku ob$ivky podle vzorce v pismenu b) na vypoctenou
hodnotu, kterou uznana klasifikacni spoleénost osvédéila pro dostate¢nou pevnost lodniho
trupu (podélnd, ptiéna a mistni pevnost).

Obsivku je nutno obnovit, pokud je tloustka obSivky dna, outoril nebo boku mensi nez
piipustnd hodnota, ktera byla timto zpiisobem stanovena.

Minimalni hodnoty stanovené vyse uvedenym zpisobem jsou meznimi hodnotami pfi
zohlednéni b&zného a rovhomémého opotiebeni a za pfedpokladu, Ze je pouzita lodni ocel a Z¢
vnitini konstrukéni prvky jako Zebra, vyztuze dna, hlavni podélné a pfi¢né konstrukeni prvky
jsou v dobrém stavu a Ze lodni trup nevykazuje Zadné pickroceni podéIné pevnosti.

Neni-1i téchto hodnot dosaZeno, doty¢nou obsivku je nutno opravit nebo vymeénit. Mistné jsou
v§ak u malych ploch pfipustné mendi tloustky, nejvyse viak o 10 % vypoctenych hodnot.

2. Pouzije-li se na konstrukci lodniho trupu jiny materil nez ocel, je nutno vypoctem prokézat, ze
pevnost lodniho trupu (podélna, pfitna a mistni) odpovida nejméné pevnosti, jiZ by bylo
dosazeno pfi pouZiti ocele s minimalni tloustkou podle bodu 1. Je-li pfedloZeno osvédCeni tiidy
nebo prohlaSeni vystavené uznanou klasifikaéni spole€nosti, 1ze od ditkazu pomoci vypoctu
upustit.
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3. Stabilita plavidla musi odpovidat jeho pfedpokladanému pouZiti.
Clanek 3.03
Lodni trup

1. PfepaZky protazené aZ k palub& nebo neni-li paluba, k okrajnici, musi byt umistény v téchto
bodech:

a) kolizni pfepazka v piisluiné vzdélenosti od pfidg, tak aby byla zajisténa plovatelnost
naloZencho plavidla, se zbyvajici bezpe€nostni vzdalenosti 100 mm, pokud voda pronikne
do vodotésného oddéleni pfed kolizni pfepazkou.

Obecné se ma za to, Ze pozadavek podle odstavee 1 je splnén, byla-li kolizni pfepazka
instalovana ve vzdalenosti mezi 0,04 L a 0,04 L + 2 m mé&feno od pedni svislice v roviné
nejvetiiho piipustného ponoru.

Je-li vzdalenost vEtsi nez 0,04 L + 2 m, je nutno poZadavek podle odstavee 1 prokazat
pomoci vypoétu.

Vzdalenost se mlZe zkrétit na 0,03 L. V tomto pfipadé je nutno prokézat pozadavek podle
odstavce 1 pomoci vypoétu na zdkladé pfedpokladu, Ze oddéleni pred kolizni pepaZkou
vletné pfilehlych oddéleni byla zcela zaplavena;

b) zad'ova pfepazka u plavidel s nejvetd{ délkou nad 25 m v piisludné vzdalenosti od zadi.

2. Pfed kolizni ptepdZkou nesmi byt Zadné obytné prostory nebo zafizeni potiebna pro bezpetnost
nebo provoz plavidla. Tento poZadavek se nevztahuje na kotevni zafizeni.

3. Obytné prostory, strojovna, kotelna a jakékoli pracovni prostory, které jsou jejich soudasti,
museji byt oddéleny od podpalubnich nakladovych prostor vodotésnymi pfi¢nymi prepazkami
protaZzenymi aZ k palubé.

4. Obytné prostory musi byt plynotésné oddéleny od strojoven, kotelen a podpalubnich
nakladovych prostorii a mus{ byt pfimo p¥istupné z paluby. Pokud takovy pfistup neni, musi
existovat nouzovy vychod vedouci p¥imo na palubu.
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V prepazkach uvedenych v bodech 1 a 3 a v oddéleni prostor podle bodu 4 nesméji byt Zzadné
otvory.

Dvete v zad'ové prepazee a otvory zejmeéna pro hiidele a potrubi jsou povoleny, pokud jsou
navrzeny tak, Ze neovliviiuji G¢innost pfepazek a oddéleni prostor. Dvefe v zad’ ové piepazce
jsou povoleny jestlize v kormidelné je moZno dalkové kontrolovat zda jsou otevieny nebo
zavieny, pfi¢emz na nich musi byt z obou stran umistén snadno ¢itelny pokyn:

..Dvefe po pouziti ihned zavfit”.

Vstupy a vystupy vody v lodnim trupu a k nim pfipojend potrubi musi byt provedeny tak, aby
znemoznovaly jakékoliv netmyslné vniknuti vody do plavidla.

P#d" plavidla musi byt provedena tak, aby kotvy, zcela ani ¢aste¢né, nevyénivaly pfes boéni
obsivku.
Clanek 3.04
Strojovny, kotelny a palivové nddrze

Strojovny a kotelny museji byt uspotddany tak, aby bylo moZné jejich zatizeni snadno a
bezpetné ovladat, obsluhovat a udrzovat.

Nadrze na kapalné palivo nebo mazaci olej, které jsou pfi bézném provozu vystaveny
statickému tlaku kapaliny, a prostory pro cestujici a obytné prostory nesméji mit spoleéné
stény.

Stény, stropy a dvefe strojoven, kotelen a palivovych nadrzi musi byt zhotoveny z oceli nebo z
rovnocenné ohnivzdorného materidlu,

Izola¢ni material ve strojovnach musi byt chranén pfed vniknutim paliva nebo palivovych
vypar(l.

Viechny otvory ve sténdach, stropech a dvefich strojoven, kotelen a prostort s palivovami
nadrzemi musi byt mozné zavfit zvenku. Uzaviraci zafizeni musi byt vyrobeno z oceli nebo z
rovinocenné ohnivzdorného materidlu.
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4. Strojovny a kotelny a dalsi prostory, ve kterych se mohou uvolfiovat zapalné nebo jedovaté
plyny, musi byt pfiméfené odvétravany.

5. Zebiiky a schody umoziiujici pFistup do strojoven a kotelen a k palivovym nadrzim musi byt
trvale pfipevnény a vyrobeny z oceli nebo jiného narazuvzdorného a ohnivzdorného materialu.

6. Strojovny a kotelny musi mit dva vychody, z nichz jeden mlZe byt nouzovy.

Od druhého vychodu lze upustit, pokud

a) celkova podlahova plocha (primérna délka x priméma Sitka v urovni roviny podlahy)
strojovny nebo kotelny nepiesahuje 35 m” a

b) cesta od kazdého stanovisté, kde se provadi obsluha nebo idrzba, k vychodu nebo
k schodisti u vychodu, ktery vede ven, neni del$i neZ Sm a

¢) namist¢ obsluhy, které je nejvice vzdaleno od Gnikovych dvet, je umistén hasici pfistroj;
totéZ plati odchylné od €1. 10.03 bodu 1 pism. e), je-li instalovany vykon stroji mensi
nez 100 kW.

7. Nejvy33i ptipustnd hladina akustického tlaku ve strojovné je 110 dB(A). MéFici body musi byt
vybrany s ohledem na nezbytnou udrzbu pfi bézném provozu zafizeni, které je zde umisténo.
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KAPITOLA 4

BEZPECNOSTNI’ VZDALENOSTa VOLNY BOK
A NAKLADOVE ZNACKY

Clanek 4.01

Bezpednosini vzddlenost
Minimalni bezpeénostni vzdaienost je 300 mm,
Bezpecnostni vzdalenost u plavidel, jejichZ otvory nelze uzavtit zafizenim odolnym vadi
stiikajici vod€ a povétrnostnim vliviim, a u plavidel, ktera pluji s nezakrytymi podpalubnimi

nakladovymi prostory, se zvySuje tak, aby kazdy z téchto otvord byl nejméné 500 mm nad
rovinou nejvétsiho piipustného ponoru.

Clanek 4.02
Volny bok

Volny bok plavidel s priib&¢Znou palubou bez sedlovitosti paluby a bez nastaveb musi byt
150 mm.

Volny bok plavidel se sedlovitosti paluby a s nastavbami se vypoéte podle tohoto vzorce:

F=150-(1—a)—B"' v

kde:
o je opravny koeficient uvazujici vSechny néstavby pfichdzejici v Givahu;

B. je opravny koeficient pro Géinek sedlovitosti na pfidi vyplyvajici z existence nastaveb
v pfedni ¢tvrtiné délky plavidla L;

B. je opravny koeeficient pro tc¢inek sedlovitosti na zadi vyplyvajici z existence nastaveb
v zadni ¢tvrting délky plavidla L;

Se, je uc¢inna sedlovitost na pfidi v mm;

Se, je udinnd sedlovitost na zadi v mm.
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3.

Koeficient a se pocita podle tohoto vzorce:

L > le, +Ziem + le,

kde:

ley, je uCinna délka nastaveb v m umisténych ve stfedu plavidla odpovidajici poloving délky
plavidia L;

ley je ucinnd délka nastavby v m v pfedni ¢tvrting délky plavidla L;

le, je udinna délka nastavby v m v zadni &tvrtiné délky plavidla L.

Utinna délka nastavby je vypoétena podle vzorce:

le, = 1(2,5-3—1,5)3‘— [m]
B 0,36

le,, le, = 1[2,5-1—1,5}h [m]
B, 0,36

1 jeucinna délka ptisluiné nastavby v m;

b je §ifka ptislusné nastavby v m;

B; je §itka plavidla v m, méfend z vnéjsi strany svislé boéni obsivky na irovni paluby v
poloving pfisluiné nastavby;,

h  je vy3ka piisluiné nastavby v m. V piipadé jicnl je h rovno vysce sild jicn( snizené o
polovinu bezpe€nostni vzdalenosti podle ¢1. 4.01 bodd 1 a 2. Hodnota h se v tomto piipadé
uvazuje nejvyde 0,36 m.

. b b e exr s oaa . ‘. ,
Pokud je E resp. — mensi neZ 0,6, ucinna délka nastavby se uvazuje nulova.
1
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4. Koeficienty Py a B, se vypocitaji pomoci téchto vzorei:

3.-le

R
B, L
3-le

= - "a

B, 3

5. Utinna sedlovitost na piidi/zadi Se./Se, je vypoétena podle tohoto vzorce:

Se, = S.p

¥ ¥

Se, = S,'p

a

kde:
Sy je skuteéna sedlovitost na pfidi v mm; S, se neuvazuje vy$si nez 1 000 mm,;
S. je skutecna sedlovitost na zadi v mm; S, se neuvazuje vyssi nez 500 mm;

p je koeficient vypoéteny podle tohoto vzorce:

X

= 4.=

P L
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x je usecka méfend od konce do bodu, kde se sedlovitost rovna 0,25 S,/S, (viz naért).

S, nebo

0.25 8, nebo 0.25 5,

Koeficient p se neuvazuje vyssi nez 1.

6. Pokud B, -Se, je vétSinez B, -Se , hodnota B, -Se  se povaZuje za hodnotu 3, -Se, .

Clének 4.03
Minimalni volny bok

S ohledem na sniZeni podle ¢lanku 4.02 nesmi byt minimalni volny bok men3{ neZ 0 mm.

54
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Clanek 4.04
Ndakladové znacky

Rovina nejvétsiho piipustného ponoru musi byt uréena tak, aby byla dodrZena ustanoveni
tykajici se minimalniho volného boku a minimalni bezpe¢nostni vzdalenosti. Z bezpeénostnich
divodt viak miize subjekt povéfeny prohlidkami pro bezpeénostni vzdalenost nebo volny bok
stanovit v&t§{ hodnotu. Rovina nejvét§iho pripustného ponoru se uréi nejméné pro zénu 3.

Rovina nejvét§iho pfipustného ponoru musi byt vyznacena jasné viditelnymi nesmazatelnymi
nakladovymi znackami.

Nakladové znaéky pro zonu 3 se musi skladat z obdélniku 300 mm dlouhého a 40 mm
vysokého s vodorovnou zékladnou, kterd se kryje s rovinou nejvétsiho pfipustného ponoru.
Pfipadné odli$né nakladové znacky musi zahrmovat takovyto obdélnik.

Plavidlo musi mit nejméné tii pary nakladovych znaéek, z nichz jeden par je umistén uprostied
plavidla a dva ostatni jsou umistény ptiblizné v jedné Sestiné délky plavidla od pfid€ a od zadé.

Nicméné,

a) u plavidel krat$ich nez 40 m sta¢i dva pary nakladovych zna¢ek umisténé pfiblizné v jedn¢
ctvrting délky plavidla od piidé a od zadé;

b) u plavidel, ktera nejsou uréena k pfepravé nakladu, staci jeden par nakladovych znacek
umistény priblizné uprostied plavidla.

Nakladové znacky nebo oznageni, které pozbudou platnosti na zakladé nové prohlidky, musi
byt odstranény nebo oznaceny jako neplatné pod dohledem subjektu povéfeného prohlidkami.
Pokud se nakladova znacka stane neéitelnou, mizZe byt nahrazena pouze pod dohledem
subjektu povéfeného prohlidkami.

Pokud bylo plavidlo cejchovéno v souladu s Umluvou pro cejchovani plavidel vnitrozemské
plavby z roku 1966 a rovina cejchovacich znacek spliuje pozadavky této smémice, nahrazuji
tyto cejchovaci znacky nakladove znacky. Toto musi byt uvedeno v osvédéeni Spoledenstvi.
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7. Pokud jsou plavidla provozovana ve vnitrozemskych plavebnich zénach mimo zénu 3 (zény 1,
2 nebo 4), musi byt pfedni a zadni par nakladovych zna&ek podle bodu 4 doplnén svislou &arou,
k niZ se pfipoji jedna nebo v pfipadé vice z6n nékolik dodateénych &ar ponoru o délce 150 mm
sméfujicich k pfidi plavidla vzhledem k nékladové znaéce pro zénu 3.

Svislé a vodorovné Cary musi byt silné 30 mm. Vedle nakladové znacky smétujici k pridi
plavidla musi byt umisténa pismena o vy§ce 60 a §ifce 40 mm, ktera oznaduji pfislusnou zénu
(viz obrazek 1).

méfici znacka nakladova znacka

paluba volngho

1YY" 2 X

Al et b e v e P e -

rovina nejvétsiho
pFipustného ponoru

pro zénu 3
2]
Y. 2
[ 1
mefici stupnice
4
- 2
4
! 300 e 190, ‘
30
Obrazek 1
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Clanek 4.05

Nejvéisi pripustny ponor naloZenych lodi, jejichz podpalubni nakladové prosiory nejsou vidy
zakryté tak, aby byly odolné vici stFikajici vodé a povétrnostnim viiviim

Je-li rovina nejvétiiho piipustného ponoru plavidla pro zonu 3 stanovena za piedpokladu, Ze
podpalubni nakladové prostory lze zakryt tak, aby byly odolné vii¢i stfikajici vodé€ a povétrnostnim
vliviim, a je-li vzdalenost mezi rovinou nejvétsiho pfipustného ponoru a hornim okrajem silt mensi
nez 500 mm, uréi se nejveétsi pfipustny ponor pro plavbu s nezakrytymi podpalubnimi ndkladovymi
prostory.

Do osvédéeni Spolecenstvi se zapiSe tento udaj:

,Jsou-li kryty jicnti zcela nebo Eastedné otevieny, je mozné plavidlo naloZit nejvyse do ... mm pod
nakladov¢ zna€ky pro zonu 3.%

Clanek 4.06
Ponorova stupnice

1. Plavidla, jejichZ ponor mize presahnout 1 m, musi mit na kazd¢ strané plavidia smérem k zadi
vyznafenu ponorovou stupnict; plavidla mohou mit 1 dal§i ponorové stupnice.

2. Nulové body kazdé ponorové stupnice lezi na praseciku svislice prochézejici touto stupnici a
lodniho trupu nebo kylu, existuje-li. Svisla vzdalenost nad nulovym bodem musi byt
odstupriovana po decimetrech. Toto odstupfiovani mus{ byt vyznaceno od roviny ponoru
prazdného plavidla aZ po 100 mm nad rovinou nejvétsiho pfipustného ponoru na obou stranach
plavidla ¢arami vyraZenymi nebo vyrytymi a barevné vyznaenymi dvéma riznymi barvami
tak, aby byly jasné viditelné. Odstuptiovani je vyznageno ¢islicemi na strané stupnice alespon
po kazdych péti decimetrech a na hornim konci ponorové stupnice.

3. Dvé zadni cejchovni stupnice umisténé v souladu s umluvou podle ¢€l. 4.04 bodu 6 mohou
nahradit ponorové stupnice za ptedpokladu, Ze jsou odstupriovany v souladu s vySe uvedenymi
poZadavky, a Ze v piipad& nezbytnosti budou doplnény &islice ukazujici ponor.
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KAPITOLA 5
MANEVROVATELNOST

Clanek 5.01

Obecna ustanoveni

Plavidla a sestavy musi prokdzat pfiméfenou schopnost plavby a manévrovatelnost.

Plavidla bez vlastniho pohonu, kter4 jsou ur¢end k vleceni, musi splfiovat zvlastni poZzadavky, které
urci subjekt povéteny prohlidkami.

Plavidla s vlastnim pohonem a sestavy musi spliiovat pozadavky &lankd 5.02 az 5.10.

Clanek 5.02

Zkusebni plavby

1. Schopnost plavby a manévrovatelnost se kontroluje zkusebnimi plavbami. Kontroluje se
zejména soulad s poZzadavky ¢lankt 5.06 aZ 5.10.

2. Subjekt povéteny prohlidkami miZe od n€kterych nebo od vech t&chto zkousek upustit, Ize-1i
prokazat shodu s poZadavky na schopnost plavby a manévrovatelnost jinym zp(isobem.
Clének 5.03
ZkuSebni oblast

1. Zku3ebni plavby podle €lanku 5.02 se uskuteéfiuji v oblastech vnitrozemskych vodnich cest,
které urCily pfislu$né organy.

2. ZkuSebni oblasti se museji nachdzet v tekoucich nebo klidnych vodach, pokud mozno
v rovnych usecich nejméné 2 km dlouhych a dostateéné sirokych a vybavenych dobfe patrnymi
znackami k uréeni polohy plavidla.
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3. Subjekt povéfeny prohlidkami by mél mit mozZnost planovat a zaznamenat hydrologické udaje,
napft. plavebni hloubku, §ifku splavného kandltu a primérnou rychlost proudu v plavebni
oblasti, pfi raznych stavech vody.

Clanek 5.04
Stupern naloZeni plavidel a sestav béhem zkusebnich plaveb

Béhem zkuSebnich plaveb musi byt plavidla a sestavy uréené k piepravé nékladu naloZeny nejméné
do 70 % jejich prostornosti a ndklad musi byt rozloZzen rovhomérmné, aby byla pokud moZno
zajidténa plavba na rovném kyle. Provadéji-li se zkousky s menSim nakladem, je schvaleni pro
poproudni plavbu omezeno na toto naloZeni.

Clanek 5.05

PouZiti zarizent plavidla pri zkuSebni plavbé

1. Béhem zkuSebni plavby 1ze pouzit veskera zafizeni uvedend v bodech 34 a 52 osvédéeni
Spolecenstvi, ktera lze ovladat z kormidelny, kromé kotev.

2. Piidové kotvy je v8ak moZno pouzit pii zkousce zahrnujici otaceni v proudu podle ¢lanku 5.10.

Clanek 5.06
Predepsand (dopiedna) rychlost plavby

1. Plavidla a sestavy musi dosahnout vzhledem k hladiné vody rychlosti plavby neyméné 13 km/h.
Tento pozadavek se nevztahuje na tlaéné remorkéry, pokud pluji samostatné.

2. Subjekt povéfeny prohlidkami muZe udélit vyjimky plavidlim a sestavam, které jsou
provozovany vyluéné v ustich fek a pfistavech.
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3. Subjekt povéfeny prohlidkami zkontroluje, zda je nenaloZené plavidlo schopno piekrodit
rychlost 40 km/h vzhledem k hlading vody. Lze-1i toto potvrdit, zapise se do bodu 52 osvéd&eni
Spolecenstvi tento tdaj:

.Plavidlo je schopné ptekrocit rychlost 40 km/h vzhledem k hladiné vody.*

Clanek 5.07
Schopnost zastaveni

1. Plavidla a sestavy musi byt schopné zastavit pfi plavbé po proudu v dostateéné kratkém Zase a
soucasné musi byt dostatecné ovladatelné.

2. Nejsou-li plavidia a sestavy del§i nez 86 m a $ir8i nez 22,90 m, 1ze zkousku schopnosti
zastaveni nahradit zkouskou schopnosti otadeni.

3. Schopnost zastaveni se prokazuje pomoci zastavovacich manévrli ve zku$ebni oblasti uvedené
v ¢lanku 5.03 a schopnost otdceni otaéecimi manévry podie ¢lanku 5.10.
Clanek 5.08

Schopnost plavby vzad
Provadi-li se zastavovaci manévr podle ¢lanku 5.07 na klidné vodé, musi byt doplnén zkusebni
plavbou smérem vzad.
Clanek 5.09
Schopnost vvhybdni

Plavidla a sestavy musi byt schopné provést v dostateéné kratkém Ease vyhybaci manévr. Tato
schopnost se prokazuje pomoci vyhybacich manévrd, které se provadéji ve zkusebni oblasti
uvedené v ¢lanku 5.03.
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Clanek 5.10

Schopnost otdacent

Plavidla a sestavy délky do 86 m nebo $itky do 22,90 m musi byt schopné se v&as otodit.

Zkousku schopnosti otaceni lze nahradit zkouskou schopnosti zastaveni podle ¢lanku 5.07.

Schopnost otaceni se prokazuje pomoci otidcecich manévri pi1 plavbé proti proudu.
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KAPITOLA 6
KORMIDELNI ZARIZENT]

Clanek 6.01

Obecné poZadavky

Plavidla musi byt vybavena spolehlivym kormidetnim zafizenim, které zajist'uje alespon
manévrovatelnost pozadovanou podie kapitoly 5.

Pohédnénd kormidelni zafizeni musi byt navrzena tak, aby kormidlo nemohlo samovolné zménit
polohu.

Celé kormidelni zafizeni musi byt navrZeno tak, aby vydrZelo staly naklon az do vychylky 15°
a okolni teplotu od —20°C do +50°C.

Casti kormidelniho zatizenf musi byt dostateéné robustni, aby vydrzely namahani, kterym jsou

Wt wr

zhorsit funkénost kormidelniho stroje a jeho pohonné jednotky.

Vyzaduji-li to sily nutné k ovladani kormidla, musi mit kormidelni stroj motorovou pohonnou
jednotku.

Kormidelni stroj s motorovou pohonnou jednotkou musi byt opatien ochranou proti pfetiZzeni,
aby byl omezen kroutici moment.

Priniky pro kormidelni pné musi byt zhotoveny tak, aby se zabranilo iniku mazacich olejt
zne€istyjicich vodu.
Clének 6.02
Pohonné jednotky kormidelniho stroje

Ma-1i kormidelni stroj motorovou pohonnou jednotku, musi byt mozZné v pfipadé poruchy nebo
selhani pohonné jednotky kormidelniho stroje zac¢it pouZivat do péti sekund druhou nezavislou
pohonnou jednotku nebo ruéni pohon.
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2. Nejsou-li druha pohonn4 jednotka nebo ruéni pohon uvadény do provozu automaticky, musi
byt mozné tak u¢init neprodlené jedinym tkonem kormidelnika, ktery je jednoduchy a rychly.

3. Druhd pohonna jednotka nebo ruéni pohon musi rovnéz zajistit manévrovatelnost pozadovanou
podle kapitoly 5.

Clanek 6.03
Hydraulicka pohonna jednotka kormidelniho stroje

I. K hydraulické pohonné jednotce kormidelniho stroje neni dovoleno pfipojit zadné jiné silové
spotfebite. Existuji-li dvé nezavislé pohonné jednotky, je takovéto pfipojeni k jedné pohonné
jednotce pripustné, jsou-li spotiebice zapojeny do zpétného vedeni a lze-li je od pohonné
Jednotky odpojit pomoct rozpojovaciho zatizeni,

2. Existuji-li dvé hydraulické pohonné jednotky, je pro kazdou z nich nutna samostatna
hydraulicka nadrz. Jsou viak ptipustné dvojité nadrze. Hydraulické nadrze jsou vyvbaveny
vystraznym systémem, ktery sleduje pokles hladiny oleje pod nejnizsi pFipustnou roven
potfebnou pro spolehlivy provoz.

3. Ridici ventil nemusi byt zdvojeny, 1ze-li jej ovladat z kormidelny ruéné nebo pomoci ruéné
ovladaného hydraulického fizeni.

4. Rozmeéry, konstrukce a usporadani potrubi musi pokud mozno vylougit mechanické poskozeni
nebo poskozeni nasledkem poZaru.

5. Co se ty€e hydraulickych pohonnych jednotek, nevyZaduje se u druhé pohonné jednotky
samostatny potrubni systém, je-li zaruceno samostatné fungovani obou jednotek a mize-li
potrubni systém vydrzet tlak ve vy$i nggmeéné 1,5nasobku maximalniho provozniho tlaku.

6. Ohebné potrubi je pfipustné pouze tehdy, je-li nezbytné k tlumeni vibraci nebo k volnému
pohybu konstrukénich prvkil. Musi byt dimenzovano pro tlak, ktery se rovnd nejméné
maximalnimu provoznimu tlaku,
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Clének 6.04
Zdroj energie

I. Kormidelni zafizeni se dvéma motorovymi pohonnymi jednotkami musi mit nejméné dva
zdroje energie.

2. Neni-li druhy zdroj energie pro motorovou pohonnou jednotku béhem plavby trvale k
dispozici, musi byt po dobu potfebnou k jeho nastartovani zaji§tén vyrovnavaci systém s
dostateénou kapacitou.

3. Co se ty€e zdrojl elektrické energie, nesmé&ji byt z hlavniho zdroje pro kormidelni zafizeni
napdjeny Zadné jiné silové spotfebice.
Clanek 6.05
Rucni pohon
1. Kormidelni kolo ru¢niho pohonu nesmi byt pohdnéno motorovou pohonnou jednotkou.
2. Bez ohledu na polohu kormidla musi byt pfi automatickém zapnuti ruéniho pohonu znemoznén
zpétny chod kormidelniho kola.
Clének 6.06

ZaFizeni kormidlovacich propelerii, vodometit a cykloidnich (Voth-Schneider) propelerii a pFidova
dokormidlovaci zaFizeni

1. Je-li dalkové ovladani ke zméné sméru u zatizeni kormidlovacich propeleri, vodomet,
cykloidnich (Voth-Schneider) propelert nebo pfid'ového dokormidlovaciho zafizeni elektrickeé,
hydraulické nebo pneumatické, musi byt v chodu dva navzéjem nezavislé ovladaci systémy
mezi kormidelnou a propelerem nebo pfid'ovym dokormidlovacim zafizenim, které pfiméfené
splituji pozadavky ¢lanka 6.01 az 6.05.

Tento bod se na uvedena zafizeni nevztahuje, nejsou-li zapottebi k dosazeni manévrovatelnosti
pozadované podle kapitoly 5 nebo nejsou-li nezbytné ke zkouSce schopnosti zastaveni.
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2. Existuji-li dva nebo vice na sobé& nezavislé kormidlovaci propelery, vodomety, cykloidni
(Voth-Schneider) propelery nebo pfid'ova dokormidlovaci zafizeni, neni druhy ovladaci systém
nutny, je-1i pfi poruse jednoho zafizeni u plavidla zachovana manévrovatelnost poZadovana
podle kapitoly 5.

Clanek 6.07

Ukazatele a kontrolni zaiizeni

1. Poloha kormidla musi byt jasn& patrna z ovladaciho stanovisté. Je-li ukazatel polohy kormidla
elektricky, musi mit viastni napajeni.

2. Na ovladacim stanovisti musi byt k dispozici ukazatele a kontrolni zafizeni nejméné pro

a) hladinu oleje v hydraulickych nadrzich podle ¢l. 6.03 bodu 2 a provozni tlak hydraulické
soustavy;

b) vypadek napéajeni ovladaciho prvku fizeni;
c) vypadek napajeni pohonnych jednotek;
d) poruchu regulatoru rychlosti otacdeni;

¢) poruchu pfedepsanych vyrovnavacich systémi.

Clanek 6.08
Regulatory rychlosti otdceni
I.  Regulatory rychlosti otadeni a jejich soucasti musi splfiovat poZzadavky ¢lanku 9.20.

2. Spravna funkce regulatoru rychlosti otaceni se zobrazuje na ovladacim stanovisti pomoci
zelené kontrolky.

Je nutno kontrolovat vypadek napéjeciho napéti nebo jeho nepfipustné kolisani a nepfipustné
snizeni rychlosti otac¢ek gyroskopu.
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3. Existuji-li krom& regulatoru rychlosti ota&eni i jina kormidelni zaFizeni, musi byt mozné
z ovladaciho stanovii¢ jednoznaéné rozlisit, které z t&chto zatizeni bylo zapnuto. Musi byt
moZné pfepnout neprodlené z jednoho zafizeni na druhé. Regulator rychlosti otadeni nesmi mit
vliv na ostatni kormidelni zafizeni.

4. Elektrické napajeni regultoru rychlosti otateni musi byt nezavislé na jinych elektrickych
spotfebitich.

5. Gyroskopy, detektory a ukazatele rychlosti otageni pouzité v regulatorech rychlosti otaéeni
musi spltovat minimalni poZadavky specifikaci a zkusebni podminky pro ukazatele rychlosti
otaceni pro vnitrozemské vodni cesty podle pfilohy IX.

Cléanek 6.09
Postup schvalovdni

L. Shodu instalovaného kormidelniho zafizen kontroluje subjekt povéteny prohlidkami. Za timto
u€elem miiZe pozadat o pfedloZeni téchto dokladi:

a} popis kormidelniho zaf{zeni;
b) vykresy a informace o pohonnych jednotkach a ovladacich prveich Fizeni;
¢) 1informace o kormidelnim stroji;
d) schéma elektrického zapojeni;
€) popis regulatoru rychlosti otadent;
f) névod k obsluze kormidelniho zatizeni.
2. Fungovani celého kormidelniho zafizeni se kontroluje pti zkusebni plavbe. Je-li instalovan

regulator rychlosti ota¢eni, je nutno zkontrolovat, zda lze spolehlivé udrset stanoveny kurz a
zvladnout bezpetné nastavené zatacky.
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KAPITOLA 7
KORMIDELNA
Clanek 7.01

Obecnad ustanoveni

1. Kormidelna musi byt zafizena tak, aby b&hem plavby mohl kormidelnik kdykoli plnit své
ukoly.

2. 7Zabé&znych provoznich podminek nesmi hladina akustického tlaku hluku zplasobencho
plavidlem méfena na ovladacim stanovisti v urovni kormidelnikovy hlavy piekro¢it 70 dB (A).

3. Je-li kormidelna uspofédana k vedeni plavidla jednou osobou s pomoci radaru, musi byt
kormidelnik schopen plnit své tkoly vsedg a viechna signdlni a kontrolni zafizeni a ovladaci
prvky nutné pro fizeni plavidla musi byt umistény tak, aby je kormidelnik mohl b&hem plavby
pohodIng sledovat a ovladat, aniZ by opustil své sedadlo a piestal sledovat obrazovku radaru.

Clanek 7.02

Neomezeny vyhled

1. Z ovladaciho stanovi§té musi byt pfiméfené ncomezeny vyhled ve viech smérech.

2. Oblast omezeného vyhledu kormidelnika pfed ptidi plavidla v nenaloZeném stavu a
s poloviénimi zdsobami bez balastni zatéze nesmi prekrogit dvé délky lodi nebo 250 m, podle
toho, ktera hodnota je nizsi, vzhledem k hladiné vody v oblouku sahajicim z jednoho boku
plavidla na druby.

K optickym a elektronickym pfistrojim ke zmenSeni oblasti omezencho vyhledu nelze béhem
prohlidky pfihliZet.

K dal&imu zmengeni oblasti omezeného vyhledu lze pouzit pouze vhodné elektronické piistroje.
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3. Oblast neomezeného vyhledu kormidelnika v Jjeho normélni poloze musi byt nejméné 240° na
horizontu, z ¢ehoz nejmén& 140° v prednim palkruhu.

V b&Zném sméru pohledu kormidelnika se nesmi nachazet okenni ram, sloupek nebo nastavba.

Neni-li zajidi€n dostate¢ny neomezeny vyhled smérem dozadu, miiZe i v pfipadé oblasti
neomezeného vyhledu 240° na horizontu subjekt povefeny prohlidkami poZadovat jina
opatfeni, zejména instalaci pomocnych optickych nebo elektronickych pfistroji.

Vyska spodni hrany bo&nich oken musi byt co nejnizsi, vySka horni hrany bo¢nich a zadnich
oken musi byt co nejvyssi.

Pfi zjisCovani, zda jsou splnény pozadavky tohoto &lanky tykajici se vyhledu z kormidelny, se
ptedpoklddd, Ze na oviddacim stanovisti je vyika o¢i kormidelnika 1650 mm nad palubou.

4. Horni hrana oken kormidelny sméfujicich k ptidi musi byt dostatené vysok4, aby osoba na
ovladacim stanoviti s vyskou o&i 1800 mm méla zajiStén volny vyhled nejméné 10 stupiitt nad
vodorovnou rovinu v drovni vyiky o,

5. Neomezeny vyhled ¢elnim sklem musi byt za kazdého pocasi zajidtén vhodnymi prostiedky.

6. Skla pro zaskleni pouZitd v kormidelné musi byt vyrobena z bezpecnostniho skla a musi mit
sv¢telnou propustnost nejméng 75 %.

Aby nedochézelo k odraziim, musi byt &elni okna na stanovisti vidce plavidla antireflexni a
vyklonéna od svislé roviny smérem ven, a to ve vn&j§im thiu nejméné 10° a nejvyse 25°.
Clének 7.03
Obecné poZadavky na oviddaci prvky, signdini a kontrolni zafizeni

1. Ovladaci prvky potiebné k ovladani plavidla se musi snadno piestavovat do provozni polohy.
Provozni poloha musi byt jednozna¢né jasna.
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2. Kontrolni pEistroje musi byt snadno &itelné. Jejich osvétleni musi byt plynule regulovatelné az
do uplného vypnuti. Svételné zdroje nesmi byt rudivé a nesmi zhorsovat &itelnost kontrolnich
piistroji.

3. Musi existovat systém k testovani vystraznych svétel a kontrolek.

4. Musi byt jednoznaéné zjistitelné, zda je zatizeni v provozu. Je-li jeho fungovani signalizovano
pomoci kontrolky, musi byt tato zelena.

5. Jakéakoli nespréavna funkce nebo porucha systémi, jejichZ monitorovani je pfedepsano, musi byt
signalizovana pomoci Servenych vystraznych svétel.

6. Pfi rozsviceni Gervenych vystraznych svétel musi souc¢asné zaznit zvukovy vystrazny signdl.
Zvukové vystrazné signaly mohou byt dany jako jeden hromadny signal. Hladina akustického
tlaku tohoto signalu musi pfekro&it maximalni hladinu akustického tlaku okolnibo hiuku na
ovladacim stanovisti nejméné o 3 dB(A).

7. Zvukovy vystrazny signdl musi byt mozné vypnout poté, co byla porucha nebo nespravna
funkce vzata na védomi. Vypnutim se nesmi zabranit tomu, aby vystrazny signal byl opét
spuitén v piipadé jiné nespravné funkce. Cervena vystrazna svétla lze vypnout teprve po
odstranéni zavady.

8. Kontrolni a signalni zafizeni se v pfipadé vypadku napéajeni musi automaticky piepinat na
nahradni zdroj energie.

Clanek 7.04

Zvldsini pozadavky na oviddaci prvky, signdlni a kontrolni zafizeni hlavnich motoru a kormidelniho
zafizeni

1. Z ovladaciho stanovi$té musi byt mozné ovladat a sledovat hlavni motory a kormidelni
zatizeni. Hlavni motory vybavené spojkou, kterou lze ovlddat z ovladaciho stanovisté, nebo
nastaveni stavitelného stoupani vrtule, kterou lze ovladat z ovladacibo stanoviste, musi byt
moZné zapnout a vypnout pouze ze strojovny.
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2. Kazdy hlavni motor musi byt ovlddan jednou samostatnou pakou pohybujici se po oblouku
kruhu ve svislé roving viceméné rovnob&zné s podélnou osou plavidla. Pohyb paky vpfed musi
zplsobit pohyb plavidla doptedu a pohyb paky k zadi musi zpisobit pohyb plavidla nazpét.

K pouZiti spojky a zméné€ sméru dochézi, pokud je paka p¥iblizné v neutralni poloze. Pdka musi
do neutrélni polohy zaklapnout.

3.V kormideln¢ uspofadané k fizeni plavidia jednou osobou s pomoci radaru se musi zobrazovat
smer naporu pfenaSeného na plavidlo pohonem a podet otadek propulsoru nebo hlavnich
motoru.

4. Na ovladacim stanoviti se musi nachdzet signalni a kontrolni zatizeni podle €l. 6.07 bodu 2,
¢l. 8.03 bodu 2 a ¢l. 8.05 bodu 13.

5. Plavidla s kormidelnou uspofadanou k fizeni plavidla jednou osobou s pomoci radaru musi byt
ovladana pikou. Paka se musi snadno ovladat ruéné. Poloha paky s ohledem na podélnou osu
plavidla odpovida pfesné poloze kormidelnich ploutvi, Musi byt mozné uvolnit paku
v libovolné poloze beze zmény polohy kormidla. Neutralni poloha paky musi byt jednoznaéné
rozpoznateina,

6. Je-li v pfipadé kormidelny uspofadané k tizeni plavidla jednou osobou s pomoci radaru
plavidlo vybavené ptid'ovymi nebo zvlastnimi kormidly, zejména pro plavbu vzad, ovladaji se
tato samostatnymi pakami, které obdobné spliiuji poZadavky stanovené v bodé 5.

Tento pozadavek plati rovnéZ tehdy, pokud se v ptipadé sestav pouZivd kormidelni zafizeni
jiného plavidla neZ plavidla vedouciho sestavu.

7. Pouzivaji-li se regulatory rychlosti ota¢eni, musi byt ovladaci prvek rychlosti ota¢eni moZné
v libovolné poloze uvolnit, aniZ by doglo ke zmé&né nastavené rychlosti.

Rozsah otaceni ovladaciho prvku musi byt dostatedny, aby bylo zaji$téno pfiméfené pfesné
nastaveni. Neutrdlni poloha musi byt jednoznaéné rozpoznatelna ze viech ostatnich mist.
Osvétleni stupnice musi byt plynule regulovatelné.
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8. Zafizeni k dalkovému ovladani celého kormidelniho zatfizeni musi byt trvale zabudovano
a uspofadano tak, aby byl jednozna&ng rozpoznatelny zvoleny kurz. Je-li mozné zafizeni k
dalkovému ovladani vypnout, musi byt vybaveno indikaénim zafizenim, ktere ukazuje
piisluiny provozni stav — ,,zapnuto® nebo ,.vypnuto™. Uspotadani a ovladani ovladacich prvki
musi byt uéelne.

U zafizeni zdvojujicich kormidelni zafizeni, jako je pfid'ové dokormidlovaci zatizeni, je
pripustné zafizeni k dalkovému ovladani, které neni trvale zabudovano, je-li moZno toto
zdvojujici zafizeni kdykoli vyfadit v kormideinég.

9.V piipadé kormidlovacich propelerd, vodometd, cykloidnich (Voth-Schneider) propeleri a
piidového dokormidlovaciho zatizeni jsou p¥ipustné rovnocenné ovladaci prvky a signalni a
kontrolni zafizeni.

Pozadavky v bodech 1 az 8 plati pfiméfené s ohledem na zvlastni vlastnosti a zvolené
uspofadani vyse uvedenych aktivnich kormidlovacich a propulznich jednotek. Z polohy
signalniho zafizeni musi byt u kazdého zafizeni jednozna¢né rozpoznatelny smér sily propulze
plisobici na plavidlo nebo smér vodniho proudu trysky.

Clének 7.05
Navigacni svétla, svételné a zvukové signadly

1. V tomto ¢lanku se

a) ..navigaénimi svétly* rozuméji vrcholova, boéni a zdd'ova svétla a svétla viditelna ze viech
stran, modra probleskujici svétla, Zluta silna rychle probleskujici svétla pro rychla plavidla
a modra svétla pro pfepravu nebezpecnych veei;

b) ..svételnymi signaly* rozuméji svétla doprovazejici zvukové signdly a svétla pattici
k modrému panelu.

2.V kormideln& musi byt umistény elektrické kontrolky nebo rovnocenna zafizeni ke kontrole
navigaénich svétel, neni-li mozné kontrolu provadét pfimo z kormidelny.
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V kormidelnach uspotadanych k fizeni plavidla jednou osobou s pomoci radaru musi byt na
ovladacim panelu umistény kontrolky ke kontrole navigaénich svétel a svételnych signall.
Vypinale navigacnich svétel jsou zabudovany do kontrolek nebo se nachézeji v jejich
bezprostfedni blizkosti.

Uspotadani a barva kontrolek pro navigaéni svétla a svételné signaly odpovida skuteéné poloze
a barvé téchto svétel a signald.

Pii poruge navigatniho svétla nebo svételného signalu dojde k zapnuti ptisluiné kontrolky nebo
Jje porucha signalizovéna jinym zplisobem.

V kormidelnach uspofadanych k fizeni plavidla jednou osobou s pomoci radaru museji byt
zvukove signdly ovladany nohou. Tento poZadavek se nevztahuje na signal ,,nepfiblizovat se
v souladu s pfisludnymi predpisy plavebnich organt ¢lenskych stati,

Navigatni svétla musi spliiovat poZzadavky ¢asti I piilohy IX.

Clanek 7.06
Radarové vybaveni a ukazatel rychlosti otdacent

Radarové zaffzeni a ukazatele rychlosti otd¢eni musi odpovidat typu schvalenému piislusnym
organem. Je nutno splnit poZadavky na instalaci a zkousku funkénosti radarového vybaveni a
ukazateli rychlosti otdCeni podle ptilohy IX. Zafizeni pro vnitrozemsky ECDIS, jez lze
provozovat v navigaénim reZimu, se povaZuje za radarové zafizeni. Dodatedné musi toto
zafizeni splfiovat poZadavky normy pro vnitrozemsky ECDIS.

Ukazatel rychlosti otaCeni musi byt umistén pfed kormidelnikem v jeho zorném poli.

V kormidelndch uspotddanych k fizeni plavidla jednou osobou s pomoci radaru

a) obrazovka radaru nesmi byt v normalni poloze podstatné mimo smér pohledu
kormidelnika;

b) radarovy snimek musi ziistat plné viditelny bez pomoci masky nebo stinidla, nezavisle na
svételnych podminkach mimo kormidelnu;
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¢) ukazatel rychlosti otd¢eni musi byt umistén ptimo nad nebo pod obrazovkou radaru nebo
byt do ni zabudovan.

Clanek 7.07

Radiotelefonni systémy u plavidel s kormidelnami uspofddanymi k Fizeni plavidla Jednou osobou
s pomoci radaru

1. Jsou-li kormidelny plavidel uspofadany k fizeni plavidla jednou osobou s pomoci radaru, musi
byt piijem v ramci radiotelefonni sluzby kategorie plavidlo - plavidio a pifjem kategorii
plavebnich informaci zajitén reproduktorem a vysilani pevaym mikrofonem. Pfepnuti z ptijmu
na vysilani musi byt ovladano tlacitkem.

Nesmi byt mozné pouZivat mikrofony t&chto siti pro volani vefejnou siti.

2. Pokud je kormidelna uspotadana k F{zeni plavidla jednou osobou s pomoci radaru vybavena
radiotelefonnim systémem pro vefejnou sit’, musi byt pifjem mozny ze sedadla kormidelnika.

Clanek 7.08
Zarizeni pro vnitini komunikaci na plavidle

Na plavidiech s kormidelnou uspofadanou k tizeni plavidla jednou osobou s pomoci radaru musi
byt k dispozici zafizeni pro vnitini komunikaci na plavidle.

7 ovladaciho stanovisté musi byt mozné navézat spojeni

a) s pfidi plavidla nebo Celem sestavy;

b) se zadi plavidla nebo zadni &asti sestavy, neni-li z ovladaciho stanovi$t€ moZzna ptima
komunikace;

¢) s prostory pro posadku;

d) s kabinou videe plavidla.
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Pf{jem musi byt na viech mistech téchto vnitfnich komunika&nich linek uskute&fiovan pomoci
reproduktoru a vysilani pevnym mikrofonem. Spojeni s piidi a zadi plavidla nebo &elem a zadni
¢asti sestavy muZe byt radiotelefonni.

Clanek 7.09

Poplasny systém

1. Musi byt k dispozici nezavisly poplasny systém, pomoci ného? lze doséhnout obytné prostory,
strojovny a pfipadné samostatné strojovny éerpadel.

2. Kormidelnik musi mit v dosahu tla¢itko ,,vypnuto/zapnuto® pro ovladani popladného signdlu;
tlacitkové spinade, které se po uvolnéni automaticky vraceji do polohy »Vypnuto®, nejsou
povoleny.

3. Hladina akustického tlaku vystrazného signalu v obytnych prostorech nesmi byt mensi nez
75 dB(A).

Ve strojovnach a strojovnach Cerpadel musi mit vystrazny signal podobu blikajiciho svétla
které je viditelné ze v3ech stran a jednoznaéné rozeznatelné na viech mistech.

*

Clanek 7.10
Vytdpéni a vétrani

Kormidelny musi byt vybaveny G¢innou vytapéci a vétraci soustavou, kterou lze regulovat.

Clének 7.11
Zafizeni k ovidadani zddové kotvy
Na plavidlech a v sestavich s kormidelnami uspofadanymi k t{zeni plavidla jednou osobou

s pornoci radaru delSich nez 86 m nebo $irfich nez 22,90 m musi mit kormidelnik moZnost spustit
ze svého stanovisté zad’ovou kotvu,
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Clanek 7.12
Spoustéci kormidelny
Spoustéci kormidelny musi byt vybaveny systémem pro nouzové snizeni vysky.
Pii spousténi se musi automaticky spustit jednozna¢né rozpoznatelny zvukovy vystrazny signdl.
Tento pozadavek neplati, je-1i pomoci vhodnych konstrukénich opatreni vylou¢eno nebezpedi trazu

plynouci ze spousténi kormidelny.

V jakékoli poloze musi byt mozné kormidelnu bezpetné opustit.

Clanek 7.13

Zaznam v osvédceni Spolecenstvi u plavidel s kormidelnami uspordadanymi k Fizeni plavidla jednou
osobou s pomoci radaru

Spliiuje-li plavidlo zvlastni pfedpisy pro kormidelny usporadané k fizeni plavidla jednou osobou
s pomoci radaru podle ¢lank 7.01, 7.04 az 7.08 a 7.11, zapise se do osvédCeni Spolecenstvi tento
udaj:

_Plavidlo ma kormidelnu uspotadanou k fizeni plavidla jednou osobou s pomoci radaru®.
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KAPITOLA &

KONSTRUKCE STROINIHO ZARIZENI]

Clének 8.01

Obecna ustanoveni

1. Strojuni zafizeni a jejich pfipojend soustavy a zafizeni musi byt navrZeny, vyrobeny a
instalovany v souladu s osvédéenymi postupy.

2. Zafizeni, kterd vyZaduji pravidelné prohlidky, zejména parni kotle a jiné tlakové nadoby a
Jejich pfisluSenstvi a vytahy, musi spliiovat predpisy platné v nékterém &lenském state
Spoleéenstvi.

3. Lzeinstalovat pouze spalovaci motory uréené ke spalovani paliva s bodem vzplanuti vy3$im
nez 55°C.

Clanek 8.02
Bezpeclnost provozu

1. Strojni zafizeni musi byt umisténa a upevnéna tak, aby byla dostate¢ng pfistupna pro obsluhu a
udrzbu a aby neohroZovala osoby, které tyto ukony provadéji. Musi byt mozné zabezpecit je
proti ndhodnému spusténi.

2. Hlavni motory, pomocnd zatizeni, kotle a tlakové nadoby a jejich ptislugenstvi musi byt
vybaveny bezpe¢nostnimi prvky.

3.V piipad¢ naléhavé potfeby musi byt také mozné zastavit motory pohangjici tlakové a saci
ventilatory vétraci soustavy z vn&jsku prostoru, ve kierém jsou umistény, a z vn&jsku strojovny.

4.V pfipad€ potfeby musi byt spojovaci prvky potrubi (hadice) pro palivo, mazaci olej a oleje
(vEetn& hydraulickych kapalin) pouZivané v soustavach pro prenos sily a v ovliadacich,
pohonnych a topnych soustavach stinici zakryty nebo jinak vhodng chranény, aby se zamezilo
rozstfiku nebo prosaknuti paliva nebo oleje na horké plochy, do vstupi sani vzduchu strojniho
zatizeni nebo do jinych zdrojh vzniceni. Poget spojovacich prvki v téchto potrubnich
soustavach musi byt co nejmensi.
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5. Vng&3i vysokotlaka palivova potrubi vznétovych motort mezi vysokotlakymi palivovymi
gerpadly a vstfikovadi paliva museji byt chran€na oplasténou potrubni soustavou schopnou
pojmout palivo pfi porude vysokotlakého potrubi. Oplasténa soustava musi mit prostfedky pro
shromazd’ovani odkapavajiviho paliva a zafizeni, které signalizuje poruchu na palivovém
potrubi; u motorl s nejvyse dvéma vélci se viak popla$ny signal nevyzaduje. Oplasténé
potrubni soustavy se nesmi pouzit u motorQ na otevienych palubach pohangjicich navijaky a
gvisla vratidla.

6. lzolace &asti motoru musi spliovat pozadavky ¢l. 3.04 bodu 3 druhé¢ho pdoodstavee.

Clanek 8.03

Pohonné zarizeni

1. Pohonné zatizeni plavidla musi byt mozné rychle a spolehlivé uvést do chodu, zastavit a uvést
do zpétného chodu.

2. Pomoci vhodnych zafizeni, ktera v piipad¢ dosaZeni kritické hladiny spoustdji poplasny signal,
je nutno sledovat
a) teplotu chladici vody hlavnich moter(;
b) tlak mazaciho oleje u hlavnich motord a ptevodovek;
c¢) tlak oleje a vzduchu u reverzaénich jednotek hlavnich motor, reverznich pievodovek nebo

vriuli.

3. U plavidel s pouze jednim hlavnim motorem se tento motor nesmi automaticky vypinat
s vyjimkou ochrany proti zvyseni otafek.

4. U plavidel s pouze jednim hlavnim motorem miZe byt tento motor opatfen automatickym
zatizenim ke sniZeni poétu otaéek motoru pouze tehdy, je-1i automatické snizeni poctu otacek
motoru v kormidelnd signalizovano vizudlné i zvukové a zatizeni ke sniZeni poctu otacek
motoru Ize vypnout ze stanovi$t¢ kormidelnika.

5. Ulozeni hiidele musi byt navrzeno tak, aby nemohlo dojit k tniku maziv zne€ist'yjicich vodu.
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Clanek 8.04
Vyfukova soustava motoru
1. VSechny vyfukové plyny musi byt z plavidla odvadény.
2. Musi byt ptijata veskera vhodna opatfeni k zabranéni priniku vyfukovych plyni do riznych
Casti plavidla. Vyfukova potrubi prochazejici obytnymi prostory nebo kormidelnou musi mit

v té&chto prostorech plynot&sné ochranné oplasténi. Mezera mezi vyfukovym potrubim a
plynotésnym ochrannym opla§ténim musi umoznit pfivod vnéjsiho vzduchu.

3. Vyfukova potrubi musi byt uspotadana a chranéna tak, aby nemohla zplsobit poZar.
4. Ve strojovnach musi byt vyfukové potrubi vhodng tepelné izolovéno, nebo chlazeno.
V prostorech mimo strojovnu postaduje ochrana pred dotykem.
Clanek 8.05
Palivové ndadrze, potrubi a pFisluSenstvi

1. Kapalné palivo musi byt skladovano v ocelovych nadrzich, které bud’ jsou nedilnou soudasti
lodniho trupu, nebo jsou k lodnimu trupu pevné pfipevnény. Vyzaduje-li to konstrukce
plavidla, Ize pouzit rovnocenny ohnivzdorny materidl. Tyto poZadavky se nevztahuji na nadrze
s obsahem do 12 litrd, které byly pfi jejich vyrobé vestavény do pfidavnych zafizeni. Palivové
nadrze nesméji mit spoleéné délici stény s nadrzemi na pitnou vodu.

2. NadrZe, jejich potrubi a dal3i p¥sluSenstvi musi byt uloZeny a uspofadany tak, aby palivo ani
palivoveé vypary nemohly nahodné uniknout do plavidla. Ventily nadrzi uréené k odbéru vzorku
paliva nebo odvadéni vody se zaviraji automaticky.

3. Pfed kolizn{ pfepazkou nesm&ji byt umistény zadné palivové nadrze.

4. Palivoveé nadrZe a jejich armatury nesméji byt umistény pf{mo nad motory nebo vyfukovym
potrubim,

5. Plnici otvory palivovych nadrzi musi byt zfetelng oznageny.
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6. Vyusteni plnicich potrubi palivovyych nadrzi, kromé nadrzi pinénych pro denni spotfebu, musi
byt na palubg&. Plnici potrubi musi byt opatfeno pfipojovacim hrdlem v souladu s evropskou
normou EN 12827:1999.

Nadrze musi byt opatfeny odvétravacim potrubim vytsténym do vngjsiho ovzdusi nad palubou,
které je uspofadéano tak, aby do n&j nemohla vniknout voda. Prifez odvétravaciho potrubi musi
&injt nejméné 1,25ndsobek prifezu plniciho potrubi.

Jsou-li nadrze navzdjem propojené, musi priifez spojovaciho potrubi ¢init nejméne 1,25n4asobek
prifezu plnictho potrubi.

7. Rozvodné potrubi kapalného paliva musi byt pfimo na vystupu z nddrZe vybaveno uzaviracim
zafizenim, které lze obsluhovat z paluby.

Tento pozadavek se nevztahuje na nadrZe namontované pfimo na motoru.

8. Palivova potrubi, jejich spojovaci prvky (hadice), tésnéni a armatury musi byt vyrobeny z
materialu, ktery vydrzi mechanické, chemické a tepelné naméhani, které 1ze predpokladat.
Palivova potrubi nesmi byt vystavena $kodlivym uginkiim tepla a musi byt mozna jejich
kontrola po celé délce.

9. Palivové nadrZe musi byt opatfeny vhodnym tzafizenim pro méfeni jejich obsahu. Meéfici
zafizeni musi byt dobie &itelné aZ po nejvy$3i hladinu plnéni nddrZe. Sklenéné stavoznaky musi
byt Gginné chranény pfed nérazy, musi byt na dolnim konci opatfeny automatickym uzaviracim
zafizenim a na hornim konci pFipojeny k nadrzim nad nejvyssi hladinou jejich pInéni. Material
pouzity k vyrobé sklenénych stavoznaki se pfi béZné okolni teploté nesmi deformovat. Méfici
trubky nesméji kongit v obytnych prostorech. Méfici trubky vyusténé ve strojovné nebo kotelné
musi byt opatfeny vhodnym samouzaviracim zafizenim.

10. a) Palivové nadrze musi byt chran&ny pted rozlitim paliva pfi jejich plnéni nadrze pomoci
odpovidajicich technickych zafizeni plavidla, kterd se zapi3i do osv&dceni Spolecenstvi
v bodé 52.

b) Te-li palivo Serpéno ze zdsobovacich ¢erpacich stanic s vlastnimi technickymi zafizenimi
zabrafiujicimi rozliti paliva na plavidlo behem plnéni, neplati poZadavky na zafizeni podle
pismene a) a bodu 11.
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11.

12.

13.

Jsou-li palivové nadrZe opatfeny automatickym uzaviracim zafizenim, musi &idla zastavit
plnéni, je-Ii nadrZ plnd z 97 %, toto zatizeni musi spliiovat bezpetnostni poZadavky.

Pokud ¢idlo aktivuje elektricky kontakt, ktery mi¥e binarnim signalem prerudit tok dodavany
zasobovaci erpaci stanici, musi byt moZné predat signal zasobovaci Cerpaci stanici pomoci
vodotésné spojovaci zasuvky spliiujici pozadavky mezinarodni normy IEC 60309-1: 1999, pro
stejnosmémy proud 40 aZ 50 V, barva krytu bila, poloha zemniciho kontaktu deset odin.

Palivové nddrZze musi byt vybaveny otvory s t&snymi uzavéry, které umozZiiuji Cisténi
a kontrohu.

Palivové nadrZe pifmo zasobujici hlavni motory a motory potfebné pro bezpedny provoz
plavidla musi byt vybaveny zafizenim, které dava v kormidelné vizualni a zvukovy signal
v piipadg, Ze hladina naplnéni palivem jiZ neni dostateéna pro zajiténi bezpeéného provozu.

Clanek 8.06

Skladovani mazactho oleje, potrubi a prislusenstvi
Mazaci oleje se skladuji v ocelovych nadrZich, které bud’ jsou nedilnou souéasti lodniho trupu,
nebo jsou k lodnimu trupu pevné pfipevnény. Vyzaduje-li to konstrukce plavidla, 1ze pouzit
rovnocenny ohnivzdorny material. Tyto pozadavky se nevztahuji na nadrze s objemem do
25 litrd. NadrZe na mazaci olej nesméji mit spoleéné délici stény s nadrZemi na pitnou vodu.

NadrZe na mazaci olej, jejich potrubi a dali pfislusenstvi musi byt uloZeny a uspofadany tak,
aby mazaci olej ani jeho vypary nemohly nahodné uniknout do plavidla.

Pred kolizni pfepdzkou nesméji byt umistény 7adné nadr?e na mazaci olej.

Nadrze na mazaci olej a jejich armatury nesméji byt umistény pfimo nad motory nebo
vyfukovym potrubim.

Plnici otvory nadrzi na mazaci olej musi byt zietelng oznageny.
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Potrubi pro mazaci olej, jejich spojovaci prvky (hadice), tésnéni a armatury musi byt vyrobeny
7 materialy, ktery vydr?i mechanické, chemické a teplené namdhani, kter¢ lze piedpokladat.
Potrubi nesmi byt vystavena $kodlivym uginkim tepla a musi byt mozna jejich kontrola po celé
délce.

Nédrze na mazaci olej musi byt opatfeny vhodnym zafizenim pro méfeni jejich obsahu. Meéfici
zafizen{ musi byt dobfe &itelné a7 po nejvyssi hladinu plnéni nadrze. Sklenéné stavoznaky musi
byt u¢inné chranény pfed néarazy, musi byt na dolnim konci opatfeny automatickym uzaviracim
zafizenim a na hornim konei pfipojeny k nadrzim nad nejvy3si hladinou jejich plnéni. Material
pouzity k vyrob& sklendnych stavoznaki se pfi béZn¢ okolni teploté nesmi deformovat. Méfici
trubky nesméji byt vytstény v obytnych prostorech. Méfici trubky vyusténc ve strojovné nebo
kotelné musi byt opatfeny vhodnym samouzaviracim zafizenim.

Clanek 8.07

Skladovani olejii pouzivanych v soustvdch pro prenos sil a v ovladacich, pohonnych a topnych
soustavach, potrubi a prislufensivi

Olegje (vEetné hydraulickych kapalin) pouZivané v soustavach po pfenos sil a v ovladacich,
pohonnych a topnych soustavach jsou skladovany v nadrzich, které jsou nedilnou soucasti
lodniho trupu nebo jsou k lodnimu trupu pevné pfipevnény. VyZaduje-li to konstrukce plavidla,
ize pouzit rovnocenny chnivzdorny material. Tyto pozadavky se nevztahuji na nadrze s
objemem do 25 litrii. Tyto nédrZe na olej nesméji mit spole¢né délici stény s nadrzemi na
pitnou vodu,

Tyto nadrZe na olej, jejich potrubi a dalsi pfisluenstvi musi byt ulozeny a uspoiadany tak, aby
olej ani jeho vypary nemohly nahodné uniknout do plavidla.

Pted kolizni pfepazkou nesméji byt umistény zadné nadrZe na olej.

Tyto nadrze na olej a jejich armatury nesméji byt umistény pfimo nad motory nebo vyfukovym
potrubim.

Plnici otvory nadrzi na olej musi byt zfeteln€ oznaceny.

Potrubi oleje, jejich spojovaci prvky (hadice), tésnéni a armatury musi byt vyrobeny z
materialu, ktery vydrzi mechanické, chemické a teplené namahani, které 1ze pfedpokladat.
Potrubi nesm&ji byt vystavena skodlivym Géinkim tepla a musi byt mozna jejich kontrola po
cele délce.
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NadrZe na olej musi byt opatfeny vhodnym zafizenim pro méfeni jejich obsahu. Méfici zatizeni
musi byt dobfe Citelné aZ po nejvy$3i hladinu plnéni nadrZe. Sklenéné stavoznaky musi byt
ucinng chranény pfed narazy, musi byt na dolnim konci opatfeny automatickym uzaviracim
zafizenim a na hornim konci pfipojeny k nadrzim nad nejvy&si hladinou jejich pin&ni. Material
pouzity k vyrobé sklenénych stavoznakd se pti b&zné okolni teploté nesmi deformovat. Méfici
trubky nesméji byt vytistény v obytnych prostorech. Méfici trubky vyusténé ve strojovné nebo
kotelné musi byt opatfeny vhodnym samouzaviracim za¥izenim.,

Clének 8.08
Odvodnéni a drendzZni soustavy

Kazdy vodotésny usek plavidla musi byt moZno odvodnit zvI4sf. Tento poZadavek se
nevztahuje na vodotésné useky, které jsou b&hem provozu obvykle hermeticky utésnény.

Plavidla s posaddkou musi byt vybavena dvéma samostatnymi drendZnimi Cerpadly, ktera
nesméji byt instalovana ve stejném prostoru. Nejméné jedno &erpadlo musi mit strojni pohon.
U plavidel s vykonem pohonu neptesahujicim 225 kW nebo u plavidel s nosnosti nepiesahyjici
350 t nebo u plavidel, ktera nejsou uréena pro pfepravu nakladu, majicich vytlak vody
nepfesahujici 250 m* viak postatuje jedno erpadlo s ruénim nebo strojnim pohonem.
Vsechna pfedepsana Cerpadla musi byt moino pouZit ve viech vodotésnych tsecich.

Minimalni vykon Q; prvniho drendZniho erpadla se vypoéte podle tohoto vzorce:
Q] = 0,1 * d]z [I/mln]

d, je vypoéteno podle vzorce:

d;= 1,5-JL(B+H)+25 [mm]
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Minimalni vykon Q, druhého drenaZniho erpadia se vypoéte podle tohoto vzorce:
Q,=0,1-dy*»  [l/min]

d, je vypoéteno podle vzorce:

d,= 2-JB+H)+25 [mm)]

Hodnota d, viak nesmi byt vy38i nez hodnota d;.

K vypoétu Q, se pouzije délka 1 nejdelsiho vodotésného tseku.

V téchto vzorcich:

| je délka piisludného vodotésného useku v m;

d, je vypocteny vnitini praimér hlavniho drenazniho potrubi v mm;
d> je vypo&teny vnitin{ primér potrubnich vétvi v mm.

4. Jsou-li drenazni Serpadla pfipojena k drendzni soustavé, drenazni potrubi musi mit vnitini
primér nejméné d, v mm a potrubni v&tve musi mit vnitini primér nejméné d; v mm.

U plavidel délky do 25 m lze hodnoty d; a d; sniZit na 35 mm.
5. Jsou povolena jen samonaséavaci drenazni cerpadla.

6. Pro kazdy odvodiiovany Gsek plavidla s plochym dnem $irsi neZ 5 m musi byt instalovan
alespoii jeden saci ko3 na levoboku i pravoboku plavidla.
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7. Zadni kolizn{ prostor musi byt moZné odvodnit z hlavni strojovny pomoci snadno dostupné,
automaticky uzaviratelné armatury.

8. Potrubni vétve jednotlivych tsekd musi byt spojené do hlavaiho drenaZniho potrubi pomoci
uzaviratelnych zpétnych ventild.

Useky nebo jiné prostory umoziiujici pojmout zatéZ (balast) mohou byt zapojeny do drendzni
soustavy pouze pies jednoduché uzaviraci zafizeni. Tento poZadavek se nevztahuje na
podpatubni nakladové prostory schopné pojmout zatéz. Tyto prostory se zaplni zaté¥ovou
vodou pomoci zat€Zavého potrubi, které je trvale nainstalovano a je nezévislé na drenaznim
potrubi, nebo pomoci potrubnich vé&tvi, které ize pfipojit na hlavni drenazni potrubi pomoci
ohebného potrubi (hadic) nebo pruznych pechodovych kusi. Za timto tdelem nejsou piipustné
ventily k regulaci pfitoku vody umisténé na podlaze podpalubniho nakladového prostoru.

9. Sbérmneé prostory dna (nddni) podpalubnich ndkladovych prostor musi byt vybaveny méficim
zafizenim.

10. Existuje-li drenaZni soustava s trvale instalovanym potrubim, musi byt drenazni potrubi
sbérnych prostor ur€ené ke sbéru zaolejované vody vybaveno uzavéry, které subjekt povéfeny
prohlidkami opatfil plombou. Pocet a umisténi téchto uzavér se uvede v osvédéeni
Spoleenstvi.

11. Uzamknuti uzavérh se povazuje za rovnocenné zaplombovani podle bodu 10. Kli¢ nebo klice
k zamkiim uzavéri musi byt odpovidajicim zptisobem oznaceny a uchovavany na oznadeném a
snadno dostupném misté ve strojovné,

Clének 8.09
UloZeni zaolejované vody a pouzitého oleje

. Na plavidle musi byt moZné skladovat zaolejovano vodu, kterd se nashromazdila béhem

provozu. Za timto i¢elem se za misto uloZeni povaZuje sbémy prostor nade dnem strojovny
(nadni).

2. Ke skladovani pouzitého oleje musi byt ve strojovné k dispozici jedna nebo n&kolik zvlagtnich
sbérnych nadrzi o objemu, ktery odpovida nejméné 1,5nasobku mnoZstvi pouzitého oleje
z olejovych van viech instalovanych spalovacich motort a prevodovek a hydraulické kapaliny
z nadrzi hydraulické kapaliny.
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Pripojovaci hrdla pouZivana k vyprazdiovani vyse uvedenych sbeémych nadrzi musi odpovidat
evropské normé EN 1305:1996.

3. U plavidel pouZivanych pouze pro dopravu na kratkych tratich miize subjekt povéfeny

prohlidkami povolit vyjimky, pokud jde o poZadavky bodu 2.

Clanck 8.10
Hiuk vydavany plavidly

1. Hluk vydavany plavidlem b&hem plavby, zejména hluk zplsobeny sanim a vyfukem motoru,
musi byt odpovidajicim zptsobem tlumen.

2. Hluk vydavany plavidlem b&hem plavby v misté vzdaleném 25 m od boku plavidla nesmi
piekrodit 75 dB (A).

3. Kromé prekladky nesmi hluk vydavany plavidlem v klidu v mist€ vzdaleném 25 m od boku
plavidla prekro¢it 65 dB (A).
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KAPITOLA 8a

(Ponechdna volni)

KAPITOLA 9
ELEKTRICKA ZARIZENI
Clanek 9.01

Obecna ustanoveni

1. Neexistuji-li zvlastni poZzadavky na urdité ¢asti zakizeni, povaZuje se stupenl bezpeénosti za
uspokojivy, pokud tyto &4sti byly vyrobeny v souladu s platnou evropskou normou nebo
v souladu s poZadavky uznané klasifika&nf spolecnosti.

Potfebné doklady je nutno pfedloZit subjektu povétenému prohlidkami.

2. Na plavidle musi byt uchovavany niZe uvedené doklady, které byly ¥adné opatfeny razitkem
subjektu povéfeného prohlidkami:
a} pfehledna schémata celého elektrického zafizeni;

vvvvvv

b) schémata zapojeni pro hlavni, nouzovy a distribuén{ rozvadé s nejdalezitej8imi
technickymi udaji, napt. velikost proudu a jmenovity proud jistict a ovlada&i;

¢) udaje o vykonu elektrickych stroji a zafizeni:

d) druhy kabelt a udaje o priifezu vodiga.

Na plavidlech bez posadky neni nutné tyto doklady uchovévat, musi viak byt kdykoli
k dispozici u vlastnika.
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Elektrické zafizeni musi byt navreno pro stalé naklanéni aZ do 15° a okolni teplotu od
0 do +40°C a teplotu na plavidle od -20°C do +40°C. V rozmezi téchto hodnot musi zatizeni
dokonale fungovat.

Elektrické a elektronicka zatizeni a pistroje musi byt plng pfistupné a jejich tdrZba musi byt
snadn4.

Clanek 9.02

Systémy napdjeni elektrickou energii

Je-li plavidlo vybaveno elektrickym systémem, musi mit tento systém v zasadeé nejméné dva
zdroje energie, aby v pfipad® vypadku jednoho zdroje energic mohl druhy zdroj napajet
elektrické spotiebice pottebné pro bezpetnou plavbu po dobu nejméné 30 minut.

Dostateéné dimenzovéani napéjeni je nutno prokazat vykonovou bilanci. V uvahu Ize vzit
pfiméfeny faktor soucasnosti.

Bez ohledu na bod 1 plati ¢lanek 6.04 pro zdroj energie pro kormidelni zafizeni (kormidelni
stroj).
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Clanek 9.03

Ochrana pfed dotekem, vniknutim pevnych téles a priisakem vody

Druh minimalni ochrany u pevné namontovanych &4sti zafizeni musi odpovidat tidajim uvedenym

v tabulce.

Druh minimalni ochrany
{(podle publ. IEC 60529:1952)

Misto Generatory Motory  [Transforma- Panely Montédzni | OsvEtlovaci
tory Rozvadée |piistusenstvi| zafizeni
Spinafe

Provozni prostory, strojovny, oddgleni 2) 12}

pro kormidelnf stroj IP 22 Ip 22 P 22 P 22 1P 44 IP 22

Podpalubni nikladové prostory IP 55 IP S5

Skfifiky na akumnulatory a barvy IFEA:;;;

Oteviené paluby a ovladaci stanovistg IP 55 IP 55 IP 55 1P 55

Kormmidelna IP 22 IP 22 IP 22 1P 22 IP 22

Ukytovga prqstgry kromé socialnich P 22 P 20 P 20

zafizeni a umyvdren

Socidlni zaf{zen{ a umyvarny IP 44 IP 44 1P 44 IP 55 1P 44

Poznimky:

1}
2}

druh ochrany.

3

50020:2002
nebo

Pokud pfistroje uvoliiuji velké teplo: IP 12.
Pokud pfistroje nebo panely nemaji tento druh ochrany, musi jejich umisténi spliiovat podminky platné pro tento

Elektrické zatizeni typu s osvédtenou bezpetnosti podle
a)  evropskych norem EN 50014:1997; 50015:1998; 50016:2002; 50017:1998; 50018:2000; 50019:2000 a

b)  publikace IEC 60079 ve znéni ze dne 1. F{jna 2003.
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Clanek 9.04

Ochrana pred vybuchem

Pouze nevybusné clektrické zafizeni (osvédéena bezpecnost) lze instalovat v prostorech, v nichZ se

mohou akumulovat potencidlné vybuiné plyny nebo smési plyntl, napf. oddéleni urcena pro
akumulétory nebo skladovani vysoce hoflavych vyrobkii. V téchto prostorech nelze instalovat

spinatie osvétleni nebo jinych elektrickych pfistrojii. Ochrana pred vybuchem musi vzit v Givahu

vlastnosti potencialné vybusnych plynii nebo smési plynd, které mohou vzniknout (skupina

vybudnosti, teplotni tfida).

1. Systémy s nap&tim vy$3im nez 50 V musi byt uzemnény.

Clanek 9.05

Ochranné uzemnéni

2. Kovové &asti, u nich? mize dojit k dotyku a které pii provozu normélné ncjsou pod napétim,
napt. ramy a kryty motord, pfistroje a osvétlovaci zatizeni, musi byt uzemneny samostatné,
pokud v disledku montéze nejsou v elektrickém kontaktu s lodnim trupem.

3. Kryly ptenosnych elektrickych spotfebi¢i a pfenosnych pfistroji musi byt pfi béZném

pouZivani uzemnény pomoci dodateéného uzemiiovaciho vodi¢e v pfivodnim kabelu.

Toto ustanoveni neplati v pfipadé pouZiti ochranného izola¢niho transformatoru a pro pfistroje
opatfené ochrannou izolaci (dvojita izolace).

4. Prifez uzemiovacich vodidt nesmi byt mensi neZ jsou hodnoty uvedené v tabulce:

Prifez vnéjsich

Minimalni prifez uzemfiovacich vodi¢ii

vodiéh
2 v izolovanych kabelech utozenych samostatng
[mm”] 2 2
[mm’] [mm’]
0d 0,5 do 4 stejny prurezgl;co u vnéjdiho 4
vodice
vice nes 4 az 16 stejny prifez JEJ:]SO u vn&jsiho stejny prifez Ja:}fO u vngjsiho
vodice vodide
vice neZ 16 aZ 33 16 16
vice nez 35 az 120 polovigni prifez vngjitho vodice poloviéni pritfez vnéjiiho vodite
vice nez 120 70 70
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Clanek 9.06

Nejvy$s§i pFipustna napéti

1. Nesmi byt pfekro¢ena tato napéti:
Druh zafizeni Nejvy§3i pfipustné napéti
Stejnosmémy proud | Jednofazovy sttidavy Ttifazovy sthidavy
proud proud
a. Pohonna a vytapEci zafizeni véetng vyvodii pro obecné pouii
250 v 250 v 500V
b.  Svételna, komunikaéni, povelova a informadni zafizen{ vietng
vyvodi pro obecné pouZiti 250 vV 250 V -
c. Vyvody pro mapijeni pfenosnych pHistrojii pouzivanych na
otevienych palubdch nebo v omezenych nebo vihiych
kovovych uzavtenych prostorech kromé bojler a nadrai:
1. vicobecnd 50 V1) 50V1) -
2. pfi pouZiti ochranného izolaéniho transformatoru pro
Jeding zafizent - 250 V) -
3. pi1 pouZiti zafizeni s ochrannou {dvojitou) izolaci
4 pfi pouziti standardnich jistit( < 30 mA. 250 v 250 v -
- 250V 500 v
d.  Ptenosné elektrické spotfebide napt. cickiricka zafizeni pro
kontejnery, motory, ventilitory a mobilni derpadla, ktera bshem
provozu nefsou obvykle ptenadena a jejichZ vodici soutasti, u
nichz mize dojit k dotyky, jsou uzemnény pomoci uzemfovaciho
vodife v propojovacim kabelu a které kromé tohoto
uzemfiovaciho vadide jsou pipojeny k lodnimu trupu svou
polohou nebo dedateénym vodidem 250 v 250 v 500V
c. V¥vody pro napajeni prenosnych pistrojii pouzivanych
v bojlerech a v nadr¥ich 50V S0V1) -
Poznamky:
1) V pfipadé napéti ze siti s vy33im nap&tim je mutno pouit gatvanicke oddéleni (bezpetnostni transformator).
2y Viechny pély sekunddmiho obvodu musi byt izolovany od zemé.
2. Odchyln€ od bodu 1 jsou pfipustna vy3si napéti, jsou-li uplatnéna nezbytné ochranna opatfeni:
a) pro pohonnd zafizeni, jejichZ vykonnost to vyZaduje;
b) pro specidlni palubni zafizeni, napfiklad radiové zatizenf a zapalovani.
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Clanek 9.07
Rozvodné systémy

Pro stejnosmérny a jednofazovy stfidavy proud jsou piipustné tyto rozvodne systémy:
a) dvouvoditové systémy, z nichZ je jeden uzemnén (L1/N/PE);

b) jednovodidové systémy vyuzivajici principu zpétného vedeni lodnim trupem, pouze pro
mistni zafizeni (napf. startéry spalovacich motort, katodova ochrana) (I.1/PEN);

¢) dvouvoditové systémy izolované od lodniho trupu (L1/L2/PE).

Pro tiifazovy stiidavy proud jsou pfipustné tyto rozvodné systémy:

a) &tykvodiGové systémy s uzemnénim nulového bodu nevyuzivajici princip zpétného vedeni
lodnim trupem (L1/L2/L3/N/PE) = (sit TN-S) nebo (sit’ TT);

b) tiivodicové systémy izolované od lodniho trupu (LI/L.2/L3/PE) = (sit IT):

¢) tivodicové systémy s uzemnénim nulového bodu vyuzivajici princip zpétného vedeni
lodnim trupem, nejsou viak ptipustné pro koncové obvody (L 1/L2/L3/PEN).

Subjekt povéteny prohlidkami miiZe povolit pouZiti jinych systému.

Clanek 9.08
Brehové pFipojky nebo jiné vnéjsi sité
Napajeci vedeni z biehovych siti nebo jinych vngjsich siti k zatizenim energetické sité plavidla
musi{ mit pevné spojeni na plavidie v podobé pevnych vyvodi nebo pevnych zasuvek.

Kabelové spojky nesmi byt vystaveny zatiZeni v tahu.

Pokud pfivodni napéti pfevySuje 50 V, musi byt trup plavidla u¢inné uzemnén. Uzemiiovaci
zasuvka musi byt specialné oznacena.
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Spinaci zafizeni pro pfipojky musi byt uspofadana tak, aby se zamezilo soub&¥nému provozu
generatoru energetické sité plavidla a pobfeZni energetické sité nebo jiné vngjsi energetické
sit¢. Kratkodoby soub&zny provoz je povolen pfi prechodu z jednoho systému na druhy bez
pferuSeni napéti.

Pfipojka musi byt chranéna pfed zkratem a ptetiZenim.
Hlavni rozvadé¢ musi ukazovat, zda je ptipojka pod nap&tim.

Musi byt nainstalovano kontrolni zaF{zeni, aby bylo mozno v ptipadé stejnosmérného proudu
srovnat polaritu a u tfifazového stfidavého proudu sled fazi mezi pfipojkou a energetickou siti
plavidla.

Panel vedle pfipojky musi udavat
a) opatfeni nezbytna ke zfizeni ptipojky;

b) druh proudu a jmenovité napéti a u stfidavého proudu kmito&et.

Clanek 9.09
Napdjeni jiného plavidia
Je-li elektrickd energie doddvana na jiné plavidlo, je nutno pouZit samostatné pfipojky. Pii
pouZiti zasuvek k dodavee elektrické energie na jiné plavidlo pro jmenovity proud vice ne?
16 A, je nutno poskytnout pfistroje (napt. spinade nebo blokovaci zafizeni), aby bylo zajisténo,
Ze k zapojeni a odpojeni mtiZe dojit pouze tehdy, neni-li vedeni pod nap&tim.

Kabelové spojky nesmi byt vystaveny zatiZeni v tahu.

Ustanoveni ¢l. 9.08 bodii 3 az 7 se pouziji obdobné.
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Clanek 9.10
Generdtory a motory

Generétory a motory a jejich svorkovnice musi byt piistupné pro prohlidky, méfeni a opravy.
Druh ochrany musi odpovidat jejich umisténi (viz &lanek 9.03).

Generéatory pohanéné hlavnim motorem, vrtulovym htidelem nebo pomocnym agregatem
uréenym k jinym t¢eltim musi byt navrzeny na rozsah poctu otacek, ke kterému miiZe pii
b&zném provozu dojit.

Clanek 9.11

Akumulatory

Akumulatory musi byt pfistupné a uspofadany tak, aby se neposouvaly s pohyby plavidla.
Nesmi byt umistény tam, kde by byly vystaveny nadmérnému teplu, extrémnimu chladu,
ostfiku, pafe nebo vyparum.

Akumulatory nesmi byt umistény v kormideing, obytnych prostorech ani podpalubmch
nékladovych prostorech. Tento pozadavek se nevztahuje na akumuldtory pro prenosné piistroje
nebo na akumulatory vyZzadujici nabijeci pfikon mensi nez 0,2 kW.

Akumulatory vyZadujici nabijeci ptikon presahujici 2,0 kW (vypoéitany z nejvyssiho
nabijeciho proudu a jmenoviiého napéti akumulatoru a s pfihlédnutim k charakteristické
nabijeci k¥ivce nabijeciho ptistroje) musi byt umistény ve zvlastni mistnosti. Jsou-li umistény
na plavidle, postacuje jejich uzavieni ve skiini.

Akumulatory vyZadujici nabijeci ptikon nepfesahujici 2 kW mohou byt umistény ve skfince
nebo v bedng, nejen nachézeji-li se na palubg, ale i pod palubou. Mohou byt také umistény ve
strojovné nebo na jiném dobfe vétraném mist¢, pokud jsou chranény proti padajicim
pfedmétim nebo kapajici vodé.

Vnitiky viech prostort, skfini, beden, krytl a dalSich vestavénych Casti uréenych pro
akumuldtory musi byt chranény proti $kodlivému piisobeni elektrolytu.
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4. Musi byt zajiSt€no uéinné vétrani, jsou-li akumulatory instalovany v uzavienych prostorech,
skfifikdch nebo bednach. Vétrani s nucenym proudénim vzduchu musi byt k dispozici u nikl-
kadmiovych akumulatort vyZadujicich nabijeci pfikon vice ne? 2 kW au olovénych
akumulatort vyZadujicich nabijeci ptikon vice nez 3 kW.

Vzduch musf vstupovat spodem a byt vytlagovan horem, aby se zajistilo uplné odvétrani plynd.
Vétraci kanaly nesmi obsahovat zafizeni, brénici pritoku vzduchu, napf. uzaviraci ventily.
5. PoZadovany pritok vzduchu (Q) se vypoéita podle tohoto vzorce:
Q=0,11+1-n [m3/h]
kde:
= Y% maximalniho proudu ptipustného pro nabijeci piistroj (A);
n = pocet ¢lankd.
U vyrovnavacich akumuldtorG v energetické siti plavidla mii¥e subjekt povéteny prohlidkami
uznat jiné zplsoby vypo€tu pfi zohlednéni charakteristické nabijeci kiivky nabijeciho pfistroje,
pokud se tyto vypocty zakladaji na ustanovenich uznanych klasifika¢nich spole¢nosti nebo na

ptisludnych normach.

6. Pouziva-li se pfirozena ventilace, prifez kanalt musi byt dostateny pro pratok vzduchu
pozadovany pfi rychlosti 0,5 m/s. Nesmi byt mengi nez 80 cm? pro olovéné akumulatory a
mensi nez 120 cm? pro nikl-kadmiové akumulatory.

7. Pouziva-li se vétrani s nucenym proudénim vzduchu, musi byt k dispozici ventilator, nejlépe
saci, jehoZ motor je mimo proud plynu nebo vzduchu.

Ventilatory musi byt navrZeny tak, aby se zabranilo tvorbé jisker pfi dotyku lopatek a skiing
ventilatoru a tvorbé elektrostatického naboje.
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8. Na dvefich nebo krytech oddgleni, sk¥ini nebo beden obsahujicich akumulatory musi byt
umistény symboly ,,Zakaz ohng, otevieného plamene a koufeni® podle obrazku 2 v dodatku I
o minimainim praméru 10 cm.

Clének 9.12
Spinact zaFizeni

1. Elektrické rozvadéce

a) Piistroje, spinade, pojistky a panelové pfistroje musi byt pichledné uspofadany a snadno
dostupné pro udrzbu a opravy.

Vyvody pro napéti do 50 V a pro napéti vy3si nez 50 V musi byt navzajem oddéleny
a fadné oznaceny.

b) Pro viechny spinade a piistroje musi byt na rozvadécich pfipevnény Stitky s oznaCenim
obvodu.

Pojistky musi byt oznadeny jmenovitou velikosti proudu a obvodem.

¢) Nachazeji-li se pfistroje s provoznim napétim vy$8im nez 50 V za dvefmi, musi byt
soudasti téchto pristrojd, které jsou pod napétim, chranény pfed nahodnym dotykem pfi
otevienych dvefich.

d) Materidly rozvad&éii musi mit dostate¢nou mechanickou pevnost, musi byt trvanlivé,
zpomalovat hofeni a byt samozhaseci; nesméji rovnéz nasavat vodu a vihkost.

e) Jsou-li v elektrickych rozvadéich pojistky s velkou vypinaci schopnosti, musi byt
k dispozici pomiicky a osobni ochranné prostiedky k vyméné té€chto pojistek.

2. Spinace, ochrannd zafizeni

a) Obvody generatord a elektrickych spotfebict musi byt chranény pfed zkratem a pfetiZzenim
ve viech neuzemnénych vodi¢ich. Pro tento G¢el mohou byt pouZita spinact zatizeni
spousténa pii zkratu &i pietizeni nebo pojistky.

Obvody pro napajeni elektrickych motori pohonnych jednotek (kormidelni zafizeni) a
jejich fidici obvody musi byt chranény pouze pred zkratem. Pokud v obvodech existuji
tepelné jistice, musi byt tyto neutralizovany nebo nastaveny nejméné na dvojndsobek
jmenovité velikosti proudu.
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b)

Vystupy z hlavniho rozvadéce k elektrickym spotebicim s velikosti proudu vice nez 16 A
musi byt opatfeny spinadi zatéZe nebo sitovymi vypinadi.
Elektrické spotiebite pro pohon plavidla, kormidelni zaFizeni, ukazatel polohy kormidla,

navigaéni nebo bezpeénostni systémy a elektrické spotiebice se jmenovitou velikosti
proudu vice neZ 16 A musi byt napajeny samostatnymi obvody.

Obvody elektrickych spotfebic potiebnych pro pohon plavidla a jeho manévrovani musi
byt napdjeny pfimo z hlavniho rozvadéée.

Vypinaci zafizeni je nutno zvolit podle jmenovité velikosti proudu, termické nebo
dynamické pevnosti a vypinaci kapacity. Spinage musi vypnout soudasné viechny vodice
pod napétim. Musi byt rozpoznatelnd spinaci poloha.

Pojistky musi byt uzavieného typu a byt vyrobeny z keramického nebo rovnocenného
materialu. Musi byt moZné je vymeénit bez nebezpeti pro obstuhu.

Meéfici a kontrolni zatizeni

a)

b)

Obvody generatorti, akumulatord a rozvadééh musi byt opatfeny méticim a kontrolnim
zafizenim, vyZaduje-li to bezpe&ny provoz zafizeni.

Neuzemnéné sit¢ s napétim vy3$8im nez 50 V musi byt opatfeny detektorem zemniho
spojeni vydavajicim vizudlni i zvukovy vystrainy signal. U sekundérnich zafizeni, napf.
fidicich obvodd, ize od tohoto zatizeni upustit.

Umisténi elektrickych rozvadééa

a)

b)

Rozvadéfe musi byt umistény v dostupnych a dobfe vétranych prostorech a musi byt
chrangny pfed poskozenim vodou nebo mechanickym pogkozenim.

Potrubi a vzduchovody musi byt uspofadany tak, aby v ptipadé priisaku nemohly byt
rozvadéce pokozeny. Je-li jejich umisténi v blizkosti elektrickych rozvadsdh
nevyhnutelné, nesmi mit potrubi v jejich blizkosti snimatelna ptipojovaci hrdla.

Skiifiky a vyklenky ve zdi, v nichZ jsou umisténa nechranéna spinaci zafizeni, musi byt
z materiélu zpomalujiciho hofeni nebo byt chranény kovovym oplasténim &i oplasténim
z Jiného materialu zpomalujiciho hofeni.

Pokud napéti prevy3uje 50 V, musi byt na stanovisti obsluhy pfed hlavnim rozvadéem
umistény 1zolaéni rosty nebo rohoZe.
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Clanek 9.13
Nouzové jistice

Nouzové jisti¢e pro olejové hofaky, palivova ¢erpadla, separatory paliva a ventilatory strojoven
musi byt namontovany na jednom misté mimo prostory, v nichZ se tato zafizeni nachazeji.

Clének 9.14
Montdzni piisiusenstvi

1. Kabelové vstupy musi byt dimenzovéany na kabely, které se maji pfipojit, a odpovidat druhu
pouzitych kabeld.

2. Zasuvky pro distribuéni obvody s riznym napétim nebo kmitoétem nesmi byt navzijem
zaménitelné.

3. Spinae musi pfepinat soucasné viechny neuzemnéné vodiée v obvodu. V neuzemnénych
soustavach obvodi jsou povoleny jednopdlové spinade ve svételnych obvodech v ubytovacich
prostorech krome pradelen, koupelen, umyvaren a jinych vlhkych mistnosti.

4. Prekracuje-li velikost proudu 16 A, musi byt mozné zasuvky zablokovat pomoci piepinade, aby

zastréku bylo mozné zasunout a vytahnout pouze tehdy, je-li proud vypnuty.

Clanek 9.15
Kabely

1. Kabely musi zpomalovat hofeni, byt samozhaseci a odolné vigi vodé a oleji.

V obytnych prostorech mohou byt pouzity jiné typy kabell, pokud jsou G¢inné chranéné,
zpomaluji hofeni a jsou samozhaseci,
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Vlastnosti elektrickych kabell tykajici se zpomaleni hofenf musi byt v souladu s

a) publikacemi Mezinarodni elektrotechnické komise (IEC) 60332-1:1993, 60332-3:2000
nebo

b) rovnocennymi piedpisy uznanymi jednim ¢lenskym statem.

2. Vodice kabell pro stlové a svételné obvody musi mit minimalni prifez 1,5 mm?,

3. Kovové opancéfovani, odstinéni nebo oplastovani kabell nesmi byt za béznych provoznich
podminek pouZito jako vodice nebo k uzemnéni.

4, Kovové odstinéni a oplaStovani kabelll v silovych a svételnych obvodech musi byt nejméné na
jednom konci uzemnéno.

5. Prifez vodiéd musi zohlednit jejich maximalni pfipustnou koncovou teplotu (proudovou
zatiZitelnost) a pfipustny pokles napéti. Pokles nap&ti mezi hlavnim rozvadéem a
nejnevyhodnéj$im mistem zaf{zeni nesmi byt u svételnych obvodi vice nez 5 % a u silovych
nebo topnych obvodt vice nez 7 % vztazeno na jmenovité napéti,

6. Kabely musi byt chranény pfed mechanickym poskozenim.

7. Zpusob upevnéni kabeld musi zajistit, aby pfipadné zatiZzeni tahem bylo v pfipustném rozmezi.

8. Prochazeji-li kabely pfepaZkami nebo palubami, nesmi byt kabelovymi prichodkami
nepfiznivé ovlivnéna mechanické pevnost, vodotésnost a ohnivzdornost téchto pfepazek a
palub.

9. Koncovky a spoje viech vodi¢h musi byt zhotoveny tak, aby byly zachovany pivodni
elektrické, mechanické vlastnosti, vlastnosti zpomalujici hofeni a pfipadné ohnivzdorné
vlastnosti.

10. Kabely pfipojené ke spoustécim kormideindm musi byt dostate¢né pruzné a mit izolaci
s dostate¢nou pruznosti do -20°C a byt odolné via¢i pafe a vypartrm, ultrafialovému zateni
a ozonu.
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Clanek 9.16

Osvéilovaci zarizenl

1. Svételné spotfebice musi byt umistény tak, aby jimi vydavané teplo nemohlo zapalit blizké
hoflavé pfedméty nebo jednotky.

2. Svételné spotfebice na otevienych palubach musi byt umistény tak, aby nebrénily rozpoznani
navigacnich svétel.

3. Jsou-li ve strojovné nebo v kotelné umistény dva nebo vice svételnych spotiebidll, musi byt
napdjeny nejméné dvéma riiznymi obvody. Tento pozadavek se vztahuje rovnéz na prostory,
v nichZ se nachazeji chladici zafizeni, hydraulicka zafizeni a elektrick¢é motory.
Clanek 9.17

Navigacni svétla

1. Rozvadé&fe pro navigaéni svétla musi byt umistény v kormidelné. Musi byt napéajeny zvlastnim
napajetem z hlavniho rozvadéce nebo dvéma nezavislymi sekundarmimi rozvody.

2. Navigacni svétla musi byt napajena samostatné z rozvadéée pro osvétleni a samostatné jisténa a
ovladana.

3. Porucha kontrolniho pfistroje podle €l. 7.05 bodu 2 nesmi nepfiznivé ovlivnit funkci svétla,
které kontroluje.

4. Nékolik svétel, ktera tvoti funk&ni jednotku a jsou namontovéana spoleéné na stejném misté, lze
napajet, ovladat a kontrolovat spole¢né. Kontrolni pfistroj musi rozpoznat poruchu kteréhokoli
z téchto svétel. Ve dvojitém svétle (dve svétla namontovana nad sebou nebo ve stejném krytu)
nesmi byt mozné pouzivat soutasné oba svéteiné zdroje.

Clanek 9.18

(Ponechan volny)
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Clanek 9.19

Vyistrazné a bezpecnostni systémy pro mechanickd zarizeni

Vystrazné a bezpednostni systémy ke kontrole a ochrané mechanickych zafizeni musi splfiovat tyto
poZadavky:

a)

b)

Vystrazné systémy
Vystrazné systémy musi byt navrZzeny tak, aby porucha vystrazného systému nemohla
zplsobit poruchu kontrolovaného pfistroje nebo zatizeni.

Binarni pfevodniky musi byt navrzeny na principu klidového proudu nebo kontrolovaného
zatézovaciho proudu.

Vizualni vystrazné signdly musi zastat viditelné, dokud neni zavada odstranéna; vystrazny
signal, ktery byl vzat na védomi, musi byt rozhifitelny od signalu, ktery dosud na védomi
vzat nebyl. Kazdy vizualni vystrazny signal musi byt doprovazen zvukovym vystraznym
signalem. Zvukové vystrazné signaly musi byt moZné vypnout. Vypnuti zvukového
vystrazného signalu nesmi zabranit tomu, aby v pfipad¢ zavady z jinych pficin byl
vystrazny signal znovu spustén.

Vyjimky lze povolit u vystraznych systémd, které maji méné nez pét méficich bodui.
Bezpeénostni systémy

Bezpednostni systémy musi byt navrZzeny tak, aby pfed dosaZenim kritického stavu
zastavily nebo zpomalily chod dot¢eného zatizeni nebo upozornily trvale obsazené
stanovidté na nutnost zastaveni nebo zpomaleni chodu zafizeni.

Binarni pfevodniky musi byt navrZeny na principu zatéZzovaciho proudu.

Nejsou-li bezpe¢nostni systémy navrZeny tak, aby kontrolovaly samy sebe, musi byt
mozné kontrolovat jejich spravnou funkei.

Bezpednostni systémy musi byt nezévislé na ostatnich systémech.
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1.  Obecna ustanoveni

Clanek 9.20

FElekironické zarizeni

Zkuebni podminky v bodé 2 se vztahuji pouze na elektronické pfistroje, které jsou nezbytné
pro kormidelni zafizeni a pohon plavidla, véetné jejich pfidavnych zafizeni.

2. Zku3ebni podminky

a) Namahani plynouci z niZe uvedenych zkousek nesmi vést k poskozeni elektronického
pfistroje nebo jeho nespravné funkci. Zkousky podle pfistusnych mezinarodnich norem,
napt. publikace TEC 60092-504:2001, se s vyjimkou zkousky pH nizké teploté provadi na
zapnutém piistroji. Tyto zkousky zahrnuji kontrolu spravné funkcee.

b) Kolisani napéti a kmitoctu

Kolisani
trvalé kratkodobé
Obecng kmitocet + 5% + 10% 5s
napéti + 10% + 20% 13s
Provoz napéti +30% /- 25%
akumulatoru
¢} Tepelna zkouska

Zkousene zafizeni se béhem piil hodiny zahfeje na teplotu 55°C. Po dosazeni této teploty
se teplota udrzuje na stejné vysi po dobu 16 hodin. Poté se provede zkoudka funkénosti.

d) Zkouska pti nizké teploté
Zkousené zafizeni se vypne, ochladi na —25°C a udrZuje se na této teplot& po dobu dvou
hodin. Poté se teplota zvysi na 0°C a provede se zkoudka funké&nosti.
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¢) Vibraéni zkouska

Vibraéni zkouska se provadi ve viech tfech osach s rezonanéni frekvenci pfistroji nebo
jejich souasti vzdy po dobu 90 minut. Neni-li zjisténa Zadna vyrazna rezonance, provadi
se vibra¢ni zkouska pti 30 Hz.

Vibraéni zkouska se provadi pomoci sinusové oscilace v rdmcei téchto meznich hodnot:
Obecné:

f= 2,0az13,2Hz; a=+1mm

(amplituda a = %2 kmito¢tového rozsahu)

f= 13,2 Hz az 100 Hz: zrychleni = 0,7 g.

Zatizeni, které ma byt zabudovano do vznétovych motorli nebo kormidelniho stroje, se
zkousi takto:

f= 2,0az25Hz;, a==+1,6 mm
(amplituda a = % kmito¢tového rozsahu)
f= 25Hzaz 100 Hz; zrychleni + 4 g.

Cidla, kterd maji byt zabudovana do vyfukového potrubi vznétovych motoré, mohou byt
vystavena podstatné vy$§imu namahani. Toto je tfeba pii zkouskach vzit v ivahu.

f) Zkouska elektromagnetické kompatibility se provadi podle publikaci IEC 61000-4-2:1995,
61000-4-3:2002, 61000-4-4:1995, stupefl zkousky 3.

g) Doklad, Ze elektronické zafizeni vyhovuje témto zkuSebnim podminkam, poskytne
vyrobee. Za dikaz se povazuje rovnéz osvédceni klasifikaéni spole¢nosti.

Clének 9.21
Elektromagneticka kompatibilita

Funkce elektrickych a elektronickych systémi nesmi byt zhor$ena elektromagnetickym ruSenim.
Obecnd opatieni se musi rovnocenné vztahovat na
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a) odpojeni pfenosovych cest mezi zdrojem ruseni a dot¢enym zafizenim;
b) sniZeni pficin ruSeni u zdroje;

¢) snizeni citlivosti dotéenych pifstroji na rusent,
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1. Plavidla uréend pro pfepravu nékladu s vyjimkou ¢lunovych kontejnerd, jejichz délka L
nepiesahuje 40 m, musi byt vybavena pfid'ovymt kotvami, jejichZ celkova hmotnost P se

vypocte pomoci vzorce:

kde

k  je koeficient, ktery bere v tvahu vztah mezi délkou L a Sitkou B a druh plavidla:

KAPITOLA 10
VYSTROIJ
Clanek 10.01

Kotevni zarizeni

P=k-B-T [kg]

u tlaénych ¢luni v8ak plati k = c;

kzc\/g

¢ je empiricky koeficient uvedeny v této tabulce:

U plavidel s celkovou nosnosti do 400 t, kterd se vzhledem ke své konstrukci a ke svému

Celkova nosnost v t

Koeficient ¢

do 400

nad 400 do 650
nad 650 do 1 000
nad 1 000

45
55
65
70

pfedpokladanému uéelu pouzivaji pouze k pfepravé na pfedem uréenych kratkych tratich, mize

subjekt povéfeny prohlidkami povolit, Ze pro piid'ové kotvy jsou nutné pouze dv¢ tfetiny

celkoveé hmotnosti P.
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2. Osobni lod¢ a plavidla, ktera nejsou urena k prepravé nakladu, s vyjimkou tlaénych remorkéri
musi byt vybaveny pfid'ovymi kotvami, jejichZ celkova hmotnost P se vypoéte pomoci vzorce:

P=k:B T [kg]
kde:

k  je koefictent podle bodu 1, k uréeni hodnoty empirického koeficientu (c) se viak misto
celkové nosnosti pouzije vytlak vody v m* zapsany v osvédéeni Spoledenstvi.

3. Plavidla uvedena v bodeg 1, jejichZ maximalni délka nepfekracuje 86 m, musi byt vybavena
zdd'ovymi kotvami, jejichZ celkova hmotnost &ini 25 % hmotnosti P.

Plavidla uvedena v bodé 1, jejichz maximalni délka ptekracuje 86 m, musi byt vybavena
zad’ ovymi kotvami, jejichZ celkova hmotnost se rovna 50 % hmotnosti vypo&tené podle bodu 1
nebo 2.

Zad'ové kotvy se nevyzaduji u

a) plavidel, u nichZ by hmotnost zdd’ové kotvy byla mensi nez 150 kg; u plavidel uvedenych
v bodé 1 poslednim odstavci se vezme v iivahu sniZend hmotnost kotev;

b) tlaénych ¢lunt.

4. Plavidla urena k vedeni pevné svazanych sestav, jejichZ délka nepiekratuje 86 m, musi byt
vybavena zad’ovymi kotvami, jejichZ celkova hmotnost se rovna 25 % maximalni hmotnosti P
vypoctené podle bodu 1 pro tvary sestav (povazované za lodni jednotku) povolené a zapsané v
osvéd&eni Spolecenstvi.

Plavidla urend k vedeni pevné svazanych sestav, jejichz délka pekracuje 86 m, po proudu
musi byt vybavena zad’ovymi kotvami, jejichZ celkova hmotnost se rovnd 50 % maximalni
hmotnosti P vypoctené podle bodu 1 pro tvary sestav (povazované za lodni jednotku) povolené
a zapsané v osvéddéeni Spolecenstvi.
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10.

11.

Hmotnosti kotev zji§téné podle bodd 1 az 4 mohou byt u ur€itych zviastnich kotev sniZeny.
Celkova hmotnost P stanovena pro pfid'ové kotvy miize byt rozloZena na jednu nebo dvé kotvy.
Lze ji sniZit 0 15 %, je-li plavidlo vybaveno pouze jednou piid'ovou kotvou a kotevni skluz se
nachazi uprostied lodi.

Celkovou hmotnost stanovenou pro zad’ové kotvy u tlaénych remorkéri a plavidel, jejichz
maximalni déika pfekraduje 86 m, lze rozloZit na jednu nebo dvé kotvy.

Hmotnost nejlehéi kotvy nesmi byt mensi nez 45 % celkové hmotnosti.

Kotvy z litiny nejsou povoleny.

Na kotvach musi byt trvanlivym zplisobem vyznacena jejich hmotnost plastickym pismem.
Kotvy o hmotnosti vétsi nez 50 kg musi byt vybaveny navijaky.

Retéz piid’ové kotvy musi mit délku nejméné

a) 40 m u plavidel, jejichZ délka nepfesahuje 30 m;
b) o 10 m delsi neZ je délka plavidla, je-li toto del3i neZ 30 m a krati nez 50 m;

¢) 60 m, je-li plavidlo delsi nez 50 m.

Retézy zadovych kotev musi byt dlouhé nejméné 40 m. Pokud vak plavidla museji zastavovat
smérem po proudu, musi byt fetézy zéddovych kotev nejméné 60 m dlouhé.

Minimalni pevnost v tahu R kotevnich fetézl se vypoéte podle vzorce:

a) kotvy s hmotnosti do 500 kg:

R=035-P' [kN];
b) kotvy s hmotnosti od 500 kg do 2000 kg:

R :[0,35 P'"SOOJ P [kN];

15000
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12.

14,

c) kotvy s hmotnosti vice nez 2000 kg:
R=0,25-P" [kN].
kde
P'  je teoreticka hmotnost kazdé kotvy vypoc¢tena podle bodi 1 az 4 a 6.

Pevnost v tahu kotevnich fetézi se stanovi podle norem platnych v jednotlivych ¢lenskych
statech.

Maji-li kotvy hmotnost vétsi, neZ je stanoveno body 1 aZ 6, pevnost v tahu kotevniho fetdzu se
urci jako funkce skute¢né hmotnosti kotvy.

Pokud se na plavidle nachazeji 18281 kotvy s pfislusnymi siln&j3imi kotevnimi fetézy, zapidf se
do osveédCeni Spolecenstvi pouze minimalni hmotnosti a pevnosti v tahu stanovené podle
bodilaz6all.

. Spojovaci soucasti (obrtliky) mezi kotvou a fetézem musi vydrZet zatiZeni tahem o 20 % vy3si

nez je pevnost v tahu prislusného fetézu.

Misto kotevnich fetézii Ize pouzit lana. Lana musi mit stejnou pevnost v tahu jako fetézy. musi
viak byt 0 20 % delsi.

Clanek 10.02

Jiné vybaveni
Podle pfislusnych predpisti plavebnich organti platnych v ¢lenskych statech musi byt na
plavidle nejméneé toto zafizeni:
a) radiotelefonni systém;

b) pfistroje a zafizeni potiebna k vydavani vizualnich a zvukovych signalt a k dennimu a
no¢nimu oznaceni plavidla;

c) nezéavisld zalozni svétla pro pfedepsand kotevni svétla;
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d) ohnivzdoma oznadena sb&rnd nadrz s krytem k odkladani utérek znegisténych olejem;

e) ohnivzdorna oznadend sbérna nadrz s krytem ke skladovani nebezpeénych nebo Skodlivych
pevnych odpadi a ohnivzdorna oznacend sb&érna nadrz s krytem ke skladovani
nebezpednych nebo $kodlivych kapalnych odpadit podle ptislusnych ptedpisii plavebnich
organi,;

f) ohnivzdorna oznagena sbérnd nadrz s krytem ke skladovani zbytk.
2. Krome toho k vybaveni patii alespon
a) uvazovaci ocelova lana:

Plavidla musi byt vybavena tfemi uvazovacimi ocelovymi lany. Jejich minimalni délka

ini:

prvni lano: L. + 20 m, ngjvyse viak 100 m,
druhé lano: 2/3 prvniho lana,

treti lano: 1/3 prvniho lana.

Nejkratsi lano se nevyzaduje u plavidel s délkou L kratsi nez 20 m.
Lana musi mit pevnost v tahu R, kterd se vypocte podle vzorce:
L-B-T

proL - B - T do 1000 m3: Ry =60+ [kNJ;

L-B-
pro L - B - T vice nez 1000 m3: Rg= 150+ 1

[kN].
Pro predepsané lana se musi na plavidle nachdzet osvéd¢eni podle evropské normy
EN 10204:1991, ¢. 3.1.

Tato ocelova lana 1ze nahradit jinymi lany stejné délky a pevnosti v tahu. Minimalni
pevnost v tahu téchto lan musi byt uvedena v osvédceni;

b) vletna lana:
Vleéna plavidla musi byt vybavena odpovidajicim poCtem lan.

Hlavni lano musi byt nejméné 100 m dlouhé a jeho pevnost v tahu v kN nesmi byt mensi
neZ jedna tietina celkového vykonu v kW hlavniho motoru nebo motortl.
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Motorova plavidla a tlaéné remorkéry vhodné rovnéz k vle€eni musi byt vybaveny
nejméné 100 m dlouhym vle¢nym lanem, jehoZ pevnost v tahu v kN odpovida nejméné
jedné Ctvrtiné celkového vykonu v kW hlavniho motoru nebo motorti;

¢) vrhaci lano;

d) lodni lavka, nejméné 0.4 m §irokd a 4 m dlouha, jejiZ bo¢ni okraje jsou oznaéeny svétlymi
pruhy; tato lavka je opatfena zabradlim. U malych plavide! mtze subjekt povéfeny
prohlidkami povolit kratsi lavky;

¢) hak;

f) odpovidajici schranka prvni pomoci, jejiz obsah je v souladu s pfislu$nou normou
¢lenského statu. Schranka prvni pomoci je uchovévéana v obytném prostoru nebo
v kormidelné a uloZena tak, aby byla v pfipadé potfeby snadno a bezpetné dostupna.
Pokud jsou schranky prvni pomoci uschovany, musi byt kryt oznagen pifsluinym
symbolem podle obrazku & v dodatku I s délkou strany nejméné 10 cm;

g) dalekohled 7 x 50 nebo s vét$im primérem ¢ocky;
h) instrukce k zachrané nebo ozivovani osob na plavidle;
1) svétlomet, ktery lze ovladat z kormidelny.

3. U plavidel, jejichz bo¢ni vyska je 1,50 m nad vodoryskou v nenaloZeném stavu, musi byt
k dispozici nalod'ovaci schiidky nebo Zebfik.

Clanek 10.03
Pienosné hasicl pristroje
1. Nakazdém z niZze uvedenych mist musi byt nejméné jeden pienosny hasici piistroj v souladu
s evropskou normou EN 3:1996:
a) v kormidelng;

b) pobliz kazdého mista vstupu z paluby do obytnych prostor;
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c) v misté vstupu do kazdého sluZebniho prostoru nepfistupného z obytnych prostor, ve
kterém je umisténo zafizeni k topeni, vafeni nebo chlazeni na pevné nebo kapalné palivo
nebo zkapalnény plyn;

d) uvchodu do kazdé strojovny nebo kotelny;

¢) navhodném misté v podpalubi ve strojovnach a kotelnach, umistény tak, aby z jakéhokoli
mista v daném prostoru nebyla vzdalenost k hasicimu pfistroji vét§i nez 10 metrd.

2. Co se tyée pfenosnych hasicich pfistroji podle bodu 1, 1ze pouZivat pouze praSkove hasici
piistroje o obsahu nejméng 6 kg nebo jiné pfenosné hasici pfistroje se stejnym hasicim
vykonem. Musi byt vhodné pro pozary tfidy A, B a C a pro poZary v elektrickych systémech aZ
do 1000 V.

3. Kromé toho lze pouzivat praskové, vodni nebo p&nové hasici pfistroje, kter€ jsou vhodné
k likvidaci takového typu ohng, ktery se miiZe nejpravdépodobnéji vyskytnout v prostorech, pro
které je hasici pfistroj uréen.

4. Ptenosné hasici pfistroje s CO; jako hasici naplni lze pouZivat k likvidaci poZari pouze
v kuchynich a elektrickych zafizenich. Obsah t&chto hasicich pfistroji nesmi byt vy33i nez 1 kg
na 15 m’ prostoru, v némz jsou piistroje k dispozici pro pouZiti.

5. Pienosné hasici ptistroje mus{ byt kontrolovany nejméné jednou za dva roky. Musi byt
vystaveno osvédéeni podepsané inspektorem, na némz je uvedeno datum kontroly.

6. Pokud jsou poZarni zafizeni umisténa z dohledu, musi byt pfedméty, které je kryji, oznaceny
symbolem pro hasici pfistroje podle obrazku 3 v dodatku I, ktery ma délku strany nejméné
10 em.
Clanek 10.03a

Pevné pozdrni soustavy v obytnych prostorech, kormidelnach a prostorech pro cestujici

1. Pozarni ochrana v obytnych prostorech, kormidelnach a prostorech pro cestujici musi byt
zajisténa pouze vhodnymi sprinklerovymi poZarnimi soustavami s tlakovou vodou jako
pevnymi poZarnimi soustavami.

13274/05 RP/pf 110
PRILOHA 11 DG C I CS



2. Zabudovani nebo pfestavbu téchto soustav musi provadét pouze odbomné firmy.
3. Soustavy musi byt vyrobeny z oceli nebo rovnocennych ohnivzdornych materiali,

4. Soustavy musi byt schopné rozstfikovat vodu o objemu nejméné 5 1/m” za minutu nad plochou
nejvétsiho prostoru, ktery ma byt chranén.

5. Soustavy, kter¢ rozstfikuji mensi mnozstvi vody, musi mit schvaleni typu podle
rezoluce IMO A 800(19) nebo jinou normu uznanou postupem podle ¢l. 19 odst. 2 této
smérnice. Schvaleni typu provadi uznana klasifika¢ni spolenost nebo akreditovany zkusebni
ustav. Akreditovany zkuSebni ustav musi splitovat harmonizované normy pro ¢innost
zkudebnich laboratofi (EN ISO/IEC 17025:2000).

6. Soustavy musi zkontrolovat odbornik
a) pted uvedenim do provozu;

b) pfed opftovnym uvedenim do provozu po spusténi;
¢) po jakékoli upravé nebo opravé;
d) pravidelné neyméné kazdé dva roky.

7. Pii kontrole podle bodu 6 odbornik ovéri, zda soustavy spliiuji pozadavky tohoto ¢lanku.
Kontrola musi zahrovat alespon
a) vngjsi prohlidku celé soustavy;

b} kontrolu funkénosti bezpe¢nostnich systémtl a trysek;

c) kontrolu funkénosti tlakovych nadob a erpaciho systému.

8. Musi byt vystaveno osvédten{ o prohlidce podepsané inspektorem, na némz je uvedeno datum
kontroly.
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9. Pocet instalovanych soustav se zapise do osvédéeni Spoledenstvi.
10. K ochrant objekti v obytnych prostorech, kormidelnach a prostorech pro cestujici jsou pevné
poZéarni soustavy pfipustné pouze na zaklad¢ doporuceni vyboru.
Clanek 10.03b
Pevné poZdrni soustavy ve strojovndch, kotelndch a strojovndch Cerpadel
1. Hasici naping
K ochrang strojoven, kotelen a strojoven Cerpadel je v pevaych hasicich soustavach moZzno
pouzit tyto hasici napiné:
a) CO; (oxid uhli¢ity);
b) HFC 227ea (heptafluorpropan);
¢) 1G-541 (52 % dusik, 40 % argon, 8 % oxid uhlicity).
Jiné hasici naplné Ize oznaéit za pfipustné pouze postupem podle €l. 19 odst. 2 této smérnice.
2. Vétrani, pfivod vzduchu
a) Spalovaci vzduch pro pohonné motory nesmi byt nasavan z prostor, které maji byt
chranény pevnymi poZarnimi soustavami. Toto neplati, pokud existuji dvé& navzijem
nez4vislé a hermeticky oddélené hiavni strojovny nebo pokud se vedle hlavni strojovny
nach4zi samostatna strojovna s bo¢nim pohonem pfidg€, aby bylo zajisténo, Ze se v piipadé
poZaru v hlavni strojovné plavidlo miize pohybovat vlastni silou.
b) Véirani s nucenym proudénim vzduchu v prostoru, ktery ma byt chranén, se musi pfi
spusténi poZarni soustavy automaticky vypnout.
¢) Musi byt k dispozici zafizeni, pomoci nichz lze rychle uzavtit viechny otvory, kterymi by
mohl do prostoru, ktery ma byt chranén, vnikat vzduch nebo z néj unikat plyn. Musi byt
jednoznaéné rozpoznatelné, zda jsou otvory oteviené nebo zavfené.
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d) Vzduch unikajici z pfetlakovych ventili ve vzduchojemech instalovanych ve strojovnach
musi byt odvédén do otevieného prostoru,

¢) Pretlak nebo podtlak vznikajici pii pfivodu hasici latky nesmi zni¢it konstrukéni prvky
prostoru, ktery ma byt chranén. Musi byt moZné bez jakéhokoli nebezpeti tlak vyrovnat.

f)  Chranéné prostory musi mit zafizeni k od€erpani{ hasici napIné a koufovych plyni.
Ovladani téchto zafizeni musi byt mozné ze stanovisté mimo chranéné prostory, které
nebude kvili poZaru v téchto prostorech neptistupné. Existuji-li pevna odsavaci zatizeni,
nesmi byt moZné tyto béhem hasen{ poZaru zapnout.

3. Systém pozZarniho poplachu

Prostor, ktery ma byt chranén, musi byt monitorovan pomoci vhodného systému poZarniho
poplachu. Hlaseni pozaru musi byt patrné v kormidelng, v obytnych prostorech a v prostoru,
ktery ma byt chranén.

4. Potrubni soustava

a) Hasivo je dopravovano do prostoru, ktery ma byt chranén, a zde rozvadéno pomoci pevné
potrubni soustavy. Uvnitf prostoru, ktery ma byt chranén, mus{ byt potrubi a pfislusné
armatury vyrobeny z oceli. Z tohoto poZadavku jsou vyriata potrubi spojujici nadrze a
dilata¢ni spoje, pokud pouzité materialy maji v pfipadé poZaru rovnocenné vlastnosti.
Potrubi musi byt zevnitf 1 zvenku chranéno proti korozi.

b) Vystupni trysky musi byt dimenzovany a uspofadany tak, aby hasivo bylo rozstfikovano
rovnomeérng.
5. Spoustéci zafizeni
a) Pozarni soustavy s automatickym spousténim nejsou pFipustné,

b) Musi byt mozné spustit poZarni soustavu z vhodného stanovidté mimo prostor, ktery ma
byt chranén.

¢) Spoustéci zafizeni musi byt namontovana tak, aby jejich ovladani bylo mozné i v pripadé

pozaru a aby v pfipadé pokozeni ohném nebo vybuchem v prostoru, ktery ma byt chrangn,
mohlo byt stale dopravovano potfebné mnozstvi hasiva.
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Nemechanicka spoustéci zafizeni musi byt napajena ze dvou riiznych, navzajem
nezavislych zdroj energie. Tyto zdroje energie se musi nachdzet mimo prostor, ktery ma
byt chranén. Ridici vedeni v prostoru, ktery ma byt chrénén, musi byt navrZena tak, aby
zistala funkéni i v pfipadé poZdru pod dobu nejméné 30 minut. V piipad¢ elektrického
vedeni je tento pozadavek splnén, pokud toto vedeni vyhovuje normé& IEC 60331-21:1999.

Jsou-li spoustéci zafizeni umisténa z dohledu, musi byt pfedméty, které je kryji, oznaCeny
symbolem ,,poZzarn{ zatizeni* podle obrazku 6 v dodatku I, ktery ma délku strany neymén¢
10 cm a tento text vyhotoveny ¢ervenym pismem na bilém pozadi:

,.Feuerléscheinrichtung
Installation dextinction
Brandblusinstallatie
Fire-fighting installation®.

d) Ma-li poZami soustava chranit nékolik mistnosti, musi byt spoustéci zatizeni pro kazdou
mistnost samostatné a zfetelné oznaceno.

¢) Vedle kazdého spoustéciho zafizeni musi byt viditeln€ umistén nesmazatelny ndvod
k obsluze v jednom z jazyki Elenskych stati. Navod k obsluze obsahuje zejména pokyny o

aa) spusténi poZarni soustavy;

bb) nuinosti zkontrolovat, Ze prostor, ktery ma byt chranén, opustily viechny osoby;
cc) opatfenich, kterd musi pfijmout posadka v piipad€ spusténi poZarni soustavy,
dd) opatfenich, ktera musi pfijmout posadka v ptipadé poruchy poZarni soustavy.

f) Navod k obsluze musi obsahovat upozornéni, Ze pfed spudténim poZzarni soustavy mus{ byt
zastaveny spalovaci motory s nasdvanim vzduchu z prostoru, ktery ma byt chranén.
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6. VystraZny systém
a) Pevné pozarni soustavy musi byt opatieny akustickymi a optickymi vystraznymi systémy.

b) VystraZzny systém se vypne automaticky, jakmile je pozarn{ soustava spuiténa, Vystrazny
signal musi znit po pfiméfené dlouhou dobu pred uvolnénim hasiva a nesmi byt mozné jej
vypnout.

c) Vystrazné signaly musi byt zfetelné viditelné v prostorech, které maji byt chranény, a pred
piistupy k t€mto prostorim a musi je byt zfetelné slySet i za provoznich podminek, pii
nichz dochézi k nejvétsimu hluku. Musi byt jednozna&né rozeznatelné od jinych
akustickych a vizualnich signalll v prostoru, ktery ma byt chranén,

d) Akustické vystrazné signaly musi byt zfetelné slySitelné v okolnich prostorech i tehdy,
jsou-li uzavieny spojovaci dvefe, a za provoznich podminek, pfi nichZ dochazi
k nejvétsimu hluku.

e) Nema-li vystrazny systém vlastni kontrolu zkratu, pferuseni vodice a poklesu napéti, musi
byt mozné zkontrolovat jeho spravnou funkei.

fy U kazdého vstupu do prostoru, do né¢hoz miize byt piivedeno hasivo, musi byt umistén
zfetelné viditelny Stitek s timto textem vyhotovenym ¢ervenym pismem na bilém pozadi:

. Vorsicht, Feuerloscheinrichtung!

Bet Erténen des Warnsignals (Beschreibung des Signals) den Raum sofort verlassen!
Attention, installation d’extinction d’incendie

Quitter immeédiatement ce local au signal (description du signal)!

Let op, brandblusinstallatie!

Bij het in werking treden van het alarmsignaal (omschrijving van het signaal) deze ruimte
onmiddellijk verlaten!*

Warning, fire-fighting installation!

Leave the room as soon as the warning signal sounds (description of signal)*.
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7. Tlakové nadoby, armatury a tlakova vedeni

a)

b)

c)
d)

€)

Tlakoveé nadoby, armatury a tlakova vedeni musi vyhovovat predpisim platnym v jednom
¢lenském state.

Tlakové nadoby musi byt namontovany podle pokyni vyrobce.
Tlakové nddoby, armatury a tlakova vedeni nesméji byt umisténa v obytnych prostorech.

Teplota ve skifnich a montaZnich prostorech, kde jsou tlakoveé nadoby umistény, nesmi
ptekrocit 50°C.

Skiiné nebo montazni prostory na plavidle musi byt pevn€ upevnény a mit vétraci otvory,
které jsou uspofadany tak, aby v pfipadé netésnosti tlakové nadoby nemohl! do plavidla
uniknout Zadny plyn. Pfimé pfipojky k ostatnim prostoriim nejsou pfipustné.

8. MnozZstvi hasiva

Je-li mnoZstvi hasiva uréeno k ochrané vice nez jedné mistnosti, nemusi byt celkové mnozZstvi
dostupné hasici latky véti nez mnoZstvi potfebné pro nejvétsi prostor, ktery ma byt chranén.

9. Instalace, prohlidka a dokumentace

a)

b)

Soustavu miZe instalovat nebo pfestavét pouze firma, ktera se specializuje na pozarni
soustavy. Musi byt splnény pozadavky stanovené vyrobcem hasiva a vyrobeem poZarni
soustavy (list s udaji o vyrobku, bezpeénostni list).

Soustavu musi zkontrolovat odbornik

aa) pred uvedenim do provozu;

bb) pted opétovnym uvedenim do provozu po spusténi;
cc) po jakékoli Upravé nebo oprave;

dd) pravidelng nejméné kazdé dva roky.

Pii prohlidce odbornik zkontroluje, zda soustava splfiuje pozadavky této kapitoly.
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d) Prohlidka zahrnuje alespon
aa) vn&jsi prohlidku celé soustavy;
bb) zkousku tésnosti potrubi;
cc) zkousku funk¢nosti ovladacich a spoustécich systémi;
dd) kontrolu tlaku nadob a jejich obsahu;
ee) kontrolu tésnosti a zafizeni k uzavieni prostoru, kiery ma byt chranén;
ff)  kontrolu systému pozirniho poplachu;
gg)  kontrolu vystrazného systému.

e) Musi byt vystaveno osvédéeni o prohlidce podepsané inspektorem, na némz je uvedeno
datum kontroly.

f) Pocet pevnych poZarnich soustav se zapiSe do osvédceni SpoleCenstvi.
10. Pozarni soustavy s CO,

Pozarni soustavy pouzivajici jako hasici naplit CO, musi kromé poZadavki podle bodd 1 az 9
sphiovat tato ustanoveni:

a) Nadoby s CO; musi byt uloZeny mimo prostor, ktery ma byt chranén, v prostoru nebo
sk¥ini hermeticky oddélené od ostatnich prostor. Dvere do téchto prostor a skiini se musi
otevirat smérem ven, musi byt uzamykatelné a byt opatfeny na vnéjsi strané symbolem
..VSeobecné nebezpeti podle obrazku 4 v dodatku I, ktery je nejméné 5 cm vysoky,
spole¢né s oznadenim ,,CO," ve stejné barve a se stejnou vyskou.

b) Prostory k uloZeni nadob s COs, které se nachizeji pod palubou, musi byt piistupné pouze
zvenku. Tyto prostory musi byt opatfeny vlastnim dostateénym umélym vétranim
s odsavacimi kanaly; tento systém vétrani mus{ byt zcela nezdvisly na jinych systémech
vétrani na plavidle.

¢) Nadoby s CO; nesmi byt naplnény na vice nez 0,75 kg/l. Mérny objem nestlaceného plynu
CO, je 0,56 m’/kg.
d) Objem CO, pro prostor, ktery ma byt chranén, musi byt neyméné 40 % jeho hrubeho

objemu. Musi byt mozné uvolnit tento objem do 120 sekund a zkontrolovat, zda k uvelnéni
doslo.
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€) Otevieni ventill nddob a obsluha napoustéciho ventilu musi byt zaji$téna samostatnymi
ovladacimi Gkony.

f) Pfiméfena doba uvedena v bodé 6 pism. b) &ini neiméné 20 sekund. Musi existovat
spolehlivé zafizeni, které zajisti prodlevu pfed dopravou CO;.
11. Pozarni soustavy s HFC-227ea
PoZarni soustavy pouZivajici jako hasici naplit HFC 227ea musi kromé poZadavki podle
bodit 1 az 9 splnovat tato ustanoveni:

a) Ma-li byt chranéno n&kolik prostor s riznym hrubym objemem, musi byt kazdy prostor
opatfen vlastni poZarni soustavou.

b) Kazda nddoba s HFC 227ea, kterd je instalovana v prostoru, ktery ma byt chranén, musi
byt opatfena ventilem k uvelnéni pfetlaku. Tento musi bez nebezpeéi uvolnit obsah nadoby
do prostoru, ktery ma byt chranén, pokud je nadoba vystavena ucinklim poZaru a pozarni
soustava nebyla spu§téna.

¢) Kazda nadoba musi byt vybavena zafizenim ke kontrole tlaku plynu.

d) Nadoby se nesmi plnit na vice nez 1,15 kg/l. Mé&my objem nestlaéeného HFC 227¢a je
0,1374 m’/kg.

e) Objem HFC 227¢a pro prostor, ktery ma byt chranén, musi byt nejméné 8 % hrubého
objemu tohoto prostoru. Tento objem musi byt uvolnén do 10 sekund.

f) Nadoby s HFC 227ea musi byt opatfeny zafizenim ke sledovani tlaku, které v piipadé
nepfipustného tibytku hnaciho plynu spousti akusticky a vizudlni vystrazny signdl
v kormidelné. Neexistuje-li kormidelna, vystrazny signil musi byt dan mimo prostor, ktery
ma byt chranén.

g) Po napudténi nesmi koncentrace v prostoru, ktery ma byt chranén, byt vétsi nez 10,5 %.

h) PoZarni soustava nesmi obsahovat soucasti vyrobené z hliniku.
12. Pozarni soustavy s I1(G-541

PoZzami soustavy pouZivajici jako hasici napli 1G-541 musi kromé pozadavki podle bodi 1
aZ 9 spliiovat tato ustanoveni:
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a) Ma-li byt chranéno nékolik prostor s riznym hrubym objemem, musi byt kazdy prostor
opatfen vlastni poZarni soustavou.

b) Kazda nadoba s 1G-541, kterd je instalovana v prostoru, ktery ma byt chranén, musi byt
opatfena ventilem k uvolnéni pretlaku. Tento musi bez nebezpeéi uvolnit obsah nadoby do
prostoru, ktery ma byt chranén, pokud je nadoba vystavena G€inkdm poZaru a pozarni
soustava nebyla spusténa.

¢} Kazda nadoba musi byt opatiena zafizenim ke kontrole obsahu,

d) Plnici tlak nddoby nesmi pfi +15°C piekrocit 200 baru.

e) Objem 1G-541 pro prostor, ktery ma byt chranén, musi byt neymeéné 44 % a nejvysc 50 %
hrubého objemu tohoto prostoru. Tento objem musi byt uvolnén do 120 sekund.

13, Pozarni soustavy k ochrané objekta

K ochrané objektt ve strojovnach, kotelnach a strojovnach ¢erpadel jsou pevné pozarmni
soustavy piipustné pouze na zakladé doporuceni vyboru.

Clanek 10.04
Lodni éluny
1. NiZe uvedena plavidla musi byt vybavena lodnim ¢lunem podle evropské normy
EN 1914:1997:
a) motorova plavidla a nakladni ¢luny s hrubou nosnosti vice nez 150 ;
b) remorkéry a tlatné remorkéry s vytlakem vody vice nez 150 m?;
c) plovouc stroje;
d) osobni lodé.
2. Musi byt mozné, aby lodni ¢lun spustila na vodu bezpecné jedna osoba do S minut po zahdjeni
prvniho potfebného manudalniho ukonu. Pokud se ke spousténi na vodu pouziva strojni zafizeni,

musi byt takové, aby v pfipad¢ vypadku jeho napdjeni nebylo zamezeno bezpeénému a
rychlému spusténi na vodu.

3. Nafukovaci lodni ¢luny musi byt zkontrolovany podle pokyn( vyrobce.
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Clanek 10.05
Zachranné kruhy a vesty
1. Naplavidlech se musi nachazet neyméné t#i zachranné kruhy podle evropské normy
EN 14144:2002. Museji byt pfipravené k pouziti a pfipevnéné na plavidle na vhodnych
mistech, nesmi v8ak byt pfipevnény k drzakim. Nejméné jeden zichranny kruh musi byt
umistén v bezprostfedni blizkosti kormidelny a vybaven samozapalnym, akumulatorem

napijenym svétlem, které nezhasne ve vodé.

2.V dosahu kazdé osoby pobyvajici pravidelné na plavidle musi byt osobni, samo¢inné
nafukovaci zachranna vesta podle evropskych norem EN 395:1998 nebo EN 396:1998.

Pro déti jsou ptipustné rovnéZ nenafukovaci zachranné vesty podle téchto norem.

3. Zachranné vesty musi byt zkontrolovany podle pokynt vyrobcee,
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KAPITOLA 11
BEZPECNOST NA PRACOVISTICH
Clanek 11.01

Obecnd ustanoveni

1. Plavidla musi byt postavena, uspofadana a vybavena tak, aby na nich osoby mohly pracovata
pohybovat se bezpecne.

2. Pevna zafizeni na plavidle, ktera jsou potfebna pro praci, musi byt zafizena, umisténa
a zabezpedena tak, aby jejich obsluha, pouzivani a idrzba byla bezpetnd a snadn. V piipad¢
potfeby musi byt ptenosné nebo horké konstrukéni prvky vybaveny ochrannymi zatizenimi.

Clanek 11.02

Qchrana pred padem

1. Paluby a bo¢ni paluby musi byt rovné a nesmi s¢ na nich nachdzet mista, o néz by bylo moZné
zakopnout; nesmi se na nich vytvafet louZe.

2. Paluby, boéni paluby, podlahy strojoven, odpocivadla schodidt’, schodiité a vrchni ¢ast
postrannich pacholat musi byt neklouzave.

3. Homni ¢asti postrannich pacholat a jakékoli pfekazky v prichodech, napf. hrany schodd, musi
byt oznadeny barvou, ktera kontrastuje s okolni palubou.

4, Vndjsi okraje palub a pracovisté, z nichZz mohou osoby spadnout z vy$ky vice nez 1 m, musi
byt vybaveny zabradlim nebo sily s vyskou nejméng 0,70 m nebo zabradlim podle evropske
normy EN 711:1995, které se skladd z madla, tycCe ve vy$i kolen a ochranného profilu u paty
zabradli. Boéni paluby musi byt vybaveny ochrannym profilem u paty zabradli a pribéznym
madlem, které je upevnéno k silu. Madla na silu nejsou zapotiebi, jsou-1i bo¢ni paluby
vybaveny zibradlim na boku lodi, které nelze sklopit.

5. Na pracovistich s nebezpetim padu z vysky vice nez 1 m muZe subjekt povéfeny prohlidkami
vyzadovat vhodné vybaveni a zafizeni k bezpecné praci.
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Clanek 11.03

Rozméry pracovist’

Pracovi§t¢ musi mit takové rozméry, aby viechny osoby, které na nich pracuji, mély piiméfenou
volnost pohybu.

Clanek 11.04
Bocni paluby

1. Svetla sitka bo¢ni paluby musi byt nejméné 0,60 m. Na nekterych mistech, kterd jsou nezbytnd

pro provoz plavidla, napf. hydranty k umyvani paluby, lze tuto hodnotu sniZit na 0,50 m. U
pacholat a oporek Ize ji sniZit na 0,40 m.

2. Do vysky 0,90 m nad boéni palubou lze svétlou &iku bo&ni paluby sniZit na 0,54 m, pokud je
svétla Sitka nadtim, mezi vngj$im okrajem lodniho trupu a vnitinim okrajem podpalubniho
nakladového prostoru, nejméné 0,65 m. V tomto pripadé lze svétlou itku boéni paluby snizit
na 0,50 m, je-li vnéjsi okraj boéni paluby vybaven zibradlim podle evropské normy EN
711:1995 jako ochranou proti padu. U plavidla o délce nejvyse 55 m s obytnym prostorem
pouze na zadi lze od zébradli upustit.

3. PoZadavky bodi 1 a 2 plati a2 do vysky 2,00 m nad bo¢ni palubou.

Clének 11.05
PFistup na pracovisté
1. Pristupy a prichody, které slouzi k pohybu osob nebo piedmétl, musi byt dostatedns velké a
uspofadény tak, Ze
a) pfed vstupnimi otvory je dostatedny prostor, aby byl umoZnén neruieny pohyb;

b) svétla sifka priichodu odpovid4 uéelu pracoviité a neni mensi ne? 0,60 m, kromé plavidel
Sirokych méné nez 8 m, na kterych mize byt Sitka pritchodu sniZena na 0,50 m:

¢) sve&tld vyska prichodu v&etné silu neni mensi nez 1,90 m,
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2. Usporadani dvefi musi byt takové, aby mohly byt bezpedné otvirany a zavirany z obou stran.
Dvefe musi byt chranény proti nahodnému otevieni a zavteni.

3. Piistupy. vychody a prichody s rozdilem ve v¥ice podlah vice nez 0,50 m musi byt opatteny
vhodnymi schody, Zebfiky nebo stupadly.

4. Pracoviité, ktera jsou trvale obsazena, musi byt opatfena schody, je-li rozdil ve vysce podlah
v&ts nez 1,00 m. Tento pozadavek se nevztahuje na nouzoveé vychody.

5. Plavidla s podpalubnimi ndkladovymi prostorami musi mit nejméné na kazdém konci
nékladového prostoru pevné prostfedky k zajiSténi piistupu.

Odchylné od prvniho pododstavce nejsou pevné prostiedky k zajisténi piistupu nutne, jsou-li
poskytnuty nejméné dva penosné Zebiiky dost dlouhé na to, aby nejméng tfi pficle sahaly nad
jicnovy sil, jsou-li Zebtiky sklon€ny v uhiu 60° od vodorovné roviny.
Clének 11.06
Vychody a nouzové vychody

1. Pocet, usporadani a rozméry vychodi, véetng nouzovych, musi odpovidat G¢elu a rozmérim
prisludného prostoru. Je-li jeden z vychodd nouzovy, musi byt jako takovy zfeteln¢ oznacen.

2. Nouzové vychody nebo okna & kryty svétlikl, které maji byt pouZity jsou nouzové vychody,
musi mit svétlost otvoru alespoi 0,36 m™ a nejmensi rozmér musi byt alespon 0.50 m.

Clanek 11.07
ZebFiky, stupadla a podobna zaiizeni

1. Schody a zebifky musi byt bezpe&né upevnény. Schody musi byt Siroké nejméné 0,60 m a
svétla &ifka mezi madly nesmi byt meni nez 0,60 m; vyska stupné nesmi byt mensi nez
0,15 m; stupn& musi mit povrchy s neklouzavou upravou a schodi$té s vice neZ tfemi stupni
musi byt opatiena madly.
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2. Zebiiky a samostatné upevnéné pficle musi mit svétlou Sitku nejméné 0,30 m; maximalni
vzdélenost mezi pti¢lemi je 0,30 m a vzdalenost mezi pficlemi a konstrukei nesmi byt mensi
nez 0,15 m.

3. Zebtiky a samostatn& upevnéné p¥icle musi byt viditelné shora a nad nouzovymi otvory musi
byt vybaveny bezpetnostnimi rukojetdmi.

4. Pfenosné Zebtiky musi byt Siroké nejméng 0,40 m a 0,50 m u zakladny; musi byt mozné
zajistit, aby se nepievratily nebo nesklouzly: pfi€le musi byt pevné upevnény v boc¢nicich.
Clanek 11.08
Vnitfni prostory
1. Rozméry, zatizeni a uspofadani vnitinich pracovist musi odpovidat préci, kterd ma zde byt
vykonavana, a musi splfiovat zdravotni a bezpednostni poZadavky. Musi byt dostate¢ng
osvétleny neosliiujicim svétlem a dostatedns vetrany. V pfipadé potfeby musi byt opatfeny

topnym zafizenim k udrZeni pfiméfené teploty.

2. Podlahy vnitinich pracovist’ musi byt pevné a trvanlivé a konstruované tak, aby branily
klouzéni a padu. Otvory v palubach nebo podlahéch musi byt, jsou-li otevieny, opatfeny
ochranou proti padu a okna a svétliky musi byt usporadany a vybaveny tak, aby mohly byt
obsluhovany a istény bez rizika.

Clanek 11.09
Ochrana proti hluku a vibracim

l. Pracovist¢ musi byt umisténa, vybavena a konstruovana tak, aby ¢lenové posadky nebyli
vystaveni $kodlivym vibracim.

2, Stald pracovisté musi byt kromé toho zkonstruovana takovym zplisobem a musi byt tak
zvukotésna, aby zdravi a bezpenost ¢lenii posadky nebyly ohroZeny hlukem.
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3. Pro &leny posadky, ktefi budou kazdy den pravdépodobné vystaveni hladiné hluku vy8si nez
85 dB(A), musi byt k dispozici individualni ochranné protihlukové prostiedky. Na pracovistich,
na nichz hladina hluku pfevysuje 90 dB(A), musi byt povinné pouziti ochrannych
protihlukovych prostfedkil naznageno symbolem ,.Pouzijte ochranné protihlukové prostfedky™
o praméru nejméné 10 em podle obrazku 7 v dodatku I.

Clanek 11.10
Kryty jicnu

1. Kryty jicnii musi byt snadno dostupné a manipulace s nimi musi byt bezpe€na. Dily krytd jicnh
o hmotnosti vétsi nez 40 kg musi byt navrzeny tak, aby se daly posouvat nebo otacet, nebo
musi byt vybaveny mechanickymi prostfedky ke zdvihani. Kryty jicnd ovladané pomoci
zvedaku musi byt vybaveny pfiméfenymi a snadno dostupnymi upeviiovacimi prostiedky.
Kryty jientl a jejich krokve, které nejsou zaménitelné, musi byt zfetelné oznaceny, aby bylo
zfejmé, ke kterym jicnfim patfi, a jejich spravna poloba na jicnech.

2. Kryty jicnii musi byt zajidt€ny proti sklopeni vétrem nebo nakladacim zaf{zenim. Posuvné
kryty musi byt vybaveny zachytkami, kter¢ zabranuji | gjich netimyslnému vodorovnému
pohybu o vice nez 0,40 m; musi byt uzamykatelné v koncové poloze. K upevnéni na sebe
naskladanych krytt jicni musi byt k dispozici vhodné prostfedky.

3. Napajeni mechanicky ovladanych krytd jicnii se musi po uvolnéni ovladactho spinacCe
automaticky vypnout.

4. Kryty jicni musi vydrZet zat¢Z, kterou lze pfedpokladat; pochozi kryty jicnd musi vydrZet
bodové zatizeni nejméné 75 kg. Kryty jicni, které nejsou navrzeny jako pochozi, musi byt jako
takové oznadeny. Kryty jicni, které jsou navrzeny k uloZeni lodniho nakladu, musi mit
oznadeno pipustné zatiZen{ v t/m?. Pokud jsou k dosaZeni nejvySsiho ptipustného zatiZeni
nutné podpéry, musi to byt na vhodném misté uvedeno; v tomto pfipadé musi byt na plavidle
uschovany ptisluiné plany.
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Clanek 11.11
Navijaky
1. Navijaky musf byt navrZeny tak, aby bylo mono provadét praci bezpe¢né. Musi byt vybaveny
prostiedky, které zamezi neamyslnému uvolnéni nikladu. Navijéky, které nejsou samoé&inné
brzdici, musi byt s ohledem na svou taZnou silu opatieny pfiméfenou brzdou.
2. Navijaky na ruéni pohon musi byt vybaveny zafizenim, které zamez zpétnému uderu kliky.

Navijaky na strojni i ruéni pohon musi byt zkonstruovény tak, aby ru¢ni pohon nemohl byt
uveden do pohybu strojnim pohonem.

Clanek 11.12
Jeraby

1. Jefaby musi byt postaveny v souladu s osvédéenymi postupy. Sily, které vznikaji pfi jejich
provozu, musi byt bezpe¢né pfenaseny na konstrukci plavidla, nesmi ohrozit jeho stabilitu.

2. Na jefabech musi byt upevnén Stitek vyrobee s témito adaji:

a) jméno a adresa vyrobce;
b) oznacenf CE s uvedenim roku vyroby;
¢) oznaleni fady nebo typu;

d) pfipadné vyrobni &islo.

3. Najefdbech musi byt snadno ¢itelnym zpisobem trvanlivé vyznadena nejvy$si pfipustna
zatizeni.

U jefabu, jejichz jmenovita nosnost nepfesahuje 2 000 kg, postacuje, je-li na jefabu snadno
Citelnym zplisobem trvanlivé vyzna¢ena jmenovitd nosnost pfi maximalnim vyloZeni.
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4. Musi existovat ochranna zatizeni, aby se zamezilo nebezpe¢i pfimacknuti nebo priskfipnuti.
Vngji soudasti jefabu musi mit od viech okolnich predmétd bezpeénostni vzdalenost 0,5 m
smérem nahoru, dolti i do stran. Mimo pracovi§té a priichody se bezpecnostni vzdalenost do
stran nevyzaduje.

5. Jefaby se strojnim pohonem musi byt zabezpeceny proti neopravnénému pouziti. Musi byt
mo2né je zapnout pouze z ovladaciho stanovisté jefabu. Ovladani musi byt se samo&innym
vracenim (tla&itka bez samodrzného zapojeni); musi byt jednoznacné rozpoznatelny smér
ovladani.

Pti vypadku pohonu nesmi niklad nekontrolované upadnout. Je nutno zamezit nahodnym
pohybum jetabu.

Pohyb zdvihaciho ustroji vzhiiru a prekroceni jmenovité nosnosti musi byt omezeno vhodnym
zatizenim. Pohyb zdvihaciho ustroji smérem dolii musi byt omezen, pokud pfi
piedpokladanych provoznich podminkéch pfi nasazeni haku jsou na bubnu méné neZ dvé
ovinuti lana. Po spusténi samoginnych omezovacich zafizeni musi byt stale jesté mozny
odpovidajici protismérny pohyb.

Pevnost lan pro pohybujici se bfemeno musi odpovidat p&tinasobku piipustného zatiZzeni lana.
Konstrukce lana musi byt bez zdvad a musi byt vhodna pro pouZiti na jefabech.

6. Pied prvnim uvedenim do provozu nebo pfed opétovnym uvedenim do provozu po podstatnych
upravach je nutno prokdzat ptiméfenou pevnost a stabilitu pomoci vypoétl a zatéZovaci
zkousky.

Nepiekracuje-li jmenovitd nosnost jetdbu 2 000 kg, odbornik muzZe rozhodnout, Ze dikaz
pomoci vypoétu miiZe byt ¢astené nebo zcela nahrazen zkouskou se zatizenim ve vy$i
1,25nasobku jmenovité nosnosti provedenou v celém pracovnim rozsahu.

Prejimaci zkousku podle prvniho nebo druhého odstavee provede odbornik uznany subjektem
povéfenym prohlidkami.

7. lefaby musi kontrolovat pravidelné a v kazdém ptipad€ nejménc kazdych dvanact mésict
odbornik. Béhem této kontroly se bezpedny provozni stav jefabu uréi vizualni kontrolou a
kontrolou funkénosti.
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8. Nejpozdgji kaZdych deset let po piejimaci zkousce musi byt jefab znovu zkontrolovan
odbornikem uznanym subjektem povétenym prohlidkami,

9. Jefdby s jmenovitou nosnosti vy33i nez 2 000 kg nebo jefdby, které se pouzivaji k prekladce
nebo které jsou namontovany na palubg zvedaki, pontonu nebo jiného plovouciho stroje ¢i

pracovniho plavidla, mus{ kromé toho spliiovat pozadavky jednoho ¢lenského statu.

10. Pro viechny jefaby se na plavidle musi nachizet nejméné tyto doklady:

a) navod vyrobce k obsluze jefabu, véetné alespott téchto informaci:
pracovni rozsah a funkce ovladag¢i:
nejvy$si pfipustné naklonéni jerabu;
navod k montazi a udrzbé;
pokyny tykajici se pravidelnych kontrol;
obecné technické udaje.

b) osv&dCeni o zkouskach provedenych podle bodi 6 a2 8 nebo 9.

Clanek 11.13

Skladovdni hoFlavych kapalin

Ke skladovanf hotlavych kapalin s bodem vzplanuti pod 55° C musi na plavidle existovat vétrana
skfifi z ohnivzdorného materialu. Na vngjsi strand této sk¥ing se musi nachazet symbol ,,Zakaz
otevienc¢ho ohn¢ a koufeni* o priméru nejméné 10 em podle obrazku 2 v dodatku 1.
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KAPITOLA 12
OBYTNE PROSTORY
Clanek 12.01

Obecnd ustanoveni

1. Plavidla musi mit obytné prostory pro osoby, ktere se obvykle nachézeji na plavidle, nejméné
véak pro minimalni posadku.

2. Obytné prostory musi byt navrZeny, uspofadany a vybaveny tak, aby uspokojily potfeby osob
na plavidle z hlediska zdravi, bezpe¢nosti a pohodli. Musi mit bezpe¢ny a snadny pfistup a byt
izolovany proti teplu a chladu.

3. Subjekt povéteny prohlidkami mliZe povolit vviimky z této kapitoly, pokud jsou zdravi a
bezpeénost osob na plavidle zabezpeceny jinymi prostiedky.

4. Subjekt povéteny problidkami zapiSe do osvédéeni Spolecenstvi piipadna omezeni denni

provozni doby plavidla a druhu provozu vyplyvajici z vyjimek uvedenych v bode 3.

Clanek 12.02

Zvidstni poZadavky na konstrukci

1. Obytné prostory musi byt moZné pfimefen¢ vétrat i pfi zavienych dvetich; kromé toho musi mit
spoletenské mistnosti dostate¢né denni svétlo a pokud mozno umoznovat vyhled ven.

2. Obytné prostory musi byt pfistupné pomoci schodt, neni-li p¥istup k nim na urovni paluby a
vyskovy rozdil ¢ini vice neZ 0,30 m.

3.V predni ¢asti plavidla nesmi byt Zadné podlahy niZe nez 1,20 m pod rovinou nejvétsiho
ptipustného ponoru.
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4.

10.

Spole¢enské a spaci mistnosti musi mit nejméné dva vychody, které jsou od sebe pokud mozZno
co nejvice vzdaleny a které slouzi jako Gnikové cesty. Jeden vychod miize byt zkonstruovan
jako nouzovy vychod. To se nevztahuje na mistnosti, jejichZ vychod vede pfimo na palubu
nebo na chodbu, ktera slouzi jako unikova cesta, pokud m4 chodba dva od sebe vzdalené
vychody, které vedou na levobok a pravobok. Nouzoveé vychody, k nim? mohou patit i
svétliky a okna, musi mit svétlost otvoru alespori 0,36 m? a nejmens{ rozmér musi byt alespoii
0,50 m a v pfipadé nouze musi umoZfiovat rychlou evakuaci. Izolace a obklady unikovych cest
musi byt z materidlti zpomalujicich hofeni a pouitelnost inikovych cest musi byt kdykoli
zaji§téna vhodnymi prostfedky, napf. Zebriky nebo samostatnymi piclemi.

Obytné prostory musi byt chrangny pred nepiijatelnym hlukem a vibracemi. Hladina
akustického tlaku nesmi prekrogit

a) 70 dB(A) ve spolegenskych mistnostech;

b) 60 dB(A) ve spacich mistnostech. Toto ustanoveni se nevztahuje na plavidla, ktera jsou
v provozu vyluéné mimo dobu odpoginku posadky podle vnitrostatnich ptedpist &lenskych
statd. Omezeni na provoz pouze ve dne se zapise do osvédéeni Spolegenstvi.

Svétla vyska v obytnych prostorech nesmi byt mensi neZ 2,00 m.

Obecnym pravidlem je, Ze plavidla maji nejmeéné jednu spoledenskou mistnost oddélenou od
spacich mistnosti.

Voina podlahové plocha spoledenskych mistnosti nesmi byt mensi neZ 2 m? na osobu, a
v Zadném ptipadé mensi nez celkem § m? (pfiCemzZ se nezapogitava nabytek, kromé stold a
zidli).

Krychlovy obsah kazdé mistnosti v obytnych a spacich mistnostech nesmi byt men¥ nez 7 m>.

Objem vzduchu na osobu musi byt v soukromych obytnych mistnostech nejméné 3,5 m>. Ve
spacich mistnostech musi byt nejméné 5 m*® pro prvniho obyvatele a nejméné 3 m® pro kazdého
dal§iho obyvatele (pfiGemz se nezapoéitava objem nabytku). Spaci kajuty nesmi byt pokud
moZno uréeny pro vice nez dvé osoby. Lizka nesmi byt nize ne 0,30 m nad podlahou. Je-li
jedno Hizko umisténo nad druhym, svétly prostor nad kazdym lizkem nesmi byt mens$i ne
0,60 m.
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11. Dvefe musi mit otvor, jehoZ horni hrana je nejméné 1,90 m nad palubou nebo nad podlahou a
jehoz svétla §itka je nejméng 0,60 m. Piedepsané vysky lze dosahnout pomoci posuvnych nebo
sklopnych kryti nebo poklopd. Dvefe musi byt mozné oteviit z obou stran smérem ven. Sily
nesméji byt vys3i neZ 0,40 m, musi viak spliiovat ustanoveni jinych bezpednostnich pfedpisi.

12. Schody musi byt pevn& upevnény a schidné bez nebezpedi. Za takové jsou povazovany, pokud

a) nejsou uzdi nez 0,60 m;
b) vyska stupné je nejméné 0,15 m;
c) stupné jsou neklouzave;

d) schody s vice neZ tfemi stupni jsou vybaveny alespoit madlem nebo rukojeti.

13. Potrubi vedouci nebezpe&né plyny nebo kapaliny, zejména potrubi pod tak velkym tlakem, Ze
jejich netésnost by mohla ohrozit osoby, se nesmi nachazet v obytnych prostorech nebo
chodbach vedoucich k obytnym prostorim. To se nevztahuje na parni potrubi a potrubi
hydraulickych soustav, jsou-li uloZena v kovovych chrani¢kéach, a pro potrubi zafizeni na
zkapalnény plyn k domacimu pouZziti.

Clanek 12.03

Socidlni zaFizeni

1. Na plavidlech s obytnymi prostory musi byt k dispozici pfinejmensim tato socidlni zafizeni:

a) jeden zichod na jednu mistnost nebo na Sest &lent posadky; musi jej byt moZné odvétrat
cerstvym vzduchem,

b) jedno umyvadlo s odpadni trubkou pfipojené na teplou a studenou pitnou vodu na jednu
mistnost nebo na Etyfi cleny posadky,

c) jedna vana nebo sprcha pfipojend na teplou a studenou vodu na jednu mistnost nebo na Sest
¢lend posadky.
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2. Socidlni zafizeni musi byt v tésné blizkosti obytnych prostor. Ze zéchodi nesmi byt pfimy
piistup do kuchyni, jidelen nebo kombinaci spole¢enské mistnosti a kuchyng.

3. Zachody musi mit podlahovou plochu nejméné 1 m?, musi byt nejméné 0,75 m &iroké a 1LI0m
dlouhé. Zachody v kabinach pro nejvyie dvé osoby mohou byt mensi. Pokud se na zachodg
nachazi 1 umyvadlo nebo sprcha, musi se podlahova plocha zvysit nejménd o podlahovou
plochu umyvadla nebo sprchy (&i vany).

Clanek 12.04
Kuchyné

1. Kuchyné& mohou byt kombinované se spoleCenskymi mistnostmi.

2. Kuchyné musi byt vybaveny
a) vaficem,

b) dfezem s piipojem na odpad,
¢) dodavkou pitné vody,

d) chladnickou,

e} dostatetnym skladovacim a pracovnim prostorem.,

3. Jidelni ¢ast kombinace kuchyné a spoledenské mistnosti musi byt dostateéné velkd pro podet
¢lentt posadky, ktery ji béZné pouZiva soudasné. Sedacky jsou $iroké nejméné 0,60 m.

Clanek 12.05

Pitna voda

1. Plavidla s obytnymi prostory musi byt vybavena zafizenim na pitnou vodu. Plnici otvory nadrzi
na pitnou vodu a hadice s pitnou vodou musf byt oznaleny, Ze jsou ureny vyhradné pro pitnou
vodu. Plnici potrubi pro pitnou vodu musi byt umist&na nad palubou.
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2. Zatizeni na pitnou vodu

a)} musi mit vnitini povrchy vyrobeny z materialu, ktery je odolny vaci korozi a nepfedstavuje
7adné fyziologické nebezpedi,

b) nesmi obsahovat potrubni iseky, kde neni moZné zajistit pravidelny pritok vody, a

¢) byt chranény proti nadmérnému zahtivani.

3. Kromé bodu 2 musi nadrze na pitnou vodu

a) mit objem nejméné 150 1 na kazdou osobu, kterd se obvykle nachazi na plavidle, nejméne
viak na kazdého ¢lena minimalni posadky:

b) mit vhodny, uzamykatelny otvor, aby je bylo moZno uvnitf Cistit;

¢) byt vybaveny ukazatelem hladiny;

d) mit odvzdustiovaci trubky, které vedou do otevieného prostoru, nebo byt vybaveny
vhodnymi filtry.

4. NadrZe na pitnou vodu nesmi mit spole¢né stény s jinymi nadrzemi. Potrubi pro pitnou vodu
nesmi prochazet nddrzemi obsahujicimi jiné kapaliny. Propojeni mezi soustavou dodavky pitné
vody a jinymi soustavami potrubi je zakéazéano. Potrubi vedouei plyn nebo jiné kapaliny nez
vodu nesmi prochazet nadrZemi na pitnou vodu.

5. Tlakové nadrze na pitnou vodu musi pracovat jen s nezneCisténym stlatenym vzduchem. Je-li
stladeny vzduch vyrabén pomoci kompresori, musi byt ptimo pied tlakovou nadrZi umistény

vhodné vzduchové filtry a separétory oleje, pokud nejsou voda a vzduch oddéleny
membrinami.

Clanek 12.06

Topeni a vétrani

1. Obytné prostory musi byt mozné vytapét v souladu s jejich ngelem. Topna zafizeni musi
odpovidat povétrnostnim podminkam, ktere mohou nastat.
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2. Obytné a spaci mistnosti musi byt mozné pliméfené vétrat i pti zavienych dvefich. Vatrani
musi za viech povétrnostnich podminek zajistit pfim&fenou cirkulaci vzduchu.

3. Obytné prostory museji byt uspofadany a zatizeny tak, aby bylo mo#né co nejvice zabranit
pronikani zne¢isténého vzduchu z jinych oddéleni plavidla, napf. strojoven nebo podpalubnich
nakladovych prostor; je-li pouZito vétrani s nucenym proudénim vzduchu, musi byt vstupni
vetraci kanaly umistény tak, aby byly splnény vyse uvedené poZadavky.

Clanek 12.07
Ostaini vybaveni obytnwych prostor

[. Kazdy ¢len posadky bydlici na plavidle musi mit samostatné hiZko a samostatnou skiitiku na
Saty vybavenou zdmkem. Vnitfni rozméry [6zka musi byt nejméné 2,00 x 0,90 m.

2. Musi byt poskytnuty vhodné prostory pro uloZeni a suseni pracovnich od&v(i, ne viak ve
spacich mistnostech.

3. VSechny obytné prostory musi byt vybaveny elektrickym osvétlenim. Dodateéné plynové
lampy nebo lampy na kapalné palivo lze pouZivat pouze ve spoledenskych mistnostech.
Osvétlovaci zafizeni na kapalné palivo musi byt vyrobena z kovu a je mozné v nich pouZivat
pouze palivo s bodem vzplanuti vice neZ 55°C nebo obchodni petrolej. Musi byt umistény nebo
upevnény tak, aby nehrozilo nebezpeéi pozéru.
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KAPITOLA 13

PALIVOVA ZARIZENI K TOPENI, VARENI
A CHLAZENI

Clanek 13.01

Obecnd ustanoveni

|. Za¥izeni na zkapalnény plyn urdené k topeni, vafeni a chlazeni musi spliiovat poZadavky
kapitoly 14.

2. Zafizeni k topeni, vafeni a chlazeni vCetng pifsluSenstvi, musi byt zhotovena a umisténa tak,
aby nebyla nebezpeéna ani v ptipad€ prehfati. Musi byt umisténa tak, aby s¢ nemohla ndhodné
pievrhnout nebo pohnout.

3. Zatizeni podle bodu 2 se nesmi nachdzet v prostorech, v nichz se pouzivaji nebo skladuji latky
s bodem vzplanuti do 55°C. Uvedenymi prostory nesmi prochazet 7adné odvétravaci potrubi
téchto zafizeni.

4. Musi byt zajistén dostatedny pfivod vzduchu pro spalovani.

5. Topna zafizeni musi byt bezpe¢né pfipojena k odvétravacimu potrubi, toto potrubi musi byt
vybaveno vhodnymi kryty nebo zafizenim, ktere zajistuje ochranu pfed vétrem. Odvétravaci
potrubi musi byt uspofadano tak, aby bylo mozné ¢isténi.

Clanek 13.02
Pouziti kapalnych paliv, zafizeni na pefrolej

1. Zafizeni k topeni, vafeni a chlazeni, které pouziva kapalné palivo, lze pouZivat pouze s palivy,
jejichz bod vzplanuti je do 55°C.

2. Odchylné od bodu 1 lze v obytnych prostorech a kormidelné povolit zafizeni k vafeni, topeni a
chlazeni vybavené hofaky s knoty fungujici na obchodni petrolej, pokud obsah palivové nadrze
nepfesahuje 12 litri.

13274/05 RP/pf 135
PRILOHA TI DG C Il CS



3. Zafizeni vybavena hotéky s knoty musi

a) mit kovovou palivovou nadrz, jejiz plnici otvor lze uzaviit a kterd nema pod nejvy3si
hladinou pInéni zadné mekce pédjené spoje a ktera Je navrzena a umisténa tak, aby
palivovou nadrz nebylo moZno netimysing oteviit nebo vyprazdnit;

b) byt mozné zapalit bez pomoci dalsiho kapalného paliva;

¢} byt umisténa tak, aby bylo zajisteéno bezpecné odvadéni koutovych plynda.

Clanek 13.03
Naftovd kamna s odpaFovacimi hordky a naftovd topnd zarizeni s hordky s rozprasovdnim paliva

1. Naftovd kamna s odpafovacimi hotdky a naftova topna zafizeni s hoféky s rozpragovanim
paliva musi byt postavena v soulady s osvédéenymi postupy.

2. Jsou-li naftova kamna s odpafovacimi hotaky nebo naftova topna zafizeni s hotfdky
s rozpraSovanim paliva umisténa ve strojovn&, musi byt ptivod vzduchu k topnému zafizeni a
motoriim uspofadan tak, aby topné zafizeni a motory mohly nezavisle na sobé fungovat u&inng
a bezpe¢né. Podle potfeby musi byt zajistén samostatny pfivod vzduchu. Zafizeni musi byt
umisténo tak, aby plamen z hofaku nemohl zasahnout soudasti ostatnich zafizenf ve strojovné,

Clanek 13.04
Naftovd kamna s odpafovacimi hofdky

1. Naftova kamna s odpafovacimi hofaky musi byt moZné zapalit bez pomoci jiné hotlavé
kapaliny. Musi byt umisténa nad kovovou odkapovou nadobou, ktera zahmuje vSechny &4sti
vedouci naftu, jejiZ postranice jsou nejméné 20 mm vysoke a objem je nejméné 2 litry.

2. U naftovych kamen s odpafovacimi hotaky umisténych ve strojovné musi byt postranice
kovové odkapové nadoby podle bodu 1 nejméng 200 mm vysoké. Spodni okraj odpafovaciho
hofaku musi byt umistén nad okrajem odkapové nadoby. Horni okraj odkapové nadoby musi
sahat nejméné 100 mm nad podlahu.
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3. Naftova kamna s odpafovacimi hofaky musi byt vybavena vhodnym regulatorem, ktery pfi
viech nastavenich zajistuje prakticky staly ptivod paliva k hotaku a ktery pii zhasnuti plamene
zabratiuje rozlévani paliva. Za vhodné se povazuji regulatory, které funguji G¢inné i v ptipadg,
jsou-li vystaveny vibracim a naklonény az o 12°, a které kromé plovaku k regulaci hladiny maji

a)

b)

druhy plovak, ktery bezpe¢né a spolehlive zastavuje piivod paliva pii pfekroCeni povolené
hladiny, nebo

pretokovou trubku, ale pouze tehdy, pokud odkapové nadoba ma dostatecny ohjem, aby
mohla zachytit alespotl obsah palivové nadrZe.

4. Pokud je palivova nadrZ naftovych kamen s odpafovacimi hotaky oddélena od zafizeni,

a)

b)
<)

spad mezi nadri a papajenim hofaku nesmi ptekrogit hodnotu uvedenou v navodu
k obsluze dodaném vyrobcem,

musi byt umisténa tak, aby byla chranéna pfed nepfipustnym zahfivanim;

musi byt mozZné z paluby pferudit tok paliva.

5. Odvétravaci potrubi naftovych kamen s odpafovacimi hofaky musi byt vybaveno zafizenim
proti obraceni tahu.

Clanek 13.05

Naftovd topnd zaiizeni s hoFdky s rozprasovanim paliva

Naftova topna zafizeni s hofaky s rozpraSovanim paliva musi spliiovat zejména tyto poZadavky:

a) pred pfivodem paliva je zajisténo ptim&fené vyvétrani hotaku;
b) ptivod paliva musi byt regulovan termostatem;
¢) palivo musi byt zazehnuto elektrickym pfistrojem nebo zapalovacim plamenem;
d) pii zhasnuti plamene zastavi zafizeni ke sledovani plamene ptivod paliva;
e) hlavni spina¢ musi byt umistén na snadno dostupnem misté mimo prostor, v némz s¢
zatizeni nachazi.
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Clanek 13.06

Topné zaFizeni s nucenym tahem

Topné¢ zatizeni s nucenym tahem skladajic{ se ze spalovaci komory, kolem ni? je topny vzduch
veden pod tlakem k rozvodnému systému nebo do mistnosti, musi spliiovat tyto pozadavky:

a) Je-li palivo rozprasovano pod tlakem, musi byt pfivod spalovaciho vzduchu zajitén
pomoci ventilatoru.

b) Pred zapalenim hotdku musi byt spalovaci komora dobfe vyvétrana. VEtrani lze povazovat
za dobré, pokud ventilator spalovaciho vzduchu funguje i po zhasnuti plamene.

¢) Pfivod paliva je automaticky zastaven, pokud
— oheri zhasne;

—  pfivod spalovaciho vzduchu neni dostateény;

—  ohfaty vzduch piekratuje pfedem nastavenou teplotu, nebo

— dojde k vypadku napajeni bezpe&nostnich zatizeni.

V téchto pfipadech nesmi byt pfivod paliva po zastaveni automaticky obnoven.

d) Ventilatory spalovaciho a topného vzduchu musi byt moZné vypnout mimo prostor,
v némz se topné zafizeni nachazi.

) Je-li topny vzduch nasavan zvenku, vstupni vétraci kanaly musi byt umistény co nejvyse
nad palubou. Musi byt namontovany tak, aby se do nich nemohla dostat destova nebo
rozstiikovana voda.

)  Vedeni topného vzduchu musi byt z kovu.

g) Vystupni otvory topného vzduchu nesmi byt moné uplné zavfit,

h) Unikajici palivo se nesmi dostat do vedeni topného vzduchu.

1) U topnych zafizeni s nucenym tahem nesmi byt mozné, aby nasavala topny vzduch ze
strojovny.
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Clanek 13.07
Topeni tuhymi palivy

1. Zaiizeni k topeni fungujici na tuhd paliva musi byt umisténo na kovové desce se zdviZzenymi
okraji, aby Zadné hofici palivo nebo horké oharky nemohly vypadnout mimo tuto desku.

Tento pozadavek se nevztahuje na zafizeni umisténa v oddélenich postavenych
7 ohnivzdornych materialii, ktera jsou uréena vyhradné k umisténi kotlu.

2. Kotle na tuha paliva musi byt vybaveny termostatickym zafizenim k regulaci priittoku
spalovaciho vzduchu.

3.V blizkosti kazdého topného zafizeni musi byt umistény prostredky, kterymi lze oharky rychle
uhasit.
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KAPITOLA 14
ZARIZENT NA ZKAPALNENY PLYN K DOMACIMU POUZITI
Clanek 14.01

Obecna ustanoveni

1. Zatizeni na zkapalnény plyn se sklada ze zasobovaci jednotky zahrnujici jeden nebo vice
plynovych nadrzi a jeden nebo vice regulatord tlaku, z rozvodného systému a fady plynovych
spotfebici.

Nahradni a prézdné nadre, které nejsou umisténé v zisobovaci jednotce, se nepovazuji za
soucast zafizeni. Vztahuje se na né ¢lanek 14.05.

2. Zatizeni mohou byt provozovana pouze na obchodni propan-butan.

Clanek 14.02
Zarizeni

1. Zafizeni na zkapalnény plyn musi byt vhodné pro pouZit{ propan-butanu, musi byt postaveno
a umisténo v souladu s osvéd&enymi postupy.

2. Zatizeni na zkapalnény plyn smi byt uzito pouze pro domaci ucely v obytnych prostorech
a v kormideIn€ a na osobnich lodich k odpovidajicim agelim.

3. Naplavidle miZe byt fada samostatnych zatizeni. Jednotliva zafizeni nesmi byt pouzita
k obsluze obytnych prostord oddélenych podpalubnim nakladovym prostorem nebo pevnou
nadri,

4. Ve strojovné nesmi byt umisténa Zadn4 souéast zafizeni na zkapalnény plyn.
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Clanek 14.03
Nddrze

1. Isou povoleny pouze nadrZe se schvalenym obsahem mezi 5 a 35 kg. U osobnich lodi muZe
subjekt povéfeny prohlidkami povolit pouZiti nadrzi s v&tsim obsahem.

2. Nadrze musi byt opatfeny Gfednim razitkem potvrzujicim, ze byly pfevzaty po potfebnych
zkouskach.

Clének 14.04
Umisténi a usporddani zdsobovacich jednotek

§. Zasobovaci jednotky musi byt umistény na plavidle ve volné stojici nebo nasténné skiifice
umisténé mimo obytny prostor tak, Ze nebrani pohybu na plavidle. Nesmi byt umistény
u piid’ové nebo zad'ové Stitnice. Skiitfi maze byt nasténna a usazena do nastavby, pokud je
plynotésna a milZe byt otevirdna jeding smérem ven. Musi byt umisténa tak, aby rozvodné
trubky vedouci ke spotfebiim byly co nejkratsi.

Sougasné miiZe pracovat pouze tolik nadrzi, kolik je jich nezbytnych pro fungovani zafizeni.
Vice nadrzi lze pFipojit pouze tehdy, pouZije-li se zpétny propojovac. Na jednu zasobovaci
jednotku lze pfipojit aZ &tyfi nadrze. Pocet nadrzi na plavidle, véetn& nahradnich, nesmi
pievysit Sest na jedno zafizeni.

U osobnich lodi s kuchynémi nebo kantynami pro cestujici 1ze pfipojit aZ Sest nadrzi. PoCet
nadrzi na plavidle, véetn& nahradnich, nesmi prevysit devét na jedno zafizeni.

Regulatory tlaku, nebo v pripadé dvoustupriové regulace prvni reguldtor, musi byt ptipevnény
ke sténé ve stejné skfiice jako nadrze.

2. Zasobovaci jednotky musi byt umistény tak, aby jakykoli unikajici plyn mohl byt odstranén z¢
sk¥ifiky bez jakéhokoli rizika, Ze by mohl prontknout do plavidla nebo prijit do styku se
zdrojemn zapaleni.
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3. Skiitiky musi byt zkonstruovany z ohnivzdornych materidld a musi byt dostate¢né vetrany
otvory nahofe a dole. NadrZe musi byt umistény ve skifice svisle tak, aby se nemohly prevratit.

4. Skiinky musi byt zkonstruovany a umistény tak, aby teplota nadr#i nemohla prevysit 50°C.
5. K vngj¥f strané skiffiky musi byt pipevnén napis ,,zkapalnény plyn“ a symbol ,,Z4kaz
otevieného ohne¢ a koufeni* o priiméru nejméné 100 mm podle obrazku 2 v dodatku 1.
Clanek 14.05
Ndhradni a préazdné nadrse

Nahradni a prazdné nadrze, které nejsou umistény v zisobovaci jednotee, musi byt uloZeny mimo
obytné prostory a kormidelnu ve skffiice zhotovené podle &lanky 14.04.

Clanek 14.06

Regulatory tiaku

1. Plynov¢ spotfebie mohou byt spojeny se nadrzemi pouze rozvodnym systémem s jednim nebo
vice regulatory tlaku uréenymi ke sniZeni tlaku plynu na pracovni tlak. Tlak mizZe byt sniZen
v jedné, nebo ve dvou fézich. Viechny regulatory tlaku musi byt stile nastaveny na tlak uréeny
podle ¢lanku 14.07.

2. Koncove regulatory tlaku musi byt bud’ vybaveny, nebo ihned nasledovéany zafizenim
automaticky chranicim potrubi proti nadmémému tlaku v ptipadé selhani funkce regulatoru
tlaku. Musi byt zaji3téno, Ze v piipadé netésnosti tohoto ochranného zafizeni unikajici plyn
mizZe byt odveden do oteviengho prostoru bez jakéhokoli rizika, Ze by mohl proniknout do
plavidla nebo piijit do styku se zdrojem zapalent; je-li to nutné, musi byt pro tento ucel
zaji$téno specialni potrubi.

3. Ochranné zatizeni i odvétravani musi byt chranény proti vniknuti vody.
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Clanek 14.07
Tiak

1. Pokud jsou pouZity dvoustupfiové regulacni systémy, nesmi byt stfedni tlak vy33i oproti
atmosférickému tlaku o vice nez 2,5 bart.

2. Tlak na vystupu z posledniho regulitoru tlaku musi byt s toleranci 10 % o 0,05 baru vy33i nez
atmosféricky tlak.

Clének 14.08
Potrubi a ohebné hadice
1. Potrubi se musi skladat z pevnych ocelovych nebo médénych trubek.

Potrubi spojené se spotfebii viak musi byt z vysokotlakych ohebnych hadic nebo spiralovych
hadic vhodnych pro propan-butan. Plynové spotfebice, nejsou-li trvale piipevnény, mohou byt
spojeny pomoci vhodnych ohebnych hadic, které nejsou deldi nez 1 m.

2. Potrubi musi vydrzet jakékoli namahani, zejména pokud jde o korozi a pevnost, které se mize
objevit pii béznych pracovnich podminkach na plavidle, a jeho charakteristiky a usporadani
musi byt takové, aby zajistily uspokojivy pritok plynu k plynovym spotiebicim pfi
odpovidajicim tlaku.

3. Potrubi musi mit co nejméné spojl. Jak potrubi, tak spoje musi byt plynotésné a musi
plynotésnymi ziistat bez ohledu na vibrace nebo roztahovani, jimz mohou byt vystaveny.

4. Trubky musi byt snadno pfistupné, fadn€ upevnénc a chranéné ve viech mistech, kde by mohly
byt vystaveny uderim nebo tfeni, zv1asté v mistech prichodu ocelovymi pfepazkami nebo
kovovymi sténami. Cely vng&jsi povrch ocelovych trubek musi byt protikorozné upraven.

5. Ohebné hadice a jejich spoje musi byt schopné vydrzet jakakoli namahani, ktera se mohou
objevit za bénych pracovnich podminek na plavidle. Musi byt umistény tak, aby nedoglo
k namahani tahem, jejich nadmé&rnému pfchiati a aby mohly byt kontrolovany po celé sve
délce.
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Clanek 14.09
Rozvodny systém

1. Cely rozvodny systém musi byt mozné odpojit ventilem, ktery je kdykoli snadno a rychle
piistupny.

2. Kazdy plynovy spotfebi¢ musi byt napajen samostatnou vatvi rozvodného systému a kazda
vétev musi byt ovladana samostatnym uzaviracim zafizenim.

3. Ventily musi byt pokud moZno upevnény v mistech, kde jsou chrangny pted nep¥iznivym
pocasim a pred nérazem.

4. Zakazdym reguldtorem tlaku musi existovat kontrolni piipojka. Pomoci uzaviraciho zaiizeni
musi byt zajiSt€no, Ze regulator tlaku nebude pii tlakové zkougce vystaven zku$ebnimu tlaku.
Clanek 14.10
Plynové spotfebice a jejich umisténi
1. Jediné spotiebice, které lze pouzit, jsou propan-butanové spotfebice schvalené v jednom
z Elenskych stat a vybavené zafizenim pro uéinné zabranéni Gniku plynu jak v pfipadé

zhasnuti plamene, tak v piipadé zhasnuti zapalovaciho hofiku.

2. Pristroje musi byt umistény a propojeny tak, aby se nemohly nahodné pfevratit nebo posunout,
a aby se zabranilo riziku zkrouceni pfipojovaciho potrubi.

3. Topidla a ohfiva¢e vody a chladnitky musi byt spojeny s ventilaci pro odvadéni koufovych
plynt do otevieného prostoru.

4. Umisteni plynovych spotiebich v kormidelné je dovoleno pouze tehdy, je-li kormidelna
konstruovéna tak, aby unikly plyn nemohl proniknout do spodnich ¢asti plavidla, zejména
ovladacimi prostupy vedoucimi do strojovny.

5. Plynové spotfebice sm&ji byt umistény v prostorech pro spani pouze tehdy, probiha-li spalovani
nezavisle na vzduchu z téchto prostori,
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6. Plynové spotfebice, u kterych spalovani zavisi na vzduchu v mistnostech, kde jsou umistény,
Ize umistit jen do dostate&né velkych mistnosti.
Clanek 14.11
Vétrant a odvddéni kourfovych plyni

1.V mistnostech, kde jsou plynové spotiebice, jejichz spalovani zavisi na okolnim vzduchu, musi
byt zajisténa dodavka Cerstvého vzduchu a odvadéni koufovych plyni vétracimi otvory
odpovidajicich rozméri se svétlym prufezem nejméné 150 cm?® na kazdy otvor.

2. Vétraci otvory nesmi mit zadné uzaviraci zafizeni a nesmi vést do spacich mistnosti.

3 Odvétravaci zatizeni musi byt navrzena tak, aby zajistila bezpedné odvadéni koufovych plynil.
Musi byt provozné spolehliva a ohnivzdorna. Jejich &innost nesmi byt ovliviiovana umélym
vétranim.

Clanek 14.12

Provozni a bezpecnostni poZadavky

Névod k obsluze musi byt pfipevnén na plavidle na vhodném misté. Musi obsahovat alespon tyto
udaje:

. Ventily nadrzi, které nejsou spojeny s rozvodnym systémem, musi byt uzavieny, i pokud jsou
nadrze povaZovany za prazdné.”

_Ohebné hadice musi byt vymeénény, jakmile to jejich stav vyzaduje.”

,.Viechny plynové spotfebice musi byt pfipojeny nebo prislusné spojovaci potrubi musi byt
zapeCeténo.™
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Clanek 14.13
Prejimaci zkouska

Pred uvedenim zatizeni na zkapalnény plyn do provozu, po jakékoli jeho tipravé nebo opravé a pii
kazdém obnovovani atestu podle ¢lanku 14.15 musi byt celé zafizeni schvaleno odbornikem
uznanym subjektem povéfenym prohlidkami. Béhem piejimaci zkousky odbornik ovéfi, zda je
zatizeni v souladu s poZadavky této kapitoly. Musi pfedloZit zpravu o pfejimce subjektu
povéfenému prohlidkami.

Clanek 14.14
Zkousky
Zkousky zafizeni se provadé&ji za t&chto podminek:
1. Stiedotlaké potrubi mezi uzaviracim zatizenim uvedenym v ¢l 14.09 bodé 4 prvniho regulétoru

tlaku a ventily namontovanymi pfed koncovym regulatorem tlaku:

a) tlakova zkouska provedens vzduchem, inertnim plynem nebo kapalinou, pii tlaku
0 20 barii pfesahujicim atmosféricky tlak;

b) zkouska tésnosti provedena vzduchem nebo inertnim plynem pfi tlaku o 3,5 bar@t
pfesahujicim atmosféricky tlak.

2. Potrubi pfi pracovnim tlaku mezi uzaviracim zafizenim uvedenym v €l. 14.09 bodé 4
samostatného nebo koncového tlakového regulatoru a ventily namontovanymi pfed plynovymi
spotfebidi:

zkouska tésnosti provedena vzduchem nebo inertnim plynem pfi tlaku o 1 bar pfesahujicim
atmosféricky tlak.

3. Potrubi mezi uzaviracim zafizenim uvedenym v &l. 14.09 bodé 4 samostatného nebo koncového
tlakového regulatoru a ovladacimi prvky plynovych spotiebici:

zkousSka t€snosti pfi tlaku o 0,15 bar pfesahujicim atmosféricky tlak.
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4. Pfi zkouskach podle bodu 1 pism. byabodi2 a3 je potrubi povazovano za plynotésne, neni-li
po uplynuti ¢asu potebného k vyrovnani tlaku béhem nasledujicich 10 minut zaznamenan
pokles zkuiebniho tlaku.

5. Piipojky nadrzi, potrubni spoje a pripojky armatur vystavené tlaku v nadrzich a spoje mezi
regulatory tlaku a rozvodnym potrubim:

zkougka tésnosti provedena pénivou latkou pfi provoznim tlaku.

6. Vsechny plynové spotfebice musi byt uvedeny do provozu pfi jmenovité kapacité a zkouseny
za Gielem ovéfeni uspokojivého a nerugeného spalovani pii ruzném nastaveni regula¢nich
prvki.

U zapalovacich pojistek musi byt zkontrolovano, zda uspokojivé funguji.

7. Po provedeni zkousky podle bodu 6 musi byt pro kazdy plynovy spotfebi¢ pfipojeny
k ventilatoru ovéteno, zda po péti minutach provozu pfi jmenovité kapacité, uzavtenych oknech
a dvetich a s ventilatory v provozu nepronikaji do mistnosti jakékoli koutové plyny pftes piivod
vzduchu.

Pokud se objevi véti nez momentalni unik takovych plynt, musi byt pfi¢ina ihned nalezena
a odstran®na. Spotfebi¢ nesmi byt schvalen k pouziti, dokud nejsou viechny zavady
odstranény.

Clanek 14.15

Atestace

1. Osvédéeni Spolecenstvi musi zahrnovat atestaci prokazujici, Ze zafizeni na zkapalnény plyn
odpovidaji pozadavkam této kapitoly.

2. Atestaci vystavi subjekt povefeny prohlidkami po provedent piejimaci zkousky podle
¢lanku 14.13.

3. Atestace plati po dobu nepfesahujici tfi roky. Lze ji obnovit pouze po dalsi pfejimaci zkousce
provedené podle ¢lanku 14.13.
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Pokud vlastnik plavidla nebo jeho zplnomocnény zastupce predlozi oddvodnénou Zadost, miize
subjekt povéfeny prohlidkami vyjime&né prodlouzit platnost atestace o nejdéle tii mésice bez

provedeni pfejimaci zkousky podle &lanku 14.13. Takové prodlouzeni musi byt zapsano do
osvédéeni Spolegenstvi.
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KAPITOLA 15

ZVLASTNI POZADAVKY
NA OSOBNI LODE

Clanek 15.01

Obecna ustanoveni

1. Neplati tato ustanoveni:

a)
b)
©)
d)

¢1.3.02 bod 1 pism. b},
¢lanky 4.01 az 4.03,
¢1.8.08 bod 2 véta2 abod 7,

&l. 9.14 bod 3 v&ta 2 pro jmenovité napéti nad 50 V.

2. Na osobnich lodich jsou zakdzéana tato zafizeni:

a)
b)
¢)
d)

¢)

lampy na zkapalnény plyn nebo kapalné palivo podle ¢l. 12.07 bodu 3,
naftova kamna s odpafovacimi hofdky podle ¢lanku 13.04,

topné zatizeni na tuha paliva podle &lanku 13.07,

zafizeni s knotovymi hofaky podle ¢1. 13.02 bodii2a3 a

zatizeni na zkapalnény plyn podle kapitoly 14.

3. Pro pfepravu cestujicich nemohou byt schvélena plavidla bez vlastniho pohonu.

4. Na osobnich lodich musi existovat prostory pro osoby s omezenou pohyblivosti podle této
kapitoly. Je-li uplatfiovani ustanoveni této kapitoly, ktera berou v ivahu zvlastnf potfeby osob s
omezenou pohyblivosti, v praxi obtizné nebo spojeno s nepfiméfenymi naklady, subjekt
povéfeny prohlidkami miize povolit vyjimky na zakJadé doporuceni postupem podle ¢l. 19
odst. 2 této smérnice. Tyto vyjimky se musi uvést v osvédéeni Spoleenstvi.
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Clanek 15.02
Trupy plavidel

1. Pfi prohlidkach podle élanku 2.09 se tloutka vn&j3i obsivky ocelovych osobnich lodi stanovi
takto:

a) Minimalni tloustka tm;, obsivky dna, outoru a boki vngjsiho trupu osobnich lodi se stanovi
podle vys3i hodnoty ze vzoret:

0,006 - a- T [mm];

I

t

min
tp = 0,55 /L,, [mm].
V t8chto vzorcich:
f=1+0,0013-(a- 500,

a = podélna nebo pfitna rozted Feber v [mm], je-li rozte¢ Zeber mensi nez 400 mm,
pouzije se a = 400 mm;

b) Minimalni hodnoty stanovené podle pismene a) nemusi byt u tlouit’ky obsivky dosazeno,
pokud pfipustna hodnota byla stanovena a osvédéena na zaklade vypodéti pro dostateénou
pevnost (podélnou, pti¢nou a mistni) lodniho trupu.

¢) V Zadném misté vnéjsi obSivky nesmi byt tloustka vypoctena podle pismene a) nebo b)
mensi neZ 3 mm.

d) Obnoveni obsivky je nutno provést, pokud tloustka obSivky dna, outoru nebo bokt
nedosahuje minimalni hodnoty stanovené podie pismene a) nebo b) ve spojeni
§ pismenem c).

2. Pocet a umisténi pfi¢ek musi byt zvoleno tak, aby v pfipadé zaplaveni bylo plavidlo schopno
dal3f plavby podle €. 15.03 bodii 7 a7 13. Kazda &st vnitini konstrukce, kterd ma vliv na
ucinnost déleni plavidla, musi byt vodot&sna a zZkonstruovana tak, aby byla zachovana
celistvost déleni.
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3. Vzdalenost mezi kolizni pfepazkou a predni svislici must byt nejméné 0,04 Lw. a nejvyse
0,04 LWL + 2 m.

4, Piiéna pfepazka miize byt opatfena vyklenkem, pokud viechny Casti tohoto vystupku lezi
v bezpedném prostoru.

5. Piepazky, které se berou v ivahu pfi vypoctu stability v naruseném stavu podle €1. 15.03
bodt 7 aZ 13, musi byt vodotésné a musi byt namontovany az k pfepazkové palubé. Pokud
piepazkova paluba neexistuje, musi tyto prepazky sahat do vy3e 20 cm nad rovinou zbytkového

vytlaku.

6. Polet otvort v téchto prepazkach musi byt co nejmensi podle druhu konstrukce a bézného
provozu plavidla. Otvory a priichody nesmi mit nepiznivy vliv na vodotésnou funkci pfepazek.

7. Kolizni prepazky nesmi mit Zzadné otvory a dvefe.

8. Prepazky podle bodu 5 oddélujici strojovny od prostor pro cestujici nebo obytnych prostor pro
posadku a lodni personal nesmi mit Zadné dvefe.

9 Ruiné ovladané dveie bez dalkového ovladani v pfepazkach podle bodu 5 jsou povoleny pouze
v prostorech, do nichz nemaji cestujici pfistup. Musi spliiovat tyto pozadavky:
a) musi byt trvale uzaviené a je moZné je otevfit pouze kratce za uéelem prichodu;
b) musi byt vybaveny vhodnymi zafizenimi, ktera umozfiuji jejich rychlé a bezpetné zavieni;
¢) na obou strandch musi byt opatfeny napisem:

,.Po prichodu dvefe ihned uzaviit™.

10. Dveie v piepazkach podle bodu 5, které jsou otevieny dlouhodobé, musi spliiovat tyto
pozadavky:

a) Musi byt moZné je zaviit z obou stran pfepazky a ze snadno dostupného mista nad
piepazkovou palubou.

b) Po uzavieni pomoci dalkového oviddani musi byt mozné dvefe opét na misté otevfit a

bezpeéné zaviit. Zavieni dvefi nesmi branit koberce, ochranné profily u paty zabradli nebo
jiné prekazky.
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¢) Doba potiebna k dalkovému uzavieni dvei{ musi &init nejméné 30 a nejvyse 60 sekund.
d) Béhem zavirdni dveti musi byt vydavan automaticky akusticky vystraZny signal.

¢) Pohon dveii a vystrazny signal musi fungovat nezévisle na energetické siti plavidla. Na
misté dalkového ovladani musi byt zafizeni, které signalizuje, zda jsou dvefe otevieny &i
zavieny.

11. Dvefe v piepazkach podle bodu 5 a jejich ovladate musi byt umistény v bezpe&ném prostoru.

12. 'V kormidelné se musi nachézet vystrazny systém, ktery signalizuje, které z dveii v prepazkach
podle bodu 3 jsou oteviené.

13. Oteviend potrubi a vétraci kandly musi byt namontovany tak, aby v pfipadé mozného zaplaveni
nebyly jimi zaplaveny dal3i prostory nebo nadrye.

a} Je-li n€kolik oddeleni otevien propojeno potrubim nebo vétracimi kanaly, mus{ byt tato
potrubi a kandly na vhodném mist& vyvedeny nad vodorysku odpovidajici nejhoriimu
moZnému zaplaveni,

b) Potrubi nemusi spliiovat pozadavek podle pismene a), je-li potrubi v mistech, kde prochézi
prepazkami, opatieno uzaviracim zatizenim, které lze dalkove ovladat z mista nad
pfepazkovou palubou.

¢) Nema-li potrubni systém v oddé&leni otevieny vyvod, lze potrubi v pfipadé poskozeni

oddéleni povazovat za nepoikozené, je-li vedeno bezpeénym prostorem a nachazi-li se ve
vzdélenosti vice nez 0,50 m od dna plavidla.

14. Dalkové ovladani piepazkovych dveii podle bodu 10 a uzaviraci zatizeni podle bodu 13
pism. b) nad pfepazkovou palubou musi byt jako takové zietelnd oznadeng.

15. V ptipad€ dvojitého dna musi byt jeho vyika nejméng 0,60 m, a je-li bok dvojity, musi byt jeho
Sifka nejméné 0,60 m.

16. Okna mohou byt umisténa pod rovinou zbytkového vytlaku, jsou-li vodotésna, nelze je otevirat,
Jjsou dostate¢né pevnd a odpovidaji ¢l. 15.06 bodu 14.
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Clanek 15.03

Stabilita
Zadatel musi pomoci vypo&tu na zakladé vysledki ziskanych pfi uplatnéni normy pro stabilitu
v neporuseném stavu prokazat, Ze stabilita plavidla v neporuieném stavu je pfiméfend. Viechny

vypocty se provadéji bez sklonu plavidia a klesani.

Stabilita v neporuseném stavu musi byt prokdzéna pro tyto standardni podminky zatiZeni:

a) na zacatku plavby:

cestujici 100 %, palivo a pitna voda 98 %, odpadni voda 10 %;
b) béhem plavby:

cestujict 100 %, palivo a pitna voda 50 %, odpadni voda 50 %:
¢) nakonci plavby:

cestujici 100 %, palivo a pitna voda 10 %, odpadni voda 98 %
d) nenaloZzené plavidlo:

7Zadni cestujici, palivo a pitnd voda 10 %, 24dna odpadni voda.

Pro vSechny standardni podminky zatizenf se zatézové nadrze musi povazovat podle obvyklych
provoznich podminek za prazdné nebo plné.

Aby bylo mozno zatéZ béhem plavby ménit, je nutno poZadavek bodu 3 pism. d) prokazat pro
tuto podminku zatizeni:

cestujici 100 %, palivo a pitna voda 50 %, odpadni voda 50 %, viechny ostatni nadr¥e na
kapaliny (v¢etné zatéZové vody) se povazuji za naplnéné na 50 %.

Nelze-li tuto podminku splnit, u¢ini se do osvédeeni Spoledenstvi v bodé 52 zapis, Ze behem
plavby mohou byt zatéZové nadrze pouze prazdné nebo plné a Ze¢ béhem plavby nelze zatézové
podminky ménit.
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3. Je nutno predlozit diikaz o pfimé&fené stabilité v neporuseném stavu pomoci vypo&tu s pouZitim
nize uvedenych definic stability v neporueném stavu a standardnich podminek zatiZeni podle
bodu 2 pism. a) az d):

a) k maximalnimu vyrovnavacimu ramenu paky hma, musi dojit pfi thlu néklonu Qm.x 2 15° a
musi &init nejméng 0,20 m. V pripadé @r < @max nesmi byt viak vyrovnavaci rameno paky
pii uhlu zaplaveni or mensi nez 0,20 m;

b) uhel zaplaveni @f nesmi byt mensi nez 15°;

¢) prostor A pod kiivkou vyrovnavaciho ramena paky musi podle polohy ¢ra @max dosahovat
nejméné téchto hodnot:

Pripad A

1 omax = 15° 0,07 mrad do thlu ¢ = 15°

2 159 < pmax < 30° pmax < of |0,055+0,001 (30- pmax) mrad do dhlu
gmax

3 15° < of <30° gmax > of | 0,055+0,001 (30- ¢f) mrad do uhlu of

4 pmax > 30° a of > 30° 0,055 mrad do Ghlu @ = 30°

kde

Hinax j€ maximalni rameno paky
¢ je uhel naklonu

or je ubel zaplaveni, tj. ihel naklonu, pfi némz by otvory v lodnim trupu, v ndstavbeé
nebo kabindch na horni palubg, které nelze uzaviit tak, aby byly odolné povétmostnim
vlivim, byly potopeny

®maxj€ Ghel naklonu, pfi némz dochazi k maximalnimu vyrovnavacimu ramenu paky
A je prostor pod kfivkou vyrovnavacich ramen paky

d) pocatetni metacentrickd vyska, GM,, opravena o uéinek volnych hladin v nadrzich na
kapaliny, nesmi byt mensi nez 0,15 m;
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¢) v obou nasledujicich pfipadech nesmi thel néklonu prekroéit 12°
aa)  pfi pouziti klopného momentu zptsobeného cestujicimi a vétrem podle bodd 4 a 5;
bb)  pfi pouziti klopného momentu zpiisobeného cestujicimi a otadenim podle bodii 4 a 6

f)  pro klopny moment zpiisobeny cestujicimi, vétrem a ota¢enim podle bodt 4, 5 a 6 nesmi
byt zbyvajici volny bok méné nez 200 mm;

g) uplavidel s okny nebo jinymi otvory v lodnim trupu umisténymi pod prepazkovymi
palubami, které nejsou vodotésné uzavieny, musi byt zbyvajici bezpecnostni vzdalenost pfi
pouziti tfi klopnych momenti podle pismene f) nejméng 100 mm.

4. Klopny moment zpiisobeny nakupenim osob na jednu stranu se vypoéte podle vzorce:
M, =g-P-y=g-ZPi -¥; [kNm]

kde:

P = celkova hmotnost osob na plavidle v [t], vypoétena seétenim nejvyssiho ptipustného podtu
cestujicich a nejvyssiho poétu lodniho personalu a posadky za béznych provoznich
podminek, pficemz se pfedpoklada priiméma hmotnost na osobu 0,075 t

y = bo¢ni vzdalenost t€Zist celkové hmotnosti 0sob P od stiedové roviny v [m]
g = gravitan{ zrychleni (g = 9,81 m/s?)
P; = hmotnost osob nakupenych na plose A; v [t]

Pi=n; 0,075 A;[t]

kde

A; =plocha, na niZz se osoby nachdazeji, v [m?]

n; = pocet osob na metr ¢tveredni

n; = 4 pro volné plochy paluby a plochy paluby s pfenosnym nébytkem; pro plochy
paluby s pevné vestavénym sedacim nabytkem, napf. lavicemi, se n; vypoéte za
pfedpokladu sitky sedadla 0,45 m a vy$ky sedadla 0,75 m na osobu

yi = bo¢ni vzdalenost geometrického stiedu plochy A; od stfedové roviny v [m]
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Vypodet se provede pro nakupeni osob na pravoboku i na levoboku.

RozloZeni osob musi byt z hlediska stability nejméné pfiznivé. Pfi vypoltu momentu osob se
piedpoklada, Ze kajuty jsou neobsazené.

W

Pro vypocet pfipadd zatiZeni se m4 za to, Ze t8Zi5t& osoby je 1 m nad nejniZ8im bodem paluby
pii 0,5 Ly, pfi¢emZ se nebere v uvahu zakfiveni paluby a pfedpoklada se hmotnost 0,075 t na
osobu.

Od podrobného vypoétu lodnich ploch, které jsou obsazeny osobami, 1ze upustit, pouZiji-li se
tyto hodnoty:
P= 1,1 Fua 0,075  pro vyletni osobni lodé

1,5 Foax 0,075  pro kajutove osobni lodé

kde
Fmax = nejvySSi piipustny pocet cestujicich na plavidle
y = B/2 v [m]

5. Klopny moment zpiisobeny tlakem vétru (M) se vypocte takto:
Mw= pw Aw (Wt71/2) [kNm]
kde
pw=  specificky tlak vétru 0,25 kN/m?
Ay= bodni plocha plavidia nad rovinou ponoru podle uvaZované podminky zatizeni v m?

ly = vzdalenost t87i§t¢ boéni plochy Aw od roviny ponoru podle uvaZované podminky
zatiZeni v m.
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6. Moment zpiisobeny odstfedivou silou (Mg) vyvolanou otadenim plavidla se vypocte takto:

Ma= co Cep V¢ DLy (KG -T/2) [kNm]

kde:

Car = koeficient 0,45;

Cg=  soutinitel plnosti vytlaku (neni-li znam, dosadi se 1,0);
V= maximalni rychlost plavidla v m/s;

KG=  vzdalenost mezi t&7i$tém a rovinou kylu v m.

U osobnich lodi s pohonnymi systémy podle ¢lanku 6.06 se My, odvodi ze zkousek v plném
méfitku nebo modelovych zkousek ¢i jinak z odpovidajicich vypoétiL.

7. Zadatel miZe pomoci vypoétu na zakladé metody ztraty vztlaku prokdzat, Ze stabilita plavidla
v naruSeném stavu je v piipadé zaplaveni pfiméfend. Viechny vypoéty se provedou bez sklonu
plavidla a klesani.

8. Plovatelnost plavidla pfi zaplaveni je nutno prokazat pro standardni podminky zatiZeni uvedensé
v bod¢ 2. Matematicky dikaz dostate¢né stability se uréi pro tfi mezistupné zaplaveni (25 %,

50 % a 75 % koneéného zaplaveni) a pro konecné zaplaveni.

9. Osobni lodé musi spliiovat status 1 oddé&leni a status 2 oddéleni.
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Pfi zaplaveni se berou v tivahu tyto pfedpoklady, pokud jde o rozsah poskozeni:

Status 1 oddéleni

| Status 2 oddéleni

Rozsah poskozeni boku

podelny | [m]

1,20+ 0,07 LWL

pHiény b [m)]

B/5

0,59

svisly h [m]

od dna plavidla smérem nahoru bez omezeni

Rozsah poskozeni dna

podelny 1 [m]

1,20+ 0,07 LWL

piiény b [m]

B/5

svisly h [m]

0,59, potrubi namontovana podle ¢l. 15.02
bodu 13 pism. c) lze povaZovat za nepoSkozend

a) Pro status 1 oddé&leni lze pfepazky povazovat za neposkozené, je-li vzdalenost mezi dvéma
pfilehlymi pfepazkami véti nez délka poskozeni. Podélné piepazky ve vzdalenosti kratsi
neZ B/3 od vnéji obsivky, méfeno kolmo ke stfedové roviné plavidla v roviné nejvétsiho
pfipustného ponoru, se pro uéely vypoétu neberou v uvahu.

b) Pro status 2 oddéleni se kazda pfepaZka v rozsahu poskozeni povazuje za poSkozenou.

To znamena, Ze polohu pfepaZek je nutno zvolit tak, aby bylo zajisténo, Ze osobni lod’ je
po zatopeni dvou nebo vice ptilehlych oddéleni v podélném sméru i nadale schopna plout.
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c) Nejnizsi bod kazdého nevodotésného otvoru (napt. dvefe, okna, pfistupové jicny) musi
leZet nejméné 0,10 m nad vodoryskou v naruSeném stavu. Prepazkova paluba nesmi byt pti
koneéném zaplaveni ponofena.

d) Predpoklada se zaplavitelnost 95 %. Prokaze-li se v¥poltem, ze primérna zaplavitelnost
oddéleni je mensi nez 95 %, lze pouzit vypocétenou hodnotu,

Pievzaté hodnoty nesmi byt mensi nez:

Spolecenské prostory 95 %
Strojovny a kotelny 85 %
Zavazadlové a skladovaci prostory 75 %

Dvojitd dna, palivové a jiné nadrze v zavislosti na tom, povazuji-li se v souladu
s pfedpokladanym ucelem u plavidla plovouciho v roving nejvétsiho ptipustného ponoru za
plné nebo prazdné, 0 nebo 95 %
Vypodet u€inku volné hladiny v mezistupnich zaplaveni musi byt zaloZen na hrubé
povrchové plose poskozenych oddéleni.
¢) Pokud poskozeni mensiho rozsahu, nez je uvedeno vyse, vyvolava nepfiznivé)si usinky
s ohledem na naklon nebo ztratu metacentrické vysky, je nutno pfi vypoétu vychazet
z tohoto poskozeni.

10. Pro vechny mezistupné zaplaveni podle bodu 8 musi byt splnéna tato kritéria:

a) uhel ndklonu @ v rovnovazné poloze dotyéného mezistupné zaplaveni nesmi byt v&tsi
nez 15%;

b) nad naklonem v rovnovazné poloze dotyéného mezistupné zaplaveni musi pozitivni &ast
kfivky vyrovnavaciho ramena paky vykazovat hodnotu vyrovnavaciho ramena paky G7 >

0,02 m, dokud nedojde k ponofeni prvniho nechranéného otvoru nebo dokud nenj
dosazeno uhlu ndklonu ¢ 25°;

c) nevodotésné otvory nesméeji byt ponofeny, dokud nebylo dosaZzeno naklonu v rovnovaZné
poloze dotyéného mezistupné zaplaveni,
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11. Béhem konecného stupné zaplaveni musi byt pfi zohlednéni klopného momentu zpisobeného
osobami podle bodu 4 splnéna tato kritéria:

a) uhel ndklonu @g nesmi byt vy3si nez 10°;

b) nad rovnovaznou polohou musi pozitivni ¢ast kitvky vyrovnavaciho ramena paky
vykazovat hodnotu vyrovnavaciho ramena paky GZg = 0,05 m s oblasti A > 0,0065 mrad.
Tyto minimalni hodnoty stability musi byt dodrzeny az do ponofeni prvniho nechranéného
otvoru nebo v kazdém pripad€ pied dosaZenim Ghlu néklonu ¢ < 25°;

I

paka GZ [m]

»

GZr 20,05 m

4.___._--_--.--_--_____-__

A 20,065 mrad

GZk (paka zpu
pohybem osct

rovhovaha v
zaplaveném stavu

prvni nechranény otvor ve
vodé, ale ¢, < 25°

rovnovaha v
zapiaveném stavu pfi
zohlednéni pohybu osob

\ ihel nakl

¢) nevodotésné otvory nesmi byt ponofeny pied dosaZenim rovnovazné polohy; dojde-li
k ponofeni zminénych otvort pfed timto bodem, je nutno pro uéely vypoétu stability

v naruSeném stavu povazovat prostory umoZnujici pfistup za zaplavené.
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12. Uzaviraci zafizeni, kterd lze uzaviit vodotésné, musi byt odpovidajicim zpisobem oznacena.
13. Existuji-li otvory pro pfiéné zaplaveni ke sniZeni nesoumérného zaplaveni, musi spliiovat tyto
podminky:
a) k vypoctu pii¢ného zaplaveni se pouZije rezoluce IMO A.266 (VIII);
b) musi fungovat samy;
¢) nesmi byt vybaveny uzaviracim zafizenim;

d) celkova doba vyrovnani nesmi pfesahnout 15 minut.

Clének 15.04
Bezpecnostni vzddlenost a volny bok

1. Bezpecnostni vzdalenost musi odpovidat nejméné souétu

a) dodate¢ného zanotfeni boku, které méfeno na vnéjsi obsivce vyplyva z pfipustného Ghlu
naklonu podle ¢l. 15.03 bodu 3 pism. €}, a

b) zbyvajici bezpecnostni vzdalenosti podle ¢l. 15.03 bodu 3 pism. g).
U plavidel bez ptepazkové paluby musi byt bezpeénostni vzdalenost nejméné 500 mm.

2. Volny bok musi odpovidat nejméné souctu

a) dodate¢ného zanofeni boku, které méfeno na vnéjsi obiivee vyplyva z ahlu naklonu podle
¢l. 15.03 bodu 3 pism. e}, a

b) zbyvajiciho voln€ho boku podle ¢€l. 15.03 bodu 3 pism. f).
Volny bok viak musi byt neyméné 300 mm.

3. Rovinu nejvétsiho pripustného ponoru je nutno stanovit tak, aby byla dodrZzena bezpecnostni
vzdalenost podle bodu 1 a volny bok podle bodu 2 a ¢lanky 15.02 a 15.03.

4. 7 bezpeénostnich davoda mize subjekt povéfeny prohlidkami stanovit vétdi bezpeénostni
vzdalenost nebo vEétsi voiny bok.
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Clanek 15.05
Nejvyssi pripustny pocet cestujicich
1. Subjekt povéfeny prohlidkami stanovi nejvy3si piipustny pocet cestujicich a zapi3e tento udaj
do osvédient Spolefenstvi.
2. Nejvy$3i piipustny podet cestujicich nesmi piekroéit Zadnou z téchto hodnot:

a) pocet cestujicich, pro néZz byla prokazana existence evakuacniho prostoru podie €l. 15.06
bodu §;

b) pocet cestujicich, ktery byl vzat v tivahu pii vypoétu stability podle ¢lanku 15.03;
¢) polet dostupnych litZek pro cestujici na kajutovych osobnich lodich pouzivanych pro

plavby s pfenocovanim.

3. U kajutovych osobnich lodi, které se pouzivaji rovnéz jako vyletni osobni lodé, se pocet
cestujicich vypocita pro pouZiti jako vyletni osobni lod’ i jako kajutové osobni lod’ a zapiSe se
do osvéd€eni Spolecenstvi.

umisténych cedulich na plavidle.

Clének 15.06
Mistnosti a prostory pro cestujici

1. Mistnosti pro cestujici musi

a) na viech palubach byt umistény za rovinou kolizni pfepaZky a, pokud se nachazeji pod
pfepazkovou palubou, pied rovinou zad'ové piepazky, a

b) byt plynotésné oddéleny od strojoven a kotelen;

¢) byt uspofadany tak, aby jimi neprochézely roviny vyhledu podle ¢lanku 7.02.
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2. Skfiné a mistnosti uvedené v ¢lanku 11.13, které jsou urCeny ke skladovani hoflavych kapalin,
se musi nachazet mimo prostory pro cestujici.

3. Pocet a §itka vychodl z mistnosti pro cestujici musi spliiovat tyto pozadavky:

a) Mistnosti nebo skupiny mistnosti, které jsou navrzeny nebo zafizeny pro 30 a vice
cestujicich nebo maji ltizka pro 12 a vice cestujicich, musi mit nejméné dva vychody. Na
vyletnich osobnich lodich lze jeden z téchto dvou vychodi nahradit dvéma nouzovymi
vychody.

b) Nachézeji-li se mistnosti pod piepazkovou palubou, jednim vychodem mohou byt
vodotésné pfepazkové dvefe podle €l. 15.02 bodu 10, které vedou do pfilehlého oddéleni, z
n&hoZ se l1ze pfimo dostat na horni palubu. Druhy vychod musi vést pfimo nebo, je-1i to
povoleno podle pismene a), jako nouzovy vychod do oteviené¢ho prostoru nebo na
piepazkovou palubu. Tento pozadavek se nevztahuje na jednotlivé kajuty.

c) Vychody podle pismen a) a b) musi byt vhodné uspotradany a musi mit svétlou 3ifku
neyméné 0,80 m a svétlou vysku nejméné 2,00 m. U dveti kajut pro cestujici a jinych
malych mistnosti miize byt svétla §itka sniZena na 0,70 m.

d) U mistnosti nebo skupin mistnosti uréenych pro vice nez 80 cestujicich musi soudet itek
viech vychodd uréenych pro cestujici, které musi cestujici pouZit v piipadé nouze, ¢init
nejméné 0,01 m na kazdého cestujiciho.

e) Je-li pro celkovou itku vychodl rozhodujici pocet cestujicich, sitka kazdého vychodu
musi byt nejméné (1,005 m na kazdého cestujiciho.

f)  Nouzové vychody musi mit nejkratsi stranu dlouhou nejméné 0,60 m nebo minimaini
primér 0,70 m. Museji se otevirat ve sméru Uniku a byt oznaeny na obou stranach.

g) Vychody z mistnosti uréenych pro osoby s omezenou pohyblivosti musi mit svétlou §itku
nejméné 0,90 m. Vychody obvykle pouzivané k nalod’ovani a vylod'ovani osob
s omezenou pohyblivosti musi mit svétlou $ifku ngjméné 1,50 m.
4. Dvefe mistnosti pro cestujici musi spliiovat tyto pozadavky:
a) Kromé dvefi vedoucich do spojovacich chodeb se musi otevirat smérem ven nebo byt
zkonstruovéany jako posuvné dvete.

b) Dvere kajut musi byt zhotoveny tak, aby se daly otevtit kdyvkoli i zvenku,
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d)

Dvefte s pohonem se musi snadno otevirat v pfipad¢ vypadku napdjeni tohoto mechanismu,

U dvefi, které jsou ureny pro osoby s omezenou pohyblivosti, musi na strané ve sméru,
v némz se dvefe oteviraji, byt mezi vnitfnim okrajem zarubni na strané se zdmkem a
pfilehlou svislou sténou minimalni vzdalenost 0,60 m.

5. Spojovaci chodby musi spliiovat tyto pozadavky:

a)

b)
c)

d)

e)
f)
£)

Musi mit svétlou §ifku neyméné 0,80 m nebo, pokud vedou do mistnosti pouzivanych vice
nez 80 cestujicimi, nejmeéné 0,01 m na kazdého cestujiciho.

Jejich svétla vyska musi byt nejméné 2,00 m.

Spojovaci chodby, které jsou uréeny pro osoby s omezenou pohyblivosti, musi mit svétlou
§itku 1,30 m. Spojovaci chodby $ir§i nez 1,50 m musi mit na kazdé strané madla.

Vede-li do ¢asti plavidla nebo do mistnosti urcené pro cestujici pouze jedna spojovaci
chodba, musi byt jeji svétla Sitka nejméne 1,00 m.

Ve spojovacich chodbach nesmi byt Zadné vystupky.
Musi vést pouze na oteviené paluby, prostory nebo schodiité.

Slepé chodby ve spojovacich chodbach nesmi byt delsi nez dva metry.

6. Kromeé bodu 5 musi tinikové cesty spliiovat rovnéz tyto pozadavky:

a) Schodisté, vychody a nouzové vychody musi byt uspofadany tak, aby v pfipadé poZaru
v kterékoli dané mistnosti bylo mozZné bezpeéné evakuovat ostatni prostory.

b) Unikové cesty musi vést nejkratdi cestou do evakuaénich prostor podle bodu 8.

¢) Unikové cesty nesmi vést pies strojovny nebo kuchyng.

d) V unikovych cestich nesméji byt namontovany zadné pficle, Zebfiky a podobné.

e) Dvefe k tnikovym cestam museji byt zkonstruovany tak, aby nezuzovaly minimaini §itku
unikové cesty podle bodu 5 pism. a) nebo d).

f)  Unikové cesty a nouzové vychody musi byt zetelng oznaCeny. Znacky musi byt osvétleny
nouzovym osvétlovacim systémem.
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7. Unikové cesty a nouzové vychody musi mit vhodny bezpeénostni navadéci systém.

8. Pro viechny osoby na plavidle musi byt k dispozici shromazd’ovaci prostory, které splnuji tyto
pozadavky:

a)

Celkova plocha shromazdovacich prostor v m’ musi odpovidat nejméné hodnoté ziskané
pomoci tohoto vzorce:

Vyletni osobni lodé: Ag= 0,35 Fax [m?]
Kajutoveé osobni lodé: As =045 Fpax [mM?]
V téchto vzorcich plati:

F max nejvyssi pifpustny pocet cestujicich na plavidle

b) Kazdy jednotlivy shromazd'ovaci prostor nebo evakuaéni prostor musi byt vétsi nez 10 m’.

¢) V shromazdovacich prostorech se nesmi nachdzet zadny nabytek, pfenosny ani pevné
vestavény.

d) Pokud se v prostoru, ktery je uréen jako shromazd’ovaci prostor, nachazi pfenosny nabytek.
musi byt vhodnym zplisobem zajistén proti sesmeknuti.

e} Z evakuacnich prostor musi byt snadno dostupné zachranné prostiedky.

f)  Musi byt mozné bezpeéné evakuovat osoby z téchto evakuaénich prostor z obou stran
plavidla.

g) Shromazd'ovaci prostory musi leZet nad rovinou zbytkového vytlaku.

h) Shromazd’ovaci a evakuaéni prostory musi byt jako takové vyznaeny v bezpe&nostnim
planu a oznaceny na plavidle.

i} Jsou-li v prostoru, v némz jsou uréeny shromazd ovaci prostory, pevna sedadla nebo lavice,
nemusi se pfi vvpoctu celkoveé plochy shromazd'ovacich prostor podle pismene a) vzit
v uvahu odpovidajici pocet osob. Pocet osob, pro ktery jsou vzata v uvahu pevna sedadla
nebo lavice v ur¢ité mistnosti, viak nesmi piekroéit pocet osob, pro néz jsou v této
mistnosti k dispozici shromaZzd’ovaci prostory.

j) Pismena d) a i) se vztahuji rovnéz na volné paluby, na nichz jsou uréeny shromazdovaci
prostory.

k) Jsou-li na plavidle k dispozici kolektivni zadchranné prostiedky podle ¢l 15.09 bodu 3, lze
pti vypoctu celkové povrchové plochy shromazd ovacich prostor podle pismene a) nebrat v
uvahu pocet cestujicich, pro néjz jsou tyto prostfedky k dispozici.
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1} Ve viech pfipadech, kdy se uplatriyje sniZeni podle pismen 1) az k), musi byt celkova
plocha podle pismene a) dostacujici pro nejméné 50 % nejvyssiho pfipustného poctu
cestujicich.

9. Schody a schodistova odpocivadla v prostorech pro cestujici musi splfiovat tyto pozadavky:

a} Musi byt zkonstruovany v souladu s evropskou normou EN 13056:2000.

b) Musi mit svétlou §itku nejméné 0,80 m nebo, vedou-li ke spojovacim chodbam nebo
prostorim uzivanym vice nez 80 cestuyjicimi, nejméné 0,01 m na kazdého cestujiciho.

¢) Mousi mit svétlou §itku nejméné 1,00 m, zajist'uji-li jediny piistup do prostoru uréeného pro
cestujici.

d) Musi lezet v bezpecném prostoru, pokud na kazdé strané plavidla neni ve stejné mistnosti
alespoti jedno schodisté.

e) Schody urcené pro osoby s omezenou pohyblivosti musi kromé toho vyhovovat témto
poZadavkim:

aa) Sklon schodl nesmi piekrocit 38°.

bb) Schody musi mit svétlou sitku nejméné 0,90 m.
cc) Tocita schodit€ nejsou pripustna.

dd) Schody nesméji vést v pfi¢ném sméru k plavidlu.

ee) Madla musi ptiblizng o 0,30 m pfesahovat zacatek a konec schodi3té tak, aby
neomezovala dopravni cesty.

ff) Madla, pfedni hrany nejmén¢ prvniho a posledniho stupné a podlahové krytiny na
koncich schodii musi byt barevné oznaceny.

Vytahy urfené pro osoby s omezenou pohyblivosti a zdvihaci zafizeni, napf. schodi§t'ové
vytahy nebo zdvihaci plodiny, musi byt zhotoveny podle pfisluiné normy nebo pfedpisu
¢lenského statu.
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10. Céasti paluby urené pro cestujici, které nejsou uzavieny, musi spliovat tyto pozadavky:

a) Musi byt obklopeny pevnou Stitnici nebo zabradlim s vyskou neyméné 1,00 m nebo
zabradlim podle evropské normy EN 711:1995, konstrukéni typ PF, PG nebo PZ. Stitnice a
zabradli palub uréenych pro osoby s omezenou pohyblivosti musi byt vysoké neymeéné
1,10 m.

b) Otvory a zafizeni pro nalodéni ¢ vylodéni nebo nakladku &1 vykladku musi byt mozné
zajistit a musi mit svétlou Sifku nejméné 1.00 m. Otvory, které se obvykle pouZzivaji
k nalodéni ¢i vylodéni osob s omezenou pohyblivosti, musi mit svétiou $itku nejméné
1,50 m.

¢} Nelze-li z kormidelny dohlédnout na otvory a zai{zen{ urené k nalodéni ¢ vylodéni, musi
byt poskytnuty optické nebo elektronické pomicky.

d) Roviny vyhledu podle ¢lanku 7.02 nesméji byt pferudeny sedicimi pasazéry.

11. Casti plavidel, které nejsou uréeny pro cestujici, zejména ptistup ke kormidelng, k navijakim a
ke strojovnam, musi byt mozné zabezpecit proti vstupu neopravnénych osob. U téchto pfistupl
musi byt na viditelném misté¢ umistén symbol podle obrazku 1 v dodatku I.

12. Lodni lavky musi byt zhotoveny v souladu s evropskou normou EN 14206:2003. Odchylné od
¢l. 10.02 bodu 2 pism. d} mohou byt krat$i nez 4 m.

13. Dopravni plochy uréené pro osoby s omezenou pohyblivosti musi mit svétlou 8itku 1,30 m
a nesmi se na nich nachéazet prahy a sily vy§si nez 0,025 m. Stény v dopravnich prostorech
uréenych pro cestujici $ omezenou pohyblivosti musi byt vybaveny madly ve vysce 0,90 m nad
urovni podlahy.

14. Sklenéné dvefte a stény v dopravnich prostorech a rovnéz okenni tabule musi byt vyrobeny
z ptedpjatého nebo vrstveného skla. Mohou byt vyrobeny rovnéz ze syntetického materialu, je-
li jeho pouziti pfipustné z hlediska poZarni bezpeénosti.

Prihledné dvefe a prihledné st&ny v dopravnich oblastech sahajici az k podlaze musi byt
viditeln& oznaceny.
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15.

16.

17.

18.

19.

Nastavby nebo jejich stfechy skladajici se z panoramatickych tabuli mohou byt vyrobeny pouze
z materiald, které v pfipadé nehody pfedstavuji pro osoby na plavidle co nejmensi riziko
poranéni.

Systémy pitné vody musi spliiovat alespon pozadavky &lanku 12.05.

Cestujicim musi byt k dispozici zdchody. Nejméné jeden ze zachodd musi byt zafizen tak, aby
jej mohly pouZivat osoby s omezenou pohyblivosti podle piisluiné normy nebo pfedpisu
¢lenského statu, a musi byt piistupny z prostor urenych pro osoby s omezenou pohyblivosti.

Kajuty bez oteviraciho okna musi byt napojeny na vétraci soustavu.

Prostory, v nichz jsou ubytovani ¢lenové posddky nebo lodni persondl, musi obdobné spliiovat
tento ¢lanek.

Clanek 15.07

Pohonny systéem

Kromé hlavniho pohonného systému musi byt plavidla vybavena druhym nezavislym pohonnym
systémem, aby bylo zajisténo, Ze v piipadé selhani hlavniho pohonného systému mize plavidlo
pokracovat v plavbé vlastnim pohonem.

Druhy nezavisty pohonny systém musi byt umistén v samostatné strojovné. Maji-li obé strojovny
spoleéné délici stény, musi byt tyto zhotoveny podle ¢l. 15.11 bodu 2.

1.

Clanek 15.08

Bezpecnostni zafizeni a vybavent

Viechny osobni lodé musi mit vnitfni komunika¢ni zatizeni podle ¢lanku 7.08. Toto zafizeni
musi byt k dispozici v provoznich prostorech — a pokud neni mozZna pfima komunikace
z kormidelny — v pfistupovych a evakuaénich prostorech pro cestujici podle ¢l. 15.06 bodu 8.
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2. Vsechny prostory pro cestujici musi byt dosaZiteiné pomoci reproduktoroveé soustavy. Soustava
musi byt navrZzena tak, aby bylo zaji$téno, Ze pfeddavané informace jsou zietelné odlisitelné od
hluku pozadi. Reproduktory nejsou povinné, pokud je moznd pfima komunikace mezi

kormidelnou a prostorem pro cestujici. .

3. Plavidlo musi byt vybaveno popla$nym systémem, Tento zahrnuje;

a) Poplasny systém, ktery umozni cestujicim, ¢lentim posadky a lodnimu persondlu upozornit
veleni plavidla a posadku.

Tento poplasny signal by mé&l byt davan pouze v prostorech vyhrazenych pro veleni
plavidla a posadku; vypnout poplasny signédl miiZze pouze veleni plavidla. Poplasny signal
must byt moZné spustit alespon z téchto mist:

aa) v kazdé kajut¢;

bb) na chodbéach, ve vytazich a na schodistich, pri¢emz vzdalenost k nejbliz§imu spoudtéci
poplasného signalu nesmi byt vétSi nez 10 m a v kazdém vodotésném oddéleni musi
byt nejméné jeden spoustéc;

cc) ve spolecenskych mistnostech, jidelnach a podobnych mistnostech;

dd) na zachodech uréenych pro osoby s omezenou pohyblivosti;

ee} ve strojovnach, kuchynich a podobnych mistnostech s nebezpec¢im pozaru;
ff) v chladimach a ostatnich skladovacich prostorech,

Spoustéce poplasného signalu musi byt namontovany ve vysce 0,85 m az 1,10 m nad
urovni podlahy.

b) Poplainy systém, ktery umoznuje veleni plavidla upozornit cestujici.

Tento poplasny systém musi byt zieteln€ a patrné sly$itelny ve vSech prostorech, do nichz?
maji cestujici pfistup. Musi byt mozné spustit ho z kormidelny a z trvale obsazeného
stanoviste.

¢) Poplasny systém, ktery umoziiuje veleni plavidla upozornit posdadku a lodni personél,

Popladny systém uvedeny v €l. 7.09 bod¢ 1 musi dosdhnout také do spolecenskych
mistnosti pro lodni persondl, chladiren a ostatnich skladovacich prostor.

Spoustéce poplasného signalu musi byt chranény pfed netimyslnym pouzitim.
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4. Kazdé vodotésné oddeleni musi byt vybaveno signalem vy3e hladiny vody.

5. Musi existovat dvé drenaZni erpadla.

6. Na plavidle musi byt pevhy drenazni systém podle ¢l. 8.06 bodu 4.

7. Dvete chladiren musi byt mozné otevfit zevnit¥, i kdyZ jsou uzaviené.

8. Jsou-li systémy dodavajici CO, umistény v prostorech pod palubou, musi byt tyto vybaveny
automatickou vétraci soustavou, kterd se automaticky zapina pii otevieni dvefi nebo jicnu do

této mistnosti. VéEtraci kanaly musi vést dold az do vy$e 0,05 m od urovné podlahy v této
mistnosti.

9. Kromé schranky prvni pomoci podle €l. 10.02 bodu 2 pism. f) musi byt v dostate¢ném poctu
k dispozici dal$i schranky prvni pomoci. Schranky prvni pomoci a jejich skladovani musi
splfiovat pozadavky ¢l. 10.02 bodu 2 pism. f).

Clének 15.09

Zachranné prostiredky

1. Kromé zachrannych kruhit podle ¢l. 10.05 bodu 1 musi byt viechny ¢asti paluby, které jsou
uréeny pro cestujici a nejsou uzaviené, vybaveny zachrannymi kruhy podle evropské normy
EN 14144:2003, a to na obou stranich plavidla vZdy ve vzdalenosti nejvyse 20 m.

Polovina pfedepsanych zachrannych kruhti musi byt vybavena plovouci §iitirou nejméné 30 m
dlouhou o priméru 8 az 11 mm. Druha polovina pfedepsanych zachrannych kruh musi byt
vybavena samo¢inng se zapinajicim svétlem na akumulétor, které ve vodé nezhasne.
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2. Kromeé zachrannych kruht podle bodu 1 musi byt pfipraveny k pouziti tyto prostiedky:

a) osobni zachranné prostfedky podle €l. 10.05 bodu 2 pro lodni persondl odpovédny za
ptevzeti funkei podle bezpenostniho rozpisu;

b} osobni zichranné prostiedky podle evropské normy EN 395:1998 nebo EN 396:1998 pro
ostatni lodni persondl.

3. Osobni lod¢ musi mit vhodné prostiedky, které umoZni bezpedny pfesun osob na méléinu, na
bfeh nebo jiné plavidlo.

4. Kromé zachrannych prostfedk( podie bodi 1 a 2 musi byt pro 100 % nejvyssiho piipustného
poctu cestujicich k dispozici osobni zachranné prostfedky podle evropské normy EN 395:1998
nebo EN 396:1998.

Pokud osobni zachrannée prostredky uvedené v prvnim odstavei nejsou vhodné pro déti, musi
byt pro 10 % nejvyssiho pripustného poétu cestujicich k dispozici osobni zachranné prostiedky
podle evropské normy EN 395:1998 pro déti s hmotnosti do 30 kg.

5. Vyraz ,kolektivni zachranné prostfedky™ zahrnuje lodni ¢luny podle &éldanku 10.04 a zachranné
vory.

Zachranné vory musi

a) mit napis s uvedenim jejich 0¢elu a poctu osob, pro néjz jsou schvaleny;
b) nabizet dostatecny prostor k sezeni pro pfipustny pocet osob;,

c) mit ve sladkych vodach vztlak nejméné 750 N na osobu;

d) byt opatfeny lanem pfipojenym k osobni lodi, aby nemohly uplavat;

e) byt vyrobeny z vhodného materialu a byt odolné viéi nafté a ropnym produktiim a
teplotam do 50°C;

f) zaujmout a udrzovat stabilni sklon a v tomto ohledu byt vybaveny vhodnymi drziky pro
uvedeny podet osob;
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g8)

h)

mit fluoreskuyici oranZovou barvu nebo fluoreskujici povrchy viditelné ze viech stran
o velikosti negjméné 100 cm?2;

byt takové, aby je z mista, kde jsou uloZeny, mohla uvolnit a spustit pfes palubu rychle a
bezpeéné jedna osoba, nebo aby se mohly mista, kde jsou uloZeny, volné spoudtét na vodu;

byt opatfeny vhodnymi prostfedky k evakuaci z evakuanich prostor uvedenych v ¢l. 15.06
bodé 8 na zachranné vory, je-li svisla vzdalenost mezi palubou evakuaénich prostor a
rovinou nejvétsiho ptipustného ponoru vétsi nez 1 m.

6. Dodate¢nymi kolektivnimi zachrannymi prostfedky jsou prvky zachrannych prostiedkd, které
zajistuji udrZeni se na vodé pro nékolik osob nachézejicich se ve vodé. Musi

a)
b)

¢)

d)

mit napis s uvedenim jejich G&elu a poctu osob, pro né&jz jsou schvaleny;
mit ve sladkych vodach vztlak nejméné 100 N na osobu;

byt vyrobeny z vhodného materiélu a byt odolné vici nafté a ropnym produktim a
teplotam do 50°C;

zaujmout a udrZovat stabilni sklon a v tomto ohledu byt vybaveny vhodnymi drzaky pro
uvedeny pocet osob;

mit fluoreskujici oranZovou barvu nebo fluoreskujici povrchy viditelné ze viech stran
o velikosti nejméné 100 cm?2;

byt takové, aby je z mista, kde jsou uloZeny, mohla uvolnit a spustit pfes palubu rychle a
bezpedné jedna osoba, nebo aby se mohly z mista, kde jsou uloZeny, volné spoustét na
vodu.

7. Nafukovaci kolektivni zdchranné prostfedky kromé toho must

a)
b)

c)

skladat se z nejméné dvou samostatnych vzduchovych komor;
nafukovat se automaticky nebo ruénim spusténim pfi spusténi na vodu;

zaujmout a udrzovat stabilni sklon bez ohledu na zatiZeni, 1 kdyZ je nafouknuta teprve
polovina vzduchovych komor.

8. Zéachranné prostfedky musi byt na plavidle uloZeny tak, aby v ptipad€ potieby byly snadno a
bezpeéné dosazitelné. Zakryta skladovaci mista musi byt zieteln€ oznacena.
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9. Zachranné prostfedky je nutno zkontrolovat podle pokyni vyrobee.

10. Lodni ¢lun musi byt vybaven motorem a svétlometem.

11. Musi byt k dispozici vhodna nositka.

Clének 15.10

Elekiricke zarizent

1. K osvétleni je povoleno pouze elektrické zatizeni.

2. Ustanoveni ¢l. 9.16 bodu 3 se vztahuje dodateéné rovnéZ na prachody a spolecenské mistnosti
pro cestujici.

3. Pro niZe uvedené prostory a mista musi byt zajisténo pfimétené osvétleni a nouzoveé osvétleni:

a) mista, na nichZ jsou uskladnény zachranné prostfedky, a mista, kde jsou tyto prostiedky
obvykle pfipraveny k pouZiti;,

b) unikové cesty, vstupy pro cestujici, véetné pfechodovych lavek, vehodi a vychodi,
spojovacich chodeb, vytahii a schodit v obytnych prostorech, v oblasti kajut a obytnych
prostort;

¢) oznaceni anikovych cest a nouzovych vychodi;

d) v ostatnich prostorech urenych pro osoby s omezenou pohyblivosti;

¢) provozni mistnosti, strojovny, mistnosti s kormidelnim strojem a jejich vychody;

f)  kormidelna;

g) mistnost s nouzovym zdrojem energie;

h) mista, na nichz se nachazeji hasici pristroje, a mista, z nichZ se ovladaji poZarni soustavy;

i) prostory, v nichz se shromazd'uji cestujici, lodni persondl a posadka v pripad¢ ncbezpedi.
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4. Musi existovat nouzovy generator elektrické energie sklddajici se z nouzového zdroje energie a
nouzového rozvadéde, ktery v pfipad¢ vypadku napdjeni niZze uvedenych elektrickych zafizeni
mitZe neprodlené pievzit jejich ndhradni napdjeni, nema-li zatizeni vlastni zdroj energie:

a} signalni svétla;

b) akustické vystrazné systémy;

¢} nouzové osvétleni podle bodu 3;

d) radiotelefonni systém;

e) popladné systémy, reproduktoroveé soustavy a palubni komunikaéni systémy;
f) svétlomety podle ¢l. 10.02 bodu 2 pism. 1);

g) poZarni popla$ny systém;

h) ostatni bezpecnostini zafizeni, napf. sprinklerové pozarni soustavy s tlakovou vodou nebo
pozarni Cerpadla;

1) vytahy a zdvihaci zafizeni podle ¢l. 15.06 bodu 9 druhé véty.
5. Svitidla nouzového osvétleni musi byt oznacena jako takova.

6. Nouzovy generator elektrické energie musi byt umistén mimo hlavni strojovnu, mimo prostory,
v nichZ jsou umistény zdroje energie podle ¢l. 9.02 bodu 1 a mimo mistnost, v niZ se nachézi
hlavni rozvad&¢; od téchto mistnosti musi byt oddélen délicimi sténami podle ¢l 15.11 bodu 2.

Kabely, jimiZ jsou napéjena elektricka zafizeni v pfipadé nouze, musi byt uloZeny a vedeny tak,
aby v pfipadé poZaru nebo zaplaveni bylo zachovéano nepietrzité napajeni téchto zatizeni. Tyto
kabely nesmi byt nikdy vedeny pies hlavni strojovnu, kuchyné nebo mistnosti, v nichz je
instalovan hlavni zdroj elektrické energie a pfislu§né zafizeni, neni-li nutné v téchto prostorech
zajistit nouzova zatizeni.

Nouzovy generator elektrické energie musi byt umistén nad rovinou zbytkového vytlaku.
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7. Jako nouzovy zdroj energie jsou ptipustné

a) pomocné agregaty s vlastnim nezavislym pfivodem paliva a nezavislym chladicim
systémem, které se v pfipad¢ vypadku proudu zapnou a pfevezmou napajeni proudem do
30 sekund automaticky nebo, nachézeji-li se v bezprostiedni blizkosti kormidelny nebo
jiného stanovisté trvale obsazeného ¢leny posadky, mohou byt zapinany ruéné, nebo

b) akumulatory, které se v pfipadé vypadku proudu zapinaji automaticky nebo, nachdzeji-li se
v bezprostfedni blizkosti kormidelny nebo jiného stanovisté trvale obsazeného ¢leny
posadky, mohou byt zapinany ruéné. Musi zajistit napajeni vyse uvedenych elektrickych
spotfebitl po piedepsanou dobu bez dobiti a bez nep#pustného poklesu napéti.

8. Planovanou provozni dobu nouzového napajeni je nutno uréit podle stanoveného uéelu osobni
lodi. Nesmi byt krat$i nez 30 minut.

9. Izola¢ni odpory a uzemnéni elektrickych systémi je nutno zkontrolovat pii prohlidkach podle
¢lanku 2.09.

10. Zdroje energie podle €l. 9.02 bodu 1 musi byt navzdjem nezavislé.

11. Porucha hlavniho nebo nouzového generdtoru elektrické energie nesmi vzdjemné ovliviiovat
provozni bezpeénost zafizeni.

Clének 15.11
PozZdrni ochrana
1. Vhodnost materidlt a konstrukénich prvkid pro pozarni ochranu musi zjistit akreditovany
zkuSebni ustav na zaklade pfisiusnych zkuSebnich metod.
a) Zkusebni ustav musi splfiovat
aa) predpis pro provadéni poZzarnich zkousek nebo

bb) evropskou normu EN ISO/IEC 17025:2000 o obecnych pozadaveich na zplisobilost
zku$ebnich a kalibracnich laboratofi.
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b) Uznavanymi zkuSebnimi metodami ke zjisténi hoflavosti materiald jsou
aa)  pfiloha 1 &ast 1 pfedpisu pro provadéni poZarnich zkousek a
bb)  rovnocenné pfedpisy jednoho z €lenskych statd.
c) Uznavanymi zkuSebnimi metodami ke zjisténi, zda material zpomaluje hofeni, jsou

aa)  prisludné pozadavky stanovené v piiloze 1 ¢asti 5 (zkouka hotlavosti povrchu), 6
(zkouska pro palubni krytiny), 7 (zkouska pro zav&$en¢ textilie a plasty), 8
(zkouska pro Calounény nabytek) a 9 (zkouska pro lizkoviny) pfedpisu pro
provadéni poZzamich zkousek a

bb)  rovnocenné pfedpisy jednoho z ¢lenskych stati.
d) Uznavanymi zku$ebnimi metodami ke zji$t€ni ohnivzdornosti jsou
aa}  rezoluce IMO A.754 (18) a

bb)  rovnocenné pedpisy jednoho z ¢lenskych stath.
2. Délici stény mezi mistnostmi musi byt navrZeny v souladu s témito tabulkami:

Tabulka pro d€lici stény mezi mistnostmi, v nichZ nejsou instalovany zadné sprinklerové pozZarni
soustavy podle ¢lanku 10.03a

Mistnosti Ovladaci | Schodidto-| ShromaZ- | Spole€en- | Strojovny | Kuchyné | Skladovaci
stanovisté | vé Sachty dovaci skeé prostory
prostory prostory

Ovladaci stanovisté | - A0 AO/BIS* | A30 A60 A60 A60
Schodistové Sachty - A0 A30 A6B0 A60 A60
ShromaZzd’ovaci - A30/B15* | A6D A6D A60
prostory
Spoletenské -B1§ A60 AB0 A60
prostory
Strojovny A6D/AD | AGD A60
Kuchyng A0 A60/B1S’
Skladovaci prostory -

Délici stény mezi ovladacimi stanovidti a vnitinimi shromaZzd’ovacimi prostory musi
odpovidat typu A0, u vng&j$ich shromazd’ovacich prostori viak pouze typu B15.

Délici st&ny mezi spolefenskymi prostory a vnitfnimi shromaZzd’ovacimi prostory musi
odpovidat typu A30, u vn&jsich shromazd’ovacich prostor viak pouze typu B15.

Délici stény mezi kajutami, délici stény mezi kajutami a chodbami a svislé délici stény
oddélujici spoletenské prostory podle bodu 10 musi odpovidat typu B15, u mistnosti
vybavenych systémy sprinklerovych poZarnich soustav s tlakovou vodou typu BO.
Délici stény mezi strojovnami podle &lanku 15.07 a €l. 15.10 bodu 6 musi odpovidat
typu A60; v ostatnich pfipadech musi odpovidat typu AO.

Typ B15 postauje pro délici stény mezi kuchynémi na stran€ jedné a chladirnami a
skladovacimi prostory pro potraviny na stran€ druhé.
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Tabulka pro délici stény mezi mistnostmi, v nichZ jsou instalovany sprinklerové pozami soustavy
podle £lanku 10.03a

Mistnosti Ovladaci | Schodito-| Shromaz- | Spoleden- | Strojovny | Kuchyné | Skladovaci
stanovisté | vé Sachty dovaci ské prostory
prostory prostory
Ovladaci stanovi§ié | - AD AQ/BIS' | AD ABD A0 A30
Schodistfové Sachty - AQ AD A6l A30 AQ
Shromazd'ovaci - A30/B15| A6D AGD A60
prostory
Spolecenské -/B0* A60 A30 AQ
prostory
Strojovny AB/ADY | AGD AG6D
Kuchyné - B15
Skladovaci prostory -

a) Délici stény typu A jsou prepaZky, stény a paluby, které spliuji tyto pozadavky:
aa) Jsou zhotoveny z oceli nebo jiného rovnocenné¢ho materialu.
bb) Jsou ndlezit¢ vyztuZeny.

cc) Jsou izolovany schvalenym ohnivzdornym materidlem, takZze prim¢ma teplota na
strané odvracené od ohné se nezvysi o vice nez 140°C nad pocétetni teplotu a na
zadném misté, vletné styénych spar, nedojde béhem nize uvedené doby ke zvySeni
teploty o vice nez 180°C nad pocate¢ni teplotu:
Typ A60 60 minut
Typ A30 30 minut
Typ AO 0 minut.

dd) Jsou zkonstruovany tak, aby zabrafiovaly pronikani koufe a plamenii az do konce
jednohodinové bézné pozarni zkousky.
b) Délici stény typu B jsou pfepazky, stény, paluby, stropy nebo obklady, které spliiuji tyto
pozadavky:
aa) Jsou vyrobeny ze schvaleného ohnivzdorného materidlu. Kromé toho vSechny
materidly pouzité pfi vyrob€ a montazi délicich stén musi byt ohnivzdorné s vyjimkou
obloZeni, které musi alesponl zpomalovat hofeni.

Délici stény mezi ovladacimi stanovi$ti a vnitfnimi shromazd’'ovacimi prostory musi
odpovidat typu A0, u vn&jsich shromazd'ovacich prostorti viak pouze typu B15.

Délici stény mezi spoleCenskymi prostory a vnitinimi shromazd’ovacimi prostory musi
odpovidat typu A30, u vnéjsich shromazd’ovacich prostorti viak pouze typu B15.
Délici stény mezi kajutami, délici stény mez1 kajutami a chodbami a svislé délici stény
oddélujici spoleenské prostory podle bodu 10 musi odpovidat typu B15, u mistnosti
vybavenych systémy sprinklerovych poZarnich soustav s tlakovou vodou typu BO.
Délici stény mezi strojovnami pedle ¢lanku 15.07 a¢l. 15.10 bodu 6 musi odpovidat
typu A60; v ostatnich pfipadech musi odpovidat typu AO.
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bb) Vykazuji takovou izola¢ni hodnotu, Ze priimé&rna teplota na strané odvracené od ohné
se nezvys$i o vice nez 140°C nad pocateéni teplotu a na Zadném mist&, véetné styénych
spar, nedojde bc¢hem niZe uvedené doby ke zvyseni teploty o vice nez 225°C nad
pocatecni teplotu:

Typ B15 15 minut
Typ BO 0 minut.

cc) Jsou zkonstruoviny tak, aby zabrafiovaly pronikani plamenti do konce prvni plilhodiny
bézné pozarni zkougky.,
¢) Subjekt povéfeny prohlidkami muZe v souladu s pfedpisem pro provadéni poZirnich
zkouSek predepsat zkousku na vzorové délici sténé, aby bylo zajisténo, Ze jsou dodrzena
vySe uvedena ustanoveni o odolnosti a zvy$eni teploty.

3. Barvy, laky a jiné vyrobky k osetfeni povrchi a palubni krytiny pouzité v mistnostech
s vyjimkou strojoven a skladovacich prostor musi zpomalovat hoteni. Koberce, tkaniny,
zaclony a jin¢ zdvésné textilni materialy a ¢alounény nabytek a liZkoviny musi zpomalovat
hoteni, nejsou-li mistnosti, v nichz se nachazeji, vybaveny sprinklerovou poZarni soustavou
s tlakovou vodou podle ¢lanku 10.03a.

4. Stropy a obloZeni stén ve spoleCenskych prostorech, véetng zékladovych konstrukei, musi byt,
nejsou-li tyto spole¢enské prostory vybaveny sprinklerovou poZarni soustavou s tlakovou
vodou podle ¢lanku 10.03a, zhotoveny z ohnivzdornych materiald s vyjimkou povrchil, které
musi alespofi zpomalovat hofeni.

5. Nabytek a vybaveni ve spolecenskych prostorech, které slouzi jako shromazd'ovaci prostory,
musi byt vyrobeny z ohnivzdornych materialii, nejsou-li tyto prostory vybaveny sprinklerovou
pozami soustavou s tlakovou vodou podle élanku 10.03a.

6. Barvy, laky a jiné materialy pouZité v nechranénych vnitinich prostorech nesméji produkovat
nadmémmé mnoZstvi koufe nebo toxickych latek. Toto je nutno prokézat v souladu s pfedpisem
pro provadéni pozarnich zkousek.

7. Izola¢ni materidly ve spolefenskych prostorech musi byt ohnivzdorné. To neplati pro izolace
pouZité na potrubich vedoucich chladivo. Povrchy izola¢nich materiali pouZitych na t&chto
potrubich musi alespoii zpomalovat hofeni.
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8. Dvefe v délicich sténach podle bodu 2 musi spliovat tyto poZzadavky:
a) Spliuji stejné pozadavky podle bodu 2 jako samotné délici stény.

b) Musi byt samouzaviraci v ptipadé dveti v délicich sténach podle bodu 10 nebo v pfipadé
obestaveéni strojoven, kuchyni a schodist'ovych Sachet.

¢) Samouzaviraci dvefe, které pfi béZném provozu jsou oteviené, musi byt takové, aby sc
daly zavfit ze stanovis§té trvale obsazeného lodnim personalem nebo Eleny posadky. Po
dalkovém uzavieni dvefi musi byt mozné je znovu bezpedné oteviit a zaviit na misté.

d) Vodotésné dvere podle ¢lanku 15.02 nemusi byt izolovany.
9. Stény podle bodu 2 musi byt priibézné od paluby k palubé nebo kongit na pribéznych stropech,
které spliiuji stejné pozadavky, jako jsou uvedeny v bodé 2,
10. Svislymi délicimi sténami podle bodu 2 musi byt rozdéleny tyto prostory pro cestujici:
a) prostory pro cestujici s celkovou povrchovou plochou vice nez 800 m?;
b) prostory pro cestujici, v nichZ se nachazeji kajuty, v odstupech nejvyse 40 m.

Svislé délici stény nesmi za béZnych provoznich podminek propoustét kouf a musi byt
prubézné od paluby k palubé.

11. Dutiny nad stropy, pod podlahami a za obloZenim stén musi byt oddéleny v odstupech
nejvyse 14 m ohnivzdornymi clonami, které zamezuji ptivodu vzduchu a které i v pfipadé
pozaru poskytuji u€inné ohnivzdorné utésnéni,

12. Schody musi byt vyrobeny z oceli nebo jiného rovnocenné ohnivzdorného materialu.

13. Vnitini schody a vytahy musi byt na viech trovnich uzaviené sténami podle bodu 2, Pripustné
jsou tyto vyjmky:

a) schodidte spojujici pouze dvé paluby nemusi byt uzaviené, pokud na jedné palubé je
schodisté uzaviené podle bodu 2;
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b) ve spoleCenském prostoru nemusi byt schody uzaviené, jsou-li umistény zcela uvnitf této
mistnosti, a

aa)  pokud se tato mistnost rozkladé pouze pies dvé paluby, nebo

bb)  je-li v mistnosti nainstalovana na vSech palubach sprinklerova pozarni soustava
s tlakovou vodou pedle €lanku 10.03a, mistnost ma systém odvadéni koutfe podle
bodu 16 a na v8ech palubach je v mistnosti pfistup ke schodist'ové Sachté.

14. Vétraci soustavy a soustavy pfivodu vzduchu musi spliiovat tyto poZadavky:

a) Musi byt navrzeny tak, aby bylo zajisténo, Ze samy o sob& nemohou zpiisobit Sifeni ohné a
koure.

b) Otvory pro nasavani a odsavani vzduchu a systémy pfivodu vzduchu musi byt mozné
uzaviit.

¢) Vétraci kandly musi byt zhotoveny z oceli nebo rovnocenného ohnivzdorného materialu a
byt bezpedné spojeny navzajem a s nastavbou plavidla.

d) Prochazeji-li vétraci kanaly o priméru vice nez 0,02 m” délicimi sténami podle bodu 2
typu A nebo délicimi sténami podle bodu 10, musi byt opatfeny samodéinnymi poZzérnimi
klapkami, které lze ovladat ze stanovité trvale obsazen¢ho lodnim personalem nebo ¢leny
posadky.

e) Vétraci soustavy pro kuchyné a strojovny musi byt oddéleny od vétracich soustav urCenych
pro ostatni prostory.

f) Odvétravaci kanaly musi byt opatfeny uzaviratelnymi otvory uréenymi k prohlidkam a
¢isténi. Tyto otvory se musi nachazet v blizkosti poZarnich klapek.

g) Vestavéné vétraky musi byt moZné vypnout z centrélniho stanovi$té mimo strojovnu.

15. Kuchyné musi byt vybaveny vétracimi soustavami a sporaky s odsavaci par. Odvétravaci
kanaly odsava¢ musi splfiovat poZzadavky podle bodu 14 a navic byt vybaveny ruéné
ovladanymi pozarnimi klapkami na vstupnich otvorech.

16. Ovladaci stanovisté, schodidtové $achty a vnitini evakuaéni prostory musi byt vybaveny
pfirozenymi nebo mechanickymi systémy odvadéni koufe. Systémy odvadéni koufe musi
spliiovat tyto poZadavky:
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2)

Musi byt dostate¢né vykonné a spolehlivé.
Musi odpovidat provoznim podminkam osobnich lodi.

Slouzi-li systémy odvadéni koufe rovnéz jako obecné vétraky prostor, nesmi to v piipadé
pozaru branit jejich fungovéni jakoZto systémi odvadéni koufte.

Systémy odvadéni koufe musi mit ruéné ovladané spoustéci zafizeni.

Mechanické systémy odvadeéni koufe musi kromé toho byt mozné ovladat ze stanoviite
trvale obsazen¢ho lodnim persondlem nebo ¢leny posadky.

Piirozené systémy odvadéni koute musi byt vybaveny oteviracim mechanismem
ovladdanym ruéné nebo zdrojem energie uvnitf systému odvadéni.

Rucné ovladana spoustéci zafizeni a otviraci mechanismy musi byt pfistupné zevnitf nebo
zvenku chranéného prostoru.

17. Spoleenské prostory bez trvalého dohledu lodniho persondlu nebo &lent posadky, kuchyng,
strojovny a jiné mistnosti s rizikem vzniku poZaru must byt napojeny na vhodny poZarni
popladny systém. Pozar a pfesné misto jeho vyskytu se musi automaticky zobrazit na stanovisti
trvale obsazeném lodnim personalem nebo &leny posadky.

Clanek 15.12

Boj s pozarem

1. Kromé pfenosnych hasicich pfistroji podle &lanku 10.03 musi byt na plavidle k dispozici
nejméné tyto pienosné hasici piistroje:

a)

b)
<)

Jjeden pfenosny hasici pfistroj na kazdych 120 m? hrubé podlahové plochy v prostorech pro
cestujici,

jeden pfenosny hasici pristroj na kazdou zapocatou skupinu deseti kajut;

jeden pfenosny hasici pfistroj v kazdé kuchyni a v blizkosti kazdé mistnost, v niz se
skladuji nebo pouzivaji hotlavé kapaliny. V kuchynich musi byt k dispozici rovnéz hasici
prostiedek vhodny k hageni hoficiho tuku.
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Tyto dodateéné hasici piistroje musi spliiovat poZadavky stanovené v ¢l. 10.03 bodé 2 a byt na
plavidle umistény a rozloZeny tak, aby v piipad¢ vzniku poZaru kdekoli a kdykoli byl hasici
piistroj ihned k dispozici. V kazdé kuchyni a rovnéZ v kadefnickych salénech a parfumeriich
musi byt po ruce hasici rousky.

2. Osobni lodé musi byt opatfeny soustavou hydranth skiadajici se ze

a) dvou pozarich gerpadel se strojnim pohonem s dostatednym vykonem, jedno z téchto
¢erpadel musi byt pevné;

b) jednoho poZarniho vedeni s dostateénym poctem hydrantd s trvale pfipojenymi poZarnimi
hadicemi dlouhymi nejméné 20 m a opatfenymi tryskou, kterou lze vytvofit vodni mlhu 1
proud vody, a uzaviracim zafizenim.

3. Soustavy hydrantG musi byt navrZeny a dimenzovény tak, aby

a) kazd¢ misto plavidia bylo v dosahu nejméné dvou hydranti nachazejicich se na riznych
mistech, kazdy hydrant musi mit jedinou hadici dlouhou nejvyse 20 m;

b) tlak u hydrantit je nejméne 300 kPa a

¢) na viech palubach lze dosahnout délky proudu vody nejméne 6 m.

Existuji-ti skfiitky na hydrant, musi byt na vnéjsi stran¢ skfinky umistén symbol ,,poZzami
hadice* podle obrazku 5 v dodatku [ s délkou strany nejméné 10 cm.

4. Ventily hydranti se zavity nebo kohouty musi byt moZné nastavit tak, aby poZarni hadice
mohla byt sundéna a odstranéna bé¢hem provozu poZarnich Cerpadel.

5. Pozarni hadice ve vnitinich prostorech musi byt navinuty na osové pfipojeny navijak.

6. Materidly poZarniho zatizeni musi byt bud’ Zaruvzdorné nebo byt vhodné chranény pfed
poruchou v pfipadé vystaveni vysokym teplotam.

7. Potrubi a hydranty musi byt uspotadany tak, aby se pfedeslo moZnosti zamrznuti.
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8. Pozarni Cerpadia musi
a) byt instalovina nebo umisténa v oddélenych prostorech;
b) byt ovladatelna nezavisle na sobé;

c) kazdé byt schopné na viech palubach udrzet potiebny tlak u hydrantt a doséhnout
pozadované délky proudu vody;

d) byt instalovany pied zad’ ovou piepazkou.
PoZarni ¢erpadla lze vyuZivat i k obecnym u¢eliim.
9. Strojovny musi byt vybaveny pevnou pozarn{ soustavou podle ¢lanku 10.03b.

10. Na kajutovych osobnich Jodich musi byt k dispozici

a) dva samostatné dychaci pfistroje podle evropské normy EN 137:1993 s celoobli¢ejovou
maskou podle evropské normy EN 136:1998;

b) dvé sady vybaveni skladajici se nejméné z ochranného odévu, helmy, holinek, rukavic,
sekery, pa€idla, svitilny a bezpe&nostni $itry a

c) cCtyfi dnikové kukly.,

Clanek 15.13
Zajisténi bezpecnosti
1. Na osobnich lodich se musi nachdzet bezpecnostni rozpis. Bezpe&nostni rozpis popisuje
povinnosti posadky a lodniho personatu za téchto okolnosti:
a) havane,
b} pozar na plavidie,
¢) evakuace cestujicich,

d) <¢lovek pres palubu.
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Je nutno vzit v Gvahu zvlastni bezpeénostni opatieni pro osoby s omezenou pohyblivosti.

Clenové posadky a lodni personal uvedeny v bezpecnostnim rozpisu musi mit pfidéleny riizné
ukoly podle mista, které zastavaji. Zvlastni pokyny pro posadku musi zajistit, aby v pfipadé
nebezpedi byly viechny dvefe a otvory ve vodotésnych prepaZkach podle Clanku 15.02
neprodlené hermeticky uzavieny.

2. Bezpeénostni rozpis obsahuje bezpecnostni plan, v ném? jsou zfetelng€ a pfesn€ oznaCeny
negjmeéné
a) prostory uréené pro osoby s omezenou pohyblivosti;

b) tunikové cesty, nouzové vychody a shromazd'ovaci a evakuaéni prostory podle €l. 15.06
bodu 8;

¢) zachranné prostiedky a lodni ¢luny;

d) hasici pistroje a poZarni soustavy a sprinklerové pozarni soustavy s tlakovou vodou;
¢) ostatni bezpeénostni zafizeni;

f) poplasdny systém podle ¢l. 15.08 bodu 3 pism. a);

g) poplasny systém podle ¢1. 15.08 bodu 3 pism. b) a c);

h) dvefe v piepazkdch podle €l. 15.02 bodu 5 a mista jejich ovladéani a otvory podle €l. 15.02
bodG 9, 10 a 13 a¢l. 15.03 bodu 12;

i) dvefe podle €l. 15.11 bodu 8;

j)  pozarni klapky;

k) pozZarni popladny systém;

1) nouzovy generator elektrické energie;
m) ovladaci prvky vétraci soustavy,

n) biehové pfipojky;

0} uzavirani palivovych potrubi;
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p) zafizeni na zkapalnény plyn;
q) systémy mistniho rozhlasu;
r) radiotelefonni systém;
s) lékarmicky.
3. Bezpetnostni rozpis podle bodu 1 a bezpednostni plan podle bodu 2 musi
a) byt fadné opatfeny razitkem subjektu povéfeného prohlidkami a
b) byt umistény na vhodném, dobfe viditelném misté na kazdé palubé.
4.V kazdé¢ kajuté se musi nachazet pravidla chovdni pro cestujici a rovnéz zjednoduieny
bezpeénostni plan, ktery obsahuje pouze informace uvedené v bodg 2 pism. a) az f).
Pravidla chovani obsahuji alesport
a) oznaeni stavu nouze
—  poZar,
— zaplaveni,
— obecné nebezpedi;
b) popis riiznych poplasnych signali;
c) pokyny tykajici se:
— Unikovych cest
—  chovani
— nutnosti zachovat klid;
d) upozomeéni tykajici se:
—  koufeni
—  pouzivani ohné€ a otevieného plamene
— otevirani oken
—  pouziti nékterych prvka zafizeni.

Tyto pokyny musi byt v angliéting, francouziting, néméiné a nizozemsting.

13274/05 RP/pf
PRILOHA 11 DG C 11T

185

CS



Clének 15.14
Zarizeni k shromaZdovadni a odstranovani odpadnich vod

1. Osobni lodé musi byt vybaveny sbérnymi nadrzemi na odpadni vodu a vhodnymi palubnimi
¢istirnami odpadnich vod.

2.  Sbé&mé nadrze na odpadni vody musi mit dostate¢ny objem. Nadrze musi byt opatieny
zatizenim k oznadeni stavu hladiny. Musi byt k dispozici palubni ¢erpadla a potrubi
k vyprazdfiovani téchto nadrZi, jimiz 1ze odpadni vody pfedavat z obou stran plavidla. Musi byt
moZné prochazeni odpadnich vod z jinych plavidel.

Potrubi musi byt opatfeno vypoustéci pfipojkou podle evropské normy EN 1306:1996.

Clanek 15.15
Vyjimky u nékterych osobnich lodi

1. Misto prokazani pfimé&fené stability v naruSeném stavu podle ¢l. 15.03 bodti 7 aZ 13 musi
osobni lodé o délce nejvyse 25 m a s povolenim piepravovat nejvyse 50 cestujicich splilovat
tato kritéria:

a) po soumérném zaplaveni se lod’ miZe ponofit nejvy3e k roving zbytkoveho vytlaku a

b) metacentrickd vy$ka GMpg nesmi byt niZsi nez 0,10 m.

Potfebna zbytkova plovatelnost musi byt zajisténa volbou vhodného materialu pouzitého ke
konstrukei lodniho trupu nebo pomoci plovéki z pénového materialu s bunéénou strukturou,
které jsou pevné pitpojeny k lodnimu trupu. U plavidel delSich neZ 15 m lze zbytkovou
plovatelnost zajistit kombinaci plovakd a délenfm odpovidajicim statusu 1 oddéleni podle
¢lanku 15.03.
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2. U osobnich lodi podle bodu 1 miiZe subjekt povéfeny prohlidkami povolit mensi odchylky od
svétle vySky podle ¢l. 15.06 bodu 3 pism. ¢) a bodu 5 pism. b). Odchylka nesmi byt vétsi nez
5 %. V pfipad¢ odchylky musi byt doty¢éné ¢asti barevné oznaceny.

3. Odchylné od ¢l. 15.03 bodu 9 nemusi mit osobni lodg, jejichz délka nepfesahuje 45 m a které
jsou uréeny k pfepraveé nejvyse 250 cestujicich, status 2 oddéleni.

4. (Ponechan volny)

5. Subjekt povéteny prohlidkami mize upustit od uplatiiovani ¢lanku 10.04 u osobnich lodi
urCenych k pfepravé nejvyse 250 cestujicich a s délkou nejvySe 25 m, pokud jsou vybaveny
plodinou dostupnou z obou stran plavidla pfimo nad vodoryskou, aby bylo moZno bezpeéng
zachranit osoby z vody. Osobn{ lodé mohou byt vybaveny srovnatelnym zafizenim, s vyhradou
téchto podminek:

a) k ovladani zafizeni postatuje jedna osoba;
b) jsou pfipustnd mobilni zafizen,
¢} zafizeni se musi nachazet mimo nebezpecnou oblast pohonnych systémt a
d) je mozna uCinna komunikace mezi viildcem plavidla a osobou, ktera zafizeni obsluhuje.
6. Subjekt povéfeny prohlidkami miaZe upustit od uplatiiovani &lanku 10.04 u osobnich lodi, které
maji povoleni pfepravovat nejvyse 600 cestujicich a jejichz délka neptesahuje 45 m, je-li

plavidlo vybaveno plosinou podle bodu 1 prvni véty nebo rovnocennym zafizenim podle
bodu 5 druhé véty. Kromé toho musi osobni lod” mit

a) jako hlavni pohon kormidlovaci propeler, cykloidni (Voth-Schneider) propeler nebo
vodomet, nebo

b) hlavni pohonny systém se dvéma pohonnymi jednotkami, nebo

¢) hlavni pohonny systém a bo¢ni pohon pridé.

13274/05 RP/pf 187
PRILOHA II DG C Il CS



10.

11,

Odchylné od ¢l. 15.02 bodu 9 osobni lodg, jejichz délka nepfesahuje 45 m a jeZ jsou povoleny k
pFepravé nejvyse podtu cestujicich, ktery odpovida délce plavidla v metrech, mohou mit na
plavidle v prostoru pro cestujici ruéné ovladané ptepazkové dvete bez dalkového ovladani
podle €l. 15.02 bodu 5, pokud

a) plavidlo ma pouze jednu palubuy;

b) tyto dvefe jsou dostupné pfimo z paluby a nejsou od paluby dale nez 10 m;

¢) spodni hrana otvoru dvefi lezi nejméné 30 cm nad trovni podlahy v prostoru pro cestujici a

d) kazdé z oddéleni oddélenych témito dveimi je vybaveno signalem vy3e hladiny vody.

Na osobnich lodich podle bodu 7 miZe odchylng od ¢l. 15.06 bodu 6 pism. c¢) vést kuchyni

jedna unikova cesta, pokud existuje druha tinikova cesta.

Na osobni lodg, jejichZ délka nepfesahuje 45 m, se nevztahuje
¢l. 15.01 bod 2 pism. e), jsou-li zafizeni na zkapalnény plyn vybavena vhodnymi
popladnymi systémy pro koncentrace CO, které piedstavuji zdravotni riziko, a pro
potenciainé vybusné smesi plynu a vzduchu.

Pro plavidla s délkou do 25 m neplati tato ustanoveni:

a) ¢l 15.04 bod 1 posledni véta,

b} ¢l 15.06 bod 6 pism. ¢) pro kuchyné, je-li k dispozici druha unikova cesta,

c) clanek 15.07.

Na kajutové osobni lodg, jejichz délka neptesahuje 45 m, se nevztahuje ¢l. 15.12 bod 10, pokud
jsou v kajute po ruce unikové kukly v po¢tu odpovidajicim poétu lhzek.
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KAPITOLA 152
JVLASTNI POZADAVKY NA OSOBNI PLACHETNI LODE
Clanek 15a.01
Uplatiovani éasti I

Vedle ¢asti 11 se na osobni plachetni lodé vztahuji pozadavky této Kapitoly.

Clanek 15a.02
Odchylky u nékterych osobnich plachetnich lodi

1. Na osobni plachetni lodg, jejichz délka Lwi neprekracuje 45 m a nejvy33i piipustny pocet
cestujicich neni vy33i neZ Lw v celych metrech, se nevztahuji tato ustanoveni:

a) ¢l 3.03 bod 7, neposouvaji-li se kotvy v kotevnich skluzech,
b) & 10.02 bod 2 pism. d), pokud jde o delku,

¢) ¢l 15.08 bod 3 pism. a),

d) ¢l 15.15bod 9 pism. a).

2. Odchylng od bodu 1 se miiZe pocet cestujicich zvysit na 1,5nasobek Lwy v celych metrech,
umoziije-1i to plachtovi, takelaz a vybaveni paluby.
Clanek 15a.03
Pozadavky na siabilitu u plachticich plavidel

1. P vypoétu klopného momentu podle ¢l. 15.03 bodu 3 se pfi urCeni t¢7i5té plavidla berou
v lvahu svinuté plachty.
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2. Pfi zohlednéni viech podminek zatizeni podle €l. 15.03 bodu 2 a pfi pouziti standardniho
uspofadani plachtovi nesmi byt klopny moment zpiisobeny tlakem vétru tak vysoky, aby uhel
naklonu pfekrogil 20°, Zaroveri

a} se pro vypodet pouZije konstantni tlak vétru 0,07 kN/m2,
b) zbyvajici bezpetnostni vzdalenost musi byt nejméné 100 mm a
¢) zbyvajici volny bok nesmi byt zapomny.
3. Vyrovnavaci rameno paky statické stability musi
a) dosdhnout nejvy3si hodnoty pfi ihlu naklonu 25° nebo vice,
b) &init nejméné 200 mm pfi dhlu naklonu 30° nebo vice,
¢} byt pozitivni pfi Ghlu naklonu do 60°.
4. Prostor pod kfivkou vyrovnavactho ramena paky nesmi byt mensi nez
a) 0,055 mrad do 30°;

b) 0,09 mrad do 40° nebo v tihlu, pti ndmz se nechran€ny otvor dostane pod hladinu vody, a
ktery je mensi nez 40°.

Mezi
c) 30°a40°nebo

d) 30°a uhlem, pfi némz se nechranény otvor dostane pod hladinu vody, a ktery je mensi nez
40°,

nesmi byt tento prostor mensi nez 0,03 mrad.

Clanek 15a.04

PoZadavky na stavbu lodi a strojni zarizeni

L. Odchylné od ¢1. 6.01 bodu 3 a ¢l. 9.01 bodu 3 musi byt zafizeni navrreno pro stalé naklanéni az
do 20°.

2. Odchylné od ¢l. 15.06 bodu 5 pism. a) a €l. 15.06 bodu 9 pism. b) miize subjekt povéfeny
prohlidkami v ptipad& osobnich plachetnich lodi s délkou do 25 m povolit svétlou sitku méné
nez 800 mm u spojovacich chodeb a schodt. Svétl4 itka viak musi byt nejméné 600 mm.
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3. Odchylné od &l. 15.06 bodu 10 miZe subjekt povéteny prohlidkami v urgitych piipadech
povolit pouZiti snimatelného zabradli v mistech, kde je to nezbytné pro ovladani plachet.

4. Ve smyslu &lanku 15.07 se plachty povazuji za hlavni pohonny systém.

5. Odchylné od ¢l. 15.15 bodu 7 pism. ¢) lze v prostoru pro cestujici vysku spodni hrany otvoru
dvef{ snizit na 200 mm nad urovni podlahy. Po otevieni se musi dvefe samocinné zaviit a
uzamknout.

6. Mize-li béhem plachténi vrtule b&Zet naprazdno, musi byt ohrozené ¢asti pohonného systému
chranény pfed moZnym poSkozenim.

Clanek 15a.05
Takelaz obecné
1. Soutasti takelaZe musi byt uspofadany tak, aby se zamezilo nepiipustnému tieni.

2. Pokud se pouzije jiny material neZ dfevo nebo zvlastni typy takelaZe, musi tato konstrukce
zajistit rovnocennou bezpe&nost pfi rozmérech a pevnosti podle této kapitoly. K doloZeni
pevnosti

a) musi byt proveden vypocet pevnosti, nebo
b) dostateénou pevnost musi potvrdit uznana klasifikacni spoletnost, nebo
¢) dimenzovani musi byt zaloZeno na postupech stanovenych uznanym regulativnim ramcem

(napt. Middendorf, Kusk-Jensen).

Dikaz je nutno predloZit subjektu povétenému prohlidkami.
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Clének 15a.06
StéZné a lodni kulating obecné

1. V3echna lodni kulatina musi byt zhotovena z vysoce kvalitntho materiglu.
2. Dievo pro st&Zné mus{ byt

a) bez koncentraci suki;

b) bez bélového dfeva v rdmci stanovenych rozméri;

¢) byt pokud moZno rovnovlaknité;

d) Dbyt pokud moZno bez to¢itého riistu.
3. Je-li zvolenym druhem dieva borovice bahenni nebo oregonska borovice (Oregon pine) jakosti

»-bez sukill a lepdi*, 1ze prim&ry uvedené v tabulkach v &ldncich 15a.07 a2 15a.12 zmensit
05%.

4. Nepouzije-li se na stéZné, kosové &nélky, rdhna, vratipné a piid'ové celeny diivi kulatého
prufezu, musi mit toto dfivi rovnocennou pevnost.

5. Zaklady stéziil, stéZilové tuleje a upevnéni na palubu, podlahové desky nebo k pfidi &i zadi
musi byt zhotoveny tak, aby absorbovaly sily, které na né pasobi, nebo je pfenadely na jiné
pfipojené ¢asti konstrukce.

6. 'V zdvislosti na stabilit® plavidla a vn&j§ich silach, které na né pusobi, a rovnéz na rozlozeni
disponibilni plochy plachet miZe subjekt povéFeny prohlidkami na zakladé rozmérd
stanovenych v této kapitole povolit mensi prifezy lodni kulatiny a pfipadné takelaZe. K tomu je
nutno dolozit doklady podle &1. 152.05 bodu 2.

7. Je-li doba kyvéni/kolébéni plavidla v sekundach kratsi nes t# ¢tvrtiny jeho Sitky v metrech, je
nutno rozmery stanovené v nasledujicich ¢lancich zvysit. Je nutno predlozit dokiady podle
¢l. 15a.05 bodu 2.

8. 'V tabulkich uvedenych v ¢lancich 15a.07 aZ 15a.12 a 15a.14 se mozné mezihodnoty
interpoluji.
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Clanek 15a.07

Zvlgstni ustanoveni pro siéiné

1. Drfevéné sténé mus{ spliiovat tyto minimélni poZadavky:

Délka * Primér u paluby | Primér u stéziového | Priméru stéznove
(m) {cm) kiize spojky
(cm) {cm)
10 20 17 15
11 22 17 15
12 24 19 17
13 26 21 18
14 28 23 19
15 30 25 21
16 32 26 22
17 34 28 23
18 36 29 24
19 39 31 25
20 41 33 26
21 43 34 28
22 44 35 29
23 46 37 30
24 49 39 32
25 51 41 33

* yzdalenost od stéZfového kiize k palubég

Ma-li sté¥enn dvé rahna, musi se primér zvys$it nejméné o 10 %.

Ma-li stéFen vice nez dvé rahna, musi se pramér zvy§it nejméné o 15 %.

V pFipadé stézifl prostréenych pfes palubu musi primér u paty stézné ¢init negjméneé 75 %

priiméru stéZné na urovni paluby.

2. Kovani stézii, pasy, stéziiové kfize a spojky musi byt dostatecné pevné dimenzovany a

upevnény.
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Clanek 15a.08

Zvldstni ustanoveni pro kosové ¢nélky

Dfevéné kofové ¢nélky musi sphiovat tyto minimélni poZzadavky:

Priimér v poloving délky

Délka * Primér u paty Primeér u kovani**
(m) (cm) {cm) (cm)
4 8 7 6
5 10 9 7
6 13 11 8
7 4 13 10
8 16 15 11
9 18 16 13
10 20 18 15
11 23 20 16
12 25 22 17
13 26 24 18
14 28 25 20
15 31 27 21

* Celkova délka ko3ové Enélky bez vrcholu stdzns
** Priimér kosové ¢né&lky na Grovni kovani vecholu stézng.

Jsou-li ke koSové &nélee ptipojeny rahnové plachty, zvySuji se rozméry uvedené v tabulce

o010 %.

Presah mezi koSovou énélkou a stéZném musi ¢init nejméné 10nasobek poZzadovaného priiméru
koSové ¢nélky u paty.
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I. Drevéné pridové Seleny musi spliovat tyto minimalni pozadavky:

Clanek 15a.09

Zvidstni poadavky na pridové celeny

Délka * Primér u piidé Primér v poloving

(m) {cm) délky

{cm)

4 14,5 12,5
5 18 16
6 22 19
7 25 23
8 29 25
9 32 29
10 36 32
11 39 35
12 43 39

* Celkova délka ptidiového &elenu

2. Cést piid'ového &elenu uvnitf paluby musi mit délku rovnajici se nejméné ctyinasobku praméru
piidového ¢elenu na pfidi.

3. Primér piid'ového ¢elenu na jeho hornim konci musi init nejméné 60 % priméru Celenu

u piideé.

1. Dfevéné elenni énélky musi spifiovat tyto minimalni pozadavky:

Clanek 15a.10

Zvld§tni pozadavky na celenni énélky

Délka * (m)

2

3 | 4

5

6 7

10

Priimér u piidé {cm)

7

10 14

17

21 24

35

* Celkova délka Selenni &nélky

2. Pramér ¢elenni énélky na jejim hornim konei musi ¢init nejméné 60 % praméru u piidé.
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Clanek 15a.11
Zvldstni poZadavky na hlavni vratipné

1. Dfeveéné hlavni vratipn& musi spliiovat tyto minimalni poZadavky:

Délka* (m) 51 6 7 8l 9(tof11f 12]13| 14 15] 16
Priimér (cm) 14] 15| 16 ) 1731 18] 20 21| 23] 247 25| 26 | 27

*Celkova délka htavniho vratipng

2. Pramér u otoéného &epu musi &init nejméné 72 % priméru uvedeného v tabulce.
3. Primér u otéZového rohu musi &init nejméns 85 % prumeéru uvedeného v tabulce.
4. Mefeno od stéZné musi byt pramér nejvatsi ve dvou tetindch délky.

5. Pokud

a) jemezi hlavnim vratipném a zadnim plachtovym lemem thel mensi nez 65° a hlavni otéz
je pfipevnéna na konci vratipn&, nebo

b) misto uchyceni otéZe nelezi naproti otéového rohu,
subjekt povéfeny prohlidkami miZe podie ¢l. 15a.05 bodu 2 pozadovat v&tsi prameér.

6. U plachet s plochou mensi nez 50 m? miize subjekt povéreny prohlidkami povolit zmenseni
primérd uvedenych v tabulce.

Clanek 15a.12
Zvidstni ustanoveni pro vratirahna

1. Dfevénd vratirahna musi splitovat tyto minimalni pozadavky:

Délka* (m) 4 5 6 7 8 9 10
Primgr (cm) 10 12 14 [ 16] 17 18 20

* Celkova délka vratirahna

2. Nepodepfena délka vratirdhna nesmi byt véts nez 75 %.

3. Mez pevnosti v lomu paprskovitého tivazu musi byt pfinejmensim rovna 1,2n&sobku meze
pevnosti v lomu spousté konce rahna.
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4. Vrcholovy uhel paprskovitého uvazu musi byt nejvyse 60°.

5. Je-li odchylng od bodu 4 vrcholovy thel paprskovitého uvazu vétsi nez 60°, musi se pevnost
v tahu upravit s ohledem na sily, které pasobi v tomto ptipad¢.

6. U plachet s plochou mensi nez 50 m? muze subjekt povéfeny prohlidkami povolit mensi
priméry, nez jsou uvedeny v tabulce.

Clanek 15a.13
Obecnd ustanoveni pro pevnou a pohyblivou takeldZ

1. Pevna a pohybliva takelaZ musi spliiovat poZadavky na pevnost stanovené v ¢lancich 15a.14
a 15a.15.

2. Spojeni draténych lan mohou mit podobu
a) spleteni,
b) kompresnich spojek, nebo

¢) zalévacich spojek.
Spleteni musi byt omotana a konce musi byt zakonceny.
3. Lanové oka musi byt opatfena oénicemi.

4. TLana musi byt vedena tak, aby nepfekazela ve vstupech a na schodech.

Clanek 15a.14
Zvidsini ustanoveni pro pevnou takelaZ

1. Pfedni stéhy a tpony musi splfiovat tyto minimalni pozadavky:

Délka stézné * (m) 11 12 13 14 15 16 17 18
Pevnost v tahu predniho stéhu (kN) 160 172 185 200 220 244 269 294
Pevnost v tahu tponf (kN) 355 415 450 485 525 540 630 720
Potet kabeld a kan Giponl na jedné 3 3 3 3 3 3 4 4
strané

* yzdalenost od st&#iového kose nebo stéziiového kiize k palubé
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2. Parduny, ko3ové ¢nélky, st&hy pro létavku, celenni ¢nélky a tipony piidového Eelenu musi
splfiovat tyto minimalni pozadavky:

Délka st&zné * (m) <13 13-18 >18
Pevnost v tahu pardunu (kN) 89 119 159
Pevnost v tahu kofové &nélky (kN) 89 119 159
Déika kosové Enélky (m) <6 6-8 >8
Pevnost v tahu sté¢hu pro létavku (kN) 58 89 119
Délka Eelenni Englky (m) <5 5-7 >7
Pevnost v tahu itponii pFdového &elenu (kN) 58 89 119

v

* vzdalenost od stéZiového kose nebo stéZiiového kiize k palubé

3. Konstrukce lan musi byt pfednostné zaloZena na druhu konstrukce lana 6 x 7 FE v tiidé
pevnosti 1550 N/mm?. Alternativné lze ve stejné téid& pevnosti pouzit typ konstrukce 6 x 36 SE
nebo 6 x 19 FE. Vzhledem k vyS§i elasticit& typu konstrukee 6 x 19 je nutno zvysit pevnosti
v tahu uveden¢ v tabulce o 10 %. Pouziti riznych konstrukei lan je piipustné, maji-li
srovnatelné vlastnosti.

4. Je-h pouzita pevna takelaz, pevnosti v tahu uvedené v tabulce je nutno zvysit o 30 %.
5. Pro takeldz 1ze pouzit pouze schvalené vidlice, kulata oka a svorniky.
6. Svorniky, vidlice, kulaté oka a napina&e mus{ byt moZné fadn& zajistit.

7. Pevnost v tahu vodniho stéhu musi ¢init nejméné 1,2n4sobek pevnosti v tahu pfislugného st&hu
kosatky a létavky.

8. U plavidel s vytlakem vody méné neZ 30 m® maze subjekt povéfeny prohlidkami povolit
sniZeni pevnosti v tahu uvedené v této tabulce:

Vytlak vody déleno podtem stézid (m?) SniZeni
(%)
=20 az 30 20
10 az 20 35
< 10 60
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Clanek 15a.15
Zvldstni ustanoveni pro pohyblivou takeldz

1. Pro pohyblivou takelaZ je nutno pouzit vlaknova lana nebo lana z ocelovych dratd. Minimalni
pevnost v tahu a pramér pro pevnou takelaz musi v poméru k plose plachet splfiovat tyto
minimalni pozadavky:

Druh pohyblivé takelaze | Materidl lana Plocha plachet | Mimimalni Prameér lana
{m?) pevnost v tahu (mm)
(KN)
Spousté stehové plachty | Ocelovy dréat do 35 20 6
> 35 38 8
Vlakno (polypropylen- Priim&r lana nejméné 14 mm a jedna lanovnice na
PP) kazdych zapotatych 25 m2
Spousté vratiplachty Ocelovy drat do 50 20 6
Spouité kosové plachty > 50 az 80 30 8
>80 az 120 60 10
=120 az 160 80 12
Vlakno (PP) Primér lana nejméné 18 mm a jedna lanovnice na
kazdych zapotatych 30 m2
Otéze stéhové plachty Vlikno (PP) do 40 14
> 40 18
U ploch plachet vétsich nez 30 m2 musi mit otéZ podobu tahlice nebo ji musi byt
mozné oviddat pomoci navijaku
Otéze vratiplachty/ Ocelovy drat < 100 60 10
kofové plachty 100 az 150 83 12
> 150 116 14
U ot&Zi koovych plachet jsou nezbytné pruzné spojovaci
prvky.
Vlakno (PP) Primér lana nejméng 18 mm a nejméné tfi lanovnice. Je-li
plocha plachet v&t§i neZ 60 m2, jedna lanovnice na 20 m2

2. Pohybliva takelaZ, ktera tvoii soucdst st€hovi, musi mit pevnost v tahu, kterd odpovida pevnosti
ptisiugného st&¢hu nebo upond.

3. Jsou-li pouzity jiné materialy neZ materialy uvedené v bodé€ 1, musi byt dodrZeny hodnoty
pevnosti uvedené v tabulce v bodé 1.
Vlaknova lana z polyethylenu nelze pouZit.
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Clanek 15a.16
Kovdni a souddsti takeldse

1. Jsou-li pouZita lana z ocelovych dratd nebo viaknova lana, primér lanovnic (méfeno od stiedu
lana ke stfedu lana) musi spliovat tyto minimalni poZadavky:

Ocelovy drat (mm) 6 7 8 9 10 11 12
Vl1dkno (mm) 16 18 20 22 24 26 28
Lanovnice (mm) 100 10 ] 120 | 130 | 145 | 155 | 165

2. Odchyln€ od bodu 1 miZe byt primér lanovnic roven $estindsobku pruméru ocelového dratu,
pokud se ocelovy drat nepohybuje pfes lanovnice trvale.

3. Pevnost v tahu kovani (napt. vidlic, kulatych ok, napinaci, desticek s otvory, svornikii, krouzki
a spojovacich ¢lankd) musi odpovidat sile pevnosti pevné nebo pohyblivé takeldze, ktera je
k nim pfipevnéna.

4. Upevné¢ni uchyth st¢hil a ipon musi byt navrZeno s ohledem na sily, které na n& piisobi.

5. Kekazdému oku Ize pfipojit pouze jeden spojovaci &lanek spolecné s pfislu§nym stéhem nebo
uponem.

6. Kladky spousti a vyloznych lan musi byt bezpeéné upevnény na stéZen a oto¢né paprskovité
uvazy pouZzivané za timto Uelem musi byt v dobrém stavu.

7. Upevnéni svornikl s okem, oporek, ovijecich tm a st€ziiovych lavic musi byt navrzeno
s ohledem na sily, které na ng prisobi.

Clanek 15a.17
Plachty

L. Je nutno zajistit, aby se plachty daly svinout jednoduse, rychle a bezpedné,

2. Plocha plachet musi odpovidat typu plavidla a vtlaku vody.
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Clanck 15a.18
Vystrof

1. Plavidia, ktera jsou vybavena &elenni énélkou nebo pfidovym gelenem, musi mit kosatkovou
sit’ a pFiméfeny pocet vhodnych upinadel a napinacich zafizeni.

2. Od zatizeni podle bodu 1 1ze upustit, je-1i Celenni &nélka nebo piidovy &elen opatien ruc¢nim
livazkem a §lapnici pfiméfené dimenzovanou pro pEipojeni bezpe¢nostniho pasu, ktery se musi
nachazet na plavidie.

3. Pro praci v takelaZi musi byt k dispozici stolice pro lod'mistra.

Clanck 15a.19
Zkousky
1. TakelaZ musi zkontrolovat subjekt povéfeny prohlidkami kazdého 2,5 roku. Zkougka musi
zahrnovat nejmeéné
a) plachty, véetné plachtovych lemt, otézovych rohll a ok ke kasani,
b) stav stéZiid a lodni kulatiny;
¢) stav pevné a pohyblivé takeldZe veetn€ spojeni draténych lan:
d) zatizeni k rychlému a bezpednému svinuti plachet;
¢} bezpe&né upevnéni kladek spousti a vyloznych lan;

f) upevnéni stézfiovych tulejii a daldich upeviiovacich bodl pevné a pohyblivé takelaZe, které
jsou pfipojeny k plavidlu;

g) navijaky k ovladani plachet;

h) ostatni zafizeni za Gelem plachténi, napf. bo¢ni ploutve a zatizeni k jejich ovladani;
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i) opatfeni, kterymi se zamezuje tfenf lodni kulatiny, pevné a pohyblivé takelaZe a plachet;
j)}  zafizeni podle ¢lanku 15a.18.

2. Cast dfevéného stéZne, ktera prochdzi palubou a ktera se nachazi pod palubou, se musi
kontrolovat v intervalech, které stanovi subjekt povéfeny prohlidkami, nejpozdsji viak pfi
kaZdé pravidelné prohlidee podle &lanku 2.09. K tomuto udelu se stézeti musi vytahnout.

3. Na plavidle se musi nachazet osvédéeni o posledni prohlidce provedené podle bodu 1, které
vystavi subjekt povéfeny prohlidkami, s uvedenim data a s podpisem.

13274/05 RP/pf 202

PRILOHA II DG C III CS



KAPITOLA 16

ZVLASTNI POZADAVKY NA PLAVIDLA, KTERA
ISOU URCENA K POUZITI JAKO SOUCAST TLACNE
NEBO VLECNE SESTAVY NEBO BOCNE SVAZANE SESTAVY

Clanek 16.01

Plavidla vhodna k tlacent
Plavidlo, které mé byt pouzito k tladeni, musi byt opatfeno vhodnym tlaénym zafizenim. Musi
byt navrZeno a vybaveno tak, aby

a) posadky mohly snadno a bezpecné prechazet na tlagené plavidlo, je-li pfipojeno spojovaci
zaiizeni;

b) mohlo zaujmout pevnou pozici s ohledem na boéné ptivazané plavidio;
¢) zabrafiovalo vzajemnému pohybu mezi plavidly.

Jsou-li plavidia spojena lany, musi byt tlaény remorker vybaven nejméné dvéma specidlnimi
navijaky nebo rovnocennym spojovacim zafizenim k napinani lan.

Spojovaci zafizeni musi umoZnit pevné spojeni s tlacenym plavidlem.

Pokud se sestavy skladaji z tla¢ného remorkéru a pouze jednoho tladeného plavidla, musi
spojovaci zafizeni umozZiiovat fizené kloubové spojeni. Potfebné pohonné jednotky musi
snadno absorbovat sily, které maji byt pfenaseny, a musi byt mozné je snadno a bezpeiné
ovladat. Na tyto pohonné jednotky se pouziji obdobné clanky 6.02 az 6.04.

U tlagngch remorkéril 1ze upustit od kolizni prepazky podie ¢l. 3.03 bodu 1 pism. a).

Clanek 16.02
Plavidla, kterd mohou byt tlacena

Na tlaéné ¢luny bez kormidelniho zafizeni, obytnych prostor, strojoven nebo kotelen se
nevztahuji
a) kapitoly 5az7a12;

b) ¢l 8.08 body 2 aZ 8, ¢lanek 10.02 a €1. 10.05 bod 1.
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Existuji-Ii kormidelni zafizeni, obytné prostory, strojovny nebo kotelny, plati pro né p¥isluiné
poZadavky této pfilohy.

2. Clunové kontejnery, jejichZ délka L nepfesahuje 40 m, musi kromé toho spliiovat tyto
pozadavky:

a) Od koliznich ptepazek podie &l. 3.03 bodu 1 lze upustit, pokud jejich &elni stény mohou
pojmout 2,5nasobné zatiZeni, nez je stanoveno pro kolizni pfepazky u plavidel
vnitrozemskeé plavby se stejnym ponorem postavenych podle poZadavki uznané
klasifikaéni spoleénosti.

b) Odchylné od ¢l. 8.08 bodu 1 nemusi byt oddéleni dvojitého dna, ktera jsou obtizn&
pEistupna, odvodnitelnd, pokud jejich objem nepiekratuje 5 % vytlaku vody &lunového
kontejneru pfi nejvetdim pipustném ponoru naloZeného plavidla.

3. Plavidla, kterd maji byt tladena, musi byt vybavena spojovacim zafizenim, které zajidt'uje
bezpeéné ptipojeni k druhému plavidlu.
Clének 16.03
Plavidla vhodnd k pohonu boéné svdzanych sestav

Plavidlo, které ma vést bo¢né svazané sestavy, musi byt vybaveno pacholaty nebo rovnocennym
zafizenim, které podle podtu a uspofadani umoziiuje bezpecné bodni svazani plavidel.

Clanek 16.04

Plavidia, ktera mohou byt vedena v sestavich

Plavidlo, které ma byt vedeno v sestavach, musi byt vybaveno spojovacim zafizenim, pacholaty

nebo rovnocennym zatizenim, které podle poétu a uspotadani umoziiuje bezpe¢né piipojeni
k jinému plavidlu v sestavé.
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Clanek 16.05

Plavidla vhodnd k vieceni

1. Plavidla uréena k vle&eni musi spliiovat tyto poZadavky:
a) Vletné zatizeni musi byt uspofadano tak, aby jeho pouZiti neohrozilo bezpecnost plavidla,
posadky nebo nakladu.
b) Vleéené plavidlo a remorkér musi byt vybaveny vle¢nym hakem, ktery 1ze bezpecné
uvolnit z kormidelny; toto neplati, pokud konstrukce nebo jina zafizeni brani prevraceni.
¢) Vlegné zafizeni se sklada z navijaki nebo vleéného héku. Vletné zatizeni musi byt
umisténo pied rovinou vrtule. Tento poZadavek se nevztahuje na plavidla, ktera jsou fizena
pohonnymi jednotkami jako kormidlovacimi propelery nebo cykloidnimi (Voth-Schneider)
propelery.
d) Odchylné od pozadavki pismene c) postaduje u plavidel, ktera podie pfislusnych pfedpist
plavebnich organd ¢lenskych statd poskytuji vyhradné pomoc pii vleceni plavidlim
s motorovym pohonem, vleéné zafizeni jako pachole nebo jiné rovnocenné zafizen.
Pismeno b) se pouzije obdobné.
¢) Hrozi-li nebezpedi, Ze by se vle¢na lana mohla zachytit na zadi plavidla, musi byt
poskytnuty deflektory se zachycovai lana.
2. Plavidlo, jehoz délka L piesahuje 86 m, nelze pouzit k vleéeni smcrem po proudu.
Clanek 16.06
Zkusebni plavby sestav
1. Aby tlaény remorkér nebo motorové plavidlo ziskal povoleni k vedeni pevné svazané sestavy, a
7a Uéelem zapisu do osvéd&eni Spoledenstvi rozhodne subjekt povéreny prohlidkami, zda maji
byt sestavy pfistaveny, a provede zkusebni plavby podie ¢lanku 5.02 u sestavy v pozadovaném
tvaru nebo pozadovanych tvarech, o nichZ se subjekt povéfeny prohlidkami domniva, Ze jsou
nejméné piiznivé. Sestava musi splnit pozadavky stanovené v ¢lancich 5.02 az 5.10.
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Subjekt povéteny prohlidkami zkontroluje, zda Jje béhem manévrovani podle kapitoly 5
zachovano pevné spojeni viech plavidel v sestavé.

2. Jsou-li béhem zkuSebnich plaveb podle bodu 1 na plavidlech, ktera maji byt tladena nebo
vedena botné svazana, zvladtni zafizeni, napf. kormidelni zafizeni, pohonné jednotky nebo
manévrovaci zatizeni, nebo kloubové spojky za ugelem spln&ni poZadavkd stanovenych v
¢lancich 5.02 az 5.10, zapige se do osv&dgeni Spole¢enstvi u plavidla vedouciho sestavu: tvar
sestavy, pozice, nazev a tfedni ¢islo plavidel, ktera jsou vybavena témito pouzitymi zvlastnimi
zafizenimi,

Clanek 16.07
Zapisy v osvéddcent Spolecenstvi

1. Ma-li plavidlo vést sestavu nebo byt v sestavé vedeno, zapi$e se do osvéd&eni Spoledenstvi, 7e
splfiuje pfislusné poZadavky stanovené v &lancich 16.01 aZ 16.06.
2. U vedouciho plavidla se do osvédéeni Spolegenstvi zapisi tyto udaje:
a) schvélené sestavy a tvary sestav;
b) druhy spojeni;
¢} nejvetdi zjisténé spojovaci sily a
d) pfipadné nejmensi pevnost v tahu spojovacich lan pro podélné spojeni a rovnéZ podet
ovinuti lana.
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KAPITOLA 17

ZVLASTN{ POZADAVKY
NA PLOVOUCI STROIJE

Clanek 17.01
Obecnd ustanovent

Na konstrukei a vybaveni plovoucich strojit se vztahuji kapitoly 3, 7 aZ 14 a 16. Plovouci stroje s
vlastnim pohonem musi spliiovat rovnéz pozadavky kapitol 5 a 6. Pohonné jednotky umoziujici
pouze plavbu na kratké vzdalenosti nepfedstavuji vlastni pohonné prostfedky.

Clanek 17.02
Vyjimky
1. Subjekt povéieny prohlidkami mize udélit vyjimky s ohledem na tyto pozadavky:
a) ¢l.3.03 body 1 a2 se pouzije obdobn¢;

b) ¢&lanek 7.02 se pouZije obdobng;

¢) maximalni hladiny akustického tlaku stanoven¢ v ¢l. 12.02 bodu 5 druhé vété lze prekrocit,
je-li pracovni zafizeni plovouctho stroje v provozu, pokud b&hem provozu na plavidle
nikdo nenocuje;

d) vyjimky lze udélit s ohledem na ostatni pozadavky tykajici se konstrukce, pracovniho
zafizeni nebo vystroje, pokud je v kazdém jednotlivém pfipadé zajisténa rovnocenna
bezpecnost.

2. Subjekt povéteny prohlidkami miiZe upustit od uplatfiovani téchto poZadavkii:

a) &l 10.01 bod 1 se nepouzije, pokud Ize plovouci stroje béhem provozu bezpeéné ukotvit
pomoci pracovni kotvy nebo pilot. Aviak plovouci stroj s vlastnim pohonem musi mit
alespori kotvu vyhovujici poZadavkiim ¢l. 10.01 bodu 1, pfi¢em? empiricky koeficient k se
povazuje za roven 45 a pro T se pouzije ngjmensi vyska,
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b) €L 12.02 bod 1 druha &ast véty: lze-li obytné prostory pfiméfens elektricky osvétlit.

3. Kromeé toho plati
a) pro ¢l 8.08 bod 2 druhou vétu: drenazni ¢erpadlo musi mit strojni pohon;

b) pro ¢l 8.10 bod 3: je-li pracovni zafizeni v provozu, nesmi hluk v mist& vzdaleném 25 m
od boku plovouciho stroje pfekro¢it 65 dB(A);

c) pro ¢l 10.03 bod 1: vyZaduje se nejméné jeden dalsi pienosny hasici pfistroj, nachazi-li se
na plavidle pracovni zafizeni, které neni pevné pfipevnéno k plavidlu;

d) pro ¢l. 14.02 bod 2: kromé zafizeni na zkapalnény plyn k domacimu pouziti mohou
existovat i jina zaffzeni na zkapalnény plyn. Tato zatizeni a jejich pislusenstvi musi
spliiovat poZadavky jednoho ¢lenského statu.

Clanek 17.03
Dodatecné pozadavky

1. Plovouci stroj, na ném? se béhem provozu nachdzeji osoby, musi byt vybaven vieobecnym
poplaSnym systémem. Poplany signal musi byt zietelng odliSitelny od ostatnich signal a
v ubytovacich prostorech a na viech pracovistich musi byt zajiSténa hladina akustického tlaku,
kterd je nejméné o 5 dB(A) vy33i nez nejvy3si lokalni hiadina akustického tlaku. Poplasny
signal musi byt ovladatelny z kormidelny a hlavnich pracovist’,

2. Pracovni stroj musi mit dostate¢nou pevnost, aby vydrZel zatéz, které je vystaven, a musi
spliiovat poZadavky smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/37/ES ze dne 22. &ervna 1998
o sbliZovani pravnich predpisi &lenskych stati tykajicich se strojnich zatizeni'.

3. Stabilita (odolnost viaéi prevazeni) a pevnost pracovniho stroje a piipadé jeho upevnéni musi
byt takové, aby vydrzely sily vyplyvajici z jeho piedpokladaného naklonu, sklonu a pohybu.

1 UE. vést. L 207,23.7.1998, s. 1. Smérnice ve néni smé&rice 98/79/ES (Uf. vést. L 331,
7.12.1998, 5. 1).
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4. Zdvihaji-li se btemena pomoci zdvihaciho zafizeni, musi byt nejvy§si povolené zatiZeni
s ohledem na stabilitu a pevnost uvedeno viditelné na cedulich na plavidle a na ovladacich
stanovistich. Lze-li nosnost zvysit pripojenim dodate¢nych plovék{, musi byt zfeteln€ uvedeny
pEipustné hodnoty jak pfi pouZiti téchto plovaka, tak i bez nich.

Clanek 17.04

Zhyvajict bezpecnostni vzddlenost

1. Pro ugely této kapitoly a odchy!né od ¢lanku 1.01 se zbyvajici bezpe¢nostni vzdalenosti rozumi
nejkratsi svisla vzdalenost mezi hladinou vody a nejnizsi ¢4sti plovouciho stroje, nad niz neni
stroj dale vodotésny, pficem? se bere v tivahu sklon a néklon plynouci z momenti uvedenych v
¢l 17.07 bode 4.

2. Zbyvajici bezpe&nostai vzdalenost je podle ¢l. 17.07 bodu 1 u jakéhokoli otvoru odolného viéi

stiikajici vodé a povétrnostnim vlivim dostatecna, ¢ini-li nejméné 300 mm.
3. U otvoruy, ktery neni odolny vi¢i stifkajici vod€ a povétrnostnim vliviim, musi byt zbyvajici
bezpeénostni vzdalenost nejméné 400 mm.
Clanek 17.05
Zbyvajici volny bok

1. Pro ucely této kapitoly a odchylné od ¢lanku 1.01 se zbyvajicim volnym bokem rozumi
nejkratsi svisld vzdalenost mezi hladinou vody a hornim okrajem paluby pii zohlednéni sklonu
a naklonu plynouciho z momentd uvedenych v ¢l. 17.07 bod¢ 4.

2. Zbyvajici volny bok je podle ¢l. 17.07 bodu 1 dostateény, ¢ini-li nejméné 300 mm.

3. Zbyvajici volny bok lze zmensit, prokaze-li se, Ze jsou splnény pozadavky ¢lanku 17.08.

4. Odliduje-li se tvar plovaku podstatng od tvaru pontonu, napf. v ptipadé valcovych plovaki,
nebo ma-li prifez plovaku vice neZ étyfi strany, milZe subjekt povéfeny prohlidkami pozadovat

nebo povolit zbyvajici volny bok, ktery se lisi od bodu 2. To plati rovnéz pro plovouci stroje s
vice plovaky.
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Clanek 17.06
Zkouska stability

1. Potvrzeni stability podie &lankfi 17.07 a 17.08 se musi zakladat na fadné provedend zkousce
stability.

2. Nelze-li behem zkousky stability dosahnout piiméfenych 1ihli ndklonu nebo pokud by zkouska
stability znamenala nepfiméfené technické obtize, lze ji nahradit vypoctem tézité plavidla a
hmotnosti. Vysledek vypoétu hmotnosti se musi zkontrolovat zméfenim ponoru a rozdil nesmi
prekrocit + 5 %.

Clanek 17.07
Potvrzeni stability

L. Je nutno potvrdit, Ze s pfihlédnutim k zatiZenim, k nim# dochaz{ pii provozu pracovniho
zatizeni a béhem plavby, zbyvajici volny bok a zbyvajici bezpecnostni vzdalenost jsou
dostate¢né. Za timto i¢elem nesmi prekrodit soudet uhli sklonu a naklonu 10° a dno ploviku se
nesmi vynorit.

2. Potvrzeni stability zahruje tyto udaje a doklady:

a) vykresy v metitku plovakii a pracovniho zatizeni a podrobné Gdaje, které jsou nezbytné pro
potvrzeni stability, napt. obsah nadrzi, otvory umoziiujici ptistup dovnitf plavidla;

b) hydrostatické udaje nebo kiivky:

¢) kiivky vyrovnavaciho ramena paky pro statickou stabilitu, vyZzaduji-li se podle bodu 5
nebo podle ¢lanku 17.08;

d) popis provoznich podminek s odpovidajicimi daji o hmotnosti a téZisti, véetng
nenaloZeného stavu a stavu zafizeni, pokud jde o pfepravu;

e) vypoclet klopného, sklopného a vyrovnavaciho momentu s udaji o tthlu sklonu a naklonu a
pfisludném zbyvajicim volném boku a zbyvajici bezpecénostni vzdalenosti;

f)  shrnuti vysledkd vypoét s uvedenim meznich hodnot tykajicich se provozu a nejvétiiho
zatiZeni.
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3. Potvrzeni stability se zakldda nejméng na t&chto pfedpokladech tykajicich se zatiZeni:

a)

b)
c)

hustota vytézeného materiald u rypadel:

- pisek a $térk: 1,5 tm?

velmi mokry pisek: 2,0 t/m’

|

zemina v praméru: 1,8 t/m’

smés pisku a vody v potrubich: 1,3 t/m?;

u drapakovych rypadel se hodnoty uvedené v pismenu a) zvySuji o 15 %o,

u hydraulickych rypadel se uvazuje nejvy3si nosnost.

4.1 PH potvrzeni stability se berou v ivahu momenty plynouci ze:

a)
b)
¢)
d)
€)
f)
g)
h)
1)
h)

zatiZeni;
nesoumémé konstrukce;

tlaku vétru;

ota¢eni plovouciho stroje s vlastnim pohonem b&hem plavby;

piipadného pfiéného proudéni;
zatéZe a zasob;

zatizeni paluby a popiipadé nakladu,
volnych hladin kapalin;

setrvaénych sil,

ostatnich mechanickych zafizeni.

Momenty, které mohou plisobit soucasné, se s¢itaji.
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4.2 Moment zptisobeny tlakem vétru se vypocte podle tohoto vzorce:

M, =c-py -A[IW +%) [kNm]

. kde:

¢ = koeficient odporu v zavislosti na tvaru
U ramovych konstrukcic = 1,2 au plnosténnych nosniki ¢ = 1,6. Ob& hodnoty
berou v uvahu nérazy vétru.
Za povrchovou plochu vystavenou vétru se povaZuje celd plocha uzaviena obrysem
ramové konstrukce.

Py = specificky tlak vétru; pouZije se jednotné hodnota 0,25 kN/m?;

A = bo¢ni plocha nad rovinou nejvétdiho p¥pustného ponoru v m?;

lw = vzdalenost od stfedu boéni plochy A k roving nejvétsiho piipustného ponoru v m.

4.3 K urceni momenti zpisobenych otaéenim bshem plavby podle bodu 4.1 pism. d) u plovouciho
stroje s vlastnim pohonem se pouZije vzorec uvedeny v ¢l 15.03 bodé 6.

4.4 Moment zplisobeny ptEnym proudénim podle bodu 4.1 pism. €) se bere v uvahu pouze
u plovouciho stroje, ktery je béhem provozu zakotven nebo pfipevnén napti¢ k proudu.

4.5 Pfi vypoctu momentd zptsobenych kapalnou zaté7i a kapalnymi zasobami podle bodu 4.1
pism. f) se urci z hlediska stability nejméné ptiznivy stupen naplnéni nadrZe a p¥{slugny
moment se dosadi do vypoétu.

4.6 Moment zplisobeny setrvanymi silami podle bodu 4.1 pisn. 1) je nutno patiiéné zvazit, lze-li
ofekévat, Ze na stabilitu budou mit vliv pohyby biemene a pracovniho zafizeni.
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5. Vyrovnavaci momenty lze pro plovaky se svislymi bodnimi sténami vypoditat podle vzorce

M, =10-D-MG-sing  [kNm]

kde:
MG = metacentricka vyska v m;
0 = f{ihel ndklonu ve stupnich.

Tento vzorec se pouzije az do uhli nédkloni 10° nebo az do ahlu naklonu, ktery odpovida
ponofeni okraje paluby nebo vynofeni dna; rozhodujici je nejmensi thel. Vzorec lze u Sikmych
boénich stén pouZit az do Ghld ndklonu 5°; plati rovnéz mezni podminky stanovené v bodech 3
ad.

Pokud zvlastni tvar plovaku(it) neumozfiuje takovéto zjednodusen, vyzaduii se kfivky
vyrovnavaciho ramena paky podle bodu 2 pism. c).

Clanek 17.08
Potvrzeni stability pFi mensim zbyvajicim volném boku
Pouzije-li se mensi zbyvajici volny bok podle €l. 17.05 bodu 3, je nutno pro viechny provozai
podminky prokazat, Z¢
a) po opravach pro volné hladiny kapalin neni metacentricka vyska mensi nez 0.15 m;

b) pro thly ndklonu mezi 0 a 30° je vyrovnavaci rameno paky neymené

h =030 -028 - ¢, [m]

@, je thel naklonu, od né¢hoz kfivka vyrovnavaciho ramena paky vykazuje zaporné
hodnoty (rozsah stability); nesmi byt mensi nez 20° nebo 0,35 rad a do vzorce se dosazuje
nejvyse 30° nebo 0,52 rad, pfi¢emz se pro ¢, pouZije radian (rad) (1° = 0,01745 rad):
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¢) soucet Ghli sklonu a naklonu nesmi pFesahnout 10°;
d) je zachovéna zbyvajici bezpetnostni vzdalenost podle poZadavki &lanku 17.04:
€) e zachovan zbyvajici volny bok nejméng 0,05 m;

f)  pro Ghly niklonu mezi 0 a 30° je zachovano zbyvajici vyrovnévaci rameno paky nejmeéng

h=1020-023-¢, [m]
pficemZ @, je thel naklonu, od n#ho? kiivka vyrovnavaciho ramena paky vykazuje
zaporn¢ hodnoty; do vzorce se dosazuje nejvyse 30° nebo 0,52 rad.

Zbyvajicim vyrovnavacim ramenem paky se rozumi nejveétsi rozdil mezi 0° a 30° naklonu
mezi kfivkou vyrovnavaciho ramena paky a kiivkou klopného ramena paky. Pokud se
voda dostane k otvoru sméfujicimu dovnitf plavidla pfi thlu ndklonu meniim ne? thel
naklonu odpovidajici nejvétsimu rozdilu mezi k¥ivkami ramena paky, vezme se v ttvahu
rameno paky odpovidajici tomuto uhlu naklonu.

Clanek 17.09

Nékladové znacky a ponorové stupnice

Musi byt upevnény nikladové znagky a ponorové stupnice podle &lankii 4.04 a 4.06.

Clanek 17.10
Plovoucti strof bez potvrzeni stability

I. Od pouziti ¢lankd 17.04 az 17.08 1ze upustit u plovouciho stroje,
a) JehoZ pracovni zafizeni nemdZe v zadném pfipad® zménit naklon nebo sklon tohoto stroje a

[ R

b} lze-li pfiméfené vylougit posunuti t82iste,

2. Avsak

a) pfi nejvétsim zatiZzeni musi bezpeénostni vzdalenost &init nejmeéné 300 mm a volny bok
nejméné 150 mm;

b) uotvort, které nelze uzaviit tak, aby byly odolné viisi stiikajici vod¢ a povétrnostnim
vliviim, musi bezpecnostni vzdalenost ¢init nejméné 500 mm.

13274/05 RP/pf 214
PRILOHA II DG C III CS



KAPITOLA 18
ZVLASTNI POZADAVKY NA PRACOVNI PLAVIDLA
Clanek 18.01

Provozni podminky

Pracovni plavidia, ktera jsou jako takova oznacena v osvédeeni Spolegenstvi podle asti I nebo 11
ptilohy V, mohou plout mimo oblast prace na vodni cesté pouze v nenaloZzeném stavu. Toto
omezeni se zapise do osvédgeni SpoleCenstvi.

7a timto t&elem musi mit pracovni plavidia osvédceni vystavené ptislugnym organem, v némz je
uvedena doba trvani praci a zemépisné hranice oblasti prace na vodni cesté, na némz miize byt
plavidlo provozoviano.

Clanek 18.02

Uplatiovani casti I

Neni-li v této kapitole uvedeno jinak, konstrukce a vystroj pracovnich plavidel musi byt v souladu s
kapitolami 3 aZ 14 Casti I1.

Clanek 18.03

Odchylky

1. a) Ustanoveni ¢l 3.03 bodu 1 se pouZiji obdobné.
b) Ma-ti plavidlo vlastni pohon, pouZiji se obdobné kapitoly 5 a 6.
¢) CL 10.02 bod 2 pism. a) a b) se pouZije obdobné.

d) Subjekt povéteny problidkami mize udelit vyjimky s ohledem na konstrukei, zafizeni a
vystroj, je-li v kazdém jednotlivém piipadé prokazana rovnocenna bezpecnost.
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2. Subjekt povéfeny prohlidkami mize upustit od téchto ustanoven:
a) €l 8.08 body 2 az 8, neni-li nutn4 posadka;

b) ¢l 10.01 body 1 a 3, lze-li pracovni plavidlo bezpe&ng ukotvit pomoci pracovnich kotev
nebo pilot. Pracovni plavidla s viastnim pohonem v8ak musi byt vybavena nejméng jednou
kotvou, ktera spliiuje pozadavky stanovené v &l. 10.01 bods 1, pfi¢emz koeficient k se
povaZuje za roven 45 a pro T se pouZije nejmeni vyska;

¢) ¢l 10.02 bod 1 pism. ¢), nema-li pracovni plavidlo vlastni pohon.

Clanek 18.04
Bezpecnostni vzdalenost a voiny bok

1. Pouziva-li se pracovni plavidlo jako vysypny &lun pro melioraéni préce nebo jako zasobnikovy
hopper, musi bezpeénostni vzdalenost mimo podpalubni nakladovy prostor &init nejménd
300 mm a volny bok nejméné 150 mm. Subjekt povéfeny prohlidkami miize povolit mensi
volny bok, je-li vypottem prokdzéano, e stabilita je dostate¢na pro naklad s hustotou 1,5 t/m° a
Ze se Zadny bok paluby nedostane k hlading vody. Je nutno vzit v ivahu Géinek kapalného
ndkladu.

2. Clanky 4.01 a 4.02 se pouZiji obdobné na pracovni plavidla, kterd nejsou zahrnuta v bods 1.
Subjekt povéfeny prohlidkami miiZe pro bezpecnostni vzdalenost a volny bok stanovit jiné
hodnoty.

Clanek 18.05

Lodni ¢luny

Pracovni plavidlo nemusi mit lodni &lun, pokud
a) nema vlastni pohon nebo

b) lodni ¢lun je k dispozici v oblasti prace na vodni cestg.

Tato odchylka se zapise do osvédéeni Spolegenstvi.
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KAPITOLA 19
ZVLASTNI POZADAVKY NA HISTORICKA PLAVIDLA

(Ponechana volna)

KAPITOLA 19a

ZVLASTNI POZADAVKY NA NAKLADN{ CLUNY PRO PLAVBU NA
KANALE

(Ponechana volna)

KAPITOLA 19b

ZVLASTNI POZADAVKY NA PLAVIDLA P’ROVOZOJVAVNA NA
VNITROZEMSKYCH VODNICH CESTACH V ZONE 4

Clanek 19b.01

Uplatiovdni kapitoly 4

1. Odchylng od &l. 4.01 bodii 1 a 2 se bezpe¢nostni vzdalenost u dvefi a otvorl kromé jicni
aloznych prostor u plavidel, ktera jsou provozovana na vnitrozemskych vodnich cestach
v zOné 4, snizZuje takto:

a) uotvort, jez lze uzavtit tak, aby byly odolné viigi stifkajici vodé a povétrnostnim vliviim,
na 150 mm;

b) u otvord, jeZ nelze uzaviit tak, aby byly odolné vG¢&i stiikajici vodé a povétrnostnim
vlivam, na 200 mm.

2. Odchylné od &anku 4.02 minimalni volny bok plavidel provozovanych na vnitrozemskych
vodnich cestach v zoné 4 &ini 0 mm, je-li dodrZena bezpecnostni vzdalenost podle bodu 1.
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KAPITOLA 20

ZVLASTNI POZADAVKY
NA NAMORNI LODE

(Ponechéana volnd)

KAPITOLA 21

ZVLASTNI POZADAVKY
NA REKREACNI PLAVIDLA

Clanek 21.01

Obecna ustanoveni

Na konstrukei a vybaveni rekreagnich plavidel se vztahuji pouze ¢lanky 21.02 a 21.03.

Clanek 21.02

Uplatiovdni ¢asti 1T

1. Rekrea¢ni plavidla musi spliiovat tyto poZadavky:
a) zkapitoly 3:
¢lanek 3.01, €l. 3.02 bod 1 pism. a) a bod 2, &L. 3.03 bod 1 pism. a) abod 6 a &l. 3.04 bod 1;
b) kapitola 5;
c) zkapitoly 6:
€l. 6.01 bod 1 a ¢lanek 6.08;
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d) zkapitoly 7:

&l. 7.01 body 1 a 2, élanek 7.02, ¢l. 7.03 body 1 a2,¢l 7.04 bod 1, €l. 7.05 bod 2,
&lanek 7.13, pokud existuje kormidelna uspofadana k fizeni plavidla jednou osobou
s pomoci radaru;

e) zXkapitoly 8:

&, 8.01 body 1a2,¢l.8.02body 1a2, ¢l 8.03bodyla 3, ¢lanek 8.04, ¢l. 8.05 body 1
a7 10 abod 13, &l. 8.08 body 1,2, 5,7 a 10, ¢l. 8.09 bod 1 a Elanck 8.10;

f) zkapitoly 9:
obdobneé ¢l. 9.01 bod 1;
g) zkapitoly 10:

¢1.10.01 body 2,3 a 5 aZ 14, ¢l. 10.02 bod 1 pism. a) az ¢) abod 2 pism. a) ae) azh),
&l. 10.03 bod 1 pism. a), b) a d): na plavidle se vak musi nachazet nejméné dva hasici
piistroje; €l. 10.03 body 2 aZ 6, &lanek 10.03a, ¢lanek 10.03b a ¢lanek 10.05;

h) kapitola 13;
1) kapitola 14.
2. U rekrea¢nich plavidel, na n&Z se vztahuje smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/25/ES

se dne 16. cervna 1994 o sblizovéni pravnich a spravnich pfedpist Elenskych stath tvkajicich se
rekreaénich plavidel', se prvni prohlidka a pravidelné prohlidky vztahuji pouze na

a) ¢lanek 6.08, existuje-li ukazatel rychlosti otafeni;

b) ¢l 7.01 bod 2, &lanek 7.02, &L 7.03 bod 1 a €lanek 7.13, existuje-li kormidelna uspofadana
k tizeni plavidla jednou osobou s pomoci radaru;

Uf. vést. L 164, 30.6.1994, s. 15. Smérnice naposledy pozménéna nafizenim (ES) ¢.
1882/2003.
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c¢) ¢l.8.01bod 2,¢l. 8.02bod 1, ¢l. 8.03 bod 3, &l, 8.05 bod 5, ¢l. 8.08 bod 2, ¢lanek 8.10;

d) €L 10.01 body2,3,6a 14, ¢l 10.02 bod 1 pism. b) a ), bod 2 pism. a) a e} az h), &l. 10.03
bod 1 pism. b) a d), body 2 az 6, &lanek 10.05;

¢) kapitola 13;
f) zkapitoly 14:
aa) Clanek 14.12;

bb) &lanek 14.13, piejimaci zkouska po uvedeni zafizen{ na zkapalnény plyn do provozu
se provadi v souladu s pozadavky smémice 94/25/ES, zprava o pfevzeti se preddva
subjektu povéfenému prohlidkami;

cc) Clanky 14.14 a 14.15; zafizeni na zkapalnény plyn musi byt v souladu s poZadavky
smérnice 94/25/ES;

dd) cela kapitola 14, je-li zafizeni na zkapalnény plyn zabudovéno po uvedeni rekreagniho
plavidla na trh.

Clanek 21.03

(Ponechan volny)
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KAPITOLA 22
STABILITA PLAVIDEL PREVAZEJ{CICH KONTEINERY
Clanek 22.01
Obecnd ustanoveni

1. Tato kapitola se vztahuje na plavidla prevazejici kontejnery, vyZzaduji-li se podie pouzitelnych
platnych piedpist plavebnich organti v ¢lenskych statech doklady o stabilité.

Doklady o stabilité musi zkontrolovat nebo nechat zkontrolovat a fadné opatfit razitkem subjekt
povéteny prohlidkami.

2. Doklady o stabilité musi vidci plavidla poskytnout srozumitelné informace o stabilit¢ plavidia
pro viechny podminky zatiZeni.

Doklady o stabilité musi zahrmovat alespon

a) udaje o pfipustnych koeficientech stability, o piipustnych hodnotach KG nebo
o pripustnych vyskach pro téZisté nakladu;
b) tdaje o prostorech, které lze zaplnit zatéZzovou vodou;
¢} formulafe pro kontrolu stability;
d) navod k pouziti nebo pfiklad vypoctu pro videe plavidla.
3. U plavidel, na nichz lze pfevazet kontejnery zajisténé i nezajidténg, se poskytne samostatny

zplisob vypodtu pro potvrzeni stability pro prepravu nezajidténych i zajiténych kontejnerovych
nakladi.

4. Kontejnerovy niklad se povaiuje za zajistény pouze tehdy, pokud je kazdy jednotlivy kontejner
pevné upevnén k lodnimu trupu pomoci vodiciho zafizeni nebo zajistovaciho zafizeni a jeho
poloha se béhem plavby nemiZe zménit.
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Clanek 22.02
Mezni podminky pro zpiisob vypoctu k potvrzeni stability pFi pfepravé nezajisténych kontefneri

1. VSechny zpiisoby vypoéiu stability plavidla v pfipadé nezajist&nych kontejnert musi vyhovovat
témto meznim podminkam:

a) Metacentricka vyska MG nesmi byt vétsi nez 1,00 m.

b) Pfi soutasném piisobeni odstiedivé sily plynouci z ota¢eni plavidla, tlaku vétru a volnych
hladin kapalin nesmi thel néklonu pfekrogit 5° a okraj paluby se nesmi ponofit.

¢) Klopné rameno piky zptisobené odstfedivou silou plynouci z otdceni plavidla se uréi podle

vzoree:
S -[E—EJ [m]
WL 2
kde:
Ckz parametr (c,, = 0,04) [s?/m];
\Y nejvyssi rychlost plavidla proti odporu vody [m/s];
KG vySka téZi$t€ naloZeného plavidla nad zakladnou [m];
T ponor naloZeného plavidla [m].
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d) Klopné rameno paky zplisobené tlakem vétru se uri podle vzorce:

Al T
bByw = Cxw "'(lw + ] [m]

D' 2
kde:
Crw parametr (¢, = 0,025) [t/m?];
A bo&ni plocha nad ptisluinou rovinou ponoru naloZeného plavidla [m?];
D' vytlak nalozené¢ho plavidla [t];
ly vytka t&zisté bo&ni plochy A' nad piislusnou rovinou ponoru [m];
T ponor naloZeného plavidla [m].

¢) Klopné rameno paky zplsobené volnou hiadinou deitové a zbytkove vody v ulozném
prostoru nebo dvojitém dnu se urci podle vzorce:

hy = C—g?— S (o-1-(b~0,55vb ) [m]

kde:

CKfO parametr (ckro = 0,015) [t/mz]

b §itka dotyéného tlozného prostoru nebo tiseku uloZného prostoru [m];"
1 délka doty&ného tlozného prostoru nebo tseku dlozného prostoru [m];*
D' vytlak naloZeného plavidla [t].

f) Pro kazdou podminku zatiZeni se bere v ivahu polovina zdsob paliva a pitné vody.

Useky sbérnych prostor s volnymi hladinami kapalin vznikaji vodot&snym podélnym nebo
priénym rozdélenim, které tvofi samostatné useky.
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2. Stabilita plavidla pfevaZejiciho nezajiténé kontejnery se povazuje za dostatednou, pokud

skutend KG nepiekratuje KG podle nize uvedeného vzorce. KGu se vypocte pro riizné
vytlaky zahrnujici cely rozsah ponord.

a.) Ea zul =

— B T
KM+—él"F£-(Z-7’"—th—hm}
B {m]
—WL . Z+1
2F

Pro —2\%11651111 byt Z4dna hodnota mensi nez 11,5 (11,5 = 1/tan5°).

b) KGu =KM-1,00 [m]

Rozhodujici je nejnizdi hodnota KG podle vzorce a) nebo b).

V téchto vzorcich:

KGu nejvys3i pfipustnd vyska t¢i3té nalozeného plavidla nad jeho zakladnou [m];
KM vySka metacentra nad zdkladnou [m] podle ptiblizného vzorce v bodg 3:
F piisludny skuteény volny bok pfi % L [m]:
parametr pro odstfedivou silu zpisobenou otaéenim
2 2
- 9,8?-)’17,2; -)LWL =004 LVWL [
\ nejvyssi rychlost plavidla proti odporu vody [m/s];
T, piisludny primémy ponor [m];
hy klopné rameno paky zpiisobené boénim tlakem vétru podle bodu 1 pism. d) [m];
hggo  soudet klopnych ramen péky zpisobenych volnymi hladinami kapalin podle bodu 1
pism. €) [m].
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3. Pfiblizny vzorec pro KM

Nejsou-li k dispozici hydrostatické ktivky, 1ze hodnotu KM pro vypodet podle bodu 2 a
&1, 22.03 bodu 2 uréit pomoci piiblizného vzorce:

a) pro plavidla ve tvaru pontonu

— B T
KM= ——¥ -2 m]
(12,5——’“]-Tm
H
b) pro ostatni plavidla
— B,
KM = L -+ —™ [m]

Clének 22.03
Mezni podminky pro zpiisob vypoctu k potvrzent stability pFi preprave zajisténych kontejneri

1. Viechny zpiisoby vypoétu stability plavidla v piipadé zajisténych kontejnert musi vyhovovat
témto meznim podminkam:

a) Metacentricka vyska MG nesmi byt mensi nez 0,50 m.

b) Pfi spoleéném plsobeni odstiedivé sily plynouei z otaceni plavidla, tlaku vétru a volnych
hladin kapalin se Zadny otvor v lodnim trupu nesmi ponofit.

¢) Klopna ramena paky zplsobend odstfedivou silou plynouci z otaCeni plavidla, tlakem vétru
a volnymi hladinami kapalin se vypoéte podle vzorcl v &l. 22.02 bode 1 pism. c) aZ e).

d) Pro kazdou podminku zatizeni se bere v ivahu polovina zasob paliva a pitné vody.
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2. Stabilita plavidla pfevazejiciho zajiiténé kontejnery se povazuje za dostatetnou, pokud

skuteéna KG neprekracuje KG podle vzorce, ktery se vypogte pro rizné vytlaky zahrnujici
cely rozsah ponori.

@—12;1[1—1,5-5}0,75%’}(2-%—% —hm)
8) KGau =

[m]
0,75-%1“

B w1 “
Pro T;M‘L nesmi byt Zadnd hodnota mensi nez 6,6 a

pro % . [1 -1,5 gj nesmi byt Zddna hodnota mensi nez 0.
b) KGui =KM—-0,50 [m].

Rozhodujici je nejnizsi hodnota KG podle vzorce a) nebo b).

Krome vyrazii definovanych vyse v t&chto vzorcich plati:
[ pficny moment setrvaénosti oblasti vodorysky pti Ty, [m*], (pfiblizny vzorec viz bod 3);

i pfiény moment setrvacnosti oblasti vodorysky soub&#né se zakladnou, pfi vysce
2
T, +=F [m]
3
Vv vytlak vody plavidla p¥i T, [m3];
-B e e ey,
F' idedlni volny bok F'=H' - T, [m] nebo F'= az_bwL [m], rozhodujici je nejniz§i hodnota;

a  svisla vzdalenost mezi spodni hranou otvoru, ktery se v pfipadé naklonu ponofi prvni, a
vodoryskou v rovné poloze plavidla [m];
b vzdalenost t¢hoZ otvoru od stfedu plavidla [m];

H' idealni bocni viska H=H+— 3 [m;
0,9-L-B,,
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q soudet objemil palubnich ptistfeska, jicnh, palubnich mezinastaveb a jinych nastaveb do
vygky nejvyse 1,0 m nad H nebo do nejniZstho otvoru ve zvaZovaném objemu; rozhodujici
je nejmensi hodnota. Casti objem, které se nachazeji v rozsahu 0,05 L od konell plavidla,
se neberou v Gtivahu [m3].

3. Priblizny vzorec pro |

Nejsou-li k dispozici hydrostatické kiivky, 1ze hodnotu pfigného momentu setrvacnosti I oblasti
vodorysky vypocitat podle pfiblizn¢ho vzorce:

a) pro plavidla ve tvaru pontonu

B, -V
I= WL [m*]

[12,5me]-Tm
H

B2, -V
I:_ WL [m4]

(12,7—1,2-T'“]-Tm
H

Clanek 22.04

b) pro ostatni plavidla

Postup posuzovani stability na palubé

Postup posuzovani stability na palubg lze zjistit z doklad( uvedenych v ¢l. 22.01 bodé 2.
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KAPITOLA 22a

ZVLASTNI POZADAVKY
NA PLAVIDLA DELSI NEZ 110 M

Clanek 22a.01
Uplatiiovani édsti [
Kromé poZzadavki stanovenych v &l. 2.03 bodé 3 musi vlastnik nebo jeho zplnomocnény zistupce
informovat subjekt povéfeny prohlidkami, ktery mé pozdeji vystavit osvédceni Spoledenstvi, pred
zahajenim vystavby plavidla delitho neZ 110 m kromé& namoinich lodi (stavba nového plavidla nebo
prodlouZeni plavidla, které je jiZ v provozu). Subjekt povéfeny prohlidkami provadi béhem faze
vystavby prohlidky. Od prohlidek béhem faze vystavby lze upustit, je-li pfed zahajenim stavby
piedloZeno osvédCeni, v némzZ uznana klasifikadni spolecnost prohlasuje, Ze bude provadét stavebni
dohled.
Clanek 22a.02
Uplatnovdni édsti I

Na plavidla del$i nez 110 m se kromé &asti II vztahuji ¢lanky 22a.03 az 22a.05.

Clanek 222.03
Pevnost

Uznana klasifika¢ni spolednost ovéti dostateénou pevnost lodniho trupu podle ¢l. 3.02 bodu 1
pism. a) (podélnou, pfi€nou a mistni pevnost) a vystavi osvéddeni.

Clanek 22a.04
Plovatelnost a stabilita

1. Body 2 aZ 9 se vztahuji na plavidla del3i nez 110 m s vyjimkou osobnich lodi.
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7 Dikaz o dostatedné stabilits, véetn stability v naruSeném stavu, je nutno ovéfit pro nejmeéné
piiznivé podminky zatizeni.
7:4kladni hodnoty pro vypoget stability — hmotnost prazdného plavidla a 18718t — se urci
—  pomoci zkousky stability, nebo

—  podrobnym vypoétem hmotnosti a momentu, pfi¢emz se hmotnost prazdného plavidla
ovéif kontrolou ponoru s toleranci +/-5 % mezi hmotnosti uréenou vypoctem a vytlakem
uréenym odpoctem ponoru.

3. Dikaz o plovatelnosti v naruseném stavu se ovéii pro plné& naloZené plavidlo.

7.a timto uéelem je nutno piedloZit vypocet prokazujici dostateCnou stabilitu pro kritické
mezistupné zaplaveni a kone&né zaplaveni. Pislusné organy mohou uznat zaporné hodnoty
stability v mezistupnich zaplaveni, je-li prokdzana dostate¢na stabilita v naslednych
mezistupnich.
4. Pro narueny stav se berou v ivahu tyto ptedpoklady:

a) Rozsah poskozeni boku:

podélny: nejméné 0,10 L,

pticny: 0,50 m,

svisly: od zdkladny nahoru bez omezeni.
b) Rozsah poskozeni dna:

podélny: nejmeéne 0,10 L,

pii¢ny: 3,00 m,

svisly: od zékladny 0,39 m smérem nahoru, vyjma odpadni jimky.

¢) Vsechny prepazky v poSkozeném prostoru se povazuji za poskozené, cozZ znamena, ze
déleni je nutno zvolit tak, aby plavidio bylo schopno plavby po zaplaveni dvou &i vice
pfilehlych oddéleni v podélném sméru.
Pro hlavni strojovnu je nutno vzit v Givahu pouze status 1 oddélent, tj. koncové pfepazky
strojovny se povaZuji za nepoSkozene.

Pii poskozeni dna se povaZuji za zaplavena také pfilehld odd€leni v pficném sméru.
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d) Zaplavitelnost
Predpoklada se zaplavitelnost 95 %.
Odchylné od tohoto piedpokladu lze pouzit tuto zaplavitelnost:
—  strojovny a provozni mistnosti: 85 %

—  dvojita dna, palivové nadrze, zat€Zové nadrze atd. v zavislosti na tom, povazuji-li se
podle své funkce u plavidla plovouciho s nejv&tdim pfipustnym ponorem za plné nebo
prazdné: 0 nebo 95 %

Pokud se vypoétem prokéze, Ze priimérnd zaplavitelnost uréitého oddéleni je mzsi, lze
pouzit vypo&tenou hodnotu.

¢) Spodni hrana nevodotésnych otvorl (napt. dvete, okna, vstupni jicny) nesmi byt pfi
konegném zaplaveni niZe nez 100 mm nad vodoryskou v narugeném stavu.
5. Stabilita v narudeném stavu je dostatetna, pokud na zakladg predpokladii v bodé 4:

a) pii konetném zaplaveni ziistane bezpe&nostni vzdalenost nejméné 100 mm a tihel naklonu
plavidla nepiekro¢i 5°; nebo

b) vysledek vypoétl v souladu s postupern vypoétu stability v naruseném stavu uvedeném
v &ast1 9 ADNR je kladny.

6. Existuji-li otvory pro pfi¢né zaplaveni nebo zaplaveni dolnich prostor ke zmenseni
nesoumeérného zaplaveni, nesmi doba vyrovnani presahnout 15 minut, byla-1i v mezistupnich
zaplaveni prokdzana dostateéna stabilita v narueném stavu,

7. Je-li mozno otvory, jimiZ by mohlo dojit k dodatednému zaplaveni neposkozenych oddéleni,
uzaviit vodotésné, uzaviraci zafizeni musi byt oznageno v souladu s navodem k pou#iti.

8. Ma se za to, Ze byl pfedlozen dikaz pomoci vypoétu v souladu s body 2 az 5, pokud je
vysledek vypocltl stability v naruSeném stavu podle ¢asti 9 ADNR kladny.

9. Je-li to nezbytné ke splnéni poZzadavki bodd 2 nebo 3, stanovi se rovina nejvetsiho piipustného
PONOTU ZNovu.
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Clanek 22a.05
Dodatecné poZadavky

1. Plavidla delsi nez 110 m musi

a) byt vybavena pohonnym systémem s vice vriulemi, s nejméné dvéma nezavislymi motory
stejného vykonu a boénim pohonem pfidé, ktery se ovlada z kormidelny a ktery je u¢inny 1
tehdy, neni-li plavidlo naloZeno; nebo
mit pohonny systém s jednou vrtuli a bo¢ni pohon piidé ovladany z kormidelny, s vlastnim
napajenim, ktery je u¢inny i tehdy, neni-li plavidlo naloZeno, a ktery umoziuje, aby se
plavidlo v ptipad& poruchy hlavniho pohonné¢ho systemu pohybovalo vlastnim pohonem;

b) byt vybaveno systémem radarového fizeni spolu s ukazatelem rychlosti otaceni podie
¢l. 7.06 bodu 1;

¢) mit pevny drendZni systém podle €lanku 8.08;

d) spliovat pozadavky ¢l. 23.09 bodu 1.1.

2. U plavidel, s vyjimkou osobnich lodi, delsich nez 110 m, ktera kromé bodu 1

a) mohou byt v ptipadé havarie oddélena v jedné tretin€ plavidla bez pouZiti té¢zkého
vyprostovaciho zafizeni. pfiemz oddélené ¢4sti plavidla jsou po oddéleni nadale schopny
plavby;

b) maji osvédeent, které se nachazi na plavidle a kter¢ vystavila uznana klasifikaéni
spole¢nost, tykajici se plovatelnosti, sklonu a stability samostatnych ¢asti plavidla s
uvedenim stavu zatiZeni, pii jehoZ pfekrodeni nelze zajistit plovatelnost obou casti;

¢) jsou postavena jako plavidla s dvojitym lodnim trupem v souladu s ADNR, pficemz2 na
motorové lodé se vztahuji body 9.1.0.91 a2 9.1.0.95 a na tankové lod€ body 9.3.2.11.7
a9.3.2.13a79.3.2.15 casti 9 ADNR;

d) jsou vybavena pohonnym systémem s vice Srouby podle bodu 1 pism. a) prvni poloviny
vety;

se v bodé# 52 osvédeeni Spoledenstvi uvede, Ze spliji viechny pozadavky pismen a) az d).
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3. U osobnich lodi delsich nez 110 m, které krome bodu 1

a) jsou postaveny nebo pfestavény na nejvyssi tfidu pod dohledem uznané klasifikagni
spolecnosti, coZ musi byt potvrzeno osvédéenim vystavenym klasifikaéni spole¢nosti,
pti¢em? soucasnd tfida neni nutna;

b} bud

maji dvojité dno vysoké nejméné 600 mm a takové déleni, aby se pfi zaplaveni dvou
pfilehlych vodotésnych oddéleni plavidlo neponotilo pod rovinu zbytkového vytlaku a
zbyvajici bezpe¢nostni vzdalenost zistala 100 mm,

nebo

maji dvojité dno vysoké nejméng 600 mm a dvojity lodni trup se vzdalenosti mezi bo¢ni
sténou plavidla a podélnou ptepazkou nejméne 800 mm;

¢) jsou vybaveny pohonnym systémem s vice vrtulemi s nejméné dvéma nezavislymi motory
stejného vykonu a systémem bo&niho pohonu piidé, ktery 1ze ovladat z kormidelny a ktery
pusobi v podélném i pfiéném sméru;

d) umoziuji ovladani zad’ové kotvy pfimo z kormidelny;

se v bodé 52 osvédEeni Spolecenstvi uvede, Ze splifuji vechny poZadavky pismen a) aZ d).

Clének 22a.06
Uplatfiovani hlavy IV pFi pFestavbdch

Subjekt povéfeny prohlidkami miZe na plavidla pfestavéna na délku vétsi nez 110 m uplatiiovat
kapitolu 24 pouze na zékladg zvlastnich doporuéeni vyboru.
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KAPITOLA 22b

ZVLASTNiPOZADAVKY
NA RYCHLA PLAVIDLA

Clanek 22b.01

Obecna ustanoveni

Rychla plavidla nesméji byt postavena jako kajutové osobni lodé.

Na rychlych plavidlech jsou zakdzana tato zafizeni:

a) zatizeni vybavena knotovymi hofaky podle Elanku 13.02;

b) naftova kamna s odpafovacimi hotéky podle ¢lanki 13.03 a 13.04;
¢) topna zafizeni na tuba paliva podle ¢lanku 13.07;

d) zafizeni na zkapalnény plyn podle kapitoly 14.

Clanek 22b.02
Uplatiiovani ¢asti 1
Vedle ¢lanku 2.03 musi byt rychld plavidla postavena a klasifikovana pod dohledem a podle

piedpisti uznané klasifika&ni spole¢nosti, kterd ma zvlasini predpisy pro rychlé plavidla. Ttida
musi byt zachovana.

Odchylné od ¢lanku 2.06 osvédeeni Spoleenstvi vystavend podle této kapitoly jsou platna po
dobu nejvyse péti let.
Clanek 22b.03
Uplatiiovani casti Il

Bez ohledu na bod 2 a &l. 22b.02 bod 2 se na rychla plavidla vztahuji kapitoly 3 az 15, a
vyjimkou téchto:

a) ¢l 3.04 bod 6 odstavec 2;
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b) ¢l. 8.08 bod 2 druh4 véta;

¢) <€l 11.02 bod 4 druhi a tieti véta;
d) ¢l 12.02 bod 4 druha véta;

e) ¢l 15.06 bod 3 pism. a) druha véta,

2. Odchyln€ od ¢l. 15.02 bodu 9 a €l. 15.15 bodu 7 musi byt viechny dvefe ve vodotésnych
pfepazkach na dalkové oviadani.

3. Odchylng od ¢l. 6.02 bodu 1 v pfipadé poruchy nebo nesprévné funkce pohonné jednotky
kormidelniho stroje zacne neprodlené fungovat druha nezavisla pohonna jednotka
kormidelniho stroje nebo ruéni pohon.

4. Kromé pozadavki ¢4sti I musi rychla plavidla splfiovat pozadavky &lankd 22b.04 az 22b.12.

Clanek 22b.04

Sedadla a bezpecnostni pdsy

vvvvv

Pro nejvy3si ptipustny poéet cestujicich na plavidle musi byt k dispozici sedadla. Sedadla musi byt
opatiena bezpecnostnimi pasy. Od bezpecnostnich pasti lze upustit, pokud je k dispozici vhodn4
ochrana pfi ndrazu, nebo pokud se nevyZzaduji podle kapitoly 4 &asti 6 Kodexu pro rychla plavidla
(HSC Code) 2000.
Clanek 22b.05
Volny bok

Odchyln¢ od €lanka 4.02 a 4.03 musi byt volny bok nejméné 500 mm.
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Clanek 22b.06
Plovatelnost, stabilita a déleni

Pro rychla plavidla je nutno pfedlozit dokumentaci pro

a) vlastnosti tykajici se plovatelnosti a stability, které zajistwji bezpecnost plavidla pfi plavb¢
s vytlakem, a to v neporuSeném i naruSenem stavu;

b) vlastnosti tykajici se stability a stabiliza&ni systémy, které zajist'uji bezpecnost plavidla, je-li
provozovano s dynamickym vztlakem a v pfechodné fazi;

¢) vlastnosti tykajici se stability pfi plavbé bez vytlaku a v pfechodné fazi k bezpeénému
prevedeni plavidla do rezimu vytlaku v pfipadé nespravné funkce systému.

Clanek 22b.07
Kormidelna

1. Usporadani

a) Odchylné od ¢l. 7.01 bodu 1 musi byt kormidelny uspofadany tak, aby kormidelnik a
druhy ¢len posadky mohli kdykoli b&hem plavby plnit sveé tkoly.

b) Ovladaci stanovisté musi byt uspofadano tak, aby na ném mohla byt umisténa pracovisté
pro osoby uvedené v pismenu a). Pfistroje k navigaci, manévrovani, kontrole a komunikaci
a jiné dilezité ovladaci prvky musi byt dostatecng blizko u sebe, aby druhy ¢len posadky i
viidce plavidla mohli ziskavat potfebné informace a ovladat potfebné ovladaci prvky a
zatizeni vsed&. Ve viech pfipadech plati tyto poZadavky:
aa) ovladac{ stanovi$té pro kormidelnika musi byt uspofadéno tak, aby umoziiovale fizeni
plavidla jednou osobou s pomoci radaru

bb) druhy &len posadky musi mit na svém pracovidti vlastni (pomocnou) obrazovku radaru
a musi byt schopen zaséhnout ze svého stanovidté do pfenosu informaci a ovladani
pohonu plavidla.
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¢) Osoby uvedené v pismenu a) musi byt schopné ovladat zafizeni uvedens v pismenu b) bez
zabran, a to i tehdy, jsou-li fadné nasazeny bezpeénostni pésy.
2. Neomezeny vyhled

a) Odchyln€ od ¢l. 7.02 bodu 2 nesmi byt omezeny vyhled kormidelnika vseds pred pfidi vice
neZ jedna délka plavidla bez ohledu na naklad.

b) Odchylné od €l. 7.02 bodu 3 nesmi celkovy vysek usckt bez volného vyhledu zepfedu a7
k 22,5% smérem dozadu na kazdou stranu ptesahnout 20°. Kazdy jednotlivy usek bez
volného vyhledu nesmi pfekrogit 5°. Prehledny Gsek mezi dvéma useky bez volného
vyhledu nesmi byt men3i nez 10°.

3. Pfistroje

Pfistrojové desky pro obsluhu a kontrolu zafizeni uvedenych v &lanku 22b.11 se musi nachdzet
na samostatnych a zfetelné oznatenych mistech v kormidelng. Totéz plati pripadn pro
ovladaci prvky ke spousténi kolektivnich zachrannych prostfedki na vodu.

4.  Qsvétleni

Pro oblasti nebo €asti zatizeni, které musi byt behem provozu osvétleny, se pouZije ¢ervené
svétlo.

5. Okna

Je nutno zamezit odraziim. Musi existovat prostfedky, kterymi se zamezi oslnéni sluneénim
svétlem.

6. Povrchové materialy

V kormidelng je nutno predejit reflexnim povrchovym materialéim.
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Clanek 22b.08
Dodatecné vybaveni

Rychld plavidla musi mit toto dodatecné vybaveni:
a) radarové zafizeni a ukazatel rychlosti otaceni podle ¢l. 7.06 bodu 1,

b) snadno dostupné osobni zachranné prostfedky podle evropské normy EN 395:1998 pro nejvyssi
piipustny poéet osob na plavidle.

Clanek 22b.09
Uzaviené prostory
1. Obecna ustanoveni

Vefejné piistupné prostory a obytné prostory a pfisludné zafizeni musi byt navrZeno tak, aby
osoby, které je fadné pouzivaji, neutrpgly zranéni pii b&€Zném nebo nouzovém rozjezdu &1
zastaveni nebo b&hem manévrovani pfi bézné plavbé a v piipad¢ poruchy nebo nespravného
ovladani.

2. Komunikace

a) K informovéni cestujicich o bezpe¢nostnich opatfenich musi byt véechny osobni lodé
vybaveny akustickymi a vizualnimi zafizenimi, ktera mohou vidét a slyset vichni cestyjici
na plavidle.

b) Pomoci zafizeni popsanych v pismenu a) mize vildce plavidla dat pokyny cestujicim.

¢) Viichni cestujici maji v blizkosti svych sedadel k dispozici pokyny pro ptipad nouzové
situace, vietné planu plavidla s oznadenim viech vychodd, tnikovych tras, nouzového
zafizeni, zachrannych prostfedkil a navodu k pouziti zdchranné vesty.
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Clanek 22b.10

Vychody a unikové trasy

Unikové a evakua&ni trasy musi splhovat tyto poZadavky:

a) musi byt zajidtén snadny, bezpedny a rychly pfistup z ovladaciho stanovists do prostord a
obytnych prostori, do nichZ maji p¥istup cestujici;

b) unikové trasy vedouci k nouzovym vychodiim musi byt zfetelng a trvanlive oznaceny;

¢) vSechny vychody musi byt fadn& oznageny. Fungovéni oteviraciho mechanismu musi byt
zfejmé zvenku i zevnitf;

d) unikové cesty a nouzové vychody musi mit vhodny bezpednostni navadéci systém;

e¢) vedle v¥chod musi byt ponechan dostateény prostor pro &lena posadky.

Clanek 22b.11
PoZdrni ochrana a prevence

1. Chodby, mistnosti a obytné prostory, které jsou piistupné vefejnosti, a rovnéz kuchyné a
strojovny musi byt napojeny na vhodny systém pozarniho poplachu. PoZir a misto Jeho vyskytu
se zobrazuje automaticky na stanoviti trvale obsazeném posadkou.

2. Strojovny musi byt vybaveny pevnou poZarni soustavou podle &lanku 10.03b.

3. Mistnosti a obytné prostory pfistupné vefejnosti a jejich unikové trasy musi byt vybaveny
sprinklerovou poZérni soustavou s tlakovou vodou podie &lanku 10.03a. Pouzitou vodu lze
rychle odcerpat a odvést ven.
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Clanek 22b.12
Prechodnd ustanoveni

Rychla plavidia podie €l. 1.01 bodu 22, kterd maji ke dni 31. bfezna 2003 platné osvédéeni
Spole¢enstvi, musi spifiovat niZe uvedena ustanoveni této kapitoly:

a) &lanky 22b.01, 22b.04, 22b.08, 22b.09, 22b.10, 22b.11 bod 1
pfi obnoveni platnosti osvédceni SpoleCenstvi;

b) ke dni 1. dubna 2013,
¢l. 22b.07 body 1, 3,4, 5a 6;

¢) kednil. ledna 2023

viechna ostatni ustanoveni.
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CASTIII
KAPITOLA 23

Clanek 23.01

(Ponechan volny)
Clének 23.02

(Ponechan volny)
Clanek 23.03

(Ponechdn volny)
Clanek 23.04

(Ponechan volny)
Clanek 23.05

(Ponechan volny)
Clének 23.06

(Ponechan volny)
Clének 23.07

(Ponechan volny)
Clanek 23.08

(Ponechan volny)

VYBAVENI PLAVIDEL S OHLEDEM NA POSADKU
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Clanek 23.09

Vybaveni plavidel

1. U motorovych lodi, tlaénych remorkérd, tlaénych sestav a osobnich lodi zapiSe subjekt
povéieny prohlidkami do osvédéeni Spolecenstvi v bodg 47, zda jsou ¢i nejsou dodrzeny
body 1.1 nebo 1.2.

1.1 Standard S1

a) Pohonné systémy musi byt uspotadény tak, aby z ovladaciho stanovisté bylo mozné ménit
rychlost plavidia a obratit smér tahu vrtule.
Pomocné motory potfebné pro provoz musi byt mozné zapnout a vypnout 7 ovladaciho
stanovistg, pokud k tomu nedochazi samoginné nebo pokud motory nebézi béhem plavby
nepretrzite.

b) V nebezpeénych oblastech
— teploty chladici vody hlavnich motort,
— tlaku mazaciho oleje u hlavnich motorf a pfevodovek,
— tlaku oleje a vzduchu reverznich jednotek hlavnich motord, reverza¢nich pievodovek

nebo propelerq,

— stavi hladiny sbérnych prostor v hlavai strojovné
musi byt zajisténo sledovani pomoci pfistrojt, které v piipadé nespravné funkce spusti
v kormidelné akustické a vizudlni signaly. Akustické poplainé signdly lze sloucit do
jednoho akustického vystrazného zafizeni. Jakmile je porucha rozeznana, je mozné je
vypnout. Vizualni poplasné signaly lze vypnout teprve po odstranéni poruch, kvili nimz
byly spustény.

¢) K piivodu paliva a chlazeni hlavniho motoru dochédzi samocinng.

d) Kormidelni zafizeni musi byt ovladatelné jednou osobou, a to i pfi nejvétsim ponoru, bez
vynaloZeni zvlastni sily.
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e) Z ovladaciho stanovi§té musi byt moZné dat vizualni a akustické signaly vyZadované
pfedpisy vnitrostétnich nebo mezinarodnich plavebnich orgénii.

f) Neexistuje-li pfimé spojeni mezi ovladacim stanovi§tém a pidi, zadi, obytnymi prostorami
a strojovnami, musi byt poskytnut hlasovy komunikaéni systém. Pro komunikaci se
strojovnami miZze mit podobu vizuélniho nebo akustického signalu.

g) Pfedepsany lodni ¢lun miZe spustit na vodu jeden ¢len posadky sam a v piiméfené dobé.
h) Musi byt k dispozici svétlomet, ktery 1ze ovladat z ovladaciho stanovists.

i) K ovladani klik a podobnych otoénych souéasti zdvihacich zaf{zeni neni zapotiebi v&tsi
sila nez 160 N.

k) Vle¢né navijéky zapsané v osvédéeni Spoledenstvi musi mit strojni pohon.
1) DrenaZni erpadla a erpadla k umyvani podlahy musi mit strojni pohon,
m) Hlavni fidici jednotky a kontrolni pfistroje musi byt uspotadany ergonomicky.

h) Zafizeni podle ¢1. 6.01 bodu 1 lze ovladat dalkove z ovladaciho stanovists.

1.2 Standard S2
a) Pro motorové lodé plujici samostatng:

standard S1 a dodate¢né vybaveni boénim pohonem ptidg, ktery lze ovladat z ovladaciho
stanovisté.

b) Pro motorové lodg, které vedou bocné svazané sestavy:

standard S1 a dodate¢né vybaveni bo&nim pohonem pfidg, ktery lze ovladat z ovladaciho
stanoviste,

¢) Pro motorové lod¢ vedouci tlatné sestavy sloZené z motorové lodé a plavidel vpredu;

standard S1 a dodate¢né vybaveni hydraulicky nebo elektricky ovladanymi spojovacimi
navijaky. Toto zafizeni se v8ak nevyZzaduje, je-li plavidlo v &ele tlaéné sestavy vybaveno
bo¢nim pohonem p¥idg, ktery Ize ovladat z ovladaciho stanoviité tlaéné motorové lodé.
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d) Pro tlaéné remorkéry vedouci tlaCnou sestavu:

standard S1 a dodate&ng vybaveni hydraulicky nebo elektricky ovladanymi spojovacimi
navijaky. Toto zafizeni se viak nevyZaduje, je-li plavidlo v Cele tlatné sestavy vybaveno

bocnim pohonem piidé, ktery lze ovladat z ovladaciho stanoviste tlatného remorkéru.

¢) Pro osobni lodé:

standard S} a dodateén& vybaveni boénim pohonem pFidg, které lze ovladat z ovladaciho
stanovidté. Toto se viak nevyzaduje, pokud pohonny systém a kormidelni zafizeni osobni
lodé zaruéuje rovnocennou manévrovatelnost.

Clanek 23.10

{Ponechan voiny)
Clének 23.11

(Ponechan volny)
Clanek 23.12

(Ponechan volny)
Clanek 23.13

(Ponechan volny)
Clének 23.14

(Ponechan volny)
Clanek 23.15

(Ponechan volny)
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CAST IV
KAPITOLA 24
PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI]

Clanek 24.01

PouZitelnost prechodnych ustanovent na plavidla, kterd jsou jiz v provozu

1. Clanky 24.02 az 24.04 se vztahuji pouze na plavidla, kterd maji k ..." lodn{ osvédéeni podle
nafizeni o inspekei lodni plavby na Rynu ve znéni platném ke dni 31. prosince 1994, nebo kters
se ke dni 31. prosince 1994 nachazela ve vystavbé nebo prochdzela prestavbou.

2. Na plavidla, ktera nejsou zahrnuta v bodg 1, se vztahuje &lanek 24.06.

Clanek 24.02

Odchylky pro plavidla, kterd jsou jiz v provozu

1. AniZ jsou dotCeny ¢ldnky 24.03 a 24.04, musi plavidla, kter nejsou v souladu s touto smérmici,

a) byt upravena tak, aby vyhovovala t&mto ustanovenim podle prechodnych ustanoveni
uvedenych v tabulce niZe, a

b) aZ do tpravy byt v souladu s nafizenim o inspekci lodni plavby na Rynu ve znéni platném
ke dni 31. prosince 1994.

Ut. vést.: Dva roky po dni vstupu této smérnice v platnost.
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2.V niZe uvedené tabulce plati tyto definice:

. N.V.P.“ Ustanoveni se nevztahuje na plavidla, ktera jsou jiz v provozu, nejsou-li dotycné
Zasti ménény nebo prestavovany, tj. ustanoveni se vztahuje pouze na nové lodé a na
vyménu nebo prestavbu dotyénych ¢4sti nebo prostor. Jsou- -li stavajici ¢asti nahrazovany
nghradnimi soudastmj se stejnou technologii nebo stejného typu, nepfedstavuje to vyménu
(.,V*) ve smyslu pfechodnych ustanoveni.

. Vystaveni nebo obnoveni osvéd&eni Spolecenstvi*: Soulad s ustanovenim musi byt
zajidtén v dobé vystaveni osvédceni SpoleCenstvi nebo jeho obnoveni po vstupu ustanoveni

v platnost.
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Clanek a bod OBSAH LHUTA A POZNAMKY
KAPITOLA 3
3.03 bod 1 Umisténi koliznich prepazek N.V.P., nejpozdéji pti vystaveni nebo obnoveni
pisim. a) osviédceni Spoledenstvi po 1.1.2035
bod 2 Obytné prostory N.V.P., nejpozdgji pii vystaveni nebo obnoveni
osv&dieni Spoleenstvi po 1.1.2010
Bezpetnosini zatizeni N.V.P., nejpozdéji pFi vystaveni nebo obnoveni
osvédeeni Spoledenstvi po 1.1.2015
bod 4 Ptynotésné oddéleni obytnych prostor od strojoven, | N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
kotelen a tloZnych prostor osvEd&eni Spoledenstvi po 1.1.2010
bod 5
odst. 2 Kontrola dvefi v zadovych prepazkich N.V.P., nejpozd&ji pH vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spolegenstvi po 1.1.2010
bod 7 Nevyinivajicl kotvy na pfidich plavidel N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédCeni Spolecenstvi po 1.1.2041
3.04 bod 3, Izeladni materialy pouZité ve strojovnach N.V.P., nejpozdgji pfi vystaveni nebo obnoveni
2. véta osvEdteni Spoledenstvi
bod 3, Otvory a uzaviraci za#izen{ N.V.P., nejpozdéji pH vystaveni nebo obnoveni
. osvedéent Spolecenstvi
3. a4 véta
3.04 bod 6 Vychody strojoven Strojovny, které pred rokem 1995 nebyly
povaZovany za strojovny podie ¢lanku 1,01, musi byt
opatfeny druhym vychodem p¥i N.V.P., nejpozd&ii
pfi vystaveni nebo obnoveni osvédieni Spoletensivi
po 1.1.2035
KAPITOLA 5
5.06 bod 1 Minimalni (doptedna) rychlost Pro plavidla, jejichZ kyi byl poloZen pred
1. véta rokem 1996, nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2035
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KAPITOLA 6

6.01 bod | Manévrovatelnost podle kapitoly 5 N.V.P., nejpozddji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvidéeni Spolegenstvi po 1.1.2035
bod 3 Stalé naklanéni a okolni teploty N.V.P., neipozdé&ji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spoledenstvi po 1.1.201¢
bod 7 Zhotoveni otvor pro kormidelni pné Pro plavidla, icjich? kyl byl poloZen pied
rokem 1996: N.V.P., nejpozd@ji pti vystaveni ncho
obnoven{ osvédéeni Spole¢enstyvi po 1.1.2015
6.02 bod 2 Jediny tken k uvedeni druhé pohonné jednotky do | N.V.B., nejpozddji pti vystaveni nebo obnoveni
Provozu osvédéeni Spoledenstvi po 1.1.2010
bod 3 Manévrovatelnost podle kapitoly 3 zajisiéna druhou | N.V.P., nejpozdgji pfi vystaveni nebo obnoveni
pohonnou jednotkou osvédieni Spolecenstvi po 1.1.2033
6.03 bod 1 Pfipojeni jinych spotiebith na hydraulickou N.V.P., nejpozddii pfi vystaveni nebo obnoveni
pohonnou jednotku kormideiniho stroje osvédéeni Spelecenstyvi po 1.1.2010
bod 2 Samostatna hydraulicka nadrz N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spoledenstvi po 1.1.2010
6.05 bod | Kole ruéniho pohonu nepohanéné motorovou N,V.P.. n¢jpozdé&ji pfi vystaveni nebe obnoveni
pohonnou jednotkou osvédeeni Spoleéenstvi po 1.1.2010
6.06 bod | Dva nezavislé ovladaci systémy N.V.P., ncjpozd@ji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvideeni Spolegenstvi po 1.1.2013
6.07 bod 2 Kontrolni zafizeni pro vy3i hladiny hydraulické N.V.P., nejpozdgji pfi vystaveni ncbo obnoveni
pism. a) nadre a provozni tlak osvédéeni Spolecenstvi po 1,1.20180
bod 2 Kontrola vyrovnavacich systéma N.V.P._ ncjpozdéji pfi vystaveni neho obnoveni
pism. ¢} osvédéeni Spolecenstvi
6.08 bod 1 Poradavky na elektrické zafizeni podle &lanku 9.20 | N.V.P., nejpozd&ji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spoledenstvi po 1.1.2015
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KAPITOLA 7

7.02 bod 3 Neomezeny vyhled kormidelnika v b&ném sméru N.V.P.,, nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
2. odst. pohledu osvédéeni Spoleéenstvi po 1.1.2015
bod 5 Minimalni svételnd propustnost N.V.P., nejpozdé&ji pfi vystaveni nebo obnoveni

osvédCeni Spoledenstvi po 1.1.2010

7.03 bod 7 Vypnutf popladnych signald N.V.P., nejpozd&ji pfi vystaveni ncho obnoveni
osv&dZeni Spoletenstvi, pekud kormidelna nebyla
uspofadana k fizeni plavidia jednou osobou s pomoci
radaru

bod 8 Automaticke pfepnuti na jiny zdroj napajeni N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osv&dZeni Spoletenstvi po 1.1.2010

7.04 bod i Ovladani hlavnich motor( a kormidelnich zafizeni | N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obnoveni
osv&déeni Spoleenstvi

bod 2 Ovladani hlavniho motoru Pokud kormidelna byla uspofadana k fizeni plavidla
Jednou osobou s pornoci radaru: N.V.P., nejpozd¥ji
Pii vystaveni nebo obnoveni osvédieni Spolegenstyi
po 1.1.2035, 1ze-li sméru pohybu dosahnout pFimo;
N.V.P., nejpozdgji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvedCeni Spoledenstvi po 1.1.2010 pro ostatni
motory

7.09 Popladny systém N.V.P,, nejpozdgji pH vystaveni nebo obnoveni
osvé&déeni Spolegenstvi po 1.1.2010

7.12 1. odst. Spoustéci kormidelny N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spole&enstvi

Jiné nez hydraulické spoustdci zafizeni: nejpozd&ji
pfi vystaveni ncbo obnoveni osvidéeni Spoteéenstvi
po 1.1.2035

2.a3. odst. N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obnoveni
osvédCeni Spolecenstvi

13274/05 RP/pf 248
PRILOHA I DG C III CS



KAPITOLA 8

8.01 bod 3 Pouze spalovaci motory fungujici na palivo s bodem | N.V.P.. nejpozdéii pfi vystaveni ncbo obnoveni
vzpianuim vysiim nez 55 °C osvideeni Spoledenstvi po 1.1.2015
£.02 bod 1 Zabezpeteni motortl pied nahodnym spudténim N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni ncbo obnoveni
osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2010
bod 4 Ochrana ¢asti motoru N.V.P., nejpozdéii pFi vystaveni nebo obnovent
osvédéeni SpoleCenstvi
8.03 bod 2 Kontrolni zafizeni N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvidéeni SpoleCenstvi po 1.1.2014
bod 3 Qchrana proti zvyseni otacek N.V.P.. nejpozadji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvidéens Spole¢enstvi po 1.1.2010
bod 5 Zhotaveni otvord pro hiidele N.V.P.. nejpozdéji pii vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spolecensivi po 1.1.2013
8,05 bod 1 Qcelové nadrie na kapalna paliva N.V.P., nejpozdé&ji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spolecenstvi po 1.1,2013
bod 2 Automatické zavirani ventild nadrzi N.V.P., ncipozd&ji pfi vystaveni ncho obnoveni
osvideni Spoledenstvi
bod 3 Zadné palivoé nadrze pied kolizni pfepazkou N.V.P_, nejpozdéji pf vystaveni ncho obnoveni
osvédéeni Spoleéenstvi po 1.1.2010
bod 4 Zadné palivové nadr?e a armatury umisténé pfimo N.V.P., nejpozddii pfi vystaveni nebo obnoveni
nad motory nebo vyfukovym potrubim osvédéeni Spoletenstvi po 1.1.2610. Do té doby
musi bezpe&né odvadéni paliva zajistit vhodnd
zaf{zeni.
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bod 6

Instalace a rozméry odvétravacicho potrubi a

N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo cbnoveni

vétalaz s spojovaciho potrubi osvédéeni Spoletenstvi po 1.1.2010
8.05 bod 7 Uzaviraci zatizeni, které Ize obsluhovat z paluby N.V.P., nejpozd&ji pfi vystaveni nebo obnoveni
osv&dZeni Spolecenstvi po 1.1.2015
bod 9 Metici zafizenf Citelna aZ po nejvy3si hiadinu plnéni | N.V.P., nejpozdéji pH vystaveni nebo obnoveni
1. véta nadrze osv&dZeni Spoledenstvi po 1.1.2010
bod 13 Kontrola v¥3e hladiny nejen u hlavnich motord, ale | N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
také u motort potfebnych pro bezpedny provoz osvidéeni Spoletenstvi po 1.1.2015
plavidia
8.08 bod 8 Jednoduché uzaviraci zafizeni nedostateéné pro N.V.P., nejpozd&ji pfi vystaveni nebo obnoveni
ptipojeni prostor vybavenych jako zatésové na osvédieni Spoletenstvi po 1.1.2010
drenazni Eerpadia pre GloZné prostory schopné
pojmout zatéz
bod 9 Mefici zafizeni pro sh&m¢ prostory aloznych prostor| N V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvEdéeni Spoleenstvi pe 1.1.2010
8.09 bod 2 Zafizeni k shroma¥d’ovani zaolejované vody a N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
pouzitého oleje osv&dCeni Spolecenstvi pa 1.1.2010
8.10 bod 3 Mezni hodnota emisi 65 dB(A) pro plavidla v klidu | N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spolegenstvi po 1.1.2015
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KAPITOLA 8a

Plati pfechodna ustanoveni ke kapitole a nafizen{ o
inspekei lodni plavby na Rynu

9.01 bod 1
2. viéla

bod 2
2. odrazka

bod 3

0.02 body 1 aZ3

KAPITOLA 9

Potfebné doklady, které jc nutno ptedloZit subjektu
pov&fenému prohlidkami

Schémata zapojeni pro hlavni, nouzovy a distribu¢ni

rozvadés, ktera se musi uchovavat na plavidle

Okolni tepiota a teplota na plavidle

Systémy napajeni elcktrickou energii

N.V.P.. ncipezdéji pii vystaveni nebo obnoveni
osvédeeni Spoletenstvi pe 1.1.2035

N.V.P., ncjpozdgji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spolegenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozd&ji pfi vystaveni ncho obnoveni
osv&déeni Spoledenstvi po 1.1.2010

N.V.P.. nejpozdgji pti vystaveni nebo obnoveni
osvédceni Spoledenstvi po 1.1.2610

9.05 bod 4 Prifez uzemfiovacich voditl N.V.P., nejpozdgji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spoledenstvi po 1.1.2015
9.11 bod 4 Uginné vétrani, jsou-li akumultory instalovany N, V.P., ncjpozdéji pii vystaveni nebo obnoveni
v uzavienych prostorech, skifitkdch nebo bednach osvédéeni Spolecenstvi
9.12 bod 2 Spinaci zafizeni N.V.P., ncjpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
pism, d) osv&dZeni Spoletenstvi po 1,1.2015
bod 3 Detektor zemntho spojeni vydavajici vizudlni i N.V.P., nejpozddji pfi vystaveni nebo obnoveni
pism. b) zvukovy vystrazny signal osvEdéeni Spoledenstvi po 1.1.2010
9.13 Nouzové jistice N.V.P._, nejpozd&ji pi vystaveni nebo obnoveni
osv&deeni Spolegenstvi po 1.1.2010
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9.14 bod 3

Zakaz jednopélovych spinadi v pradelnich,

N.V.P., nejpozdé&ji pfi vystaveni nebo obnoveni

2. véta koupetnich, umyvarnéch a jinych vihkych osvéd&eni Spoledenstvi po 1.1.2010
mistnostech
9.15 bod 2 Minimalni prifez kabelu 1,5 mm? N.V.P., nejpozdéji pi vystaveni nebo obnoveni
osvédeeni Spoledenstvi po 1.1.2010
bod 9 Kabely ptipojené ke spoudtécim kormidelnam N.V.P., nejpozdéji pti vystaveni nebo obnoveni
osvEd&eni Spoleéenstvi po 1.1.2010
9.16 bod 3 Druhy obvod N.V.P, nejpozd&ji pfi vystaveni nebo obnoveni
2 véta osvédéeni Spoledenstvi po 1.1.2015
9.19 Vystrazne a bezpeénostni systémy pro mechanickd | N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obnoveni
zatizeni osvéddeni Spolegenstvi po 1.1.2015
9.20 Elektronické zafizeni N.V.P., nejpozd&ji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvéd&eni Spoleenstvi po 1.1,.2035
9.21 Elektromagneticka kompatibilita N.V.P., ngjpozd&ji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spoledenstvi po 1.1.2035
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KAPITOLA 10
10.01 Kotevni zafizeni N.V.P.. nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spolegenstvi po 1.1.2010
10.02 bod 2 Osvidéeni pro uvazovaci a jind lana Prvni lano, které se na plavidlu vyméiuje: N.V.P.
pism. a} nejpozdgji 1.1.2008
Druhé a téeti lano: 1.1.2013
10,03 bod 1 Evropska norma PFi vyméng, nejpozdgji 1.1.2010
bod 2 Vhodnost pro poZiry tiidy A, BaC P¥i vyméng, nejpozdéji 1.1.2010
bod 4 Vztah mezi obsahem COs a velikosti prostoru Pii vyméng, nejpozdgji 1.1.2010
10.03a Pevné poZarni soustavy v obyinych prostorech, N.V.P.. nejpozdsji pfi vystaveni nebo obnoveni
kormidelnach a prostorech pro cestujici osvédeeni Spolecenstvi po 1.1.2033
10.03b Pevné poZarni soustavy ve strojovnach, Kotelnach a |
strojovnach derpadel
10.04 Uplariovani evropské normy na lodni ¢luny N.V.P.. nejpozdéji pH vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spoletenstvi po 1.1.2013
10.05bod 2 Nafukovaci zachranné vesty N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvadfeni Spoledenstyvi po 1.1.2010. Zachranné
vesty, které byly na plavidle ke dni 30.9.2003, 1ze
pouZivatl do vystaveni ncbo ebnoveni osvédéeni
Spolecenstvi po 1.1.2010.
1
I.  Po¥arni soustavy s CO; instalované pred 1. Fjnem 1980 lze pouzivat do vydani nebo obnoveni osved&eni Spolecenstvi po

1. lednu 2035, pokud spliuji poZadavky & 7.03 bodu 5 nafizeni o inspekei lodni plavby na Rynu ve méni platném k 1. dubnu 1976.
2. Pevné pozarni soustavy s CO; instalované v obdobi mezi 1. dubnem 1992 a 31. prosincem 1994 1ze pouZivat do vydéni nebo
obnoveni osvEdéeni Spoletenstvi po 1. lednu 2035, spliuji-li pozadavky ¢l. 7.03 bodu 5 nafizeni o inspekei lodni ptavby na Rynu ve
Znéni platném ke dni 31. prosince 1994,

3. Doporugeni Ustfedni komise pro plavbu na Ryn& vydand v obdobi mezi 1. dubnem 1992 a 31. prosincem 1994 s ohledem na

¢l. 7.03 bod 5 natizeni o inspekei plavby na Rynu ve znéni platném ke dni 31. prosince 1994 jsou plaina aZ do vydéni nebo obnoveni
osvEdteni Spoletenstvi po 1. lednu 2035,

4. (1. 10.03b bod 2 pism. a) se pouZije do vydani nebo obnoveni osvédZeni Spole€enstvi po 1. lednu 2035 pouze tehdy, byla-li tato
zafizeni namontovand na plavidiech, jejichZ kyl byl poleZen po 1. fjnu 1992.
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KAPITOLA 11
11.02 bod 4 Zafizeni na vnéjiich okrajich palub a pracovists N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo chnoveni
osviédCeni Spoletenstvi po 1.1.2015
11.04 Bocni paluby ' Prvni vystaveni nebo obnoveni osvidgeni
Spoletenstvi po 1.1.2035, jsou-li $irsi nez 7,30 m
11.05bod 1 Pfistup na pracoviité N.V.P., nejpozdéji pti vystaveni nebo obnoveni
osvédfeni Spoleéenstvi po 1.1.2035
body 2 Dvefe, vchody, vychody a priichedy s rozdilem ve Vystaveni nebo obnoveni osvédéeni Spoletenstvi
aj3 vy&ce podiah vice nez 0,50 m
bod 4 Schody na pracovistich, ktera jsou trvale obsazena | N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvéd{eni Spoledenstvi po 1.1.2035
11.06 bod 2 Vychody a nouzové vychody N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvedéeni Spoledenstvi po 1.1.2035
11.07 bod 1 Zebfiky, stupadla a podobna zaFizeni N.V.P., nejpozdéji pf vystaveni nebo obnoveni
2. véta osvédeeni Spolegenstvi po 1.1.2035
body 2 Vystaveni nebo obnoveni osvédéeni Spolecenstvi
al
11.10 Kryty jicnt N.V.P,, nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédteni Spoletenstvi po 1.1.2010
11.11 Navijaky N.V.P., nejpozd&ji pki vystaveni nebo obnoveni
osvédeeni Spolefenstvi po 1.1.2010
11.12 body 2 Jetaby: Stitek vyrobee, nejvy%si pfipustné zatizeni, N.V.P., ncjpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
az6alg ochranné zafizeni, zkouska pomoct vypodtu, osvédéeni Spoletenstvi po 1.1.2015
az 10 prohlidka odborniky, osvédeni na piavidle
11.13 Skladevani hoffavych kapalin N.V.P., nejpozdéji p¥i vystaveni neho obnoveni
osvédéeni Spoledenstvi

Ustanoveni se vztahuje na plavidla, jejich? ky1 byl poloZen po 31. 12. 1994, ana plavidla v provozu s touto podminkou:

PoZadavky Elanku 11.04 musi byt splnény pfi obnové celého Glozného prostoru,
Pokud se pfestavba, kterou se méni sv&tld $itka bocni paluby, vztahuje na celou délku bo&nich palub,

a) musi byt dodrZen Elanek 11.04, mé-li se svétld $itka bo&ni paluby sniZit do vy$ky 0,90 m nebo mé-li se sniZit svétla
§ifka nad touto vyZkou,
b) svétla 3itka bodnl paluby pfed pfestavbou aZ do vygky 0,90 m nebo svétl4 $itka nad touto vySkou nesmi byt men3i nez
rozméry uvedené v Elanku 11.04.
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KAPITOLA 12

12.01 bod 1 Obytné prostory pro osoby, které se obvykle N.V.P., ncipozdgji pfi vystaveni ncho obnoveni
nachazeji na plavidle osvédeni Spoleenstvi po 1.1.2035
12.02 bod 3 Umisténi podlah N.V.P., ncjpozdéji pfi vystaveni ncbo obnoveni
osvédéeni Spoleéenstvi po 1.1.2035
bod 4 Obytné a spaci mistnosti N.V.P., nejpozd&ji pti vystaveni nebo obnoveni
osvéddeni Spoletenstvi po 1.1.2033
bod 6 SvEtla vyska v obyinych prostorech N.V.P.. nejpozddji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spoledenstvi po 1.1.2035
bod 8 Volna podlahova plocha spoleéenskych mistnosti N.V.P., nejpozdé&ii pf vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spoletenstvi po 1.1.2035
bod 9 Krychlovy obsah mistnosti N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obnoveni
asvédéeni Spoledenstvi po 1.1.2035
bod 10 Objem vzduchu na osobu N.V.P., nejpozdéji pti vystaveni ncho obnoveni
osvEdéeni Spolegenstvi po 1.1,2033
bod 11 Velikost dvefi N.V.P.. nejpozdéji pfi vystaveni ncbo obnoveni
osvidéeni Spotedenstyvi po 1,1.2033
bod 12 Uspofadani schodil N.V.P., nejpozdéji pti vystaveni ncho obnoveni
pism. a) osvédéeni Spolegenstvi po 1.1.2035
ah)
bod 13 Potrubi vedouei nebezpedné plyny nebo kapaliny N.V.P., ncjpozdgji pii vystaveni nebo obnoveni
osvEdéeni Spolecenstvi pa 1.1.2035
12.03 Socialni zafizeni N.V.P.. ncjpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spoledensivi po 1.1.2035
12.04 Kuchyng N.V.P., n¢jpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvidéeni Spolegenstvi po 1.1.2035
12.05 Pitna voda N.V.P., nejpozdgji ke dni 31.12.2006
12.06 Topeni a vétrani N.V.P., neipozd&ji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvEdéeni Spoleenstvi po 1.1.2035
1207 bod 1 Ostatni zafizeni v obytnych prostorech N.V.P.. nejpozdgji pfi vystaveni nebo obnoveni
2. vita osvédéeni Spoletenstvi po 1.1.2035
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KAPITOLA 5

15.01 bod | Neuplathovani €. 9.14 bodu 3 druhé véty na N.V.P., nejpozdgji pfi vystaveni nebo obnoveni
pism. d) jmenovité napéti nad 50 V osv&d&eni Spolecenstvi po 1.1.2010
bod 2 Zékaz topnych zafizeni na tuha paliva podle N.V.P., nejpozdgji p¥i vystaveni nebo obnoveni
pism. ¢) ¢lanku 13.07 osv&dieni Spoletenstvi po 1.1.2010.
Toto ustanoveni se nevzighuje na plavidia s motory
na tuhd paliva (parni motory).
pism. ¢) Zakaz zafizeni na zkapalnény plyn podle kapitoly 14| N.V.p,, nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osv&déeni Speledenstvi po 1.1.2045
15.02 bod 2 Potet a umisténi prepazek N.V.P., nejpozd&ji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédeeni Spoledenstvi po 1.1.2045
bod 5 Rovina zbytkového vytlaku, neexistuje-li Na osobni lodg, jejichz kvl byl poloZen pred
2. véta piepazkova patuba 1.1.1996, se tento pozadavek vztahuje pti N.V.P.,
nejpozdéji pii vystaveni nebo obnoveni osvedeni
Spolecenstvi po 1,1,2045
bod 10 Doba zavirani N.V.P., nejpozd&ji p¥i vystaveni nebo obnoveni
pism. ¢) osvédieni Spoletenstvi po 1.1.2015
bod 12 Opticky vystrazny systém N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spoledenstvi
bod i5 Minimaln{ vy&ka dvojitého dna nebo %itka dvojitého | N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
boku osv&déeni Spolecenstyi po 1.1.2045
15.03 body 1 Stabilita v neporuieném stavu N.V.P., apfi zvy¥eni nejvysdiho pfipustného pottu
az 6 cestujicich nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obnoveni
osv&dCeni Spoletenstvi po 1.1.2045
body 7 Stabilita v narudeném stavu N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obnoveni
a8 osv&d&eni Spoledenstvi po 1.1.2045
bod 9 Status 2 oddélent N.V.P,
body 10 Stabilita v naruSeném stavu N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
az 13 osvédeni Spoletenstvi po 1.1.2045
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15.05 bod 2

Poget cestujicich, pro n&jz byla prokazana existence

N.V.P., ncjpozdéii pfi vystaveni nebo obnoveni

pism. a} evakuaéniho prostoru podle & 15.06 bodu 8 osvédéeni SpoleCenstvi po 1.1.2045
pism. b) Poéet cestujicich, ktery byl zohlednén pfi vypottu N.V.P., neipozdé&ji pk vystaveni nebo obnoveni
stability podle ¢lanku 15.03 osvédéeni Spoledenstvi po 1.1.2045
15.06 bod | Mistnosti pro cestujici na viech palubach umistény 1 N.V.P., nejpozddji pii vystaveni nebo obnoveni
pism. a) za kolizni prepdaZkou a pied rovinou zad'oveé osvédieni Spolecenstvi po 1.1.2043
pepazky
bod 3 Svétla vvika vychodi N.V.P.. ncipozdéjt pH vystaveni nebo obnoveni
pism. ¢) osvédéeni Spolegenstvi po 1.1.2045
1. véla
2. vita Svétld sifka dveti v kajutdch pro cestujici a jinych Pro rozmér 0,7 m plati N.V.P.. nejpozdgji pfi
malych mistnostech vystaveni neho obnoveni osvédieni Spoletenstvi po
1.1.2045
15.06 bod 3 Vclikost nouzovych vichedd N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
pism. ) osvédéeni Spoledenstvi po 1.1.2045
1. véta
pism. g) Vychody v mistnostech uréenych pro asoby N.V.P., nejpozd@&ji pfi vystaveni nebo obnoveni
s omezenou pohyblivosti osveddéeni Spoleenstvi po 1.1.2045
bod 4 Dvefe uréené pro osoby s omezenou pohyblivosti N.V.P.. nejpozdéji pti vystaveni ncbo obnoveni
pism. d) osvédeeni Spolegenstvi po 1.1.2045
bod 5 Pozadavky na spojovaci chodby N.V.P.. nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvidéeni Spolefenstvi po 1.1.2043
bod 6 Unikové cesty do evakua&nich prostor N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
pism. b) osviéddeni Spolecenstvi po 1.1.2045
pism. d) Zadné pticle, zeb¥iky a pod. namontované N.V.P., ngjpozdéji pFi vystaveni nebo obnoveni
v inikovych cestach osvédeni Spolecenstvi po 1.1.2045
bod 7 Vhodny bezpe&nostni navadéci systém N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spoledensivi po 1.1.2045
bod Pozadavky na shromazdovaci prostory N.V.P.. ncipozdégji pii vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spoledenstvi po 1.1.2045
bod 9 Pozadavky na schodisté a schoditové podesty v N.V.P., ncjpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
prostorech pro cestujici osvédéeni Spoledenstvi po 1.1.2045
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bod 10

Zabradli podle evropské normy EN 711:1995

N.V.P., nejpozdgji pfi vystaveni nebo obnoveni

pism. a) osvédteni Spoledenstvi po 1.1.2045
l. véta
2. véta Vyska 3titnic a zabradli na palubach uréenych pro N.V.P., nejpozdéji pf vystaveni nebo obnoveni
osoby s omezenou pohyblivosti osv&dCeni Spoleenstvi po 1.1.2045
15.06 bod 10 Svitla itka otvorti pouZivanych obvykle pro N.V.P_, nejpozdgji pfi vystaveni nebo obnoveni
pism. b) nalod'ovani nebo vylod'ovani osob s omezenou osvédéeni Spoledenstvi po 1.1.2045
2. véta pohyblivosti
bod 13 Dopravni prostory a stény v dopravnich prostorech | N.V.P., nejpozdéi pFi vystaveni nebo obnoveni
uréenych pro osoby s omezenou pohyblivosti osvédéeni Spoletenstvi po 1.1.2045
bod 14 Sklenéné dvefe a stény v dopravnich prostorech a N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
1. véta okenni tabule osvédéeni Spoletenstvi po 1.1.2045
bod 15 PoZadavky na nastavby ncbo jejich stfechy sklidajici| N.V.P., nejpozdé)i pii vystaveni ncho obnoveni
se zcela z panoramatickych tabuli osvEdéeni Spolecenstvi po 1.1.2045
bod 16 Systémy pitné vody podle ¢lanku 12.05 N.V.P.,, nejpozdéji p#i vystaveni ncbo obnoveni
osvEdCeni Spoledenstvi po 31.12.2006
bod 17 PoZadavky na zédchody urfené pro osoby s omezenou| N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
2. véta pohyblivosti osvedceni Spoledenstvi po 1.1.2045
bod 18 Vétraci soustava v kajutach bez oteviraciho okna N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédceni Spoletenstvi po 1.1.2045
bod 19 PoZadavky ¢lanku 15.06 na mistnosti, v nichZ jsou | N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
ubytovani €lenové posadky nebo lodni personal osvédéeni Spoledenstvi po 1.1.2045
15.07 Pozadavky na pohonny systém N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédZenf Spole¢enstvi po 1.1.20435
15.08 bod 2 Pozadavky na reproduktorové soustavy v prostorech | U oscbnich lodi s Ly méné ne? 40 m nebo pro
pro cestujici nejvyse 75 osob toto ustanoveni plati pii N.V.P.,
nejpozdéji pii vystaveni nebe obnoveni osvédéeni
Spolecenstvi po 1.1.2010
bod 3 PoZadavky na poplasny systém U vyletnich osobnich lodi toto ustanoveni plati pfi
N.V.P., nejpozdgji pti vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2010
bod 4 Signdl vy3e hladiny vody v kaZdém vodotésném N.V.P., nejpozdé&ji pii vystaveni nebo obnoveni
oddéleni osvEdeni Spoledenstvi po 1.1.2010
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bod 5 Dvé drena#ni &erpadla sc strojnim pohonem N.V.P.. nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvidéeni Spoledenstvi po 1.1.2010
bod 6 Pevny drendZni sysiém N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spoledenstvi po 1.1.2015
bod 8 Vétraci soustava pro systémy dodavajici CO, N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebe obnoveni
v prostorech pod palubou osvédéeni Spoledenstvi po 1.1.2010
15.09 bod 3 Vhodné prostiedky k pfesunu N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spoletenstvi po 1.1.2010
15.09 bod 4 Osobni zachranné prostfedky pro déti AZ do vystaveni nebo obnoveni osvEdéeni
Spolegenstvi po 1.1.2010 se tolo zafizeni povazuje
za alternativu k osobnim zachrannym prostfedkim
Zachranné prostiedky U osobnich lodi, které byly vybaveny kolcktivnimi
zachrannymi prosttedky podle €. 15.09 bodu 5 pied
1.1.20053, se tylo prostiedky povazuji za alternativu k
osobnim zichrannym prostfedkim.
U osobnich lodi, které byly vybaveny kolektivnimi
zachrannymi prostfedky podle ¢l 15.09 bodu 6 pred
1.1.2003, sc tyto prostiedky povaZuji za alternativu k
osobnim zachrannym prostfedkim aZ do vystaveni
nebo obnoveni osvédéeni Spoletenstvi pe 1.1.2010.
bod 5 Dostatedny prostor k sczeni, vztlak nejméng 730 N | N.V.P., nejpozdgji pfi vystaveni ncho obnoveni
pism. b} osvédéeni Spoledenstvi po 1.1.2010
ac)
pism. f) Stabilni sklon a vhodné drZdky N.V.P.. nejpozdéi pii vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spolctenstvi po 1.1.2010
pism. 1) Vhodné prostfedky k evakuaci z evakua¢nich prostor] N.V.P.. nejpozd&ji phi vystaveni ncbo obnoveni
na zéchranné vory osvédéeni Spoleéenstvi po 1.1.2010
bod 10 Lodni &lun vybaveny motorem a svitlomelem N.V.P.. nejpozddji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spole¢ensivi po 1.1.2010
1510 bod 2 Clanek 9.16 bod 3 sc vziahuje rovndz na priichody a | N.V.P., nejpozdgji pii vystaveni nebo obnoveni
spolecenské mistnosti pro cestujici osv&déeni Spolecenstvi po 1.1.2015
bod 3 P#iméfené nouzové osvélleni Nouzové osvitleni pfi N.V.P., nejpozd&ii pti
vystaveni nebo obnoveni osvédgeni Speletenstvi po
1.1.2015
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15.10 bod 4

Nouzovy generdtor elektrické energie

U vyletnich osobnich lodi s Ly, 25 m a méné plati
toto ustanoveni pii N.V.P., nejpozd&ji pfi vystaveni
nebo obnoveni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2015

pism, f) Nouzové napgjeni svétlometd podle ¢l 10.02 bodu 2§ N.V.P., nejpozddji pfi vystaveni nebo obnoveni
pism, 1) osvéd&eni Spoletenstvi po 1.1.2015
pism. i} Nouzové napdjeni vytahd a zdvihacich zafizeni N.V.P., neipozd&ji pfi vystaveni nebo obnoveni
podle &1, 15.06 bodu 9 druhé véty osvédeeni Spoledenstvi po 1.1.2015
bod 6 PoZadavky na nouzovy gencrator elekirické energie:
- délici stény podle &1, 15.11 bodu 2 N.V.P., nejpozd@ji pki vystaveni nebo obnoveni
osvédieni Spoledenstvi po 1.1.2015
- uloZeni kabeln N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osv&deeni Spolegenstvi po 1.1.2015
- nouzovy generitor elekirické energie nad N.V.P., nejpozd&ji pfi vystaveni nebo obnoveni
rovinou zbytkového vyilaku osvédteni Spoledenstvi po 1.1.2015
15.11 Pozarni ochrana
bod 1 Vhodnost materiali a konstruk&nich prvki N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obnoveni
z htediska poZarni ochrany osv&dCeni Spolegenstvi po 1,1.2045
bed 2 Provedeni délicich stén N.V.P., nejpozdgji pti vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spoledenstvi po 1.1.2045
bod 3 Barvy, laky a jiné vyrobky k odetfeni povrchii a N.V.P., nejpozddji pfi vystaveni nebo obnoveni
palubni krytiny v mistnostech kromé strojoven a osvédéeni Spoleenstvi po 1.1.2015
skladovacich prostor musi zpomalovat hoteni
bod 4 Stropy a obloZent stén ve spole€enskych prostorech | N.V.P., nejpozdji pfi vystaveni nebo obnoveni
zhotoveny z ohnivzdornych materiali osvédéeni Spolelenstvi po 1.1.2045
bod 5 Nabytek a vybaveni v shromaZd'ovacich prostorech | N.V.P., nejpozd&ji p¥i vystaveni nebo obnoveni
vyrobeny z ohnivzdornych materiali osvéd&eni Spoledenstvi po 1.1.2045
bod 6 Zkousky podle kodexu N.V.P., nejpozddi pfi vystaveni nebo obnoveni
osv&d&eni Spolegenstvi po 1.1.2045
bod 7 Izola&ni materialy ve spoledenskych prostorech N.V.P,, nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spoledenstvi po 1.1.2045
bod 8 PoZadavky na dvefe v délicich st&nach N.V.P,, ngjpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédéenf Spoledenstvi po 1.1.2045
13274/05 RP/pf 260
PRILOHA II DG C 1l CS



bod 9

Stény

Na kajutovych osobnich lodich bez sprinklerové
poZarni soustavy s tlakovou vodou konce stén mexi
kajutami: N.V.P.. nejpozdéji pti vystaveni nebo
obnoveni osvédéeni Spoledenstvi po 1.1.2010

hod 10 Delici stény N.V.P._, nejpozdéji pii vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2045
15.11 hed 11 Clony zamezujici pifvodu vzduchu N.V.P.. nejpozddji pti vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2045
bod 12 Schody zhotovené z oceli nebo jiného rovnocenné N.V.P., nejpozd&ji pii vystaveni nebo obnoveni
2. vita ohnivzdorného materidlu osvédéeni Spoledenstvi po 1.1.2045
hod 13 UzavFeni vnitfnich schodi N, V.P., ncjpozd&ji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvidZeni Spoledenstvi po 1.1.2045
bod 14 Vétraci soustavy a systémy pfivodu vzduchu N.V.P.. ngjpozd&ji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvedéeni Spoledenstvi po 1.1.2045
bod 15 Vétraci soustavy v kuchynich a sporaky s odsavati | N.V.P., nejpozdgji pfi vystaveni nebo obnoveni
par osvéddeni Spoledenstvi po 1.1.2045
bod 16 Ovladaci stanovidté, schoditové Sachty, N.V.P.. ncjpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
shromazdovaci prostory a systémy odvadéni koufe | osvédéeni Spoledenstvipo 1.1.2045
bod 17 Systém poZamiho poplachu U vyletnich osobnich lodi: N.V.P., nejpozdéji pfi
vystaveni nebo obnoveni osvédgeni Spole¢enstvi po
1.1.2010
15.12 bod i Pfenosné hasici ptistroje Hasiei ptistroje a hasici materidl v kuchynich,
kadefnickych salénech a parfumeriich: N.V.D.,
nejpozdéji pii vystaveni nebo obnoveni osvedZeni
Spolecenstvi
bod 2 Soustava hydranti 2. pozarni &erpadlo: NUV.P., nejpozdéji pfi vystavend
nebo obnoveni osvédZeni Spoledenstvi po 1.1.2010
bod 3 Pozadavky na soustavy hydranti Tlak a délka vodniho proudu: N.V.P.. nejpozd&ii pfi
vystaveni nebo obnoveni osvédéeni Spoletenstvi po
112010
bod 6 Materialy, ochrana pfed poruchou N.V.P_, nejpozddji pii vystaveni nebo obnoveni
osvédeeni Spolegenstvi po 1.1.2010
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1512 bod 7

Nutnost zamezit zamrznuti potrubi a hydranti

N.V.P,, nejpozdéji pii vystaveni nebo obnoveni
osv&dCeni Spoledenstvi po 1.1.2010

bod 8 Nezdvislé fungovani poZamich ¢erpadel N.V.P., nejpozdéji pti vystaveni nebo obnoveni
pism. b) osvédieni Spoletenstvi po 1.1.2010
pism. c) Délka vodniho proudu na viech palubach N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvEdéeni SpoleGenstvi po 1.1.2010
pism. d) Instalace poZarnich erpadel N.V.P., nejpozdé&ji pfi vystaveni nebo obnoveni
osv&déeni Spolecenstvi po 1.1.2010
bod ¢ PoZérni soustava ve strojovnach N.V.P., nejpozdgji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvEddeni Spoledenstvi po 1.1.2045
15.14 bod 1 Zatizeai k shromaZd'ovani a odstrasiovani odpadnich| U kajutovych osobnich lodi s nejvyse 50 luzky a
vod u vyletnich osobnich lodi: N.V.P., nejpozdéii p¥i
vystaveni nebo obnoveni osvéd&eni Spoledenstvi po
1.1.2045
bod 2 PoZzadavky na sbérné nadr#e na odpadni vody U kajutovych osobnich lodi s nejvyse 50 lizky a
u vyletnich osebnich lodi s nejvyse 50 cestujicimi:
N.V.P., nejpozd&ji pfi vystaveni nebo obnoven{
osvédéeni Spoletenstvi po 1.1.2045
15.15bod 1 Stabilita v naruSeném stavu N.V.P, nejpozdgji pHi vystaveni nebo obnoveni
osvéd&eni Spole&enstvi po 1.1.2045
bod 4 (Ponechan volny)
bod 5 Vybaveni lodnim &lunem, ploSinou nebo U osobnich lodi s nejvy$&im pHpustnym poétem
rovnocennym zafizenim cestujicich 250 nebo s 50 lazky: N.V.P., nejpozdéji
pit vystaveni nebo obnoveni osvédéeni Spoledenstvi
po 1.1.2010
15.15bod 6 Vybaveni lodnim ¢lunem, ploginou nebo U osobnich lodi s nejvy$&im pFipustnym potiem
rovnocennym zafizenim cestujicich 250 nebo s 50 lnzky: N.V.P., nejpozdéji
pfi vystaveni nebo obnoveni osvédéeni Spoleenstvi
po 1.1.2010
bod & Poplasné sysiémy u zafizeni na zkapalnény plyn N.V.P., ngjpozdéji pfi obnoven{ osvédéeni podle
pism. a) ¢lanku 14.15
pism. b) Kolektivni zichranné prostkedky podle &l. 15.09 N.V.P., nejpozd&ji pfi vystaveni nebo obnovenf
bodu 5 osvédeni Spoledenstvi po 1.1.2010
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16.01 bod 2

16.01bod 3,
posledni véta

KAPITOLA 16

S$pecialni navijiky ncbe rovnocenné spojovac
zafizeni

Pozadavky na pohonné jednotky

Tento pozadavek se vztahuje na plavidla, jeZ byla
schvalena pro tlateni bez vhodného zajistovactho

zafizen{ pred 1.1.1993. pouze pfi N.V.P., ngjpozdgji
pFi vystaveni nebo obnoveni osvédéeni SpoleCenstvi

po 1.1.2035.

N.V.P., nejpordéji pFi vystaveni ncho obnoveni
osvidéeni Spoleéenstvi po 1.1.2035

17.02bod 3

17.03 bad 1

bod 4

17.04 body 2
a3

17.05 body 2
a3

17.06, 17.07
a17.08

17.09

KAPITOLA 17

Dodateéné pozadavky

Vieobecny poplasny systém

Nejvy$si povolené zatizeni

Zbyvajici bezpetnostni vzdalenost

Zbyvajici volny bok

Zkouika stability a potvrzeni stability

Nékladové znacky a ponorové stupnice

Plati stejna pfechodnd ustanoveni jako ustanoveni

uvedena v piislusném &lanku.

N.V.P., ngjpozdd&ji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spolelenstvi
N.V.P., ncjpozd@)i pfi vystaveni nebo obnoveni
osvEdéeni Spolecenstvi
N.V.P., nejpezdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvgd¢eni Spolegenstvi
N.V.P., nejpozd&ji pfi vystaveni nebo obnovend
osvédeni Spolecenstvi
N.V.P.. neipozdgji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spolecenstvi

N.V.P., nejpozd&ji pf vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spolecenstvi

KAPITOLA 20

Plati pfechodna ustanoveni ke kapitole 20 nafizeni o

inspekei lodni plavby na Rynu

21.01a221.02

KAPITOLA 21

Pozadavky se vziahuji na rekreacni plavidla
postavend pfed 1.1.1995 pouze pfi N.V.P.,

nejpozdéji pii vystaveni nebo obnoveni osvéddeni

Spoledenstvi po 1.1.2035.
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Clének 24.03
Odchylky pro plavidia, jejichz kyl byl poloZen ke dni 1. dubna 1976 nebo diive

1. Na plavidla, jejichZ kyl byl poloZen ke dni 1. dubna 1976 nebo dive, se kromé &lanku 24.02
vztahuji rovnéZ niZe uvedend ustanoveni.

V niZe uvedené tabulce plati tyto definice:

- »V.P.% Ustanoveni se nevztahuje na plavidla, které jsou jiZ v provozu, nejsou-li doty¢né
Casti ménény nebo pfestavovany, tj. ustanoveni se vztahuje pouze vyménu nebo pfestavbu
dotyénych ¢asti nebo prostor. Jsou-li stavajici ¢4sti nahrazovany néhradnimi soutastmi se

stejnou technologii nebo stejného typu, nepiedstavuje to vyménu (,,V<) ve smyslu
prechodnych ustanoveni.

-, Vystaveni nebo obnoveni osv&dceni Spoledenstvi®: Soulad s ustanovenim musi byt

zaji3tén v dob& vystaveni osvédéeni Spoledenstvi nebo jeho obnoveni po vstupu ustanoveni

v platnost.
Clanek a bod OBSAH LHUTA A POZNAMKY
KAPITOLA 3
3.03 bod 1 Umisténi koliznich pfepiZek V.P.. ncjpozd&ji pfi vystaveni nebo obnoveni
pism. a) osvéd¢eni Spolecenstvi po 1.1.2035
3.04 bod 2 Spoleéné plochy nadrii a obytnych prostor a prostor | V.P., nejpozdgji pii vystaveni nebo obnoven{
pro cestujici osvédéeni Spoledenstvi po 1.1,2035
bod 7 Nejvy§si pfipustna hladina akustického tlaku Vystaveni nebo obnoveni osvEdent Spolefenstvi po
1.1.2015
KAPITQLA 4
4.01 bod 2, Bezpetnostni vzdatenost, volny bok, minimalni Vystaveni nebo obnovent osvéddeni Spoletenstvi po
4.02a volny bok 1.1.2015
4.03
KAPITOLA 7
7.01 bod 2 Tlak hiuku zpisobeny plavidlem V.P.. nejpozd&ji pfi vystaveni ncho obnoveni
osvEdéeni Spoledenstvi po 1.1.2015
7.05 bod 2 Kontrola navigaénich svétel Vystaveni nebo obnoveni osvédZeni Spoiedenstvi
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KAPITOLA 8

265

8.08 body3 Minimalnf vykon drendZnich erpadel a vnitfni Vystaveni ncho obnoveni osvédéeni SpoleCenstvi po
a4 priimér drendZniho potrubi 1.1.2015
8.10 bod 2 Hluk, ktery vydava piavidio b&hem plavby V.P., nejpozd&i pti vystaveni nebo obmoveni
osvedéeni Spoledenstvi po 1.1.2015
KAPITOLA 9
9.01 PoZadavky na elektrickd zafizeni V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spoledenstvi po 1.1.2015
9.03 Ochrana pfed doteckem. vniknutim pevnych téles a V.P., ncjpozdégji pii vystaveni nebo obnovent
pritsakem vody osv&deeni Spolegenstvi po 1.1.2015
.06 Nejvy3si ptipustnd napéti V.P., nejporddji pii vystaveni nebo obnoveni
osvidéeni Spolegenstvi po 1.1.2015
9.1¢ Generatory a motory V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédgeni Spoleéenstvi po 1.1.20135
9.11 bod 2 Umisténi akumulétort V.P., nejpozdéji pi vystaveni nebo abnovent
osvedeeni Spolegenstvi po 1,1.2013
9.12 Spinaci zaf{zeni VP ncipozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spolefenstvi po 1.1.20135
9.14 Montazni pfislufenstvi V.P.. nejpozd&ji pfi vystaveni nebo obnoveni
osv&déeni Spoledenstvi po 1.1.2013
9.15 Kabely V.P., nejpozdgji pti vystaveni ncbo obnoveni
osvidéeni Spoledenstvi po 1.1.2015
9.17 Navigaéni svétla V., nejpozd&i pfi vystaveni ncho obnoveni
osvédieni Spoledenstvi pe 1.1.2013
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KAPITOLA 12

12.02 bod 5 Hluk a vibrace v obyinych prostorech Vystaveni nebo obnoveni osvEd&eni Spoledenstvi po
1.1.2015
KAPITOLA 15
15.02 bod 3, Rovina zbytkového vitlaku, neexistuje-li V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
bod 6 pepéZkova paluba osv&deeni Spoledenstvi po 1.1.2045
1. véla,
bod 7 az
bod 11 a
bod 13
13.02 bod 16 Vodotésnd okna V.P., nejpozdgji pti vystaveni nebo obnoveni
osvédeeni Spoletenstvi po 1.1.2045
15.04 Bezpelnostni vzdélenost, volny bok, ponofenj V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvéd&eni Spoletenstvi po 1.1.2045
15.05 Pocet cestujicich Vystaveni nebo obnoveni osvédéeni Spoletenstvi po
1.1.2015
15.10 bod 4, Nouzovy generator elcktrické energie V.P_, nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
bod 6, osv&d&eni Spoledenstvi po 1.1.2045
bod 7,
bod 8 a
bod 11
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2. Ustanoveni &1, 15.11 bod 3 pism. a) se vztahuje na vyletni osobni lodg, jejichz kyl byl poloZen
ke dni 1. dubna 1976 nebo diive, do prvniho vystaveni nebo obnoveni osvédeeni SpoleCenstvi
po 1.1.2045 s tim, Ze pouze barvy, laky, nitéry a jiné materialy pouZité na povrchovych
plochach obracenych k Gnikovym cestdm a jin¢ materialy k oSetfeni povrcht obkladl musi byt
ohnivzdorné a nesmi vznikat kouf nebo toxické vypary v nebezpecném rozsahu.

3. Ustanoveni ¢l. 15.11 bodu 2 se vztahuje na vyletni osobni lodg, jejichz kyl byl polozen ke dni
1. dubna 1976 nebo dfive s tim, Ze postauje. pokud misto schodi v podobé ocelové nosné
konstrukce jsou schody slouzici jako Gnikové cesty navrzeny tak, aby v ptipadé poZaru byly
pouZitelné po piiblizné stejnou dobu jako schody v podobé ocelové nosné konstrukee.

Clanek 24.04
Ostatni odchylky

1. U plavidel, jejichz minimélni volny bok byl stanoven podle ¢lanku 4.04 nafizeni o inspekei
lodni plavby na Rynu ve znéni platném ke dni 31. bfezna 1983, miiZe subjekt povéteny
prohlidkami na ?4dost vlastaika stanovit volny bok podle ¢lanku 4.03 nafizenf o inspeket lodni
plavby na Rynu ve znéni platném ke dni 1. ledna 1995.

2. Plavidla, jejichz kyl byl poloZen pfed 1. &ervencem 1983, nemusi splilovat kapitolu 9, musi
viak spliiovat alespoi kapitolu 6 nafizeni o inspekci lodni plavby na Rynu ve znéni platném ke
dni 31. bfezna 1983.

3. Ustanoveni &l. 15.06 bodu 3 pism. a) az ¢) a ¢l. 15.12 bodu 3 pism. a) ohledn& ustanoveni
o délce hadice se vztahuji pouze na plavidla, jejichZ kyl byl polozen po 30. zafi 1984, a na
prestavby dotyénych prostor nejpozdéji pti prvnim vystaveni nebo obnoveni osvedéeni
Spolecenstvi po 1. lednu 2045.
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4. Je-li z praktického hlediska obt{Zné uplatiiovat ustanoveni této kapitoly po uplynuti
piechodnych ustanoveni nebo je-li jejich uplatitovani spojeno s nepfimétené vysokymi naklady,
muZe subjekt povéfeny prohlidkami povolit odchylky od t¥chto ustanoveni s vyhradou
doporuceni vyboru. Tyto odchylky se musi zapsat do osvédeeni Spoledenstvi.

5. Odkazuje-li toto ustanoveni u poZadavk? na konstrukei zatizeni na evropskou nebo
mezinarodni normu, miZe toto zafizeni po ptipadném pfepracovani normy byt nadéle
pouZivano po dobu dalsich 20 let.

Clanek 24.05

{Ponechan volny)

Clanek 24.06

Odchylky pro plavidla, na néz se nevztahuje cldnek 24.01

1. NiZe uvedena ustanoveni plati

a) pro plavidla, jimz bylo vystaveno lodni osvéd&eni podle nafizeni o inspekei lodni plavby
na Rynu poprvé v obdobi mezi 1. lednem 1995 a ..., pokud se ke dni 31. prosince 1994
nenachdzela ve vystavbeé nebo neprochazela pfestavbou;

b) pro plavidla, ktera obdrZela jiné povoleni k pfepravé v obdobi mezi 1. lednem 1995 a .. *
2. Je nutno prokazat, Ze tato plavidla jsou v souladu s nafizenim o inspekci lodni plavby po Rynu,

které bylo v platnosti ke dni, k némuz jim bylo udé&leno lodni osvé&déeni nebo jiné povoleni
k pfepravé.

Ut. vést.: Dva roky po dni vstupu této smérnice v platnost.
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3. Plavidla musi byt upravena tak, aby spliiovala ustanoveni, ktera vstoupi v platnost po prvnim
udéleni lodniho osvédeeni nebo jiného povoleni k prepravé, v souladu s prechodnymi
ustanovenimi v niZe uvedené tabulce.

4. Ustanoveni &l. 24.04 bod( 4 a 5 se pouziji obdobné.

5.V nize uvedené tabulce plati tyto definice:

- .N.V.P.“: Ustanoveni s¢ nevztahuje na plavidla, ktera jsou jiZ v provozu, nejsou-li doty¢né
¢asti ménény nebo prestavovany, tj. ustanoveni se vztahuje pouze na poveé lod¢ a na
vyménu nebo prestavbu dotyénych &asti nebo prostor. Jsou-li stavajici ¢asti nahrazovany
nahradnimi souéastmi se stejnou technologii nebo stejného typu, nepfedstavuje to vymeénu
(..V*) ve smyslu pfechodnych ustanoveni.

- ,.Vystaveni nebo obnoveni osvédéeni Spoletenstvi®: Soulad s ustanovenim musi byt
zajistén v dobé vystaveni osvédceni Spoletenstvi nebo jeho obnoveni po vstupu ustanoveni
v platnost.
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Clanek a bod OBSAH LHUTA A POZNAMKY Platf pro plavidla
s lodnim
osvédtenim nebo
povolenim
k piepravé pied
KAPITOLA 3
3.03 bod 7 Kotvy neptetnivajici ptid’ lodi N.V.P., nejpozdgji pti vystaveni nebo 1.10.1999
obnoveni osvéd&eni Spoletenstvi po
1.1.2041
3.04 bod 3 lzolace ve strojovnach N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo 1.4.2003
2, véta obnoveni vsvédéeni Spoledenstvi
bod 3 véty 3| Otvory a uzaviraci zafizeni N.V.P., nejpozdéji pti vystaveni nebo 1.10.2003
ad obnoveni osvédéeni Spoledenstvi
KAPITOLA 8
8.02 bod 4 Ochrana &asti motord N.V.P., nejpozdéji pti vystaveni nebo 1.4.2003
obnoveni osvédeni Spoletenstvi
B.03 bod 3 Ochrana proti zvyieni otadek N.V.P., nejpozdé&ji pfi vystaveni nebo 1.4.2004
obnoveni osvédéeni Spoletenstvi po
1.1.2010
8.05 bod 9 Mefici zafizeni Eitelna az pe nejvy33i hladinu| N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo 1.4.1999
l. véta plnéni nadrie obnoveni osvédéeni Spole¢enstvi po
1.1.2010
bod 13 Kontrola vy$e hladiny nejen u pohonnych N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo 1.4.1999
motortl, ale rovnéz pro ostatni motory obnovent osvédteni Spoledenstvi po
potfebné pro provoz 1.1.2015
Kapitola 8a
Plati ptechodna ustanoveni ke kapitole 8a
nafizeni o inspekei lodni plavby na Rynu.
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KAPITOLA 10
10.02 bod 2 Osvédéeni ocelovych lan a ostatrich lan Prvni lano, které se na plavidlu vyméiiuje: 1.4.2003
pism. a) NV P.. ngjpozdgii 1.1.2008. Druhé a tfeti
fano: 1.1.2013.
10.03 bod 1 Evropské norma P# vyméné, nejpozdgji 1.1.2010 1.4.2002
bod 2 Vhodné pro pozar tfidy A, Ba C P¥i vyméng, nejpozdéji 1.1.2010 1.4.2002
10.03a Pevné pozarni soustavy v kajutach, N.V.P. ncipozdéji pii vystaveni nebo 1.4.2002
kormidelnach a prostorech pro cestujici obnoveni osvédéeni Spoledenstvi po
1.1.2035
10.03b Pevné pofarn{ soustavy ve strojovnach, ' nejpozdéji pti vystaveni nebo obnoveni 1.4.2002
kotelnach a strojovnach &erpadel osvéd&eni Spolecenstvi po 1.1.2035
10.04 Uplainéni evropské normy na lodni Eluny N.V.P., negjpozdéji pfi vystaveni nebo 1.10.2003
obnoveni osvédéeni Spolegenstvi po
1.1.2015
1005 bod 2 Nafukovaci zichranné vesty N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo 1.10.2003
obnoveni osvEdéeni Spolecenstvi po
1,1.2010. Zachranné vesty, které byly na
plavidle ke dni 30.9.2003. lze pouZivat do
vystaven{ nebo obnoveni osvédéeni
Spolcéenstvi po 1.1.2010.
KAPITOLA 11
11.13 Skiadovani hoflavych kapalin N.V.P_, ngjpozdéji pfi vystaveni ncho 1.10.2002
obnoveni osvédieni SpoleCenstvi
KAPITOLA 15
15.01 bod 1 Neuplatiiovani &l. 8.06 bodu 2 druh¢ véty N.V.P., negjpozdéji pii vystaveni ncho 1.1.2006
pism. ¢} obnoveni osvédéeni Spolecenstvi
pism. d) Neuplathovani &1. 9.14 bodu 3 druhé véty na | N.V.P., nejpozdé)i pti vystaveni nebo 1.1.2006
jmenovitd napéti nad 50 V obnoveni osvEdéeni Spoledenstv po
1.1.2010
1
1. Pevné poZarni soustavy s CO,, které byly instalovany v obdobi mezi 1. lednem 1995 a 31. bfeznem 2003, jsou i nadéle
povaleny, pokud splifuji £1. 10.03 bod 5 nafizeni o inspekci lodni plavby na Rynu ve znéni platném ke dni 3 1. bfezna 2002,
2. Doporuéeni Ustfedni komise pro plavbu na Ryné vydana v obdobi mezi 1. lednem 1995 a 31. bfeznem 2002 k ¢1. 10.03
bodu 5 nafizeni o inspekei lodni plavby na Rynu ve znéni platném ke dni 31. bfezna 2002 jsou i nadile platnd.
3 C1. 10.03b bod 2 pism. a) plati pouze tehdy, byla-li tato zafizeni instalovéna na plavidlech, jejichZ kyl byl poloZen po
1. ffjnu 1992,
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bod 2 Zikaz naftovych kamen s odpafovacimi N.V.P., nejpozd&ji pH vystaveni nebo 1.1.2006
pism. b) hofaky podle Elanku 13.04 obnoveni osvédEeni Spoledenstvi
pism. ¢) Zakaz topnych zafizent na tuhd paliva podle | N.V.P., nejpozd&fi pH vystaveni nebo 1.1.2006
¢lanku 13.07 obnoveni osvédéeni Spolegenstvi po
1.1.2010
pism. e) Zakaz zatizeni na zkapalnény plyn podle N.V.P.. nejpozdé&ji pfi vystaveni nebo 1.1.20006
kapitoly 14 obnoveni osvéd&eni Spoledenstvi po
1.1.2045
15.02 bod 2 Pocet a umisténi pfepaZek N.V.P., nejpozd&ji pfi vystaveni nebo [.1.2006
obnoveni osv&déeni Spolegenstvi po
1.1.2045
bod 5 Rovina zbytkového vytlaku, neexistuje-li U osobnich lodi, jejichz kyl byl poloZen pred| 1.1.2006
2. véta piepaZkova paluba 1.1.1996, pozadavek plati pfi N.V.P,,
nejpozd&ji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spoletenstvi po 1.1.2045
bod 15 Minimdlni vy&ka dvojitého dna nebo itka N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo 1.1.2006
dvojitého boku obnoveni osvéd&en{ Spoledenstvi po
1.1.2045
15.03 body 1 aZ 6 Stabilita v neporudeném stavu N.V.P., a pti zvy3eni nejvetiiho pipustného | 1.1.2006
poftu cestujicich nejpozd&ji pfi vystaveni
nebo obnoveni osvédZeni Spolecenstvi po
1.1.2045
15.03 body 7 Stabilita v narugeném stavu N.V.P., nejpozd@ji pti vystaveni nebo 1.1.2006
a8 obnoveni osvéd&eni SpoleCenstvi po
1.1.2045
bod 9 Status 2 odd&leni N.V.P. 1.1.2007
body 10 Stabilita v narufeném stavu N.V.P,, ngjpozdéji pit vystaveni nebo 1.1.2006
az 13 cbnovent osvédeeni Spoledenstvi po
1.1.2045
15.05 bod 2 Podlet cestyjicich, pro néjz byla prokazana N.V.P.. nejpozdé&ji pfi vystaveni nebo [.1.2606
pism. a) existence evakuacniho prostoru podle obnoveni osvédéeni Spolegenstvi po
¢l 15.06 bodu 8 1.1.2045
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pism. b) Pocet cestujicich, ktery byl zohlednén pfi N.V.P., ncipozd&ji pfi vystaveni ncho 1.1.2006
vypodtu stability podle &idnku 15.03 obnoveni osvédeeni Spoletenstvi po
1.1.2045
15.06 bod 1 Mistnosti pro cestujici na viech palubach N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo 1.1.2006
umistény pfed rovinou zad'ové ptepazky obnoveni osvédgeni Spolegenstvi po
1.1.2045
bod 2 Skfifiky a prostory podle €lanku 11.13 N.V.P.. nejpozdéji pfi vystaveni nebo 1.1.2006
uréené ke skladovani hoflavych kapalin obnoveni osvédeni Spolefenstvi
bod 3 Svétla vyska vychodl N.V.P., nejpozdd&ji pii vystaveni nebo 1.1.2006
pism. <) obnoveni osvédeeni Spolegenstvi po
1. vita 1.1.2045
2. véta Svatld gitka dveti kajut pro cestujici a jinyeh | Pro rozmér 0,7 m plati N.V.P., nejpozdéji pfi| 1.1.2006
malych mistnosti vystaveni nebo obnoveni osvEdéeni
Spolecenstvi po 1.1.2045
15.06 bod 3 Velikost nouzovyeh vychodi N.V.P., ncjpozdéji pfi vystaveni nebo 1.1.20006
pism. f) obnoveni osvédéeni Spolecenstvi po
1. véta 1.1.2045
pism. g) Vychody mistnosti uréenych pro osoby N.V.P.. nejpozdé]i pfi vystaveni nebo 1.1.2006
s omezenou pohyblivosti obnoveni osvédeni Spolteenstvi po
1.1.2045
bod 4 Dvefe uréené pro osoby s omezenou N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni ncbo 1.1.2006
pism. d) pohyblivosti obnoveni osvédéeni Spoleenstvi po
1.1.2045
bod 5 Pozadavky na spoiovaci chodby N.V.P., nejpozd&ii pfi vystaveni nebo 1.1.2000
obnoveni osvédéeni Spoledenstvi po
1.1.2045
bod 6 Urikové cesty do cvakuagnich prostor N.V.P. nejpozdéii pii vystaveni nebo 1.1.2006
pism. b) obnoveni osvédéeni Spoledenstvi po
1.1.2045
pism. c) Zadné anikové cesty pres strojovny a N.V.P., nejpozdéii pfi vystaveni nebo 1.1.2006
kuchyné obnoveni osvédéeni Spoledenstvi
pism. d) Zadné ptigle, %ebfiky apod. namontované N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo 1.1.2006
v unikovych cestach obnoveni osvédCeni Spolecenstvi po
1.1.2045
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bod 7 Vhodny bezpeénostni navadéct systém N.V.P., nejpozd&ji pfi vystaveni nebo 1.1.2006
obnoveni osvédéeni Spoletenstvi po
1.1.2045
bod & Pozadavky na shromaZd'ovaci prostory N.V.P., nejpozdgji pfi vystaveni nebo 1.1,2006
obnoveni osvédeeni Spoledenstvi po
[.1.2045
bod 9 PoZadavky na schodi$té a schodistova N.V.P., nejpozdé&ji pfi vystaveni nebo 1.1.2006
pism. a) aZ ¢), odpotivadla v prostorech pro cestujici obnoveni osvédéeni Spolecenstvi po
pism. e} a 1.1.2045
posledni véta
hod 10 ZabradH podie evropské normy N.V.P., nejpozdsi pfi vystaveni nebo 1.1.2006
pism. a) EN 711:1993 obnoveni osvidéeni Spoledenstvi po
1. véta 1.1.2045
2. véta Vy8ka Stitnic a zdbradil na palubéach N.V.P., nejpozdgji pfi vystaveni nebo 1.1.2006
uréenych pro osaby s omezenou pohyblivosti] obnoveni osvédeeni Spolecenstvi po
1.1.2045
pism. b) Svélé Sifka otvoril pouZivanych obvykie k | N.V.P., nejpozdji pii vystaveni nebo 1.1.2006
2. vita nalod'ovan{ nebo vylod'ovani osob s obnoveni osvédteni Spoledenstvi po
omezenou pohyblivosti 1.1.2045
bod 12 Lodni lavky podle evropské normy N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo 1.1.2006
EN 14206:2003 obnovenf osvédieni Spoletenstvi
bod 13 Dopravni prostory a stény v dopravnich N.V.P,, negjpozdgji pfi vystaveni nebo 1.1.2006
prostorech uréenych pro osoby s omezenou | obnoveni osvéd&eni Spolecenstvi po
pohyblivosti 1.1.2045
bod 14 Sklenéné dvefe a stény v dopravnich N.V.P,, nejpozd&ji pii vystaveni nebo 1.1.2006
1. véta prostorech a okenni tabule obnoveni osvédéeni Spoledenstvi po
1.1.2045
bod 15 Pozadavky na nastavby nebo jejich stfechy | N.V.P., nejpozdéji pti vystaveni nebo 1.1.2006
skladajici se zcela z panoramatickych tabuli | obnoveni osvédéeni Spoledenstvi po
1.1.2045
bod 16 Systémy pitné vody podle &lanku 12.05 N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo 1.1.2006
obnoveni osvédéeni Spoledenstvi
bod 17 PoZadavky na zachody uréené pro osoby N.V.P., nejpozd&ji pfi vystaveni nebo 1.1.2006
2. véta s omezenou pohyblivosti obnoveni osvédéeni Spoledenstvi po
1.1.2045
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bod 18 Vtrac! soustava v kajutich bez oteviraciho | N.V.P., nejpozdéji pH vystaveni nebo 1.1.2006
okna obnoveni osvédéeni Spoletenstvi po
1.1.2045
15.07 Pozadavky na pohonny systém N.V.P.. nejpozdéji pti vystaveni nebo 1.1.2007
obnoveni osvédéeni Spoledenstvi po
1.1.2045
15.08 bod 2 Pozadavky na reproduktorové soustavy v U osobnich lodi s Ly;. méné nez 40 m nebo | 1.1.2006
prostorech pro cestyjici pro nejvyse 75 osob toto ustanoveni plat pii
N.V.P.. nejpozdéji pti vystaveni nebo
obnioveni osvédéeni Spoletenstvi po
1.1.2010
bod 3 Pozadavky na popladny systém U vyletnich osobnich lodi toto ustanoveni 1.1.2006
plati pfi N.V.P., nejpozd€ji pfi vystaveni
nebo obnoveni osvédéeni Spolefenstvi po
1.1.2010
bod 3 Popladny systém umeziyjici veleni plavidla U vyletnich osobnich lodi toto ustanoveni 1.1.2006
pisim. ¢) upozornit posadku a lodni personél plati pfi N.V.P., nejpordgji pfi vystaveni
nebo obnoveni osvédéeni Spoledenstvi
bod 4 Signal vy¥e hladiny vody pro viechna N.V.P. nejpozdgji pfi vystaveni ncho 1.1.2006
vodotésna oddéleni obnoveni osvédéeni Spoledenstvi po
1.1.2010
bod 5 Dvé drenazni Gerpadia se strojnim pohonem | N.V.P., nejpozd&ii pii vystaveni ncho 1.1.2006
obnoveni osvEdéeni Spolecenstyvi po
1.1.2010
bod 6 Pevny drendzni systém podie £1. 8.06 bodu 4 [ N.V.P, nejpozddji pH vystaveni nebo 1.1.2006
obnoveni osvédéeni Spolecenstvi po
1.1.2015
bod 7 Otvirani chladiren zevnitt N.V.P.. nejpozdéji pii vystaveni nebo 1.1.2006
obnoveni osvédieni Spoletenstvi
bod 8 Vétraci soustava pro systémy dodavajici CO,| N.V.P.. nejpozdé)i pfi vystaveni nebo 1.1.2006
v prostorech pod palubou obnoveni osv&déeni Spoledenstvi po
1.1.2010
bod 9 Schranky prvni pomoci N.V.P., nejpozddji pfi vystaveni ncho 1.1.2006
obnoveni osvédéeni Spolecenstvi
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15.09 bod |
véta 1

bod 2

bod 3

15.09 bod 4

bod 3
pism. b}
ac)

pism, f)

pism. 1)

Zachranné kruhy
Osobni zéchranné prostredky

Vhodné prostfedky k pfesunu

Osobni zdchranné prostfedky podle evropske
normy EN 395:1998 nebo EN 396:1998 k
dispozici pro 100 % cestujicich

Osobni zachranné prostfedky pro dét

Zachranné prostiedky

Dostate¢ny prostor k sezent, vztlak nejméng
750N

Stabilni sklon a vhodné drzaky

Vhodné prosttedky k evakuaci
z evakualnich prostor na zachranné vory

N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo
obnoveni osv&dteni Spoletenstvi

N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo
obnoveni osvédeni Spoletenstvi

N.V.P., nejpozd&ji pfi vystaveni nebo
obnoveni osvédéeni Spoleenstvi po
1.1.2010

N.V.P., nejpozd¥ji pfi vystaveni nebo
obnoveni osvédeni Spoletenstvi

AzZ do vystaveni nebo obnoveni osv&déeni
Spoletenstvi po 1.1.2010 se toto zaFizeni
povaZuje za alternativu k osobnim
zachrannym prosttedkiim.

U osobnich lodi, které¢ byly vybaveny
kolektivnimi zdchrannymi prostredky podle
€. 15.09 bodu 5 pfed 1.1.2003, se tyto
prostfedky povaZuji za alternativu k osobnim
zachrannym prostiedkiim.

U osobnich lodi, které byly vybaveny
kolektivnimi zdchrannymi prostredky podle
€l. 15.0% bodu 6 pfed 1.1.2005, se tyto
prostfedky povaZuji za alternativu k osobnim
zdchrannym prostiedkim aZ do vystaveni
nebo obnoveni osv&déeni Spoletenstvi

po 1.1.2010.

N.V.P., nejpozd&ji pfi vystaveni nebo
obnoveni osvédéen{ Spoledenstvi po
1.1.2010

N.V.P., nejpozd&i pti vystaveni nebo
obnoveni osvédZeni Spoleéenstvi po
1.1.2010

N.V.P., nejpozd&ji pfi vystaveni nebo
obnoveni osvédéeni Spoleéenstvi po
1.1.2010

1.1.2006

1.1.2006

1.1.2006

1.1.2006

1.1.2006

1.1.2006

1.1.2006

1.1.2006
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bod 9 Kontrola zachrannych prostiedki podle N.V.P., nejpozdéji pf vystaveni nebo 1.1.2006
pokyni vyrobce obnoveni osvédéeni SpoleCenstvi
bod 10 Lodni &un vybaveny motorem a N.V.P.. nejpozdéji pti vystaveni ncho 1.1.2006
svétlometem obnoveni osvéddeni Spoledenstvi po
1.1.2010
bod 11} Nositka N.V.P., nejpozddji pfi vystaveni nebo 1.1.2006
obnoveni osvédeent Spoletenstvi
Llektricka zatizeni 1.1.2006
15.10bod 2 C1. 9.16 bed 3 se vztahujc rovnéZ na N.V.P.. nejpozdéji pfi vystaveni nebo 1.1.2006
prachody a spoledenské mistnosti pro obnoveni osvédéeni Spolcgenstvi po
cestujici 1.1.2015
bod 3 PHimé&fené nouzove osvetieni Neouzové osvitieni pii N.V.P., ngjpozdéii pii| 1.1.2000
vystaveni nebo obnoveni osvédéeni
Spolctenstvi po 1.1.2015
bod 4 Nouzovy generator clektrické encrgie U vyletnich osobnich lodi s Ly 25 m ncho | 1.1.2006
méné plati toto ustanoveni pfi N.V.P.
nejpozdéEji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvadéeni Spoletenstvi po 1.1.2015
pism. ) Nouzové napijeni svétlometd podle €l 10.02] N.V.P.. nejpozdgji pii vystaveni nebo 1.1.2006
bodu 2 pism. 1) obnoveni osvédéeni Spoledenstvi po
1.1.2015
pisn. i) Nouzové napdjeni vytahd a zdvihacich N.V.P., nejporzdgji pii vystaveni nebo 1.1.2006
zatizeni podle €1, 15.06 bodu 9 druhé véty obnoveni osvédéeni Spolcgenstvi po
1.1.2015
bod 6 Pozadavky na nouzovy gencrator elekiricke 1.1.2006
energie:
- d&tici stény podle ¢l. 15.11 bodu 2 N.V.P.. nejpozdéji pfi vystaveni nebo 1.1.2006
obnoveni osvédéeni Spoleéenstvi po
1.1.2015
- uloZeni kabelu N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo 1.1.2006
obnoveni osvédéeni Spoledenstvi po
1.1.2015
- nouzovy generator elektrické energie N.V.P.. ncipozd&ji pfi vystaveni nebo 1.1.2006
nad rovinou zbytkového vytlaku obnoveni osvéd&eni Spolecenstvi po
1.1.2015
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15.11 PoZzarni ochrana 1.1.2007
bod 1 Vhodnost materiafi a konstrukénich prvka z N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo 1.1.2006
hlediska poZzimi ochrany obnoveni osvédteni Spoledenstvi po
1.1.2045
15.11 bod 2 Provedeni délicich stén N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo 1.1.2006
obnoveni osvédéeni Spoledenstvi po
1.1.2045
bod 3 Barvy, laky a jiné vyrobky k oletieni N.V.P., nejpozdji pfi vystaveni nebo [.1.2006
povrchit a palubni krytiny v mistnostech obnoven{ osv&dceni Spoledenstvi po
krom¢ strojoven a skladovacich prostor musi| 1.1.2015
zpomalovat hofeni
bod 4 Stropy a obloZeni stén ve spoleéenskych N.V.P., nejpozdéji pti vystaven{ nebo 1.1.2006
prostorech zhotoveny z ohnivzdornych obnoven{ osvédeeni Spolegenstvi po
materiali 1.1.2045
bod 5 Nabytek a vybaveni v shromazd'ovacich N.V.P., nejpozdgji pti vystaveni nebo 1.1.2006
prostorech vyrobeny z ohnivzdornych obnoveni osvédéeni Spolcéenstvi po
materiali 1.1.2045
bod 6 Zkousky podle kodexu N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo 1.1.2006
obnoveni osvédéeni Spoledenstvi po
1.1.2045
bod 7 Izolaéni materialy ve spoletenskych N.V.P., nejpozd&ji pfi vystaveni nebo 1.1.2006
prostorech obnovent osvédéeni Spoleéenstvi po
1.1.2045
bod 8 PoZadavky na dvefe v délicich sténach N.V.P., nejpozd&ji pfi vystaveni nebo 1.1.2006
pism. a), b), ¢} obnoveni osvédéeni Spoleenstvi po
2.vétaad) 1.1.2045
bod 9 Stény Na kajutovych osobnich lodich bez 1.1.2006
sprinklerové poZarni soustavy s tlakovou
vodou konce stén mezi kajutami: N.V.P.,
nejpozdéji pi vystaveni nebo obnoveni
osvEdeni SpoleCenstvi po 1.1.2010
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bod 10 Délici stény N.V.P., neipozdgji pfi vystaveni ncho 1.1.2006
obnoven{ osvedéeni Spoletenstvi po
1.1.2045
bod 12 Schody vhotovené z oceli nebo jincho N.V.P., neipozdgji pfi vystaveni nebo 1.1.2006
vita 2 rovnocenng ohnivzdormého materidiu obnoveni osv&d&eni Spolegenstvi po
1.1.2045
bod 13 Uzavieni vnitfnich schodd N.V.P.. nejpozdé&ii pti vystaveni nebo 1.1.2006
obnoveni osvédéeni Spoledenstyi po
1.1.2045
bod 14 Vétracl soustavy a soustavy pfivodu vzduchu| N.V.P., nejposdéii pii vystaveni nebo 1.1.2006
obnoveni osvéd&eni Spoledenstvi po
1.1.2045
bod 15 Vétraci soustavy v kuchynich a sporaky s N.V.P.. nejpozdéji pti vystaveni nebo 1.1.2006
odsavali par obnoveni osvédéeni Spoleéenstvi po
1.1.2045
bod 16 Ovladaci stanoviité, schedistové Sachty. N.,V.P.. ngjpozdg&ji pfi vystaveni nebo 1.1.2006
shromazd'ovaci prostory a systémy odvadénf| obnoveni osvédéeni Spoletenstvi po
koufe 1.1.2045
bod 17 Systém poZarniho poplachu U vyletnich osobnich lodi: N.V.P., 1.1.2006
nejpozdei pti vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spolegenstvi po 1.1.2010
15.12bod 1 Prenosné hasici ptistroje Hasici pristroje a hasici roudky v kuchynich, | 1.1.2006
kadefnickych salénech a parfumeriich:
N.V.P., nejpozdéji pti vystaveni nebo
obnoveni osvéd&eni Spoledenstvi
bod 2 Soustava hydranti 2. pozami ¢erpadla: N.V.P., nejpozddji pii 1.1.2006
vystaveni nebo obnoveni osvideent
Spolegenstvi po 1.1.2010
bod 4 Ventily hydrantd N.V.P.. nejpozdéji pfi vystaveni ncho 1.1.2006
obnoveni osvédéenl Spoletenstvi
bod 5 Osové piipeieny navijak N.V.P,, ncjpozdéji pii vystaveni nebo 1.1.2006
obnoveni osvédéeni Spoletensivi
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bod 6

bod 7

bod 8

pism. b}

pism. d)

bod 9

15.12bod 9

15.13

15.14 bod 1

bod 2

Materidly, ochrana pted poruchou

Nutnost zamezit zamrznuti potrubi a

hydranti

Nezivisié fungovéni poZarnich éerpadel

Instalace poZarnich &erpadel

PoZirni soustava ve strojovnach

PoZami soustava ve strojovnach z oceli nebo
$ rovnocennymi vlastnostmi

Zajisténi bezpetnosti

Zafizeni k shromaZd’ovani a odstrafiovani
odpadnich vod

PoZadavky na sbérné nadrZe na odpadni
vody

N.V.P., nejpozdéji p¥i vystaveni nebo
obnoveni osv&den{ Spoledenstvi po
1.1.2010

N.V.P., nejpozd&ji pti vystaveni nebo
obnioveni osvédéeni Spoledenstvi po
1.1.2010

N.V.P., nejpozdé&ji pii vystaveni nebo
obnoveni osvédéeni Spoleenstvi po
1.1.2010

N.V.P., nejpozdgji pfi vystaveni nebo
obnoveni osv&déent Spoledenstvi po
1.1.2010

N.V.P., nejpozdé&ji pfi vystaveni nebo
obnoveni osvEdeni Spoletenstvi po
1.1.2010

N.V.P., nejpozdgji pfi vystaveni nebo
obnoveni osvédieni Spoledenstvi po
1.1.2045, Pfechedné obdobi neplati pro
osobni lodg, jejichZ kyl byl poloZen po
31.12.1995, jejich? trup je ze dieva, hliniky
nebo plastu a jejichz strojovny nejsou
zhotoveny z materiatu podle &1. 3.04 bodii 3
a4.

U vy¥letnich osobnich lodi: N.V.P.,
nejpozdéji pfi vystaveni nebo abnoveni
osvédceni Spoledenstvi

U kajutovych osobnich lodi s nejvyse

50 liZky a u vyletnich osobnich lodi: N.V.P.,

nejpozd¢ji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvidEeni Spoledenstvi po 1.1.2045

U kajutovych osobnich lodi s nejvyse

50 Kizky a u vylietnich osobnich lodi s
nejvySe 50 cestujicimi: N.V.P., nejpozds;ji
pfi vystaveni nebo obnoveni osvédteni
Spoledenstvi po 1.1.2045

1.1.2006

1.1.2006

1.1.2006

1.1.2006

1.1.2006

1.1.2006

1.1.2006

1.1.2006

1.1,2006
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15.15 Vyjimky u nékterych osobnich lodi 1.1.2006
hod 1 Stabilita v naruseném stavu N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo 1.1.2006
obnoveni osvédéeni Spoletenstvi po
1.1.2045
bod 4 {Ponechén volny)
bod 5 Vybaveni lodnim ¢lunem, plodinou nebo 1J psobnich lodi s nejvyssim plipusinym 1.1.2006
rovhocennym zafizenim poétem cestujicich 250 nebo s 50 lazky:
N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni ncbo
obnoveni osvidéeni Spolefenstvi po
1.1.2010
bod 6 Vyhaveni lodnim &lunem, plodinou nebo U osobnich lodi s nejvys&im phipustnym 1.1.2006
rovnocennym zafizenim poétem cestujicich 250 nebo s 50 la7ky:
N.V.I"., nejpozdéji pii vystaveni nebo
obnoveni osvédéeni Spolecenstvi po
1.1.2010
15.15bod 9 Poplainé systémy u zafizeni na Zkapalngny | N.V.P.. nejpozdgji pii obnoveni osvédéeni 1.1.2606
pism. a) plyn podle ¢lanku 14.15
pism. b) Kolektivni zachranné prosifedky podle N.V.P., nejpozdéii pti vystaveni nebo 1.1.2006
¢l. 15.09 bodu 5 obnoveni osvédéeni Spoledenstvi po
1.1.2010
Clanek 24.07
(Ponechan volny)
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KAPITOLA 24a

DODATECNA PRECHODNA USTANOVEN{ PRO PLAVIDLA,
KTERA NEJSOU PROVOZOVANA NA VNITROZEMSKYCH VODNIiCH
CESTACH V ZONE R

Clanek 24a.01

Uplatiiovani prechodnych ustanoveni na plavidia, kterd Jsou jiz v provozu,
a platnost predchozich osvédcent Spolecenstvi

1. NiZe uvedena ustanoveni se vztahuji
a) ma plavidla, pro néz bylo osvéd&eni Spolecenstvi vystaveno poprvé pred ...", a
b) na plavidla, ktera ziskala jiné povoleni k pfepravé pred ...*,
pokud nejsou provozovana na vnitrozemskych vodnich cestich v z6ng R.

2. Je nutno prokdzat, Ze tato plavidla splitji ustanoveni kapitol 1 az 13 ptilohy II

smérnice 82/714/EHS ke dni, k némuz bylo udéleno lodni osvédéeni nebo jiné povoleni k
piepravé.

3. Osvédceni SpoleCenstvi, kterd byla ud&lena pfed ...*, jsou platna aZ do dne uplynuti platnosti
uvedeného v osvédéeni. Nadale plati ¢l. 2.09 bod 2.
Clanek 24a.02
Vijimky pro plavidia, kterd jsou jiZ v provozu

L. AniZ jsou dotéeny ¢lanky 24a.03 a 24a.04, musi byt plavidla, kterd nejsou plné v souladu s
touto smérnici, upravena tak, aby byla v souladu s ustanovenimi, ktera vstoup{ v platnost po
jejich prvnim vystaveni osv&déeni Spoledenstvi nebo jiné pfepravni licence v souladu s
pfechodnymi ustanovenimi niZe uvedenymi v tabulce.

Uk. vést.: Dva roky po dni vstupu této smérnice v platnost.
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2.V tabuice se vyrazem:.

- N.V.P.“rozumi, Ze se poZzadavek nevztahuje na plavidla, ktera jsou jiZ v provozu, nejsou-
1i doty&né &asti méneny nebo pfestavovany, {j. ustanoveni se vztahuje pouze na nove lod¢ a
na vyménu nebo pfestavbu doty&nych Casti nebo prostor. Jsou-li stavajici ¢asti
nahrazovany nahradnimi sougastmi se stejnou technologii nebo stejného typu,
nepiedstavuje to vyménu (,.V*) ve smyslu pfechodnych ustanovent;

- ,wvystaveni nebo obnoveni osvédceni Spoledenstvi* rozumi, Ze tento pozadavek musi byt

splnén v dobé vystaveni nebo obnoveni osvéd&eni po ... Pokud platnost osvédéeni uplyne
v obdobi mezi ...* a jednim dnem pfed ... , je tento poZadavek zavazny teprve od ... **.

Clanck a bod OBSAH LHUTA A POZNAMKY
KAPITOLA 3

3.03bod 1 Umistén{ kolizni pfepazky N.V.P. . nejpozdéji pii vystaveni ncbo obnoveni

pism. a) osvedéeni Spolecenstvi po W

3.03 bod 2 Bezpetnosini zafizeni v obytnych prostorech N.V.P. , nejpozdéji pii vystaveni ncho obnoveni
osvEdeeni Spoledenstvipo ..~

303 bod2 Bezpetnostni zafizeni N.V.P., nejpozdé&ji pfi vystaveni ncbo obnoveni
osvédceni Spoledenstvi po Lo

3.03 bod 4 Plynotésné oddéleni N.V.P.. nejpozdéji pti vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spoledenstyi po .. ¥*¥**

3.03 bed 3, Kontrola dvefi v zad'ovych pfepazkach N.V.P. , neipozdé&ji pfi vystaveni ncho obnoveni

2. odst. osvédéeni Spolecenstyvi po .. ¥¥**

3.03bod 7 Piide s vykienky pro kotvy N.V.P., nejpozdgji pfi vystaveni ncho obnoveni
osvédEeni Spoletenstvi po . #**

3.04 bod 3, lzolace ve strojovnach N.R.C. nejpozdé&ji pfi vystaveni ncho obnoveni

2. véta osvidieni Spolecenstvi

3.04 bod 3, Otvory a uzaviraci zafizeni N.R.C, nejpozdéji pi vystaveni ncho obnoveni

3. a4 véta osv&ddeni Spoledenstvi

*k

*kk r.

U¥. vést.:
Uf, vést.:
UE. vést.:

* &k

Uf. vést.:
Uf, vést.:

Dva roky po dni vstupu této smémice v platnost.
T# roky po dni vstupu této smérnice v platnost.
43 roky po dni vstupu této smémice v platnost.
18 let po dni vstupu této smémice v platnost.

23 roky po dni vstupu této smérmice v platnost.
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3.04bod 6

Vychody z prostor povazovanych za strojovny v
dasledku zmény prilohy IF smé&rnici 2005/.. /ES

N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni

osviédleni Spoledenstvi po ...

KAPITOLA 4

4.04 Niakladové znacky N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spoledenstvi po ...
KAPITOLA 5
5.06 bed 1, Stanovend {(dopfedna) rychlost N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
1. vé&ta osv&dCeni Spolecenstvi po ...*
KAPITOLA 6
6.0! bod 1 Manévrovatelnost podle kapitoly 5 N.V.P., nejpozdgji pki vystaveni nebo obnoveni
osvéd&eni Spoletenstvi po ...*
bod 3 Stélé naklanéni a okolni teploty N.V.P., nejfpozd¥ji pti vystaveni nebo obnoveni
osv&deni Spoledenstvi po ... **
6.01 bod 7 Zhotoveni otvorii pro kormidelni pné N.V.P, nejpozdgji pti vystaveni nebo obnoveni
osvédCenf Spoledenstvi po ..
6.02 bod 2 Jediny dkon k uvedeni druhé pohonné jednotky do N.V.P., nejpozdé&ji pfi vystaveni nebo obnoveni
provozu osv&deni Spoletenstvi po ., **
bod 3 Manévrovatelnost podle kapitoly 5 zajisténa druhou N.V.P., nejpozdgji pti vystaveni nebo obnoveni
pohennou jednotkou / ruénim ovladanim osvédteni SpoleZenstvi po ...*
6.03 bod 1 Pfipojeni jinych spotfebiét na hydraulickou N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
pohonnou jednotku kormidelniho stroje osv&dEeni Spoletenstvi po .. **
bod 2 Samostatné hydraulické nadrze N.V.P.. nejpozd&ji pti vystaveni nebo obnoveni
osv&dleni Spoledenstvi po ... **
6.05 bod | Automatické odpojeni ruénibo pohonu N.V.P, nejpozddi pti vystaveni nebo obnoveni
osvédleni Spoletenstvi po ..**
6.06 bod } Dva nezdvislé ovladaci systémy N.V.P., nejpozdji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédeni Spoletenstvi po ... ***
6.07 bod 2 Kontrolni zafizeni pro vy§i hladiny hydrautické N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
pism. a) nadrZe a provozni tlak osvéd{eni Spole¢enstvi po .. **
pism. g) Kontrola vyrovnavacich systémi N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvedéeni Spoledenstvi
6.08 bod 1 Pozadavky na elektrické zatizeni podle &lanku 9.19 | N.V.p, nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédleni Spoledenstvi po ... ¥**
i UF. vést.: 43 roky po dni vstupu této smémice v platnost.
*k
Uk, vist.: 18 let po dni vstupu této smémice v platnost.
LT [
Uf. vest.: 23 roky po dni vstupu této smérnice v platnost,
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KAPITOLA 7

7.02 body 2 az 7 | Neomezeny vyhled z kormidelny kromé téchto bodl) N.V.P, nejpozd&ji pii vystaveni nebo obneveni
osvédeeni Spolelenstvi po ..

7.02 bod 3 Neomezeny vyhled kormidelnika ve sméru pohledu | N.V.P., nejpozdé€ji pti vystaveni nebo obnoveni
2. odst. osv&déeni Spolegenstvi po ..
bod 5 Minimalni svételna propustnost skel N.V.P.. nejpozdgji pii vystaveni nebo ebnoveni

osvédéeni Spolecenstvi po ...

7.03 bod 7 Vypnuti popladnych signall N.V.P.. nejpozd&ii pfi vystaveni nebo obnoveni
osvéd&eni Spolecenstvi

bod & Automatick¢ peepnuti na jiny zdroj napajeni N.V.P.. nejpozdii pti vystaveni ncho obnoveni
osvédéeni Spoledenstvi po .. *¥**

7.04 bod 1 Ovladani hiavnich motori a kormidelnich zafizeni N.V.P.. nejpozd&ji pi vystaveni nebo obnoveni
osvedeeni Spolecenstvi

7.04 bod 2 Ovladani hlavnich motori Pokud kormidelna byla uspotadana k fizeni plavidla
jednou osobou s pomoci radaru: N.V.P.. nejpozddi
pHi vystaveni nebo obnoveni osvedéeni Spoletenstvi
po ... ¥, Ize-1i sméru pohybu dosdhnout pfimeo,
N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obnoveni
osvadéeni Spoledenstvi po ...*** pro ostami motory

7.08 Popladny systém N.V.P.. nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédieni Spolegenstvi pa . #**

1. odst. Spoudtéci kormidelny N.V.P., ncjpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvidéeni Spolecenstvi

Bez automatického zatahovani: N.V.P., nejpozdé&ji
pii vystaveni nebo obnovenf osvedteni Spoledenstvi
po..*

2. a3 odst. N.V.P., ncjpozdéji pii vystaveni neho obnoveni
osvédceni Spoleenstvi

) UF. vést.: 43 roky po dni vstupu této smérnice v platnost.
Ut. vést.: 23 roky po dni vstupu této smérnice v platnost.

U*. vést.: 18 let po dni vstupu této smérnice v platnost.
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8.01 bod 3

8.02 bod |

bod 4

8.03 bod 2

bod 3

bod 5

8.05 bod 1

8.05 bod 2

bod 3

bod 4

bod 6
véty 3

ar s

bod 7

bod 9
1. véta

bod 13

KAPITOLA 8

Pouze spalovaci motory fungujici na palivo s bodem
vzplanutim vy33im nez 55°C

Zabezpeeni motori pfed ndhodnym spuiténim
Ochrana ¢isti motoru

Kontrolni zatizeni

Automatickd ochrana proti zvyseni otatick
Zhotoveni otvord pro hfidele

Ocelové nadrie na kapalng paliva

Automatické zaviran{ ventili nadrsi

Zadné palivové nddrze pfed kolizni picpazkou

74dné palivové nadrze a armatury umisténé pfimo
nad motory nebo vyfukovym potrubim

Instalace a rozméry odvétravaciho potrubi a
spojovaciho potrubi

Uzaviraci zafizeni, kter¢ lze obsiuhovat z paluby

Méftici zafizeni Citelna a2 po nejvy3si bladinu pinéni
radrze
Kontrola vy&e hladiny nejen u hlavnich motort, ale

také u motori potfebnych pro bezpetny provez
plavidla

N.V.P., nejpozd&ji pfi vystavem nebo obnoveni
osv&d&ent Spoledenstvi po ..

N.V.P., nejpozdéji pti vystavem nebo obnoveni
osvédéem Spolegenstvi po ..

N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédEeni Spolefenstvi

N.V.P., nejpozd&ji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spoletenstvi po ... ¥*

N.V.P., nejpozdgji pf vystaveni nebo obnoveni
osv&déeni Spoledenstvi po ... **

N.V.P., nejpozdé&ji pfi vystaveni nebo obnoveni
osviédZeni Spole¢enstvi po ...*

N.V.P., nejpozdgji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvéd&eni Spoletenstvi po ... *

N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obnoveni
osvéd&eni Spoledenstvi

N.V.P., nejpozdéji pH vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spoledenstvi po ., **

N.V.P., nejpozd&ji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédeen{ Spolecenstvi po ...**, Do té doby musi

bezpeéné odvadéni paliva zajistit vhodné zatizent.

N.V.P., nejpozdéji p¥i vystaveni nebo obnoveni
osvEdCenf SpoleCenstvi po ..., **

N.V.P., nejpozdé&ji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spoleéenstvi po ... *

N.V.P., nejpozd&ji pii vystaveni nebo obnoveni
osv&dCeni Spoletenstvi po ... *¥*

N.V.P., nefpozdé&ji pH vystaveni nebo obnoveni
osvédeni Spoledenstvi po ..*

Uk, vé&st.: 23 let po dni vstupu této smérnice v platnost.

Ut. vést.: 18 roky po dni vstupu této smérmnice v platnost.
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8.06

Skladovani mazaciho oleje, potrubf a piisluSenstvi

N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni neho obnoveni
osvédieni Spolegenstvi po ..."

8.07 Skladovani olcji poufivanych v soustavich pfenosu N.V.P., ncjpozd&ji pfi vystaveni nebo obnoveni
silav ovladacich, pohonnych a topnych soustavach,| osvEdéeni Spolelenstvi po .. *
potrebi a piisluenstvi
8,08 bod 8§ Jednoduché uzaviraci zafizeni nedostatetné pro N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
pEipojeni prostor vybavenych jako zéte¢Zove na osvidéeni Spoletenstvi po ...
drenazni ¢erpadla pro Gloiné prostory schopné
pojmout zatéz
8.08 bod 9 Méfici zafizeni pro shémé prostory tloznych prostor| N.V.P., nejpozd&ji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spoledenstvi po .. ¥*
8.09 bod 2 Zatizeni k shromazd'ovani zaolejované vody a N.V.P.. nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
pouZitého oleje osveédéeni Spoledenstvi po .. **
8.10 bod 3 Mezni hodnota emisi 65 dB{A) pro plavidla v klidu | N.V.P.. ngjpozdgji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédgeni Spoletenstvipo ...
KAPITOLA ©
9.01 bod 1 Potfebné doklady, kter¢ je nutno predlozit subjektu | N.V.P., nejpozdéi pi vystaveni nebo obnoveni
2. véta povétenému prohlidkami osvEdieni Spoletenstvi po . *
9.01 bod 2 Schémata zapojeni pro hlavni, nouzovy a distribugni | N.V.P, nejpozddii pti vystaveni nebo obnoveni
2. odrazka rozvadéd, klera se musi uchovavat na plavidle osvédgeni SpoleCenstvi po .. **
bod 3 Okoini teplota a teplota na plavidle N.V.P., ncjpozdéii pfi vystaveni ncbo obnoveni
osvideeni Spoletenstvi po .. **
9.02 body ] Systémy napajeni elektrickou energii N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni ncho obnoveni
az3 osvédleni SpoleCenstvi po .. *¥
9.03 Ochrana pied dotekem, vniknutim pevnych téles a N.V.P.. nejpozdéji pti vystaveni nebo obnoveni
prasakem vody osvédéeni Spoletenstvi po | F**
9.05 bod 4 Prifez uzemiiovacich vodi¢l N.V.P.. nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédZeni Spolegenstvi po | K¥**
* g - b4 . r - -
U¥. vést.: 43 let po dni vstupu této smérnice v platnost.
*x [ - . . v v
Ut. vést.: 18 let po dni vstupu této smémice v platnost.
kkk [ - . . “ .
Ut. vést.: 23 roky po dni vstupu této smémice v platnost.
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9.11 bod 4

Uéinné vétrani, Jsou-li akumulatory instalovany
v uzavienych prostorech, skiffikach nebo bednach

N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédeni Spolefenstvi

9.12 Spinaci zaFizeni N.V.P.,, nejpozdgji pfi vystaveni ncbo obnoveni
osvédéeni Spoleenstvi po ..."
9.12 bod 3 Detektor zemniho spojeni vydavajici vizualni i N.V.P.. ngjpozdéi pfi vystaveni nebo obnovent
pism. b) zvukovy vystraZny signal osvidéeni Spoledenstvi po ...™"
9.13 Nouzové jistice N.V.P., nejpozdé&ji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spoletenstvi po ... **
9.14 Montdzni pfislugenstvi N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spolecenstvi po ...*
9.14 bod 3 Zakaz jednopélovych spinagh v pradelnach, N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
2. véta koupelnach, umyvamach a jinych vihkych osvedEeni Spoletenstvi po ... **
mistnostech
9.15 bod 2 Minimalni priifez kabelu 1,5 mm? N.V.P., ngjpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvéd&eni Spoledenstvi po .. **
bod 10 Kabely piipojené ke spoudtécim kormidelnim N.V.P., nejpozdé&ji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvEd&eni Spoleenstvi po ... ¥*
9.16 bod 3 Druhy obvod N.V.P., nejpozdéji pki vystaven nebo obnoveni
2 véta osvéd{eni Spolecenstvi po ... *
9.19 Vystrazné a bezpecnostni systémy pro mechanickd | N.V.P., nejpozdéji pti vystaveni nebo obnoveni
zafizeni osvédieni Spoledenstvi po . *
9.20 Elektronické zatizeni N.V.P., nejpozdéji pH vystaveni nebo obnoveni
osvédeeni Spoletenstvi po ...""
9.21 Elektromagnetickd kompatibilita N.V.P., nejpozdéji pH vystaveni nebo obnoveni
osvédEeni Spoledenstvi po .. ¥**
. UR. vast.: 23 roky po dni vstupu této smérnice v platnost.
*k [ v . . v e
UF. v&st.: 18 let po dni vstupu této smérnice v platnost.
Rk L. ” . , " .
UF. vést.: 43 roky po dni vstupu této smérnice v platnost.
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10.01
10.02 bod 2

pism. a)

10.03 bod |
bod 2
bod 4

10.03a

10.03b

10.04

10.05 bod 2

KAPITOLA 10

Kotevni zatizeni

Osviédéeni pro uvazovaei a jind lana

Evropskd norma
Vhodnost pro pozary tFidy A, BaC
Vztah mezi obsahem CO, a velikosti prostoru

Pevné poZarni soustavy v obytnych prostorech,
kormidelnach a prostorech pro cestujici

Pevné poZarni soustavy ve strojovnach, kotelnach a
strojovnach cerpadel

Uplathovani evropské normy na lodni Cluny

Nafukovaci zachranné vesty

N.V.P.. nejpozdéji pti vystaveni nebo obnoveni
osvédceni Spoledenstvi po ...

Prvni lano, kieré se na plavidlu vyméiuje: N.V.P..
nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni osvédéeni
Spoletenstvi po .. *

Druhé a tieti lano: ...~

Pri vyméng, nejpezdéi ... *
Pii vyméné. nejpozdEji .. *
P¥i vymené. nejpozddii .. *

N.V.P.. nejpozddji pii vystaveni nebo obnoveni
- 1w ’ - . Wk
osvidéeni Spole€enstvi po ...

Pozarni soustavy s COs instalované pfed

1. Fijnem 1983 tze pouZivat do vystaveni nebo
obnoveni osvédéeni Spaledenstvi po ... ***, pokud
splituii pozadavky &lanku 13.03 piilohy 11 smérnice
82/714/EHS.

N.V.P.. nejpozddji pti vystaveni nebo obnoveni
osvidéeni Spoleéenstvi po . **

N.V.P.. ngjpozdéji pii vystaveni ncho obneveni
osvédéeni Spoletenstvi po .. *

ek

ZAchranné vesty, které byly na plavidle pfed ...,
lze pouzivat do obnoveni osvédéeni Spolecensivi po
*

Uk vést.: 18 let po dni vstupu této smérnice v platnost.

. UK. vést.: 23 let po dni vstupu této smérnice v platnost.
. UF. vést.c 43 let po dni vstupu této smérnice v platnost.

Uk. vést.: Dva roky po dni vstupu této smérnice v platnost.
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11.02 bod 4

11.04

11.05 bod 1

body 2a3
bod 4

11.06 bod 2

11.97 bod 1

2. véta

body 2
a3

11.10

11,11

11.12 body 2
af6asl
az 10

11.13

KAPITOLA 11

Zafizeni na vo&jsich okrajich palub a pracovists
Bocni paluby

Pfistup na pracovité

Dvete, vchody, v¥chody a prichody s rozditem ve
vysce podlah vice neZ 0,50 m

Schedy na pracovistich, které jsou trvale obsazena

Vychody a nouzové vychody

Zebiiky, stupadia a podobna zafizeni

Kryty jicnd
Navijaky
Jefaby: Stitek vyrobee, nejvyssi pfipustné zatizen,

ochrannd zafizeni, zkouska pomoci vypodtu,
prohlidka odborniky, osvéd&eni na plavidie

Skladovén{ hoflavych kapalin

N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spolegenstvi po ..."

' Prvni obnoveni osvédéent po..", jsou-li &irsi nez
7,30 m

N.V.P, nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osveédZeni Spoleéenstvi po .. **

N.V.P., nejpozdgji pFi vystaveni nebo obnoveni
osv&déeni Spoletenstvi

N.V.P., nejpozdéji p¥i vystaveni ncho obroveni
osvédCeni Spolegenstvi po ... #*

N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spoletenstvi po .. **

N.V.P., nejpozdé&ji pfi vystaveni nebo obnaveni
osvédéeni Spoletenstvi po .. **

N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvedéeni Spoletenstvi

N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédteni Spoledenstvi po ..."""

N.V.P, nejpozdéji p¥i vystaveni nebo obnoveni
osvédEeni Spoledenstvi po .. *%=*

N.V.P., nejpozdéii pfi vystaveni nebo obnoveni
osveédéeni Spoledenstvi po .. *

N.V.P., nejpozdgji pii vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spole&enstvi

UF, vést.: 23 let po dni vstupu této smérnice v platnost.

Ustanoveni se vztahuje na plavidla, jejichZ kyl byl poloZen dva roky po dni vstupu této
smérnice v platnost, a na plavidla v provozu s touto podminkou:
Pozadavky ¢lanku 11.04 musi byt spinény pfi obnové celého tlozného prostoru.

e

dederk

Pokud se pfestavba, kterou se mén{ sv&tld itka boéni paluby, vztahuje na celou délku boénich

palub,

a) usf byt dodrzen &lanek 11.04, ma-1i se svétla $itka boéni paluby sniZit do vysky 0,90 m
nebo mé-li se sniZit sv&tla Sifka nad touto vyikou,

b)  svéti4 Sitka boéni paluby pied piestavbou az do vySky 0,90 m nebo svétla sitka nad
touto vySkou nesmi byt niZ3i neZ rozméry uvedené v élanku 11.04.

UF. vést.: 43 let po dni vstupu této smémice v platnost.

Uk. vést.: 18 let po dni vstupu této smérnice v platnost.
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12.01 bod 1

12.02 bod 3

bod 4

12.02 bod 5

bod 6

bod 8

bod 9

bod 10

bod 11

bod 12
pism. a)
a h)
bod 13

12.03

12.04

12.05

12.06

12.07 bod 1
2. véla

KAPITOLA 12

Obytné prostory pro osoby, které se obvykle
nachazeji na plavidie

Umisténi podlah

Obytné a spaci mistnosti

Hluk a vibrace v obytnych prostorech

Svitld vyska v obytnych prostorech

Volnd podlahové plocha spole€enskych mistnosti
Krychlovy obsah mistnosti

Objem vzduchu na osobu

Velikost dvefi

Uspotadani schodi

Potrubi vedouci nebezpedné plyny nebo kapaliny

Socialni zafizeni

Kuchyné

Pitna voda

Topeni a vétrani

Ostatni zatizeni v obytnych prostorech

N.V.P., ncjpozdgii pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spoledenstvi po .

N.V.P., nejpozdgji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spolecenstvi po ..*
N.V.P.. nejpozdsii pfi vystaveni nebo obnoveni
osvidéeni Spoledenstvi po ..*

N.V.P.. nejpozdgji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spoleenstvi po ...

N.V.P.. nejpozdgji pif vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spolegenstvi po .. *
N.V.P., neipordéji pii vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni SpoleCensivi po .. *

N.V.P., nejpozdéji pil vystaveni ncho obnoveni
osvédéeni Spolecenstvi po . *

N.V.P.. nejpozdéji pii vystaveni nebo obnoveni
osvedéeni Spolegenstvi po .. *
N.V.P.. nejpozd&ji pfi vystaveni ncbo obnoveni
osvéddeni Spoledenstvi po .. ¥

N.V.P.. ngjpozdéji pfi vystaveni ncbo obnoveni
osvédéeni Spoledenstvi po .. *

N.V.P.. ncipozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvidieni Spolegenstvi po .. *
N.V.P.. nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spolegenstvi po ... *

N.V.P.. neipozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spoleenstvi po .. *

N.V.P., nejpozdéii pfi vystaveni nebo ohnoveni
osvédden! Spoledenstvi

N.V.P.. nejpozdgji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvidéeni Spolcgenstvi po ... *

N.V.P.. nejpozdgji pii vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spoletenstvi po .. *

*

UF. vést.: 43 roky po dni vstupu této smémice v platnost.

"™ Uf. vést.: 23 roky po dni vstupu této smérnice v platnost.
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KAPITOLA 15
Osobni lod&

Viz &lanek 8 smérnice

KAPITOLA 15a

Osobni plachetni lodé

Viz {lanek 8 smémice

16.01 bod 2

bod 3
posledni véta

KAPITOLA 16

Speciatni navijiky nebo rovnocenné spojovaci
zafizeni

PoZzadavky na pohonné jednotky

N.V.P., nejpozdéji pti vystaveni nebo obnoveni
osv&déent Spoletenstvi po ..."

N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédleni Spoledenstvi po .. *

KAPITOLA 17

Plovouci stroje

Viz ¢lanek 8 smémice

KAPITOLA 21
Rekreagni plavidla

Viz &lanek 8 smérnice

22b.03

KAPITOLA 22b

Druka, nezavisla pohonnd jednotka kormidelniho
stroje

N.V.P., nejpozdéji p¥i vystaveni nebo obnoveni
osvédéeni Spolegenstvi po ...""

UF. vést.: 43 roky po dni vstupu této smémice v platnost.
U¥. vé&st.: 23 roky po dni vstupu této smémice v platnost.
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Clének 24a.03
Vyjimky pro plavidla, jejichZ kyl byl poloZen pfed 1. lednem 1985

. Krome &lanku 24a.02 jsou plavidla, jejichZ kyl byl poloZen pred 1. lednem 19835, osvobozena
rovné? od nize uvedenych ustanoveni za podminek popsanych ve sloupci 3 tabulky, je-li
bezpetnost plavidla a jeho posadky zajisténa jinym vhodnym zpUsobem:

2. 'V tabulce se vyrazem:

- N.V.P.“rozumi, 7e se pozadavek nevztahuje na plavidla, ktera jsou jiz v provozu, nejsou-
1i doty¢né ¢asti ménény nebo piestavovany. tj. ustanoveni se vztahuje pouze na nove lod¢ a
na vymeénované soudasti nebo prestavovane prostory. Jsou-li stavajici ¢asti nahrazovany
néhradnimi soutastmi se stejnou technologii nebo stejneho typu, nepiedstavuje to vyménu
(,,V*) ve smyslu pfechodnych ustanoveni;

-, vystaveni nebo obnoveni osvédceni Spolecenstvi™ rozumi, ze tento poZadavek musi byt
~ w r r . -4 r * w - r
spinén v dobé vystaveni nebo obnoveni osvédceni po ... . Pokud platnost osvédéeni uplyne
r M M r ~ *% . w r r
v obdobi mezi ...* a jednim dnem pfed ..., je tento poZadavek zavazny teprve od ..**

Clanek a bod OBSAH LHUTA A POZNAMKY
KAPITOLA 3

3.03bod 1 Vodot&sné kolizni pfepazky NV.P.

3.03bod 2 Obytné prostory, bezpednostni zafizeni N.V.P.

3.03bod 5 Otvory ve vodotésnych pfepaZkach N.V.P.

3.04bod2 Spolecné plochy nadrzi N.V.P.

3.04 bod 7 Nejvy3si ptipustnd hiadina akustického tlaku N.V.P.
ve strojovnach

Uf. vest.: Dva roky po dni vstupu této smérnice v platnost.
U%. v&st.: T roky po dni vstupu této smérnice v platnost.

L
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KAPITOLA 4

4.01 Bezpeénostni vzdalenost N.V.P., nejpozd&ji pfi vystaveni nebo .
obnoveni osvéd&ent Spolegenstvi po ...
4.02 Volny bok N.V.P.
KAPITOLA 6
6.01 bod 3 PoZadavky na kormidelni zatizeni N.V.P.
KAPITOLA 7
7.01 bod 2 Nejvy33i pfipustna hladina akustického tlaku N.V.P.
v kormideln&
7.05bod 2 Kontrola naviga&nich svétel N.V.P.
7.12 Spoustéci kormidelny N.V.P,
KAPITOLA 8
8.01 bod 3 Zgkaz nékterych kapalnych paliv N.V.P.
8.04 Vyfukovy systém motoru N.V.P,, nejpozdéji pfi vystaveni nebo
obnoveni osv&déeni Spoletenstvi
8.05bod 13 Poplasné zafizeni pro vysi hladiny paliva NV.P,
8.08 bod 2 Vybaveni drenaznimi cerpadly N.V.P.
8.08 body 3 Primér a minimalni vykon drendznich N.V.P.
a4 derpadel
8.08 bod 5 Samonasgvaci drendzni Cerpadla N.V.P.
8.08bod 6 Vybaveni sacimi kosi N.V.P.
8.08 bod 7 Automaticky uzaviratelna armatura pro N.V.P.
zad'ové oddéleni
8.10bod 2 Hluk, ktery vydava plavidlo N.V.P.
KAPITOLA 9
9.01 bod 2 OsvédCeni pro elektricka zafizeni N.V.P
9.01bod 3 Instalace elektrického zaf{zeni N.V.P.

Ut vést.: 13 let po dni vstupu této smérnice v platnost.
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9.06 Nejvyssi pfipustna napéti N.V.P.
9.10 Generatory a motory N.V.P.
9.11bod 2 Akumulatory N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo .
obnoveni osvédéeni Spolefenstvi po ...
9.12 bod 2 Spinace, ochranna zafizeni N.V.P., nejpozdgji pii vystaveni nebo
obnoveni osvédéeni Spolegenstvi po ..*

9,14 bod 3 Sougasné piepinani NV.P.
9.15 Kabely NV.P
9.16 bod 3 Osvétlen strojoven N.V.P.
9.17 bod 1 Rozvadéde pro navigatni svétla N.V.P.
9.17bod 2 Napdjeni navigacnich svétel N.V.P.

KAPITOLA 10
10.01 bod 9 Kotevni navijaky NV.P
10.04 bod 1 Lodni ¢luny podle normy N.V.P.
10.05 bod 1 Zachranné kruhy podle normy N.V.P.
10.05 bod 2 Zachranné vesty podle normy N.V.P

KAPITOLA 11
11.11bod 2 Bezpeénost navijakl N.V.P.

KAPITOLA 12
12.02 bod 13 Potrubi vedouci nebezpeéné plyny nebo N.V.P.

kapaliny

Clanek 24a.04

Ostatni odchylky

Je-1i z praktického hlediska obtiZné uplatiiovat ustanoveni této kapitoly po uplynuti pfechodnych
ustanoveni nebo je-li jejich uplatiiovani spojeno s nepfiméfené vysokymi naklady, mize subjekt
povéteny prohlidkami povolit odchylky od téchto ustanoveni s vyhradou doporuceni vyboru. Tyto
odchylky se musi zapsat do osvéd¢eni Spolecenstvi.

*

Ut. vést.: 23 roky po dni vstupu této smémice v platnost.
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Dodatek I

BEZPECNOSTNI ZNACKY

-

Obrazek 1

Nepovolanym vstup zakazan

Barva: ¢ervend / bila / ¢erna

QObrazek 2

Zakaz ohné, otevieného
plamene a koufeni

Barva: ¢ervena / bild / dernd

Obrazek 3

Hasici pfistroj

Barva: &ervend / bila
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Obrazek 4

" < . Barva: éernd / Zluta
Upozornéni na vieobecné

nebezpedi

Obrazek 5
Barva; ¢ervena / bila
Pozami hadice

Obrazek 6
Barva: ¢ervenda / bila
Pozami soustava

Obrazek 7

Pouzijte ochranné Barva: modra / bila

protihlukové prostiedky

A
L4
-
®
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Obrazek 8

Schranka prvni pomoci

Barva: zelena / bila

Skuteéné pouzité symboly se mohou mirné lisit od grafickych znazornéni v tomto dodatku nebo byt

podrobnéjsi, pokud se nezméni
nesrozumitelnosti.

jejich vyznam a rozdily a zmény nesmi vést k jejich
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Dodatek 11

SPRAVNI POKYNY

C.1 Pozadavky tykajici se schopnosti Ghybnych manévri a otaceni.

C.2 Pozadavky tykajici se stanovené nejvy3si rychlosti, schopnosti zastaveni a schopnosti
plavby vzad.

>.3:  Pozadavky na spojovaci systémy a spojovaci zatizeni u tlaénych remorkért a tlacenych
plavidel v pevné svazanych sestavéch.

C.4:  Meéfeni hluku.

C.5 Zvlaétni kotvy se snizenou hmotnosti.

C.6 Pevnost vodotésnych lodnich oken.

C.7 Pozadavky na sprinklerové pozarni soustavy s tlakovou vodou.

C.8 Vystavovani lodniho osvédCeni.

C.9 Palivové nadrZe na plovoucich zafizenich.

¢.10: Minimalni tloustka lodniho trupu u nakladnich €luni.

.11 Zatizeni na shromazdovani pouzitého oleje.

. 12: Pohyb plavidla vlastnim pochonem.

C.13:;  Vhodny systém pozérniho poplachu.

. 14: Dikaz o plovatelnosti, sklonu a stabilité samostatnych ¢asti plavidla,

¢.15: Vybaveni plavidel, ktera maji byt provozovana s minimalni posadkou.

C. 16: Elektrické kabely.

C.17: Vyhled z kormidelny.
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PRILOHA 111

Oblasti, v nichZ lze stanovit dodateéné technické poZadavky
na plavidla provezovana na vnitrozemskych vodnich cestiach v zénsch la2

Pripadné dodateéné technické pozadavky, které ¢lensky stat pfijme podle &L 5 odst. 1 této smémice
na plavidla provozovana na vnitrozemskych vodnich cestach v zéné 1 nebo 2 na tfizemi tohoto
Clenského statu, jsou omezeny na tyto oblasti:
1. Definice

— Nezbytné pro pochopeni dodateénych pozadavkii

2. Stabilita

- Zesileni konstrukce

- OsvédCeni nebo potvrzeni uznané klasifikagni spole¢nosti

3. Bezpecnostni vzdalenost a volny bok

- Volny bok

- Bezpecnostni vzdalenost

13274/05 RP/pf 1
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4. Vodotssnost otvor v lodnim trupu a nastaveb

SPRAVNI POKYNY
- Dvefe

- Okna a svétliky
- Jicny podpalubi

_  Ostatni otvory (v&traci soustava, vyfukova potrubi atd.)

5. Vystroj plavidla

- Kotvy a kotevni fetézy
- Navigaéni svétla

- Zvukové signaly

- Kompas

- Radar

- Vysilace a pfijimace

- Zachranné prostiedky

- Dostupnost plavebnich map

6. Dodate¢na ustanoveni pro osobni lod¢

- Stabilita (sila vétru, kritéria)

- Zachranné prostfedky

- Volny bok

- Bezpetnostni vzdalenost

-~ Vyhled z kormidelny
13274/05 RP/pf 2
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7. Sestavy plavidel a kontejnerova doprava

- Spojen] tla¢ného remorkéru a tladného &lunu

— Stabilita plavidel nebo tlaénych &lung prevazejicich kontejnery

13274/05 RP/pf
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PRILOHA IV

Oblasti, v nichZ lze sniZit technické poZadavky
na plavidla provozovana na vnitrozemskych vodnich cestach v zénach 3 a 4

Pt{padné snizen{ technickych poZadavki, které povoli ¢lensky stat podle €1. 5 odst. 7 této smérnice
na plavidla provozovand vyluéné na vnitrozemskych vodnich cestach v zong 3 nebo 4 na uzemi

tohoto ¢lenského statu, jsou omezena na tyto oblasti:

7ona3

- Kotevni zafizeni, véetn& délky kotevnich fetéza
- Rychlost (dopfedna)

~ Kolektivni zachranné prostiedky

- Status 2 oddéleni

- Vyhled z kormidelny

Zbéna 4

- Kotevni zafizeni, véetné délky kotevnich feté€zi
— Rychlost (dopfedna)

- Zachranné prosttedky

~ Status 2 oddéleni

- Vyhled z kormidelny

- Druhy, nezavisly pohonny systém

13274/05 RP/pf 1
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PRILOHA V

VZORY OSVEDCENI SPOLECENSTVI PLAVIDLA VNITROZEMSKE PLAVBY
CastI

VZOR OSVEDCENT SPOLECENSTVI PLAVIDLA VNITROZEMSKE PLAVBY

OSVEDCENI SPOLECENSTVI PLAVIDLA VNITROZEMSKE PLAVRBY

(Vyhrazeno pro stétni znak)

NAZEV STATU
OSVEDCENT ¢.

Misto, datum

Razitko

(Podpis)
Poznamky:
Na zikiadé toholo osvédéeni lze plavidlo pouzivat k plavbé pouze tehdy, nachazi-li se ve stavu popsaném v osvEd&eni.
V pfipad€ podstatnych dprav nebo oprav musi plavidlo pfed novou plavbou podstoupit zviastni problidku,

Vlastnik plavidla nebo jeho zpinomoengny zastupce musi oznamit subjektu povéfenému prohlidkami zménu nazvu plavidla, zménu
Jeho vlastnika, pfipadné nové cejchovani a zmény ifedniho Cista, rejstfikového ¢isla nebo domovského pristavu a ptedlozit osvédéeni
Spoledenstvi plavidla vnitrozemské plavby subjektu povéfendmu prohlidkami, aby do ného zmény zapsal.

13274/05 RP/pf 1
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Osvédéeni €. .ovoenrnnn. subjektu povéfeného prohlidkami .........coooeeeeeen.

l.

Jméno plavidla 2. Druh plavidla 3. Utedni &islo

Jméno a adresa vlastnika

Misto registrace a rejstiikové &islo 6. Domovsky piistav

Rok stavby 8. Nazev a adresa lodénice

Toto osvedeni nahrazuje 0svedEen] & .o VYSTAVEne dne ... subjektem
povétenym prohlidkami ..

Ve uvedend plavidlo

v navaznosti na prohlidku provedenou A0C T e
na zakladg prediozeni osvédéeni vystaveného dne Vs

uznanou Klasifikadni SPoletnost ..o

e uznano jako zptsobilé k provozu

— na vodnich cestach Spolecenstvi v z6né (z6ndch) )

pfi nejvétsim piipustném ponoru a s niZe uvedenym vybavenim.

1.

Toto osvEdend plati do

“

)

Zména bodu {(bodl): ...
INOVY BEKEL et vvarvsereremseseessesresisan 10258538 Ea LS

Tato stranka byla nahrazena.
Misto a datum VYSEVEIT ..o Subjekt pavéfeny prohlidkami

Razitko

(Podpis)

*) Nehodici se gkrtnéte

13274/05 RP/pf
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Osvédleni €. ..ocooovvvvvvenin, subjektu povéieného prohlidkami «..................

{stupnicemi) vyznaeny na plavidle na téchto mistech

12, Cislo osvédéeni (1), ofedni &islo (2), rejstifkove &islo (3) a &islo cejchovniho prikazu (4) jsou i s odpovidajicimi znatkami

- AVEME - e — nakladovymi znatkami™.
- homimi cejehovacimi destickami™.

Isou provedeny dvé ponorové stupnice*).

Zadni cejchovaci stupnice slou#i jako ponorové stupnice: za timto Gi¢elem byly doplnany &isly oznaéujicimi ponor™).

14, Aniz jsou dotéena omezeni”) uvedena v bodech 15 a 52, plavidio je zptisobilé

I tlagit™ 4. byt vedeno v boéné svizané sestave™)
1.1 v pevné sestave™) 5. viéei®™
1.2 s Fizenym kloubovym spojenim™) 5.1 plavidla bez vlastniho pohonu™
2. byt tlageno™ 5.2 motorové lode™)
2.1 v pevné sestave”) 5.3 pouze proti proudu™)
2.2 v é&ele pevné sestavy*) 6. byt vieteno™)
2.3 s fizenym kloubovym spojenim®? 6.1 jako motorova lod™)
3. vést boéné svazanou sestavu™) 6.2 jako plavidlo bez vlastniho pohona ™)
*) Zména bodu (bodi}: ...................
NOVE EXEL et et st et e oo oo eeeeeeoeeeoeeeeeeee e

et e e e et ettt et et et ee et eeee e ee oot oo oes oo
) Tato stranka byla nahrazena.
Misto a datum vystaveni...........cccooo.ooviveroeeeeeee o Subjekt povéFeny prohiidkami
Razitko
(Podpis)

*} Nehodici se skrindte
13274/05 RP/pf 3
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OsvédCeni €. oovveviciiiiineiniene subjektu povéfeného prohlidkami ......c.cocoven.

15. Povolené tvary sestav
1. Plavidlo je schvaleno k vedeni sestav t&chto tvari:

Obr. Omezeni vyplyvajici z kapiiol 5a 16
seslavy
Max. rozméry Smér plavby a stav nalozeni Max. ponofend
m PROTI PROUDU PO PROUDU plocha v m? Poznamky
¢ délka sitka |naloZena t| prazdna |naloZena t| prazdna [proti proudu| po proudu

Jiné sestavy:

Vysvetlivky symboii % (\’-":‘ ] A J
tlaény remorkér plavidlo s vlastnim tlaény &lun
2. Spojent:
Druh SPOJENTE oo Potet spojeni na jedne stran€: ..o
Pocet spojovacich lant ... Délka kaZdého spojovaciho lanal ..o
Pevnost podélného spojent: ... KN e Potel ovINUL Janal ..o

Pevnost spojovaciho lanai........ kN .o

*} Zména bodu (bodl): «eeeiienn
TSR a AT ARSI IR RR RIS RS S PSS S

*) Tato stranka byla nahrazena.
MisSto a datum VYSTEVENT ......coouivvrerseriers et ces Subjekt povéteny prohlidkami

Razitko

(Podpis)

*) Nehodici se $krindte

1?12’74/05 RP/pf 4
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OsvedEeni €. oo subjektu povéfeného prohlidkami

16, Cejchovni prikaz & ......ceeeemrsnnnn.. Cejchovni orgdn ... Daturmo,...o..n.
172 Nejvétsi délka. m | 18a. Nejvitsi 3itka m [ 19, Nejvétsi ponor m | 20. Volny bok cm
7. Délkal. m | 18b. Sitka B m
21. Nosnost/\/ytlak*) 22. Potet cestujicich: 23. Pocet luzek pro cestujici:
tm3™)
24, Potcet vodotésnych oddilt 25. Potet podpalubnich nikladovych 26. Druh krytd jicn(
prostoru
27, Potet hlavnich pohonnyeh motori: | 28. Celkovy vykon hlavniho pohonného | 29. Poget hlavnich propelerti
zafizeni
kW
30.  Poget navijiki pfid'ovych kotev 31. Poket navijakii zad'ovych kotev
Ztoho ..o, se strojnim pohonem Ztoho v, se strojnim pohonem
32, Potet vieénych hakh 33. Potet vlednych navijaka
Z toho ..o se strojnim pohonem
34, Kormidelni stroj
Podet kormidelnich Pohon hiavniho kormidla - rni®) - clektricky/hydraulicky™)
ploutvi na hlavnim - elektricky *) - hydraulicky™
kormidle
Jina zafizeni: ano/ne™ Typ:
Kormidlo chodu zpét: Pohon kormidla chedu zpdt:  _  yani ® - elektricky/hydraulicky™)
ano/ne”) - elektricky ¥ - hydraulicky™
Kormidelni stroj na pfidi | . piid'ové kormidle™ - Délkové ovladani Délkové uvedent do chodu
ano/ne™ - botni pohon ptids®) ano/me™) ano/ne”)
- jiné zaFizeni™)
35.  DrenaZni soustava }
Celkovy vypodieny Polet £erpadel Cerpaci vykon Pocet rugnich
vykon se strojnim pchonem terpadel
e VUG l/min
*) Zména bodu (bod): .....veeeeeee
NOVY EEXE (oot
Tato stranka byla nahrazena.
Misto a datum vystavent.........ccovicrieeeeecse s Subjekt povéfeny prohlidkami
Razitko
{Podpis)
*} Nehodici se $krtnéte
13274/05 RP/pf 5
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OsvédCenti €.

subjektu povéteného prohlidkami

36, Podet a umisténi uzavéri uvedenych v €. 8.08 badech 1¢a 11
37 Kotvy
Potet kotev na piidi Celkové hmotnoest kotev na Poéet kotev na zadi Celkova hmotnost kotev na
piidi [zadi
...................................... kg rremreinerenenssaresnsssesesinnienees K&
38. Kotevni fetézy
Poéet kotevnich fctézi na | Délka kaZdého Fetézu Pevnost kazdého fetczu
piid
..................................... .m ceereeriiipeeeseresesenneeonnens. KN
Podet kotevnich fetézii na | Délka kakdého Fetézu Pevnost kaZdého feiczu
zadi
..................................... .m treeemererereeeennnnsneeeeenene KN
39. Uvazovaci lana
11800 o eecrieene. M AOUNE § PEVAOSH o kN
21200 1o L AIOURE 8 PEVIIOSHT oo kN
3,100 s 1 ALOUNE 5§ PEVNOSH .ovveiiiiiniirreee et s kN
40,  Vleénd lana
........... S AEIKOU ooooevreesoressmesssseemmereesenens T A PEVIOSH recerceirereccisseinnisenessnsssmcesnennnn KN
........... 8 AEIKOU reeeeeceeeeestessesvereecenecenn. 111 @ PEVIOSH L. kN
41, Vizudlni a zvukové signaly
Na plavidie se nachdzeji svétla, viajky, balony, plovaky a zvukova vystraznd zafizeni pou#ivana k signalizaci a vydavani
vizudlnich a zvukovych signéli: stanovenych plavebnimi piedpisy platymi v ¢lenskych statech a rovneZ nezivisld nouzovd
kotevni svétla piedepsand plavebnimi predpisy platnymi v ¢lenskych statech.
*) Zména bodu (bod () oo
A Y T USRS TIPSR R
*)
Razitko
(Podpis)
*) -
Nehodici se skrtnéte

13274/05
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Osvéd&eni €. ...oocovevvrvnn, subjektu povéfeného prohlidkami ....................

42, Jiné vybaveni
Vrhaci lano Hlasovy komuni- - obousméma stiidava komunikace ™
Lodni lavka se zabradlim kaéni systém - komunikace soucasné v obou smérech/telefon™)
- vnitfni radiotelefonn{ spojeni*)
Hak Radiotelefonni - spojeni mezi plavidly
Schranka prvni pomoci zafizeni ~  plavebni informace
- spojeni mezi plavidlem a p¥stavni spravou
Dalekohled
Instrukce k zachrang
osob pfes palubu
Ohnivzdorné nadoby Jetdby - podle &L 11.12 bodu 9*)
- jiné jefaby s uZiteénym zatizenim nejvyse 2000 kg*)
Nalod'ovaci mimoboéni schody/zebiik ™)
43, PoZimni zafizeni Potet prenosnych hasicich Pevné sprinklerové soustavy Ne Pocet™............
PEStrojl......ooceeevee , . *)
Ostatni pevné poZdmi soustavy Ne Podet /...
Poéet pozarnich &erpadel Podet hydrantd Poéet hadic
DrendZni cerpadlo se strojnim pohonem nahrazuje pozimi &erpadlo Ano/Ne™)
44.  Zéchranné prostiedky
Poéet zachrannych kruhi
Zachranna vesta pro viechny osoby na plavidle,
Ostatnf zdchranné prostiedky na 0sobnich 10ich™) .......c.ceovemuvirir oo esoesee oo
Lodni &lun sc sadou vesel, jednim uvazovacim lanem a vy]évaékou*)
Kalektivni zachranné prostfedky na 0Sobnich 10Gich ™) ..oc...oo.ooooovrevoeereeceseessoro oo oo
45, Zvlastni zat{zeni kormidelny pro fizeni plavidla jednou osobou s pomoci radaru:
Schvileno pro fizeni s pomoci radaru jednou osobou™)
*) Zmeéna bodu (bodil): ....................
OV LEXEL ot et e oo oo
- bbb 1L s e s s bR et st ettt eeeene sttt eeeeen s
Tato stranka byla nahrazena.
Misto @ datum VYSIaVEni..........c.iveeeeecen oo, Subjekt povéfeny prohlidkami
Razitko
(Podpis)
*) Nehodici se dkrtngte
13274/05 RP/pf 7
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Osvedéeni €. .ooovivnricnaenne subjektu povéfeného prohlidkami ........o.......

(46' Provozni rezimy spliujicl poZadavky vnitrostdtnich nebo mezinarodnich pravnich piedpist tykajicich se posédk}'**)
47, Vystroj plavidla podle élanku 23.09
Plavidlo (spliiuje)*) / (nesplijc)*) poZadavky ¢l. 23.09 bodu 1.1)%)/ {&1. 23.09 bodu 1.2)*}

Miste pro zéiznamy tykajici se minimalniho poéiu cleni Misto pro zaznamy tykajici se provoznich reZimi podle
posadky podle pozadavki vnitrostdtnich nebo mezinarodnich| bodu 46
pravnich pfedpisd**)

48. Misto pro zéznamy tykajici se minimalnitio podtu glent posadky u plavidel, na kterd se podle ustanoveni vnitrostatnich nebo
mezindrodnich pravnich pfedpisi nevziahuji poZadavky na miniméalni posddku**)

Misto pro zaznamy tykajici se provoznich re2imi**)

*) Zména bodu {bodi) .ot
NOVY EEXE 1otreccuemibibie s em e b ea s

- e e

Misto a datum VYSEAVENT. ... Subjekt povékeny prohlidkami

Razitko
(Podpis)
") Nehodici se Skrinéte
*¥) Pozadavky vnitrostatnich nebo mezindrodnich pravnich predpist, o jejich? uplatfiovani miZe lensky stit rozhodnout, nebe
nestanovi Zadné poZadaviy

13274/05 RP/pf 8
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Osved&eni &. ..ocooovvvervvenn, subjektu povéteného prohlidkami ...................
49. Prodlou'ieni/potvrzeni*) platnosti osvEdfens™) OsvEd¥eni o pravidelné/zvlaitni®) prohlidce
Subjekt povéfeny prohlidkami plavidlo prohlédl dne ..o,
Osvedéeni ze dne ........... O e uznané klasifikaéni spole¢nosti
bylo ptedlozeno subjektu povéfenému prohlidkami™).
Ditvod prohlidky/osvédgeni™:
(Misto) (Datumn)
Razitko Subjekt povéfeny prohlidkami
(Podpis)
*) Nehodici se Skrtnéte
49. Prodlouienifpotvrzenf*) platnosti osvédéeni™) Osvédéeni o pravidelné/zvlastni) prohlidce
Subjekt povéteny prohlidkami plavidlo prohléd] dne —....vvveeeeon ¥
Osvédeeni ze dne uznané klasifikacni spoletnosti
bylo pfedlo¥eno subjektu povétenému prohlidkami™).
Dlivod prohlidky/osvédéem’*):
(Misto) (Datum)
Razitko Subjekt povéfeny pohlidkami
(Podpis)
") Nehodici se gkrtncte
49. Prodloui;enﬂpotvmeni*) plateosti osvédéeni™) OsviédEeni o pravidelné/zvlaétni™) prohlidce
Subjekt povéfeny prohlidkami plavidlo prohlédl dne .......o.oooovoveveeee, "
Osvedieni 2e de ..o, Od e uznané klasifikacni spole&nosti
byio pfedloZeno subjektu povéfenému prohlidkami*).
Ditvod prohlidky/osvédgeni
S ohledem na vysledek prohlidky/osvédécni*) se doba platnosti osvéddeni zachovévéfprodluiuje*)
O s .
(Misto) {Datum)
Razitko Subjekt povéfeny prohlidkami
{Podpis)
*) Nehodici se skrtnite
13274/05 RP/pf
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Osveédéen] €. wvoovvreniiiniannn, subjektu povéfeného prohlidkami ................

49. Prodluuienilpotvmeni*) platnosti osvédteni’) Osvédéeni o pravidelné/zvla’jtni*) prohtidce
Subjekt povéfeny prohlidkami plavidlo prohlédl dne S X
OsvEAEENT 7€ ANE ..o O oo uznané klasifikaéni spoleénosti
byio pfedioZeno subjekiu povEfenému prohlidkami*).
Ditvod prohlidky/osvéddeni ™ ):
{Misto) (Datum}
Razitko Subjekt povefeny prohlidkami
{Podpis)
*) Nehodici se Skrtngte
49. Prodlouhni/potvrzeni*) platnosti osvédteni” Osvidteni o pravidelné/zvl:’lﬁtni*) prohlidee
Subjekt povéfeny pohlidkami plavidio prohlédl dne T A
Osvédéeni 7¢ dne .uznané klasifikacni spolednosti
bylo predloZenc subjektu povErenému prohlidkami*).
Divod prohlidky/osvédﬁcni*):
Razitko Subieki povéieny prohlidkami
{Podpis)
*) Nehodici se Skrinéte
49. Prodlous‘igni/potvrzeni*) platnosti osvédéeni) Osvédéeni o pravidclnc’/zvl:iﬁtni*) prohlidce
Subjekt povéfeny prohlidkami plavidle prohléd) dne ..o *),
Osvadien] Z8 dNeE e ereeeernuznané klasifikacni spolegnosti
bylo pfedloZeno subjektu povéfenému prohlidkami*).
Divod prohlidky/osvadéeni™);
)
{Misto) (Datum)
Razitko Subjekt povéfeny prohlidkami
(Podpis)
*) Nehodici se skrinéte
13274/05 RP/pf 10
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OsvédEeni &, ..oooocovvvvvienn, subjektu povéfeného prohlidkami

50.  Schvileni zpisobilosti zaFizeni na zkapaln&ny plyn

Zatizeni na zkapalnény plyn na plavidle bylo prohtédnuto opravnénou osobou*)

a podle jeho zprévy o prevzeti ze dne ..o ) spliiuje niZe stanovené podminky,

Zafizeni zahmuje tylo plynové spotfebide:

Zatizeni Vyrobai éislo Provedeni Znatka Typ Pozice

Toto schvéleni plati do ..o

{Misto) {Datum)

Opravnény tednik™)

Razitke

*) Zména bodu (bodil): .....ceoevrnennn.
Novy text:

*) Tato stranka byla nahrazena,

Misto a datum a vystaveni..........cooueveeeirccineeeeeseese e Subjekt povéfeny prohlidkami

Razitko

(Podpis)

*) Nehodici se tkrinéte

13274/05 RP/pf

PRILOHA V DG C Il CS



Osveédeni €. .oooovveviiiiiinnenns subjektu povéfeného prohlidkami .....ooooooeenns

51 Prodlou¥eni platnesti schvileni zpfisobilosti zaiizeni na zkapalnény plyn
Plainost schvéleni zpasobilosti zafizeni na zkapalnény plyn
ZEATIE o eovevrsseeeeeeees et s s ememe s eanb it aes SC prodiuzuje do
- na zakladé pravidelng prohlidky OPrAvnEnoU 0SEDOU .o
- na zaklade predlozeni zpravy o pfevzet! Ze dne i
{Mista) {Datum)
Subjekt povéfeny prohlidkami
Razitko
(Podpis)
51, ProdlouZeni platnosti schvileni zpiisobilosti zaFizeni na zkapalnény plyn
Platnost schvaleni zpiisobitosti na zkapalnény plyn
ZE IE oo eesvseeeee e eee e ssi s ens e s renennsensennnnne 56 POAIUZUE do
- na zdkladé pravidelné prohlidky oOpravnnou 0SOBAU .o
- na zdkladé pfedlozeni zpravy o prevzeti ze dne
{Misto) {Datum)
Subjckt povefeny prohlidkami
Razitko
(Podpis)
51.  Prodioufeni platnosti schvileni zpiisobilosti zaFizeni na zkapalnény plyn
Platnost schvaleni zpasobilosti zaiizeni na zkapainény plyn
ZE QI ceivteeee e eeeeeae et eseete st et rae e meaa e e s
- na zdkladé pravideiné prohlidky opravnénou osobou
- na zékladé predloZeni zpravy o pievzeti ze dne......iin
(Misto) (Datum)
Subjekt povéfeny prohlidkami
Razitko
(Podpis)

13274/05 RP/pf 12
PRILOHA V DG C 1l CS



*) Zména bodu (bod(): v
Novy text:

*) Tato stranka byla nahrazena.

Misto a datum VySIAVENE.........ccoeeeeee oo, Subjekt povéfeny prohlidkami

Razitko

{Podpis)

*} Nehodici se Skrtnéte

Pokraovani na srand’™) - e
Konec osv&déen{ o prohlidce*)
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Cast 1T

VZOR DODATECNEHO OSVEDCENI SPOLECENSTV PLAVIDLA VNITROZEMSKE

PLAVBY

P#iloha k osvadeeni o prohlidee pro plavbuna RYyne & ..o Strana |

DODATECNE OSVEDCEN{ SPOLECENSTV{ PLAVIDLA VNITROZEMSKE PLAVBY
(Vyhrazeno pro statni znak)
NAZEV STATU

Niazev a adresa ptislugného organu vystavujiciho dodateéné osvédceni

L. TNEN0 PLAVIAIA -+ .ot oo
2. UIREANT EISL0 - st e e e e e e e e s
3. Misto registrace a rejStKOVE SIS10 .. ....ouiiiiiiiri
4, Zemé registrace nebo domovsky ph’stavl ....................................................................
5. S ohledem na osvédieni o prohlidce pro plavbu na RYn€ €. ..o
ZEANE v PIAINE dO ..o

.................................................... ZE QII8. ettt s
7 vy3e uvedené plavidlo se povaZuje za zpiisobilé k provozu na vodnich cestach Spolecenstvi v zong
(ZOIACHY .o ettt et e
8 Platnost tohoto 0sveddeni KOnGi dne ... oo e
9 WYSIAVENO V o.ooeioinieinreerieieaiinaine et ee e ANE L
10.
(Pfislusny organ)
{Podpis)
' Nehodici se Skrtnéte.
Razitko
13274/05 RP/pf 14
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Strana 2 Ptiloha k osvédéeni o prohlidce pro plavbu na Ryn€ e
11. Z6na nebo vodni cesty'
4 3 2 1
Volny bok | s uzavienym
(cm) nakladovym
prostorem

5 olevienym

nakladovym
prostorem
12. Vyjimky z osvédéeni o prohlidce proplavbuna Ryn & ...,

13. Udaje o poétu &lentt posadky se na osvédéeni o prohlidce pro plavbu na Ryné nevztahuji.

14. S ohledem na osvédéeni o prohlidce pro plavbu na RYNEE
zedne ... Platné do ...
S ohledem na vysledek prohlidky ...............coocooo
.......................................................... ZedNE L.
Platnost tohoto osvédzent je prodlouzena/obnovena' do ...
(Misto) (Datum)
(PEisluiny organ)
(Podpis)
Razitko
' Nehodici se Skrtnéte,
13274/05 RP/pf 15
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Cast 111

VZOR PROZATIMNIHO OSVEDCEN{ SPOLECENSTVI PLAVIDLA VNITROZEMSKE

PLAVBY

Prozatimni osvédéeni Spolegenstvi*) / Prozatimni osvéddeni o schvaleni*)

Corvernieeene
1. JIinéno plavidla 2. Druh plavidla 3. Ufedni gislo
4. Jiméno a adresa vlastnika
5. Délka L/ Ly ™ o POLELCESUICICR . s
PORCLT076K™) - ovoovrierrremceccinnsenesirneee
6. MISTO Pro GAAJE 0 POSAACE oreoieiieeiis st
6.1  Provoni reximy splavjici poZadavky vnitrostatnich nebo mezinarodnich pravoich pfedpist. **)
62  Vysiroj plavidla podle €lanku 23.09
Plavidlo (splfujcy*) / (nespliluje)*) poZadavky ¢l 23.09 bodu 1.1y /(€1 23.09 bodu 1.2)%)
Misto pro ziznamy tykajici se minimalni posadky Misto pro zaznamy tykajici se provoznich reZimi podle
podle poZadavki vnitrostatnich nebo mezinarednich | bodu 6.1
pravnich predpisi**}
6.3, Misto pro zaznamy tykajici se minimdlni posadky u plavidel, na ktera sc podle ustanoveni vaitrostatnich nebo
mezindrodnich pravnich predpist nevztahuji pozadavky na minimalni POSAARUT ¥}
7. Zatizeni na zkapalnény plyn
Atestace platnd do ..o
8. Zv1astni podminky
13274/05 16
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9. Pfeprava nebezpetnych véci viz zvlastni rubrika™}

10. Platnost

Prozatimni osvédéeni™) / prozatimni osvédéeni o schvaleni®) Platné do....oooois e
pro plavbu® / pro jednu plavbu™. . (Datum)

Ve uvedené plavidio je uzndno jako zpisobilé k provozu

—na vodnich cestich Spolefenstvi v z6ng (zéndch)™......

na vodnich cestich v z6n& (zéndch)™) ....ooooooovrvvo

--------

V erd(MAZVY SR} oo s,

kromé&:

Fl. ociereeeeeeeeeeeeee oo s e .
Misto datum Misto datum
Piisluiny organ pro prozatimni osvédéeni o schvaleni Subjekt povefeny prohlidkami
Razitke e, Razitke
Podpis Podpis

*) Nehodiei se Skrtnéte

**) Pozadavky vnitrostatnich nebo mezinarodnich pravnich pfedpis, o jejich? uplatiovani mize élensky stat rozhodnout,
nebo nestanovi 2ddné pozadavky.
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9. Pieprava nebezpeénych véci

(Popfipadé uvedie, zda plavidlo splfiuje pozadavky vnitrostdinich nebo mezinarodnich pFedpisii.)
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PRILOHA VI

VZOR PLAVEBNIHO REJSTRIKU OSVEDCENI SPOLECENSTVI PLAVIDLA
VNITROZEMSKE PLAVBY

Pfisludny organ/subjekt povéteny prohlidkami

Plavebni rejstiik osvédéeni Spoledenstvi plavidla vnitrozemské plavby

13274/05 RP/pf 1
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(Prava strana)

Nosnost nebo vytlak podle cejchovniho pritkazu

Plavebni tiseky na vnitrozemskych vodnich

prikazu

* cestach

Datum

vystaveni Cejchovni

) ) AoV ) t/m od do
cejchovniho bnaekasstupnice

Poznamky o dodategnych nebo
zvladtnich prohlidkach, odnéti nebo

zruseni osvédleni

Osvédeeni Spolefenstvi plavidia

vnitrozemské plavby platné do

Jiné poznimky

*) Neni-li cejchovni matka k dispozici, odhad nosnosti nebo vytlaku,
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KLASIFIKACNi SPOLECNOSTI

OBSAH
Cast I: Kritéria pro uznavani klasifikaénich spole¢nosti
Cast 11 Postup uznavani klasifika¢nich spolecnosti
Cast I1I: Seznam uznanych klasifika¢nich spolegnosti

PRILOHA VII
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Cast1

Kritéria pro uznévani klasifikaénich spolecnosti

Klasifika¢ni spole¢nosti, které usiluji o uznani podle €lanku 10 této smémice, musi spinit tato

kritéria:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Klasifika¢ni spole€nost je schopna doloZit rozsahlé zkusenosti pifi posuzovani navrhil a
konstrukee plavidel vnitrozemské plavby, vietng plavidel pro pfepravu nebezpeénych véci.
Klasifikatni spole€nost ma ucelend pravidla a pfedpisy pro ndvrh, konstrukei a pravidelné
prohlidky plavidel vnitrozemské plavby, véetng plavidel pro pfepravu nebezpeénych véci,
které jsou zvefejnéné alespoti v anglicting, francouziting, néméing nebo nizozemsting a
které se pribézng aktualizuji a zdokonaluji v programech vyzkumu a vyvoje. Pravidla a
predpisy nejsou v rozporu s pravem Spoleenstvi ani s platnymi mezinarodnimi
smlouvami.

Klasifikaéni spolegnost zvefejtiuje kazdoroéné svlyj rejstiik plavidel.

Klasifika&ni spole¢nost neni fizena vlastniky nebo staviteli lodi ani jinymi subjekty
obchodné zapojenymi do navrhovéni, vyroby, vybavovani, oprav, provozu nebo
pojistovani lodi. Klasifikaéni spolednost neni svymi piijmy zdvisld na jednom obchodnfm
podniku.

Sidlo klasifikagni spole¢nosti nebo jeji pobogky, kterd je opravnéna vydavat rozhodnuti a
jednat ve vech oblastech, pro néz je pislugna podle predpisi tykajicich se vnitrozemské
plavby, se nachézi v nékterém z &lenskych stati.

Klasifika¢ni spoleénost a jeji odbornici maji dobrou povést v oblasti vnitrozemské plavby;
odbornici jsou schopni pfedlozit doklad o svych odbornych schopnostech. Jednaji na
odpovédnost klasifikaéni spoleénosti.

Klasifika¢ni spole¢nost ma zna¢ny personal, ktery zajist'uje technické, Fdici, podpiirné,
kontrolni a vyzkumné funkce odpovidajici zadanym tikoltim a klasifikovanym plavidlim a
také zajiStuje vyvoj kapacit a aktualizovat predpisy. M4 inspektory v nejméné jednom
¢lenském state.

13274/05 RP/pf 2
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8)

9)

10)

11)

Klasifikalni spole¢nost se fidi etickym kodexem.

Klasifikaéni spolednost je Fizena a spravovana tak, aby byla zaji$téna dGv&rnost informaci
poZadovanych ¢lenskym statem.

Klasifikaéni spolenost je ptipravena poskytovat Elenskému statu podstatné informace.

Vedenf klasifikaéni spoleénosti vymezilo a doloZilo svou politiku, cile a zavazky tykajici
se kvality a zajistilo, Ze je tato politika chapana, provadéna a udrzovana na viech urovnich
klasifika¢ni spole¢nosti.

Klasifikaéni spole¢nost vyvinula a zavedla a udrzuje G¢inny vnitini systém kvality
zaloZeny na piislusnych ¢astech mezinarodné uznavanych norem kvality, ktery je

v souladu s normou EN 45004 (inspekéni subjekty) a normou EN 29001, jak je vykladaji
pozadavky systému osvédceni kvality IACS. Systém kvality musi byt osvédcen
nezdvislym sborem auditorit uznanych spravou statu, v némz ma klasifikaéni spole¢nost
své sidlo nebo poboéku podle bodu 4, a mimo jiné zajist'uje, Ze

a)

b)

¢)

d)

jsou systematicky vytvafena a zachovdvana pravidla a predpisy klasifikacni
spole¢nosti;

pravidla a pfedpisy klasifika¢ni spole¢nosti jsou dodrZzovany;

jsou dodrZeny poZadavky statutarni prace, ke které je klasifikacni spolecnost
opravnéna;

jsou vymezeny a doloZeny odpovédnost, opravnéni a vzajemné vztahy
zaméstnanct, jejichZ prace ma vliv na kvalitu sluzeb klasifika¢ni spole¢nosti;

viechny prace se provadéji za kontrolovanych podminek;
existuje systém dohledu, ktery sleduje ¢innost a praci provadénou inspektory a

technickym a administrativnim personalem zaméstnavanym piimo klasifikacni
spole¢nosti;

13274/05
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g) poZadavky na hlavni statutdrni praci, pro kterou je klasifikaéni spolednost
opravnéna, jsou uplatiiovany nebo kontrolovany pouze samostatnymi inspektory
klasifika¢ni spole¢nosti nebo samostatnymi inspektory jinych klasifikaénich
spoleCnosti;

h) existuje systém zajisténi kvalifikace inspektort a nepietrzité aktualizace jejich
Znalosti;

1) jsou uchovavany zdznamy, které prokazuji dosaZeni poZadovanych norem
v oblastech, ve kterych jsou poskytovany sluzby, a G&inné fungovani systému
kvality;

) na viech mistech je zaveden komplexni systém pldnovanych a dokumentovanych
internich audit viech ¢innosti ovliviaujicich kvalitu.

12) Systém kvality musi byt osv&d€en nezavislym sborem auditorii uznanych spravnimi organy
statu, v némz ma klasifikacni spole¢nost své sidlo nebo pobo&ku podle bodu 4.

13) Klasifikacni spole¢nost se zavazuje pFizpisobit své pozadavky i odpovidajicim smérnicim
Evropskeé unie a poskytovat v€as veskeré vyznamné informace vyboru.

14) Klasifikaéni spolecnost se zavazuje pravideln® konzultovat jiz uznané klasifikacni
spole¢nosti, aby byla zaru¢ena rovnocennost technickych norem a jejich provedenti, a méla
by umoznit zastupcim ¢lenského statl a jingm dotSenym stranam Géast na vyvoji jejich
pravidel nebo predpist.

13274/05 RP/pf 4
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Cast 11

Postup uznavani klasifika¢nich spolecnosti

Rozhodnuti uznat klasifikagni spolegnost podle ¢lanku 10 této smérnice pfijima Komise postupem
podle €l. 19 odst. 2 této smérnice. Krom¢ toho je nutno dodrZet tento postup:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Zastupei statu, v némZ ma sidlo nebo pobocku klasifikatni spole¢nost, kterd je opravnéna
vydavat rozhodnuti a jednat ve viech oblastech, pro néz je prisludna podle pfedpis
tykajicich se vnitrozemské plavby, pod4 Komisi Zadost o uznani. Zastupci tohoto statu dale
predlozi informace a doklady, které jsou nezbytné ke kontrole splnéni kritérii pro uznavani.

Kazdy &len vyboru mizZe pozadat o slySeni doty&né klasifikaCni spole¢nosti nebo
o poskytnuti dal3ich informaci.

Pii odnéti uznani se postupuje obdobné. Kazdy ¢len vyboru miize pozadat o odnéti uznani.
Zastupei Elenského statu, ktefi zadaji o odnéti, predlozi informace a dokumentaci na
podporu své zadosti.

P#i rozhodovani Komise vezme v tivahu rozhodnuti piijata Ustiedni komisi pro plavbu na
Ryné, pokud jde o uznani dotéené klasifikaéni spolecnosti. Pfed uznanim klasifikacni
spole€nosti, kterd nebyla uznana Ustfedni komisi pro plavbu na Ryné&, konzultuje Komise
sckretariat Ustiedni komise.

Po rozhodmuti o uznani klasifika¢ni spole¢nosti nebo o odnéti uznani se pozméni seznam
uznanych spolecnosti.

Komise uvédomi o svych rozhodnutich dot¢ené klasifikacni spole¢nosti.
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Cast 11
Seznam uznanych klasifikaénich spoleénosti

Podle €lanku 10 této smérnice jsou na zdkladg kritérii uvedenych v &astech I a Il v soudasné dobé
uznany tyto klasifikaéni spolecnosti:

1) Bureau Veritas
2) Germanischer Lloyd
3) Lloyd’s Register of Shipping.

Klasifikacni spole¢nosti povolené a uznané ¢lenskym stitem v souladu se smérnici Rady 94/57/ES
ze dne 22. listopadu 1994, kterou se stanovi spole¢na pravidla a normy pro subjekty povéfené
inspekcemi lodi a prohlidkami lodi a pro souvisejici &innosti namotni spravy’, jsou az do svého
uznani podle ¢asti I a IT uzndny podle ¢lanku 10 této smérnice pouze pro plavidla provozovand na
vodnich cestach tohoto ¢lenského statu.

Ut vést. L 319, 12.12.1994, s, 20. Smérnice naposledy pozménénd smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2002/84/ES (Uf. vést. L 324, 29.1.2002, s. 53).
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PRILOHA VIII

Pravidla pro postup provadéni kontrol

Clanek 1

Pokud organy pii kontrole zjisti, Ze je osvéd&eni na plavidle neplatné nebo Ze plavidio nespliuje
pozadavky stanovené v osvédéen, ale Ze tato neplatnost nebo nesplnéni pozadavki nepfedstavuje
zjevné nebezpegi, pijme viastnik plavidla nebo jeho zplnomocnény zastupee veskera nezbytna
opatfeni k napravé situace. Organ, ktery osvédceni vystavil nebo ktery je naposledy obnovil, je
informovan do sedmi dnfl.

Clanek 2

Pokud po provedeni kontroly podle &lanku 1 organy zjisti, Ze se na plavidle osvédCeni nenachazi
nebo e plavidlo pfedstavuje zjevné nebezpedi, miize organ zakézat dalsi plavbu, dokud nebudou
pfijata nezbytnd opatieni k napravé situace.

MiZe rovné? stanovit opatieni, kterd umozni bezpe&nou plavbu plavidla, popfipadé po dokonceni
piepravy, do mista, kde bude prohlédnuto nebo opraveno. Organ, ktery osvédéeni vystavil nebo je
naposledy obnovil, je informovan do sedmi dni.

Clanek 3

Clensky stat, ktery zabranil plavidlu pokracovat v plavbé nebo uvédomil vlastnika o svém zaméru
tak u¢init, nebudou-li 7ji§téné zavady odstranény, uvédomi orgdn v €lenském state, ktery osvédceni
vystavil nebo je naposledy obnovil, do sedmi dnil o rozhodnuti, které vydal nebo které hodla vydat.

Cldnek 4

V rozhodnuti o pieruseni plavby vydaného podle opatieni piijatych k provedeni této smémici musi
byt podrobné uvedeny ddvody, na nichZ se rozhodnuti zaklada. Musi byt neprodlené oznameno
dotéené strang, ktera je soucasné informovana o opravnych prostfedcich, které ma podle pravnich
predpisti platnych v ¢lenskych statech k dispozici, a o Ihiitach pro jejich podani.
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PRILOHA IX

POZADAVKY NA SIGNALNI SVETLA, RADAROVA ZARIZENI A UKAZATELE

RYCHLOSTI OTACENI
OBSAH

Cast I Pozadavky tykajici se barvy a intenzity svétel a schvalovani navéstnich svitilen pro
plavidla vnitrozemské plavby

Cast II: PoZadavky tykajici se podminek zkouSeni a schvalovani navéstnich svitilen pro
plavidla vnitrozemské plavby

Cast III: Minimalni poZadavky a zkusebni podminky pro radarové zatizeni pouzivané
k navigaci na plavidlech vnitrozemské plavby

Cast IV: Minimélni pozadavky a zkusebni podminky pro ukazatele rychlosti otadeni
pouZivané na plavidlech vnitrozemské plavby

Cast V: PoZadavky na instalaci a zkousky funk&nosti radarového zafizeni a ukazatelt
rychlosti otd¢eni pouZivanych na plavidlech vnitrozemské plavby

Cast VI: Vzorovy seznam zku$ebnich ustavi, schvalenych pfistroja a schvalenych
montaznich firem
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Clanck 1.01
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Cast1

Pozadavky tykajici se barvy a intenzity
svétel a schvalovani navéstnich svitilen
pro plavidla vnitrozemské plavby
Obsah

Definice

Navéstni svitilny
Signalni svétla
Svételné zdroje
Optika

Filtr

Vztah mezilp, [gat

Pozadavky na signalni svétla

Barva signalnich svétel
Svitivost a dohlednost signdlnich svétel

Rozptyl signalnich svétel

Pozadavky na navéstni svitilny

Technické poZadavky

Zkousky, schvaleni a oznadeni

Typové zkousky
Postup zkousky
Osvédéeni o schvalenf
Namatkoveé kontroly

QOznadeni

Vzor osvéddeni o schvdleni pro navéstni svitilny plavidel vaitrozemské plavby
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Kapitola 1

DEFINICE
Clanek 1.01
Navéstni svitilny

1. »Svitilnou” se rozumi zafizeni pro rozloZeni svételného toku z umélého svételného zdroje;
obsahuje rovnéz soud4sti, které jsou nutné k filtrovani, lamani nebo odraZeni svétla a
k upevnéni nebo fungovani svételného zdroje.

2. Svitilny, které maji davat signaly na plavidle, se nazyvaji navéstnimi svitilnami.

Clanek 1.02
Signalni svétla

1. ~Signalnimi svétly* se rozumgji svételné signély vyddvané navéstnimi svitilnami.

2., . Vrcholovym svétlem* se rozumi bilé svétlo viditelné v obzorovém vyseku 225° a vrhajici
rovnomérny, nepferudovany kuzel svétla 112°30° na kazdou stranu, tj. dopiedu a 22°30°
dozadu od podélné osy plavidla z obou boka.

3. ~Bo¢nimi svetly” se rozumi zelené svétlo na pravém boku a &ervené svétlo na levém boku;
z nichz kazdé je viditelné v obzorovém vyseku 112°30° a vrha rovhomémy, nepferuSovany
kuZel svétla, §j. dopfedu a 22°30" dozadu od podélné osy plavidla.

4. wZadovym svétlem™ se rozumi bilé svétlo viditelné v obzorovém vyseku 135° a vrhajici
rovnomérny, nepferusovany kuzel svétla v prostoru 67°30° zezadu na obé strany od
podélné osy plavidla.

5. WZlutym zad'ovym svétlem® se rozumi #luté svétlo viditelné v obzorovém vyseku 135°

a vrhajici rovnomérny, nepferuSovany kuzel svétla v prostoru 67°30° zezadu na obé strany
od podélné osy plavidla.
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6. _Svétlem viditelnym ze viech stran® se rozumi svétlo viditelné v obzorovém vyseku 360°
a vrhajici rovnomérny, nepferusovany kuzel svétla.

7. a) ,.Probleskujicim svétlem™ se rozumi svétlo s frekvenci blikani 40 az 60 svételnych
jevil za minutu.

b) .Rychle probleskujicim svétlem* se rozumi svétlo s frekvenci blikani 100 az 120
sv&telnych jevi za minutu.

Probleskujicim svétlem je fada pravidelnych svételnych jevi za ur¢itou jednotku Casu.
8. Signalni svétla jsou podle své svitivosti zafazena jako

- obyejna svétla,

- jasna svétla,

- silna svétla.

Clanek 1.03
Svételné zdroje

Svételnymi zdroji se rozumi elektricka nebo neclektricka zafizeni uréend k vyzatovani svételnych
tokt v ndvéstnich svitilnach.
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Clanek 1.04
Optika

1. »Optikou® se rozumi zafizeni, které se sklada z konstruk&nich &asti lamajicich svétlo,
odrazejicich svétlo, nebo lamajicich a odrazejicich svétlo, veetnd jejich Uchytii. Funkei
té€chto konstrukénich ¢4sti je nasmérovat paprsky ze svételného zdroje uréitymi novymi

sméry.
2. »Barevnou optikou* se rozumi optika, kterd mé&ni barvu a intenzitu propousténého svétla,
3. »Neutrdlni optikou se rozumi optika, ktera méni intenzitu propousténého svétla,
Clanek 1.05
Filr
I. »Barevnym filtrem™ se rozumi selektivni filtr, ktery mé&ni barvu a intenzitu propousténého
svétla.
2, »Neutralnim filtrem* se rozumi neselektivni filtr, ktery méni intenzitu propousténého
svétla,
13274/05 RP/pf 5
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Clanek 1.06

Vztah mezi lp, Ipa t

Ig je fotometrickd intenzita v kandeldch (cd) méfeno pii normalnim napéti u elektrickych
svétel.

Iy je svitivost v provoznich podminkach v kandelach (cd).

t je dohlednost v kilometrech (km).

Pii zohlednéni napf. starnuti svételného zdroje, stupné znecisténi optiky a kolisani napéti

energetické sité plavidla se pfedpokladd, Ze Ig je o 25 procent niz§i nez lo.
Tudiz:
Ig=10,75Io
Vztah mezi I a t signalnich svéte] je dan touto rovnici:
Ig=0,2- 2. q-t

Pro koeficient &ffeni svétla v atmosféfe q se pouziva hodnota 0,76, ktera odpovida meteorologickym

podminkam viditelnosti na 14,3 km.

13274/05 RP/pf 6
PRILOHA IX DG C 1l CS



Kapitola 2
POZADAVKY NA SIGNALNI SVETLA
Clanek 2.01
Barva signdlnich svétel
1. Pro signalni svétla se pouziva pé&tibarevny signalni systém, ktery zahmuje tyto barvy:

- bila,
- Cervena,
- zelena,
- Zluta,
- modra.

Tento systém musi odpovidat doporuéenim Mezindrodni komise pro osvétleni (IEC)
--Barvy signdlnich svétel“, publikace IEC &, 2.2. (TC-1 6) 1975,

b

Barvy se vztahuji na svételné toky vydévané ndvéstnimi svitilnami.

2. Hranice barev signalnich svétel jsou vyznadeny soufadnicemi priise&ikii chromatického

diagramu v publikaci IEC ¢. 2.2 (TC-1.6) 1975 (viz diagram chromati¢nosti) takto:

Barva signalniho svétla Soufadnice prise¢ikd

X 0310 0,443 | 0,500 | 0,500 | 0,453 | 0,310
Bild..oooioeeeierern ] y | 0283 | 0,382 | 0,382 | 0,440 | 0,440 | 0,348
X | 0,690 ! 0,710 | 0,680 | 0,660
Cervend. ..o, ] y 0,290 | 0,290 | 0,320 | 0,320
X | 0,009 | 0,284 | 0,207 | 0,013
ZEleNE oo y | 0,720 | 0,520 | 0,397 | 0,494
x | 0,612 | 0,618 | 0,575 | 0,575
ZIA o] y 0,382 | 0,382 | 0,425 | 0,406
x | 0,136 | 0,218 | 0,185 | 0,102

Modrd .......occceevneiinnnnn y 0,040 | 0,142 | 0,175 | 0,105
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Clanek 2.02

Svitivost a dohlednost signdlnich svétel

V niZe uvedené tabulce jsou uvedeny piipustné mezni hodnoty Io, I a t (provoz za dne a v noci)
podle druhu signélnich svétel. Uvedené hodnoty se vztahuji na svételny tok vyddvany navéstnimi

svitilnami.

o alg jsou uvedeny ved at vkm.

Maximalni a minimaélni hodnoty

Barva signélniho svétla

Druh signalnich bilé zelené/Cervené Zluté modré
svetel
min. | max. | min. | max. | min. | max. | min. | max.
Io 2,7 10,0 1,2 4,7 1,1 3,2 0,9 2,7
obyéejné Ig 2,0 7,5 0,9 3,5 0,8 2.4 0,7 2,0
t 2.3 3,7 1,7 2,8 1,6 2,5 1,5 2,3
lo 12,0 | 33,0 6,7 27,0 4.8 20,0 6,7 27,0
jasné Ip 9,0 25,0 5,0 20,0 3,6 15,0 5,0 20,0
t 3.9 53 3,2 5,0 2.9 4,6 3,2 5,0
lo 47,0 | 133,0 - - 47,0 | 133,0 - -
silné Ig 35,0 { 100,0 - - 35,0 | 100,0 - -
t 59 8,0 - - 5,9 8,0 - -

Pro pouZiti Zlutych probleskujicich svétel za dne v&ak plati minimalni svitivost (Io) 900 cd.

13274/05
PRILOHA IX

DGCIl

RP/pf



1.1

1.2
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1.4

1.5

Clanek 2.03
Rozpryl signdlinich svétel

Vodorovny rozptyl svitivosti

Hodnoty svitivosti uvedené v ¢lanku 2.02 plati pro viechny sméry ve vodorovné roving

prochazejici optickym ohniskem nebo svételnym t&Zitém spravné sefizeného svételneho
zdroje svisle umisténé navéstni svitilny.

Pro vrcholova svétla, zadova svétla a boéni svétla musi byt stanovené hodnoty svitivosti
zachovény v obzorovém vyseku v pfedepsaném sektoru nejméné do 5° od hranic.

Od 5° v ptedepsaném sektoru se az k hranicim muzZe svitivost snizit o 50 %; poté musi
postupné klesat tak, aby od 5° za hranicemi sektoru zbyvalo pouze zanedbatelné mnozstvi
svétla.

Botni svétla musi mit stanovenou svitivost smérem dopfedu rovnobézné s osou plavidla.
Qyitivost se mezi 1° a 3° za hranicemi pfedepsaného sektoru musi sniZit prakticky na nulu.

U navéstnich svitilen s dvéma nebo tfemi barvami musi byt rozptyl svitivosti rovnomeérny,
aby 3° na kazdou stranu od hranic pfedepsané¢ho sektoru nebyla piekrocena nejvy3si
pF{pustnd svitivost a bylo dosazeno minimalni ptedepsané svitivosti.

Vodorovny rozptyl svitivosti svitilen musi byt rovnomérny v celém sektoru, aby sc
minimalni a maximalni hodnoty fotometrické intenzity svétla nelisily o vice nezZ faktor 1,5.

Svisly rozptyl svitivosti
Pti naklonén{ do = 5° nebo + 7,5° k vodorovné roviné musi svitivost dosahovat v prvnim

pipadé jesté nejméné 80 % a ve druhém piipade 60 % svitivosti dosahované pfi naklonéni
0°, ta viak nesmi byt piekrodena o vice nez 1,2nasobek.
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Kapitola 3

POZADAVKY NA NAVESTNI SVITILNY

Clének 3.01
Technické pozadavky
1. Konstrukce a materidly ndvéstnich svitilen a sv€telnych zdrojii musi zajistit jejich
bezpeénost a trvanlivost.
2, Konstrukéni ¢asti svitilen (napf. pféné vyztuZeni) nesméji zhorovat svitivost, barvy nebo
rozptyl svétla.
3. Navéstni svitilny lze namontovat na plavidlo jednoduse a ve spravné poloze,
4. Svételny zdroj 1ze snadno vyménit.
Kapitola 4

ZKOUSKY, SCHVALENI A OZNACENI
Clanek 4.01
Typové zkousky

Pfi typové zkousce podle ,,Podminek zkouseni a schvalovani navéstnich svitilen pro plavidla
vnitrozemské plavby* se ma zjistit, zda navéstni svitilny a jejich svételné zdroje sphiuji tyto
pozadavky.

Clének 4.02
Postup zkousky

1. Technické zkusebné se predlozi Zzadost o typovou zkousku s nejméné dvéma vyhotovenimi
planil a dvéma vzorky svitilny a potfebnych svételnych zdroj.
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2. Neni-li na zakladé zkousky diivod k namitkdm, vrati se Zadateli jedno vyhotoveni plant
ptilozenych k zadosti se zapsanym schvalenim a jeden schvéleny vzorek svitilny. Druhe
vyhotoveni a druhy vzorek svitilny si ponecha technicka zku3ebna.

3. Vyrobee vyda technické zkusebné prohlaseni, Ze véechny konstrukéni ¢asti sériove
vyrdb&nych svitilen odpovidaji konstruk&nim astem typové zkoudené svitiiny.

Clanek 4.03

Osvédéent o schvaleni

l. Prokaze-li typové zkouska, Ze byly spinény tyto pozadavky. typ navéstni svitilny se schvali
a 7adateli se vyda osvéd&eni o schvileni podle vzoru v pfiloze 1 s oznafenim podle
¢lanku 4.05.

2. Drzitel osvédCeni o schvaleni

— je oprdvnén piipojit na rizné soucdsti oznaceni podle ¢lanku 4.05;

— je povinen uskutecfiovat vyrobu pouze v souladu s plany schvalenymi technickou
zkugebnou a podle vyrobni metody pouZité u typové zkousenych svitilen;

— miZe pozménit schvalené plany a vzory svitilen pouze se souhlasem technické

zkugebny. Technicka zkuSebna rovnéz rozhodne, zda se vydané osvédéeni o schvaleni
pouze doplni, nebo zda je nutna nova zadost o schvaleni.

Clének 4.04
Namatkové kontroly

1. Technicka zkusebna je opréavnéna odejmout za ucelem zkousky vzorky névéstnich svitilen
pochézejicich ze sériové vyroby.

2. Pokud zkouska odhali zavazné nedostatky, Ize schvéleni odejmout.
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Clanek 4.05
Oznacéeni

1. Schvélené navéstni svitilny, optika a svételné zdroje musi byt oznageny takto:

\Le.X.YY.nnn,

kde ,,\Le“ je schvalovaci znacka,

»X"  oznaduje zemi, v niz bylo schvaleni udéleno, pticems:

I =Némecko 18 = Dansko

2 =Francie 20 =Polsko

3 =Italie 21 = Portugalsko
4 = Nizozemsko 23 =Recko

5 =Svédsko 24 =Irsko

6 = Belgie 26 = Slovinsko
7 = Madarsko 27 = Slovensko
8 = Ceska republika 29 = Estonsko
9 = Spanglsko 32 = Lotyssko
11 = Spojené kralovstvi 36 = Litva

12 = Rakousko 49  =Kypr

13 = Lucembursko 50 =Malta

17 =TFinsko

,» Y Y* jsou posledni dvé &islice roku, v némz bylo schvaleni udéleno, a

nnn“ je &islo schvaleni pridélené technickou zkudebnou,
" p
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2. Oznaceni musi byt dobfe ¢itelné a piipojené trvanlive.

3, Oznageni na krytu musi byt takové, aby nebylo nutné navéstni svitilny demontovat kvili
jeho zjisténi na plavidle. Nelze-li optiku a kryt oddglit, postaduje oznaceni na krytu.

4. Oznateni uvedené v odstavei 1 mohou mit pouze schvalené ndvéstni svitilny, optika
a svételné zdroje.

5. Technicka zkugebna neprodleng uvédomi o pfidéleném oznaceni vybor.
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Dodatek
Vzor osvédeni o schvéaleni pro navéstni svitilny plavidel vnitrozemské plavby

Navéstni svitilna

(Popis typu, druh a obchodni znaéka)

Jje schvélena pro pouziti na plavidlech vnitrozemské plavby v oblasti plisobnosti smérnice
Evropského parlamentu a Rady .../.../ES ze dne ..., kterou se stanovi technické poZadavky na
plavidla vnitrozemské plavby a zruduje smémice Rady 82/714/EHS".

Bylo ji ptidéleno ¢&. \L'e ..................................

Konstrukéni ¢4sti svitilny je nutno oznagit podle &lanku 4.05 &asti I ptilohy IX smérnice .../../ES™.

DrZitel schvaleni podle ¢lanku 4.03 &asti I pFilohy IX smérnice .../.../ES ** zaruduje, 3¢ vyroba se
uskutetfiuje pouze v souladu s plany schvalenymi technickou zkusebnou a podle vyrobni metody
pouZité pro typové zkoudené svitilny. Zmény jsou pfipustné pouze se souhlasem technické
zkuSebny.

Zvlastni poznamky:

¥ Ut. vést.: Vlozte &islo a datum této smémice.

Ut, vést.: VloZte ¢islo této smérnice.,
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Pozadavky tykajici se podminek zkouseni a schvalovani navéstnich

Kapitola 1

Clanek 1.01

Cast I1

svitilen pro plavidla vnitrozemsk¢ plavby

Obsah
Obecna ustanoveni

Normalizovana nap€ti

1.02 Pozadavky na funkénost
1.03 Montaz
1.04 Fotometrické poZzadavky
1.05  Konstrukéni ¢4sti
1.06  Udrzba
1.07 Pozadavky na bezpeCnost
1.08 PtisluSenstvi
1.09 Neelektrické navéstni svitilny
1.10  Dvojité svitilny
Kapitola 2 Fotometrické a kolorimetrické poZadavky
Clanek 2.01 Fotometrické pozadavky
2.02  Kolorimetrické poZzadavky
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Kapitola 3

Vyrobni poZadavky

Clanek 3.01 Elektrické svitilny

3.02 Filtry a optick4 skla
3.03  Elektrické svételné zdroje
Kapitola 4 Postup zkousky a schvalovani
Clanek 4.01 Obecna pravidla
4.02  Zadost
4.03  Zkouska
4.04  Schvaleni
4.05  Zénik platnosti schvileni
Dodatek Zkousky prostiedi
1. Zkouska tykajici se ochrany pted stifkajici vodou a prachem
2. Zkouska ve vlhkém ovzdusi
3. Zkouska pfi nizké teploté
4. Tepelna zkouska
5. Vibraéni zkouska
6. Urychlend zkouska odolnosti vii¢i povétrnostnim vliviim
7. Zkouska odolnosti viici st¥ikajici slané vodé a pov&trnostnim vlivim
(zkouska odolnosti vii¢i mofské mlze).
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Kapitola |
OBECNA USTANOVEN]
Clének 1.01
Normalizovand napéti

Normalizovana napéti pro navéstni svitilny plavidel vnitrozemské plavby jsou 230 V, 115V,
110 V, 24 V a 12 V. Je-li to moZné, mély by se pouzivat pfistroje na 24 V.

Clének 1.02
Pozadavky na funkcnost
Normalni funkeci navéstnich svitilen a jejich prislusenstvi nesmi branit béZné €innosti na plavidle.

Zejména veskeré pouzité optické prvky a soudasti dilezité pro jejich montaz a sefizeni musi byt
vyrobeny tak, aby se b&hem provozu jejich stanovend poloha nemohla zménit.

Clanek 1.03
Moniaz

Sougasti pro montaZ navéstnich svitilen na plavidie musi byt zhotoveny tak, aby se poloha
navéstnich svitilen po sef{zeni nemohla béhem provozu zménit.
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Clének 1.04
Fotometrické poZadavky

Navéstni svitilny musi mit stanoveny rozptyl svitivosti; jakmile se svétlo zapne, musi byt zajisténa
identifikagni barva svétla a stanovena svitivost.

Clanek 1.05
Konstrukcni cdsti

V navéstnich svitilnach lze pouzivat pouze konstrukéni &asti vyrobené k tomuto tgelu.

Clének 1.06
Udrzba
Zpiisob konstrukce navéstnich svitilen a jejich pFisluienstvi musi umozfiovat pravidelnou udrzbu a
v ptipadé potfeby snadnou vyménu svételného zdroje i za tmy.
Clanek 1.07
Pozadavky na bezpecnost

Navestni svitilny a jejich pfislusenstvi musi byt zhotoveno a dimenzovano tak, aby pfi jejich
provozu, obsluze a drzbé nedoslo k ohroZeni osob.
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Ciének 1.08
Prislusenstvi
Piislusenstvi svitilen musi byt navrZeno a zhotoveno tak, aby jejich uspofadani, montaz a pfipojeni
nebranilo bdznému pouzivani a Fadnému fungovdni svitilen.
Clének 1.09
Neelekiricke ndvésini svitilny

Neelektrické navestni svitilny musi byt navrzeny a zhotoveny podle ¢lanki 1.02 az 1.08 této
kapitoly a musi splfiovat pozadavky kapitoly 3. Pozadavky uvedené v kapitole 2 t&chto zkusebnich
a schvalovacich podminek se pouziji obdobné.

Clanek 1.10
Dvaojité svitilny
Musi byt mozné pouzivat dv& svitilny namontované nad sebou v jednom krytu (dvojita svitilna)

jako jednu svitilnu. V zadném piipadé nesméji byt dva svételné zdroje v dvojité svitilné pouZivany
soucasné.
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Kapitola 2

FOTOMETRICKE A KOLORIMETRICKE POZADAVKY

Clanek 2.01
Fotometrické pozadavky
1. Fotometrické specifikace pro navéstni svitilny Jsou stanoveny v ¢asti 1.
2. Konstrukce navéstnich svitilen musf zarugit, e nemfize dojit k odrazu nebo pferuseni

svétla. PouZiti reflektorti neni ptipustné.

3. V piipadé dvoubarevnych nebo tfibarevnych svatel je nutno (&inné zabranit vrhani svétla
urité barvy za hranice stanoveného sektoru pro tuto barvu, vietn& uvnitt skla.

4, Tyto pozadavky plati pfiméfené na neelektrické svitilny.

Clének 2.02
Kolorimetrické pozadavky

1. Kolorimetrické specifikace pro navéstni svitilny jsou stanoveny v ¢asti L.

2. Barva svétla vyddvaného navéstnimi svitilnami se musi pfi teploté barvy svételného zdroje
nachdzet v pfistusnych chromatickych hranicich stanovenych v &asti I.

3. Barva signalnich svétel musi pochazet pouze z probarvenych filtri (optika, skla) a
optickych skel, pokud se barevné body propousténého svétla neodchyluji o vice nez 0,01
od svych soufadnic v chromatickém diagramu podle IEC. Barevné bariky nejsou ptipustné.
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Prihlednost zbarvenych skel (filtrG) musi byt takova, aby pfi teploté barvy pouzitého
svételného zdroje bylo dosaZeno stanovené svitivosti.

Odraz svételného zdroje na soucasti navéstnich svitilen nesmi byt selektivni, 4. tiibarevné
soutadnice x a y zdroje pouzitého v navéstni svitilng se nesméji pit teploté pouzité barvy
odchylovat po odrazu o vice nez 0,01.

Bezbarva skla nesm&ji pii teploté pouzité barvy selektivné ovliviiovat vydavané svétlo.
Stejné tak se nesméji ani pfi delsi dob& provozu tfibarevné soutadnice x a y svételneho
zdroje pouzitého v navéstni svitilné odchylit po priichodu svétla sklem o vice nez 0,01.

Barva svétla neelektrickych navéstnich svitilen se musi pti teploté pouzitého svételného
zdroje nachdzet v piisluinych chromatickych hranicich stanovenych v &asti 1.

Barva svétla z neelektrickych barevnych nédvéstnich svitilen musi pochazet pouze

z probarveného kfemicitého skla. Pro barevne neelektrické svitilny musi probarvene
kiemicité sklo byt takové, aby pfi teploté barvy nejbliZe neelektrickému svitelnému zdroji
bylo dosaZeno stanovené svitivosti.
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Kapitola 3
VYROBNI POZADAVKY

Cléanek 3.01
Elektrické ndvésini svitilny

1. Vsechny sou¢asti svitilen musi vydret zvlastni provozni namahani vyplyvajici z pohybu
plavidla, vibraci, koroze, kolisini teplot, narazii béhem nakladéni a plavby v ledu
a ostatnich vliv, k nimZ mitZe na plavidle dojit.

2. Konstrukce, materialy a provedeni svitilny musi zaru¢ovat stabilitu a zajistit, aby po
mechanickém a tepelném namahdni a vystaveni ultrafialovym paprskiim podle téchto
poZadavka zistal zachovan vykon; zejména musi byt zachovény fotometrické
a kolorimetrické vlastnosti.

3. Konstrukéni dily vystavené korozi musi byt vyrobeny z materialti odolnych vaéi korozi
nebo byt opatfeny G¢innou protikorozni ochranou.

4, PouZit¢ materialy nesméji nasavat vodu a vlhkost, pokud by to zhorfovalo funkci zafizeni,
piistrojh a pfisludenstvi.

5. Pouzité materidly musi byt vysoce ohnivzdorné.

6. Technickd zkudebna miize povolit vyjimky tykajici se vlastnosti pouzitych materialt,
pokud je konstrukei zaru¢ena bezpednost.

7. Navéstni svitilny musi byt prozkouseny, aby byla zajisténa jejich vhodnost pro pouZiti na
plavidle. Zkousky se déli na zkousky prostredi a zkousky tykajici se provoznich
poZadavka.

8. Pozadavky na prostfedi:

a) Tridy prostiedi
— Klimatické tFidy:
X Ptistroje uréené pro pouziti na mistech vystavenych povétrnostnim vlivéim.

S Pfistroje uréené k ponoteni nebo dlouhodobému kontaktu se slanou vodou.
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— Vibracni tFidy:

V  Pristroje a zatizeni urdend k instalaci na st¢Znich nebo jinych mistech, na nichZ
jsou vystavena zvySenym vibracim.

— TFidy tvrdosti:

Podminky prostiedi jsou rozdéleny do tfi tfid tvrdosti:

1)  Bé&zné podminky prostiedi:

Mohou se pravidelné vyskytovat na plavidle po dlouhou dobu.
2)  Extrémni podminky prostfedi:

Mohou se vyjime&né objevit na plavidle ve zvlastnich ptipadech.
3)  Podminky prostiedi pfi pteprave:

Mohou se objevit béhem piepravy a zajistén{ zatizeni, pfistroji a ptislusenstvi
nachdzejicich se mimo provoz.

Zkousky za b&znych podminek prostiedi nazyvaji ..zkouskami v bézném prostredi™,
zkousky za extrémnich podminek prostfedi se nazyvaji ,.zkouskami v extrémnim
prostredi™ a zkousky za podminek prostiedi pfi prepravé se nazyvaji ,.zkouskami

v prostiedi pfi pfeprave™.

b) Pozadavky

Navéstni svitilny a jejich prfsludenstvi musi byt vhodné pro dlouhodoby provoz pii
vlivech zpiisobenych pohybem vody a vibracemi, vihkosti a kolisanim teplot, kter¢ je
nutno piedpokladat na plavidle.

Navéstni svitilny a jejich piisludenstvi musi pti vystaveni podminkam prostiedi
uvedenym v dodatku spliiovat pozadavky své tridy prostiedi podle bodu & pism. a).

9. Vhodnost pro provoz

a) Napdjeni: pfi kolisani napéti a kmito¢tu napgjeciho proudu od jmenovitych hodnot'

v ramei meznich hodnot uvedenych v tabulce niZe a obsahu harmonickych napéjeciho
stiidavého napéti 5 % musi navéstni svitilny a jejich pfisluSenstvi fungovat

v povolenych tolerancich pro provoz na plavidle na zakladé zku$ebnich a schvalovacich
podminek. Teoreticky se napdjeci napéti pro svitilny nesmi odchylit od zvoleného
jmenovitého napéti o vice nez = 5 %.

Jmenovité napéti a kmitoet jsou hodnoty uvedené vyrobcem.

Lze uvést rovndz rozsahy napéti nebo kmitoctu.
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Napajeni

Kolisani napéti a kmito¢tu napajeciho

proudu svitilen a jejich pisluenstvi

(Jmenovité napéti) Kolisani Kolisani Trvani
napéti kmito&tu
Stejnosmérny proud vice nez 48 V +10% +5% trvale
a stfidavy proud +20% +10% max. 3 s
Stejnosmérny proud do 48 V +10% - trvale

b)

Spicky napéti az do + 1 200 V s dobou nabshu 2 aZ 10 ps a maximalni dobou trvani
20 ps a prepélovani napdjeciho napéti nesmi navéstni svitilny a jejich pfislugenstvi
poskodit. Po jejich vyskytu, kdy mize dojit k zapnuti bezpeénostniho zafizeni, musi

navéstni svitilny a jejich pfislusenstvi fungovat v povolenych tolerancich pro provoz na
plavidle na zdklad& zkuSebnich a schvalovacich podminek.

Elektromagneticka kompatibilita: je nutno pfijmout veskera pfiméfena a praktickd

opatient k odstranéni nebo omezeni vzajemnych elektromagnetickych Géink svitilen
a jejich pfisludenstvi a jinych zatizeni a pristroji, které tvofi soudast vybaveni plavidla.

10.  Podminky prostfedi na plavidlech

B&Zné, extrémni a piepravni podminky prostfedi uvedené v bodé 8 pism. a) jsou zaloZeny na
navrzenych dodatcich publikaci IEC 92-101 a 92-504. Odchylné hodnoty jsou oznageny *.
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Béiné Extrémni Prepravni
podminky prostfedi

a) Teplota okolniho vzduchu.
KEmatické fidy: .o e 55 a3 55 a3 75 4
Klimatické t¥idy X a S podle bodu 8 pism. a) ............. L5500 +5500% 1 70°CH

b) Vikkost okolniho vzduchu:
SHAIA EPLOLA et +20°C +35°C +45°C
Nejvyssi relatival vibkost 95 % 75 % 65 %
ZIMENA 1EPIOLY oo Mozné dosazeni rosného bodu

¢) Povétrnosini podminky na patubé:

STUNEERT SV 1ovoroeeeeeecemereveresecemsmes oo sar s 1 120 W/m®
Vitr 50 m/s
DEEFOVE STAZKY oorcrieeeiiiiiinrmee e s 15 mm/min
Rychlost vody pfi pehybu (vIny) ..o, 10 m/s
Obsah 50l ve vOd& .. .o 30 kg/m’

d)y Magnetické pole:
Magnetické pole v jakémkoli sSmeru ... 80 A/m

e) Vibrace:

Sinusové vibrace v jakémkoli sméru

Vibracni tiida V podle bodu § pism. a) (v&tdi namahani, napf. na stéZnich)

Kmitodéty 2 az 10 Hz 2 az 132 Hz*

Amplituda = 1,6 mm + }.6 mm

Kmitoéty 10 aZ 100 Hz 13,2 az 100 Hz*

Amplituda zrychlemn .o 1+ 7 mis2 +11mis*
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

Navéstni svitilny musi vyhovét zkouskam prostiedi stanovenym v dodatku.

Konstrukéni dily svitilen vyrobené z organickych materialii nesméji byt citlivé na
ultrafialové zafeni.

Po zkousce trvajici 720 hodin v souladu s bodem 6 dodatku nesmi dojit ke zhor3eni kvality
a tfibarevné soufadnice x a y se nesméji odchylit o vice nez 0,01 od hodnot pro prithledné
soucasti, které nebyly vystaveny zafeni ani vods.

Prihledné souédsti a stinéni svitilen musi byt navrzeny a zhotoveny tak, aby s ohledem na
zatiZeni bézné na plavidle pii dlouhodobém provozu s piepétim 10 % a okolni teplot
+45°C nebyly zdeformovany, zménény ani znideny.

Pfi dlouhodobém provozu a piepéti 10 % a okolni teplot€ +60°C musi svitilny zGstat
neposkozené na svych drzacich, jsou-li po dobu osmi hodin vystaveny sile 1000 N
(Newton).

Svitilny musi byt odolné proti dodasnému zaplaveni, Béhem dlouhodobého provozu
s pfepétim 10 % a okolni teplotou +45°C nesmé&ji byt poSkozeny, jsou-li polity obsahem
10litrové nadoby s vodou o teploté od +15° do +20°C.

Trvanlivost pouZitych materiald musi byt zajisténa za provoznich podminek; materialy
musi zejména béhem provozu vydrZet nejvysi teploty pfi nepfetrzitém pouzivani.
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17. Skladaji-li se svitilny z nekovovych konstruk&nich dil, musi byt uréena jejich teplota pfi
nepfetrzitém provozu za podminek na plavidle pfi okolni teploté +45°C.

Piekracuje-li takto stanovend teplota pfi nepfetrzitém provozu u nekovovych materialll
nejvyisi teploty uvedené v tabulkach X a XI'v publikaci JEC 598 ¢asti 1, provedou se
zvladtni zkousky, aby se urcila odolnost viigi trvalému mechanickému, tepelnemu a
klimatickému namahani téchto soucasti svitilen.

18. PH zkouskach odolnosti soucdsti viigi deformacim pfi teploté pfi nepfetrzitém provozu se
svitilny umisti do provozni polohy v mimém, stalém proudéni vzduchu (v = ptiblizné
0,5 m/s) pii okolni teploté +45°C a za podminek na plavidle. B&hem temperovani a po
dosaZeni provozni teploty se nekovové &asti podrobi mechanickému namahani
odpovidajicimu jejich ugelu nebo mozné manipulaci. Prithledné soucdsti svitilen z jinych
materialti nez kfemicité sklo jsou v poloviné mezi horni a dolnf hranou prihledné casti
vystaveny piisobeni kovového razniku o rozmérech 5 mm % 6 mm s konstantni silou 6,5 N
(odpovidajici tlaku prstu}.

Souéast nesmi vykazovat zadnou stalou deformaci v dasledku takovéhoto mechanického
namahani.

19, Ke zkousce odolnosti konstrukénich diléi vagi atmosférickym Einitelim se svitilny
s nekovovymi konstruk&nimi dily, kter¢ jsou pfi provozu vystaveny povétrnostnim vliviim,
umisti do klimatické komory, v niz po 12 hodinach dochdzi ke stiidani prostiedi s teplotou
45°C a relativni vihkosti 95 % a prostiedi s teplotou -20°C, a jsou provozovany stiidavé za
podminek na plavidle, takze v obdobich odpovidajicich jejich dobam provozu jsou
vystaveny teplym a vlbkym a studenym cyklim a teplotnim zméndm od nizkych az
k vysokym teplotam.

Celkova doba trvani této zkousky je nejméné 720 hodin. P¥i zkousce nesmi dojit ke zmeéné
funké&nosti nekovovych soudasti svitilny.

20, Sougasti svitilny, k nim# je snadny pfistup, nesmé&ji pfi okolni teploté +45°C dosahnout
vy$i teploty nez +70°C, jsou-li vyrobeny z kovu, nebo +85°C, jsou-li vyrobeny z jin¢ho
materidlu.
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21, Svitilny musi byt navrZeny a zhotoveny podle uznanych norem a musi vyhovovat zejména
publikaci IEC 598 ¢asti 1, ,,Lodg, osvétleni — Obecné poZadavky a zkoudky*. Musi byt
splnény poZadavky téchto bodit:

Ochrana pifpojek (&. 7.2),

Ochrana pfed trazem elektrickym proudem (¢. 8.2),

Izolacni odpor a stabilita nap&ti (. 10.2 a & 10.3),

Zemni a nadzemni vedeni (¢. 11.2),

Zivotnost a zah¥ivani (€. 12.1, tabulky X, XI a XII),

Odolnost vii¢i teplu, ohnivzdornost a odolnost viigi bludnym proudim (€. 13.2, &. 13.3
a & 13.4),

Zavitové pripojky (8. 14.2,¢. 143 a & 14.4).

22, Elektrické vodi¢e maji obvykle prifez nejméné 1,5 mm? Vodid pouZity pro pfipojeni musi
byt nejméné typu HO 7 RN-F nebo rovnocenny.

23. Druh ochrany svitilny pro oblasti s nebezpe¢im vybuchu musi stanovit a schvalit k tomuto
Ucelu pfisluiné technické zkusebny.

24, Zplsob konstrukce svitilen musi zajistit

1)

snadné ¢i§téni, véetné vnitfku svitilny, a snadnou vyménu svételného zdroje, atoiza
tmy,

2)  zamezeni hromadéni kondenzatd,
3)  poutiti pouze trvanlivych pruZnych t&snicich vlozek, aby bylo zajisténo, 7e
odnimatelné ¢4sti jsou nepropustné,
4)  ze svitilny nemiize vychazet Zadné svétlo jiné barvy, ne¥ je stanoveno.
25. Ke kazdé¢ svitilng, ktera mé byt namontovana, mus{ byt pfiloZen ndvod s pokyny pro

umisténi a montdZ, v némz je uvedeno, kde ma byt svétlo namontovano, a el a typ
vyménitelnych souasti. Pfenosné svitilny musi byt moZné upevnit na misto snadno
a bezpeéné.

26. Potfebn¢ tichyty musi byt takové, aby ve stanovené poloze byla vodorovnd rovina
soumérnosti svitilny rovnobé&zna s vodoryskou plavidla.
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27. Na kazdou svitilnu se na misto, které ziistane viditelné po montazi na plavidle, zietelné
a trvanlivé upevni tyto znacky:

1)  jmenovity pfikon svételného zdroje, pokud rizné jmenovité piikony vedou k rozdilné
dohlednosti,

2)  druh svitilny pro sektorova svétla,

3}  znatka nulového sméru na sektorovych svitlech pomoci znacky bezprostfedné pod
nebo nad prithlednou asti,

4)  druh svétla, napf. .silné®,
5)  obchodni znacka,

6)  misto pro schvalovaci znacku, napf.: .F.91.235.

Clanek 3.02
Filtry a opticka skla

1. Filtry (optika a skla) a opticka skla mohou byt vyrobena z organického skla (syntetické
sklo) nebo z anorganického skla (kfemicité sklo).

Filtry a opticka skla z kfemicitého skla musi byt zhotovena ze skla nejméné hydrolytické
t¥idy IV podle normy ISO 719, aby byla zarucena dlouhodoba odolnost viéi vode.

Filtry a optickd skla ze syntetického skla musi mit dlouhodobou odolnost viéi vode
srovnatelnou s filtry a optickymi skly z kfemicit¢ho skla.

Opticka skla musi byt vyrobena ze skla s malym vnitinim pnutim.

2. Filtry a opticka skla musi byt pokud mozno bez §lir, bublin a neéistot. Povrch nesmi
vykazovat Zadné vady jako nelesténé (matné) &asti, hluboké ryhy atd.

3. Filtry a optickd skla musi spliiovat poZadavky ¢lanku 3.01. ) ejich fotometrické a
kolorimetrické viastnosti se nesméji za téchto podminek zménit.
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4. Cervend a zelend optick4 skla bo¢nich svétel nesméji byt vzdjemné zaménitelna.

5. Kromé znacky vyrobee musi byt na filtrech a optickych sklech na mist&, které zistane
viditeln€ po jejich zabudovani do svitilen, &itelné a trvanlive vyznaceno ¢islo schvéleni a

popis typu.

Tyto znacky nesmi vést k hodnotam niz§im ney jsou minimdlni fotometrické a
kolorimetrické pozadavky.

Clanek 3.03
Elektrické svételné zdroje

I. V navéstnich svitilndch lze pouzit pouze Zarovky vyrobené k tomuto i¢elu. Musi byt
k dispozici v normalizovanych napétich. Ve zvlastnich pfipadech lze povolit vyjimky.

2. Do navéstnich svitilen lze Zarovky namontovat pouze na uréené misto. V ndvéstnich
svitilnach jsou ptipustné nejvyse dvé jednoznaéné polohy. Nespravné polohy a mezipolohy
nesméji byt mozné. Pro zkousku se zvoli méné p¥izniva poloha.

3. Zarovky nesméji mit Z4dné specifické vlastnosti, které by nepfiznivé ovlivnily jejich
u€innost, napt. ryhy nebo skvrny na barice nebo vadné umisténi vlakna.

4, Provozni teplota barvy Zarovek nesmi byt mensf nez 2360 K.

5. PouZit€ patice a objimky musi spliiovat zvIastni poZadavky na opticky systém a vydrzet
mechanické naméhani v provozu na plavidle.

6. Patice Zarovky musi byt dostateéné pevné spojena s batikou, aby po 100 hodinéach provozu
pfi prepéti 10 % vydrZela rovnomérné otaeni s otaCivym momentem 25 kgem.

7. Na bafice nebo na patici Zarovky musi byt zietelng a trvanlivé vyznacena obchodni zna¢ka,
jmenovité napéti a jmenovité vykonové tidaje nebo jmenovita svitivost a ¢islo schvéleni.
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8. Zarovky musi vyhovovat témto tolerancim:

a) Zarovky pro jmenovita napéti 230 V, 115V, 110V a2V

" i
Ptipusind odchylka (
NSy \r‘]ﬂkn/l nﬂ [A LTS \_‘
Vzdélenost svctclnnho;e( p
Cird
Oznac

oh@nqulmkyi -

binabl Sarasl nan®

Jmenovité | Jmenovity Max. Imenovita
X , » 3) s
napett vikon ptikon Zivotnost Namétené zkuSebni Teleso svitilny mm
3
hodnoty
Vodorovna Teplota
4
svitivost barvy b L
AY W W h ed K mm mm
24 40 43 45 2360 072 70 | 135 T
0 0
110 nebo 60 69 1000 az az 15 +28 st
115 0 0
230 65 69 65 2856 15 725 st
0 0
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Poznamiy.

1)
2)

3)

4)

b)  Zarovky

Tolerance vzdalenosti svételného stredu zarovky 24 V/40 W: £ 1,5 mm,

L: siroky vystupek patice P 28 S je nalevo, je-li »drovka ve svislé poloze, pfi pohledu proti smé&ru
vyZafovéni,

Pred zmefenim hodnot na zad4tku zkousky musi byt jiZ zirovky v provozu pi jmenovitém napéti po
dobu 60 minut,

Tyto mezni hodnoty musi byt dodrzeny v oblasti pfesahujici na obé& strany = 10° vodorovneu roving
prochazejici stfedem t&lesa svitilny pti otadeni lampy o 360° kolem jeji osy.

pro jmenoviti napéti 24 Va 12 V

Pfipustna odchylka osy
vlakna od osy objimky pfi
vzdalenosti svételného ™~

1
|
stbedu 1 mm. \:ﬁ4
- : r / Y

N

i

1

1

1

1

Vzdalenost svitelného sttedu —|

Cird 35+ 1 mm

Objimka Zarovky napf. BAY 15d

Referenéni kolik
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Jmenovité | Jmenovity Max. Jmenovita
napéti vykon pf‘ikon” Zivotnost Namétené zk1]1§ebni Téleso svitilny mm
hodnoty
Vodorovna j Teplota
2
svitivost barvy
K l mm
ed
v W W h
12 12 9azl3
10 18 a7z 20 9az 17
24 2360
1000 aZ 2856
12 30
25 26,5 az 48 9az i3

24

Poznambky:
1) Pred zméfenim hodnot na zacatku zkousky musi byt jiz Zarovky v provozu pii Jmenovitém napéti po
dobu 60 minut.
2) Tyto hodnoty musf byt dodrZzeny v oblasti presahujici na obou stranach + 30° vodoroviou rovinu
prochazejici sttedem télesa svitilny pfi otaleni lampy o 360° kolem jeji osy.
) Zarovky musi mit na patici vyznaceny odpovidajici velikosti. Jsou-li tyto znacky uvedeny
na barice, nesmi tim byt dotCena uc¢innost zarovky.

d) Jsou-li misto zarovek pouZity vybojky, plati pro né stejné pozadavky jako na zarovky.
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Kapitola 4
POSTUP ZKOUSKY A SCHVALOVANI
Clanek 4.01
Obecnd pravidla

Pro postup zkousky a schvalovani se pouzije &4st I.

Clanek 4.02
Zadost

1. K Zadosti o schvileni, kterou poddva vyrobee nebo jeho opravnény zastupce, se ptipoji
tyto udaje a doklady a vzorky svitilen a jejich pisluenstvi:

a) druh svétla (napf. ,,silné");

b) obchodni ndzev a popis druhu svitilny, jejiho svételného zdroje a ptipadné pfisluSenstvi;
) pro elektricke navéstni svitilny palubni zdroj napéti pro svitilny podle jejich uéelu;

d) specifikace vSech parametr( a vykon;

e) strucny technicky popis s uvedenim materiald, z nichz je vzorek svitilny vyroben, a

schéma zapojent se struénym technickym popisem, Je-li zahrnuto pHislusenstvi svitilny,
které miiZze ovlivnit funkei;
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f) pro névéstni svitilny a piipadné jejich prislugenstvi dvé vyhotoveni

i)

i)

iii)

vi)

pokynit k sefizeni nebo montazi s Gdaji o svételném zdroji a upeviiovacim nebo
piidrZovacim zafizeni,

nakresu s rozméry a nazvy a popisy typu, které jsou nutné k ur¢eni zkuSebniho
vzorku a svitilen instalovanych na plavidle nebo jejich ptisluSenstvi;

jinych dokladd, napt. vykresd, seznamt dilii, schémat zapojeni, popist funkci

a fotografii, které se tykaji nebo mohou tykat daleZitych detailt uvedenych

v kapitolach 1 az 3 téchto zkuSebnich a schvalovacich podminek, pokud jsou nutné k
ovéFeni shody svitilen, které maji byt vyrabény, se zkugebnim vzorkem. Zviast
délezité jsou tyto Udaje a vykresy:

- podélny priifez, ktery ukazuje detaily struktury filtru a profil svételného zdroje
(Zarovky) a umisténi a uchyceni;

- prifez svitilnou uprostied filtru, ktery ukazuje detaily uspofadani svételného
zdroje, filtru, pfipadné optického skla a vodorovny uhel rozptylu u sektorovych
svétel;

- zadni pohled na sektorova svétla, s detaily Gchytu nebo piipevnéni;

- pohled na kruhova svétla s detaily ichytu nebo piipevnéni;

1idajli o rozmérovych tolerancich u sérioveé vyrabénych svételnych zdroji, filtri,
optickych skel, upeviiovacich nebo pFidrzovacich zafizen] a svételného zdroje

vsazeného do svitilny s ohledem na filtr;

fidajit o vodorovné svitivosti sériové vyrabénych svételnych zdrojl pfi jmenovitém
napéti;

{idaju o tolerancich v sériové vyrobé u bareviych skel s ohledem na barvu
a prithlednost normalizovaného druhu svétla A (28 56 K) nebo druh svétla
z predpokladaného svételného zdroje.
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2, K Zadosti se pfipoji dva vzorky pripravené k pouZiti, kazdy s deseti svételnymi zdroji
pfislusného jmenovitého napéti a ptipadné p&ti barevnymi filtry kazdé signalni barvy
spole¢né s upevilovacim nebo piidrovacim zatizenim.

Na Zadost se poskytne rovnéz dal3i specifické pislusenstvi potiebné pro schvalovaci
zkousky.

3. Vzorek musi ve viech ohledech odpovidat planované sérioveé vyrobé. Musi byt opatfen
veskerym pfislusenstvim, které je nezbytné pro upevnéni nebo umisténi do normalni
pracovni polohy, v niZ se ma pouZivat na plavidle podle svého tgelu. Se souhlasem
technické zkuSebny lze nékteré prislusenstvi vynechat.

4. Na zadost je nutno predlozit dalsi vzorky, doklady a udaje.
5. Dokumentaci je nutno pfedlozit v jazyce zemé technické zkusebny.
0. Je-1i podana Zadost o schvéaleni dodateéného zafizen, pouZiji se obdobné body 1 az 5,

pfi¢emz dodatetné soudasti lze schvalit pouze spoledné se schvalenymi svitilnami.

7. Sektorové svétla se musi v zdsadé predlozit jako Uplna sada.
Clének 4.03
Zkouska
1. Pii zkouskach novych nebo pozménénych verzi schvalenych svitilen nebo pfislugenstvi je

nutno zjistit, zda vzorek splituje pozadavky téchto zkusebnich a schvalovacich podminek
a odpovidd dokumentaci uvedené v ¢l. 4.02 bodé 1 pism. f).

2. Schvalovaci zkouska je zaloZena na podminkach, které se vyskytuji na plavidlech.
ZkousSka zahrnuje viechny svételné zdroje, optické skla a piisluSenstvi, které je nutno
predlozit a kter¢ je uréeno pro navéstni svitilny.
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Fotometrické a kolorimetricka zkouska se provadi pfi jmenovitém napéti.

Pii posouzeni navéstni svitilny se vezme v ivahu vodorovnou provozni svitivost Ig
a provozni teplota barvy.

Soucdsti nebo prislusenstvi se zkousi pouze s typem svitilny, pro kterou jsou uréeny.

Zkougky provedené jinymi pfislusnymi organy lze uznat jako dlikaz o shodé s poZzadavky
kapitoly 3, pokud jsou potvrzeny jako rovnocenné zkougkam uvedenym v dodatku.

Clanek 4.04
Schvaleni

Navéstni svitilny se schvaluji na zakladg ¢lankd 4.01 az 4.05 Casti 1.

Pro svitilny nebo ptisludenstvi, které se vyrabi nebo bude vyrabét sériové, lze schvaleni
zadateli vydat po zkouSce na nédklady zadatele, pokud zadatel zarudi, Ze budou fadné
vyuzivana prava plynouci ze schvéleni.

V ptipadé schvaleni se pro pfislusny typ svitilny vyda osvéd&eni o schvaleni podle
&lanku 4.03 &asti I a pfidéli se schvalovaci znacka podle ¢lanku 4.05 Csti 1.

Schvalovaci znacka a vyrobni ¢islo se &itelné a trvanlivé pfipevni na kazdou svitilnu
vyrobenou podle vzoru na misto, které po montaZi na plavidle ziistane zccla Citelne.
Znacky piivodu a popisy typu musi byt zfetelng Citelné a musi byt ptipevnény trvanlivym
zpisobem. Na svitilny se nesméji pfipojit znacky, které by se mohly zaménit se
schvalovacimi znackami.

Schvaleni 1ze udglit na dobu uréitou a s vyhradou urcitych podminek.

Upravy schvalenych svitilen a jejich dopliiky podl€haji souhlasu technické zkuSebny.
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Je-li schvaleni svitilny odiiato, Zadatel je pimo informovan.

Jeden vzorek kaZzdého typu schvalené svitilny si ponecha technick4 zkugebna, ktera je
schvilila,

Clanek 4.05
Zanik platnosti schvaleni

Platnost schvaleni zanikéa po uplynuti stanovené doby, nebo je-li schvaleni zruseno &i
odriato.

Schvéleni 1ze zrusit, pokud
— JiZ nezvratné neexistujf podminky pro jeho udélent,

— nejsou splnény zkusebni a schvalovaci podminky,

svitilna neodpovidd schvalenému vzorku,

nejsou dodrZeny uloZené podminky, nebo
- drzitel schvdleni se ukdZe jako nespolehlivy.
Schvileni se odejme, nebyly-li splnény podminky stanovené pti jeho udéleni.

Je-li vyroba schvalené navéstni svitilny pozastavena, musi byt neprodlené informovana
technickd zkuSebna, ktera schvaleni udélila.

Odnéti nebo zrueni schvéleni znamend, Ze je zakazano pouzivat pfidélené &islo schvaleni.

Zanikne-li platnost schvaleni, je tfeba osvéd&eni prediozit technické zkuSebné, kterd je
vydala, aby provedla zapis o zrugeni.
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1.1

1.2

2.1

Dodatek
Zkousky prostedi

Zkougka tykajici se ochrany pfed stiikajici vodou a prachem

Druh ochrany svitilny musi byt zarucen v souladu s klasifikaci IP 55 publikace IEC 598
casti 1.

Zkoudka tykajici se ochrany vzorku pied stiikajici vodou a prachem a vyhodnoceni
vysledki se provadi podle publikace IEC 529, klasifikace [P 55.

Prvni &islice ,,3 predstavuje ochranu proti prachu. To znamena: uplna prachotésna
ochrana &asti pod napétim a ochrana proti $kodlivému usazovéni prachu. Pronikani prachu
neni zcela zabranéno.

Druha &islice ,.5“ predstavuje ochranu proti stiikajici vode. To znamena, Ze proud vody
sméfujici na svitilnu ze viech smérl nesmi mit 7adny Skodlivy ucinek.

Ochrana vzorku proti vodé se vyhodnocuje takto: ochrana se povaZuje za piiméfenou,
pokud voda, ktera do svitilny pfipadné pronikla, nema zadny $kodlivy u¢inek na fungovani
vzorku.

Na izolaénich materialech se nesm&ji vytvafet vodni usazeniny, pokud by to moblo
znamenat. 7e nelze dosghnout minimalnich hodnot cest plazivého proudu. Soucasti pod
napétim nesméji byt mokré a nesiné&ji byt zasazeny vodou, ktera se pfipadné ve svitilné
hromadi.

Zkouska ve vihkém ovzdusi
Ucel a pouziti

Touto zkouskou se ma stanovit piisobeni vlhkého tepla a vihkosti pfi zméné teploty podle
&l. 3.01 bodu 10 pism. b) behem provozu nebo béhem pfepravy &i skladovani na lodni
zafizeni, piistroje a nastroje, jestliZe se tyto mohou setkat s povrchovou vlhkosti v
dusledku kondenzace.

Tato kondenzace je v piipadé neuzavienych konstrukénich dild podobna pusobeni usad
prachu nebo hygroskopického solného filmu, ktere se vytvafeji behem provozu.

13274/05 RP/pf 40
PRILOHA IX DG C I CS



NiZe uvedena specifikace vychazi z publikace IEC 68 &asti 2-30 ve spojeni s ¢l 3.01
bodem 10 pism. a) a b). Dopliujici informace Ize nalézt v publikaci.

Jednotlivé neuzaviené konstrukéni dily a technické celky pfedlozené ke schvéleni jako
vZOry typu se zkousi v tomto neuzavieném stavu, nebo neni-li to vzhledem k povaze
konstrukénich dild mozné, s minimalnimi ochrannymi prostfedky, které Zadatel povazuje
za nezbytné pro pouziti na plavidle.

2.2 Provedeni

1

2)

3)

4

6)

Zkouska se provadi ve zkusebni komote, v niz jsou prakticky na viech mistech
pfibliZn¢ stejna teplota a vlhkost, coZ je piipadné zajiSténo pomoci zatizeni pro
cirkulaci vzduchu. Pohyb vzduchu nesmi zkoudeny vzorek znatelng ochlazovat, musi
byt viak dostatetny, aby v jeho bezprosttedni blizkosti byly udrzeny stanovené
hodnoty teploty a vlhkosti vzduchu.

Kondenzat se ze zkusebni komory priibéZng odvadi. Na vzorek nesmi kapat Zadny
kondenzat. Kondenzat lze znovu pouZit pouze k zvlh¢ovani, a to po jeho recyklaci,
zejmeéna po odstranéni chemickych pfimési pochazejicich ze vzorku.

Vzorek nesmi byt vystaven tepelnému salani pochazejicimu z ohi{vani komory.

Vzorek musi byt pfed zahdjenim zkousky dostateéné dlouho mimo provoz, aby
vSechny jeho soucésti mély okolni teplotu.

Vzorek se ulozi do zkusebni komory pti okolni teplot& +25 + 10°C odpovidajici jeho
normalnimu pouZiti na plavidle.

Komora se uzavte. Teplota vzduchu se nastavi na 25 + 3°C a relativni vihkost na
45 % az 75 % a tyto hodnoty se udrzuji, dokud vzorek nedosahne stejné teploty.

Relativni vlhkost vzduchu se zvy$uje na nejméné 95 % po dobu nejvyse jedné
hodiny, pfi¢em? teplota vzduchu se neméni. K narfistu vihkosti méize dojit jiz
v posledni hodiné temperovani vzorku.
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7)

8)

9)

10)

1)
12)

13)

14)

15)

Teplota vzduchu v komofe se postupné zvy3uje na +40+ 2°C podobu3h=0,5h,
Béhem zvysovani teploty se vlhkost vzduchu udrzuje na nejméné 95 % a béhem
poslednich 15 minut na nejméné 90 %. PH nartstu teploty se vzorek orosi.

Teplota vzduchu se udrzuje na +40 + 2°C po dobu 12 h = 0,5 h méfeno od pocatku
faze 7 pfi relativni vihkosti vzduchu 93 % + 3%. Béhem prvnich 15 a poslednich

15 minut obdobi, v némz se teplota udrzuje na +40 £ 2°C, miZe byt relativni vlhkost
vzduchu mezi 90 % a 100 %.

Teplota vzduchu se sniZzuje na +25 =+ 3°C po dobu tfi a7 Sesti hodin. Relativni vibkost
vzduchu se udrZuje trvale na hodnoté vétsi nez 80 %.

Teplota vzduchu se udrzuje na +25 + 3°C po dobu 24 hodin od zahajeni faze 7,
relativni vlhkost vzduchu zstava konstantni nad 95 %.

Opakuje se faze 7.
Opakuje se faze 8.

Nejdiive deset hodin po zahajeni faze 12 se zapne klimatizaéni zafizeni vzorku.

Po uplynuti ¢asu, ktery je podle udajii vyrobee potiebny ke klimatizaci vzorku, se
tento uvede do provozu podie pokyni vyrobee pfi jmenovitém napéti energetické sité
plavidla s toleranci + 3 %.

Po uplynuti &asu, ktery je podle vyrobce nezbytny k dosazeni normalni funkénosti,
se zkontroluji funkce a zméti a zaznamenaji provozni udaje, které jsou dalezité pro
pouziti na plavidle. Je-li k tomu tfeba oteviit zkuSebni komoru, je nutné ji opét co
nejrychleji zaviit.

Je-li k dosazeni normalni funkénosti zapotiebi doby deli nez 30 minut, tato fize se
dostateéné prodlouzi, aby byl po dosazeni provozniho stavu dostatek ¢asu ke
kontrole funkci a zméfeni provoznich tdaji, a to nejméné 30 minut.

Béhem 1 az 3 hodin se teplota vzduchu sniZi na okolni teplotu s toleranci + 3°C a
relativaf vlhkost vzduchu na méné nez 75 %, pficemz vzorek je opét v provozu.
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2.3.1

2.3.2

233

3.

3.1

16) Komora se otevie a vzorek se vystavi normalni teploté a vlhkosti okolniho vzduchu.

17) Po tfech hodinéch, odpafila-1i se veskera vlhkost viditelna na vzorkuy, se funkce
vzorku znovu zkontroluji a zméf a zaznamenaji provozni idaje, které maj{ vyznam
pro pouZziti na plavidle.

18)  Vzorek se podrobi vizualni prohlidce. Téleso svitilny se otevie a vnitfek se
zkontroluje s ohledem na u¢inky klimatické zkousky a zbytky kondenzatu.

Pozadované vysledky

Vzorek musi fungovat normalng za podminek popsanych ve fézich 12 az 18. Nesmi byt
pozorovano Zadné zhorSeni.

Provozni udaje pro faze 12 a 18 musi byt v tolerancich, které jsou pfipustné pro vzorek na
zékladé téchto zkudebnich a schvalovacich podminek.

Uvnitf svitilny se nesmi vyskytovat Zadna koroze nebo zbytky kondenzatu, které by pii
dlouhodobém plisobeni vysoké vlhkosti vzduchu mohly zplisobit funkéni poruchu.

Zkouska pfi nizké teploté

Ucel

Touto zkouSkou se ma uréit ptisobeni chladu b&hem provozu nebo b&hem prepravy ¢i skladovani
podle €1. 3.01 bodii 8 a 10). Dopliiujici informace lze nalézt v publikaci IEC 68 &4sti 3-1.

3.2 Provedeni

1) Zkouska se provadi ve zkusebni komote, v niz je prakticky na vSech mistech pfiblizné stejna
teplota, coZ je pfipadné zaji§téno pomoci zatizeni pro cirkulaci vzduchu. Vlhkost vzduchu
musi byt dostateéné nizka, aby v Zadné fazi zkousky nedoslo k oroseni vzorku kondenzatem.

2) Vzorek se uloZi do zkusebni komory pti okolni teplots +25 + 10°C odpovidajici jeho
normalnimu pouZiti na plavidle.

3) Teplota v komofe se sniZuje na —25 + 3°C rychlosti nejvyie 45°C/h.
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4) Teplota v komote se udrzuje na —25 + 3°C, dokud vzorek nedosdhne teplotni rovnovahy,
a poté po dobu nejméné dalsich dvou hodin.

5) Teplota v komote se zvy3uje na 0 = 2°C rychlosti nejvyse 45°C/h.

Pro véechny vzorky uvedené v &l. 3.01 bodg 10 pism. a) plati rovnéz:

6) Béhem posledni hodiny fize 4 v piipad¢ klimatické tiidy X se vzorek uvede do provozu
podle pokynt vyrobee pfi jmenovitém napéti energetické sit¢ plavidla s toleranci + 3 %.

Zdroje tepla obsazené ve vzorku musi byt v provozu.

Po uplynuti doby potiebné k dosaZeni normalni funk&nosti se zkontroluji funkce a zméfi
a zaznamenaji provozni tdaje, které maji vyznam pro pouZiti na plavidle.

7) Teplota v komote se zvy3uje na okolni teplotu rychlosti nejvyse 45°C/h.
8) Jakmile vzorek dosahne teplotni rovnovahy, komora se otevie.

9) Znovu se zkontroluji funkce vzorku a zméti a zaznamenaji provozni udaje, které maji
vyznam pro pouZiti na plavidle.

3.3 PozZadované vysledky

Vzorek musi fungovat normélng za podminek popsanych ve fazich 7, 8 a 9. Nesmi byt pozorovano
7adné zhorSeni.

Provozni udaje pro faze 7 a 9 musi byt v tolerancich, kter¢ jsou piipustné pro vzorek na zdkladé
t&chto zkugebnich a schvalovacich podminek.
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4.

4.1

Tepelna zkouska

Uéel a pouziti

Touto zkouskou se mé urdit pisobeni tepla b&hem provozu, pfepravy a skladovani podle &l. 3.01
bodu 8 pism. a) a bodu 10 pism. a). NiZe uvedena specifikace vychdzi z publikace IEC 68 &asti 2-2
ve spojeni s ¢1. 3.01 bodem 10 pism. a). Dopltiujici informace lze nalézt v publikaci IEC.

Normalni  Extrémni

zkousky prostfedi

Klimatické tfidy X a S +55°C +70°C

Pfipustna tolerance + 2°C

V zasadé se nejdi{ve provadi zkouska za extrémnich podminek prosttedi. Pokud jsou provozni
Gdaje v tolerancich platnych pro normalni podminky prostiedi, Ize od zkousky v normalnim
prostiedi upustit.

4.2
Y

2)

3)

Provedeni

Zkouska se provadi ve zkuSebni komote, v niZ je prakticky na viech mistech pfiblizng
stejnd teplota, coZ je pHpadné zajiténo pomoci zafizeni pro cirkulaci vzduchu. Pohyb
vzduchu nesmi zkouSeny vzorek znatelnd ochlazovat. Vzorek nesmi byt vystaven
tepelnému salani pochdzejicimu z ohivani komory. Vlhkost vzduchu musi byt dostate¢né
nizka, aby v Zadné fazi zkousky nedoslo k oroseni vzorku kondenzater.

Vzorek se ulozi do zkugebni komory pii okolni teploté +25 + 10°C podle svého
normalniho pouZiti na plavidle. Vzorek se uvede do provozu podle pokyni vyrobee pii
jmenovitém napéti energetické sité plavidla s toleranci + 3 %.

Po uplynuti doby potfebné k dosazeni normalni funk&nosti se zkontroluji funkce a zmaii
a zaznamenaji provozni tdaje, které maji vyznam pro pouZiti na plavidle.

Teplota vzduchu v komote se zvysuje na zkusebni teplotu uvedenou v &l. 3.01 bodé& 10
pism. a) rychlosti nejvyse 45°C/h.
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4) Teplota vzduchu se udrzuje na zkugebni teploté, dokud vzorek nedosahne tepelné
rovnovéhy, a poté po dobu daisich dvou hodin.

Béhem poslednich dvou hodin se znovu zkontroluji funkce a zméfi a Zaznamenaji provozni
udaje.

S) Teplota se po dobu nejméné jedné hodiny sniZuje na okolni teplotu. Pote se komora otevie.

Jakmile vzorek dosahne okolni teploty, opét se zkontroluji funkce a zméfi a zaznamenaji
provozni udaje, které maji vyznam pro pouZiti na plavidle.

4.3 PoZadované vysiedky

Vzorek musi fungovat normalng za podminek popsanych ve viech fazich zkousky. Nesmi byt
pozorovéano zadné zhorseni. Provozni udaje pro faze 2, 4 a 5 musi byt v tolerancich, které jsou pro
vzorek pFipustné u zkousek v normalnim prostiedi na zdklad¢ téchto zkusebnich a schvalovacich
podminek.

5. Vibra¢ni zkougka
5.1 Ucel a pouziti

Touto zkouskou se maji uréit funkéni a strukturni u¢inky vibraci uvedenych v ¢1. 3.01 bodé 10
pism. e). Strukturni G&inky se tykaji chovani mechanickych konstrukénich ¢asti, zejména
rezonanénich kmitd a namahéani materidlu, které vede k inavé, aniz by s tim musely byt spojeny
ptimé Gcinky na funkci nebo zmény provoznich udaju.

Funkéni ucinky se tykaji pfimo funkce a provoznich udaji vzorku. Mohou byt spojeny se
strukturnimi uéinky.

Nize uvedena specifikace vychdzi z publikace [EC 68 ¢asti 2-6 ve spojeni s ¢1. 3.01 bodem 10
pism. e). Hodnoty odlizné od hodnot ve vyse uvedenych ptedpisech jsou oznaceny *. Dopliujiei
informace lze nalézt v publikaci IEC 68 ¢asti 2-6.
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PoZadavky zkousky:

Zkouska se provadi se sinusovymi vibracemi pi pouziti nize uvedenych kmito&td s uvedenymi
amplitudami:

Normalni Extrémni
zkousky prostfedi
Vibracni tiida V:
Kmitoéty 2a710Hz 2 a7 13,2 Hz*
Amplituda + 1,6 mm = 1,6 mm
Kmitocty 10az 100 Hz | 13.2 a2 100 Hz*
Amplituda zrychleni + 7 m/s2 + 11 m/s2

V zasadeé se nejdiive provadi zkouska za extrémnich podminek prostiedi. Pokud jsou provozni
udaje v tolerancich platnych pro normélni podminky prostiedi, lze od zkou$ky v normélnim
prostfedi upustit.

Vzorky, u nichZ se pfedpoklada, Ze budou pouZivény s thumici kmitt, musi byt zkoudeny s témito
tlumici. Pokud neni vyjimeén& mozZné provést zkousku s tlumi&i kmitt uréenymi pro normalni
provoz, zkouSeji s pfistroje bez tlumigd kmitit a naméhani se upravi tak, aby se vzalo v Givahu
pusobeni tlumide.

Zkouska bez tlumicii kmith je rovnéz pipustna ke stanoveni charakteristickych kmitogti.

Vibraéni zkouska se provadi ve tfech hlavnich smérech, které jsou navzijem kolmé. U vzork{, které
vzhledem ke své konstrukci mohou byt vystaveny zvlatnimu naméhani v dasledku vibraci v kosém
thlu k hlavnim smértm, se zkouska provede rovnéz ve smérech se zvlastni citlivosti.
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5.2 Provedeni

1) Zkusebni zafizeni

Zkouska se provadi pomoci vibraniho zafizeni, nazyvaného vibraéni stiil, které umoziuje
vystavit vzorek mechanickym vibracim podle téchto podminek:

Zakladni pohyb je sinusovy a probiha tak, Ze se upeviiovaci body vzorku v podstaté
pohybuji ve fazi a podél rovnobé&Znych pfimek.

Maximalni amplituda kmitu pti¢ného pohybu v libovolném upeviiovacim bodé nesmi
prekroéit 25 % specifikované amplitudy zdkladniho pohybu.

Podil rusivych vibraci vyjadieny vzorcem

la 2 g2
d = AU T S 100 (VOA))

4

kde a, je efektivni hodnota zrychleni pfi pouZitem kmitoctu,

a kde ay je efektivni hodnota celkového zrychleni, vcéetné a;, méfeno
v kmito¢tovém rozsahu < 5 000 Hz,

nesmi v upeviiovacim bod& zvoleném jako referen¢ni bod pro méfeni zrychlent
pfesahnout 25 %.

Amplituda kmitu se nesmi odli§ovat od pfislusné teoretick¢ hodnoty o vice nez
+ 15 % v upevitovacim bodé zvoleném jako referen¢ni bod a

+ 25 % v ostatnich upevriovacich bodech.
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K urcent charakteristickych kmito¢ti musi byt mozné nastavit amplitudu kmitu v malych
intervalech mezi nulou a teoretickou hodnotou.

- Frekvence vibraci se nesmi od teoretické hodnoty odchylovat o vice nez
= 0,05 Hz pro kmitoéty do 0,25 He,
+20% pro kmitoéty od 0,25 Hz do 5 Hz,
+1Hz pro kmito¢ty od 5 Hz do 50 Hz,

+2% pro kmitoéty vy3si nez 50 Hz

Ke srovnéni charakteristickych kmito&td musi byt mozné je nastavit na pocatku a na konct
vibracni zkousky s odchylkou nejvyse:

+0,05Hz  pro kmitoéty do 0,5 Hz,
+10% =*0,5Hz pro kmitoéty do 5 Hz,
= 0,5 Hz pro kmitocty od 5 Hz do 100 Hz,

+0,5 % pro kmitocty vy3si nez 100 Hz
Yy

K rozmitani kmito¢td by mélo byt mozné, aby se frekvence vibraci kontinualng a
exponencialné ménila v obou smérech mezi dolnimi a hornimi hranicemi kmito&tovych
rozsahli uvedenych v bodé 5.1 s rychlosti rozmitani 1 oktdva/min. = 10 %.
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2)

3)

K uréeni charakteristickych kmitoétd musi byt mozné podle potfeby zpomalit rychlost
zmény frekvence vibraci.

- Intenzita magnetického pole vytvofeného vibranim zafizenim v okoli vzorku by
neméla prekroéit 20 kA/m. Technickd zkuSebna miZze pro néktere vzorky vyzadovat
nizsi ptipustné hodnoty.

Prvni prohlidka, upevnéni a uvedeni do provozu

Vzorek se prohlédne vizulng, aby se ovéfilo, zda je v bezvadném stavu, zejména zda je
bezvadna montaZ vech konstrukénich &4sti a technickych celki.

Vzorek se upevni na vibra¢ni stil podle druhu upevnéni, jez se piedpoklada na plavidle,
Vzorky, jejichz funkce a chovani pfi vlivu vibraci zdvisi na jejich poloze ke svisié ose, se
zkouseji v b&Zné pracovni poloze. Uchyty a zafizeni pouZité k upevnéni nesmi vyznamné
zménit amplitudu a pohyby vzorku v kmito¢tovém rozsahu pouZitém pfi zkousce.

Vzorek se uvede do provozu podle pokyni vyrobee pii jmenovitém napéti energeticke sité
plavidla s toleranci + 3 %.

Po uplynuti doby potiebné k dosaZeni normélni funkénesti se zkontroluji funkce a zméfi a
zaznamenaji provozni tdaje, které maji vyznam pro pouziti na plavidle.

Uvodni kontrola chovani pfi vystaveni vibracim

Tato faze zkousky se provadi u viech vzorki. U vzorki, které 1ze pouzit k riznym uc¢elim
s riiznymi vibraénimi u&inky, se zkouska provede pro véechny druhy provozu, ncbo pouze
pro nékteré z nich.

Pomoci vibraéniho stolu se uskuteéni frekvenéni cyklus tak, aby kmito¢tovy rozsah
uvedeny v bodé 5.1 s odpovidajicimi amplitudami byl pokryt od nejnizsiho k nejvyssimu
kmito¢tu a naopak rychlosti jedna oktdva za minutu. P¥itom je vzorek pozorovan pomoci
vhodnych méfidel a vizualné a v ptipadé potfeby pomoci stroboskopu, aby se peclive
zkontrolovaly piipadné funk&ni poruchy, zmény provoznich idajii a mechanické jevy jako
rezonanén{ kmity a drnéeni, k nim2 dochazi pti ur€itych kmitoctech. Tyto kmitocty se
nazyvaji ,,charakteristické®.
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4)

V ptipad€ potfeby se k uréeni charakteristickych kmitoétii a vibra&nich u¢inkd zména
kmito¢tu zpomali, zastavi nebo obrati a zmensi se amplituda kmitu. Béhem postupné
zmény provoznich udajl je nutné vy&kat dosaZeni kone&né hodnoty pii zachovani
frekvence vibraci, nejvyse viak p&t minut.

Béhem rozmitdni kmitoétu se zaznamendvaji alespofi kmitolty a provozni udaje, které maji
vyznam pro pouZiti na plavidle, a zapisuj{ se viechny charakteristické kmitolty a jejich
ucinky pro nasledné srovnani béhem faze 7.

Nelze-li béhem provozu pfimétené zjistit odezvu vzorku na mechanické vibrace, provede
se dodatetnd zkoudka vibraéni odezvy s vypnutym vzorkem.

Pokud b&hem rozmitani kmito&tu provozni idaje znaéné prekracuji pfipustné tolerance,
funkce je nepfijateln¢ narusena nebo pokud strukturni rezonanéni kmity mohou vést ke
zni¢eni, pokud by vibra¢ni zkouska pokracovala, lze zkougku prerusit.

Zkougka spinacich funkci

Tato féze zkousky se provadi u viech vzorkd, u nich mize vibraéni namahani ovlivnit
spinaci funkce, napf. u relé.

Vzorek se vystavi vibracim v kmito&tovych rozsazich uvedenych v bod& 5.1 s postupné
ménénym kmitoétem podle fady E-12"a s odpovidajicimi amplitudami. V kazdém stupni
kmito¢tu se viechny spinaci funkee, které mohou byt citlivé na vibrace, piipadné vEetné
zapnuti a vypnuti, provedou nejméné dvakrat.

Spinaci funkce se mohou zkouset rovnéZ p¥ kmitodtech mezi hodnotami fady E-12.

! Zakladni hodnoty fady B-12 IEC: 1,0; 1,2; 1,5; 1,8; 2,2; 2,7; 3,3; 3,9; 4,7; 5,6 6.8; 8,2.
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5) Prodlouzena zkouska

Tato faze zkousky se provadi u viech vzorkt. U vzorkd, které lze pouZit k riznym ucelim
s rznymi vibraénimi U¢inky, se prvni faze zkousky (kdyz je vzorek v provozu) mizZe
provést nékolikrat pro viechny druhy provozu, nebo pouze pro nékteré z nich.

Vzorek v provozu podle faze 2 se vystavi péti cykliim, béhem nichz je kmitodtovy rozsah
uvedeny v bod& 5.1 jako vyvoldvajici namahéni s odpovidajicimi amplitudami pokazdé
pokryt od nejniziiho k nejvétiimu kmito¢tu a naopak rychlosti jedna oktava za minutu.

Po patém cyklu se vibradni stiil miZe zastavit, zkontroluji se funkce a zmé&f{ a zaznamenaji
provozni udaje, které maji vyznam pro pouziti na plavidie.

6) ProdlouZena zkouska s pevnym kmito¢tem

Tato faze zkousky se provadi, pokud jsou pfi zkoumani vibraéniho chovéni behem faze 3
béhem rozmitani kmito&tového rozsahu nad 5 Hz pozorovany mechanické rezonance, ktere
jsou podle vyrobce nebo jeho opravnéného zéstupce pfipustne pro dlouhodoby provoz na
plavidle, u nichz vak nelze povaZovat pevnost dotenych soucasti za samoziejmou. Tato
faze se tyka zejména piistrojii vybavenych tlumiem kmitd s rezonancnim kmitoctem

v kmitoétovém rozsahu uvedeném v bodé 5.1 a vy38im neZ 5 Hz.

Vzorek v provozu podle faze 2 se pro kazdy dotéeny rezonan&ni kmitocet vystavi po dobu
dvou hodin vibracim s amplitudou stanovenou pro zkoudky v extrémnim prostiedi a

s ptistuinym kmito&tem uvedenym v bodé 5.1, pficemz smér vibraci je takovy. jaky pti
normalnim pouZiti vyvolava u dotyénych soucasti nejvétsi namahani. V pfipade poticby se
pouZity kmitodet musi upravit tak, aby rezonan¢ni kmity mély ncjméne 70 %o své
maximalni amplitudy, nebo kmitoget nepfetrzité kolisal mezi dvéma hodnotami 2 % pod a
2 % nad rezonanénim kmitoétem plivodné zaznamenanym rychlosti nejméné 0,1, nejvyse
viak 1 oktava za minutu. Béhem vibraé¢niho namahani se sleduji funkce vzorku, dokud se
neza&nou objevovat funkéni poruchy kvili uvolnéni nebo posunuti mechanickych soucasti
nebo kvili prerudeni elektrického spojeni €1 zkratu.

Vzorky, u nichZ je Gidelné provést tuto fazi zkousky ve vypnutém stavu, Ize zkouset
v tomto stavu, pokud mechanické namahani doty&nych soucasti neni mensi neZ pfi
normalnim pouZiti.
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7) Zavéretna kontrola chovani pfi vystaveni vibracim
Tato taze zkousky se provede podle potieby.

Kontrola chovani pfi vystaveni vibracim podle faze 3 se opakuje s pouZitim kmito&td a
amplitud stanovenych pro tuto fazi. Zaznamenané charakteristické kmitoéty a pozorované
ucinky vibraéniho namahani se srovnaji s vysledky fize 3, aby se zjistily pfipadné zmény,
k nimz do3lo béhem vibra¢ni zkousky.

&) Zavery prohlidky

Po zastaveni vibratniho stolu a po uplynuti doby potebné pro dosaZeni funkéniho stavu
bez vibra¢niho namahdni se zkontroluji funkce a zmé#i a zaznamenaji provozni udaje,
kter¢ maji vyznam pro pouZiti na plavidle.

Nakonec se vzorek zkontroluje vizudlng, aby se ovéfilo, zda je v bezvadném stavu.
5.3 PoZadované vysledky

Vzorek a jeho konstrukéni asti a technické celky by nemgly vykazovat Z4dné mechanické
rezonan¢ni kmity v kmitoStovych rozsazich uvedenych v bodé 5.1. Jsou-li rezonanéni kmity tohoto
typu nevyhnutelné, je nutno ptijmout konstrukénf opatfeni, kterymi se zajisti, aby nedoslo

k poskozeni vzorku, jeho konstrukénich ¢asti a technickych celki.

Béhem vibraéni zkougky a po ni se nesmi objevit Zadny patrny uéinek vibradniho namahani,
zejména zadny rozdil mezi charakteristickymi kmito&ty zaznamenanymi ve fazi 7 a hodnotami
zjiSténymi ve fazi 3 a nesmi byt zaznamendno Zadné poskozeni nebo porucha funkce v diisledku
déletrvajicich vibraci.

Béhem zkousky v normdlnim prostiedi musi provozni udaje zaznamenané ve fazich 3 az 8 zistat
v piipustnych tolerancich na zékladé t&chto zkusebnich a schvalovacich podminek.

Béhem zkoudky spinacich funkei ve fazi 4 nesmi dojit k poruchdm spinéni nebo chybnému spindni.
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6. Urychlena zkouska odolnosti vii¢i povétrnostnim vlivam
6.1 Ucel a pouZiti

Urychlené zkouska odolnosti viiéi povétrnostnim vliviim (simulace vystaveni povétrnostnim viivim
pomoci zafeni z xenonovych vybojek s filtry a postiikovani) se provadi podle ¢asti 2-3, 2-5a 2-9
publikace IEC 68 s témito doplnénimi:

Podle této publikace je cilem urychlené zkousky odolnosti viéi povétrmostnim vlivim simulovat
pFirozené povétrnostni podminky pomoci zkusebniho zafizeni a specifickych reprodukovatelnych
podminek s cilem vyvolat rychlé zmény vlastnosti materiald.

Urychlena zkougka se provadi ve zkusebnim zafizeni s filtrovanym zafenim z xenonovych vybojek
a ob&asnym postfikovanim. Po vystaveni témto vliviim, méfeno soucinem intenzity zafeni a jeho
trvani, se srovnaji vlastnosti vzorku se vzorky stejného pavodu, které témto vlivim nebyly
vystaveny. V prvé fad¢ se specifikuji vlastnosti, které jsou rozhodujici pro praktické pouziti, napf.
barva, kvalita povrchu, rizovd odolnost, pevnost v tahu a mechanicka odolnost.

Ke srovnani vysiedki s vysledky vystaveni pfirozenym povétrnostnim podminkam se ptedpoklada.
7e zména vlastnosti je zplisobena zejména pirodnim zafenim a soucasnym piisobenim kysliku,
vody a tepla na materialy.

U urychlené zkousky se proto zvlastni diraz klade na to, aby se zafeni v ptistroji velmi blizilo
pHrodnimu zafeni (viz publikace IEC). P¥irodni zéfeni simuluje zafeni z xenonove lampy se
zvlastnim filtrem.

ZkuSenosti ukazuji, ze pi uvedenych zkusebnich podminkach existuje silna korelace mezi odolnosti
vigi povétrnostnim vliviim pii urychlené zkousce a odolnosti vii¢i ptirozenym povétrnostnim
podminkam. Urychlena zkouska, ktera je nezavisla na misté, klimatu a rotni dobg, ma oproti
pfirozenym povétrnostnim podminkam tu vyhodu, Ze je reprodukovatelna a umoziuje zkratit dobu
trvani zkousky, jeliko? ta je nezavisla na st¥idani dne a noci a ro¢nich dob.
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6.2 Podcet vzorkni

Neni-li dohodnuto jinak, pouziva se ke zkousce odolnosti viigi povétrnostnim vliviim pfiméfeny
pocet vzorkd. Ke srovnani je zapotfebi dostateény pocet vzorkd, které nebyly vystaveny
povétrnostnim vliviim.

6.3 PFiprava vzorkii

Vzorky jsou pedrobeny zkousce ve stavu, v némz jsou dedany, neni-li dohodnuto jinak. Vzorky,
které maji byt pouZity ke srovnani, se po dobu zkousky ponechaji na tmavém mistg pfi okolni
teploté.

6.4 Zkusebni zaFizeni

Zkusebni zatizeni se skldda v podstaté z vétrané komory, v jejim? stfedu se nachazi zdroj zafeni.
Kolem zdroje zafeni se umisti optické filtry. Uchyty vzorku rotuji kolem podélné osy systému

v poZadované vzdélenosti od zdroje a filtrii, aby bylo dosaZeno intenzity zafeni stanovené

v bodé 6.4.1,

Intenzita zafeni se u Zadné ¢asti celkovych exponovanych ploch vzorku nesmi lisit o vice ne?
+ 10 % od aritmetické stfedni hodnoty intenzity zafeni u jednotlivych ploch.

6.4.1  Zdroj zareni

Jako zdroj zdfeni se pouZiva xenonova vybojka. Tok zafeni se zvoli tak, aby intenzita zafeni na
povrchu vzorku €inila 1 000 £ 200 W.m™ ve vinovém pasmu 300 az 830 nm (pfistroj k méfeni
ozafeni viz bod 6.9).

wrer

Pouziji-li se xenonové vybojky chlazené vzduchem, nesmi se jiZ pouity vzduch obsahujici ozon
dostat do zkusebni komory a musi byt odvadén oddglens.

Experimentalni hodnoty ukazuji, Ze po pfiblizng 1 500 hodinach provozu tok zafeni z xenonovych
vybojek poklesne na 80 % pocate¢ni hodnoty; poté se znatelng snizi rovney, podil ultrafialového
zafeni ve srovndni s ostatnimi formami zéfeni. Po této dobé se proto musi xenonova vybojka
vymenit (viz rovnéz lidaje poskytnuté vyrobcem xenonové vybojky).
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6.4.2  Optické filtry

Optické filtry se musi umistit mezi zdroj zafeni a uchyty vzorku tak, aby se filtrované zateni
7 xenonovych vybojek co nejvice podobalo ptirodnimu zafeni (viz publikace [EC 68 casti 2 az 9).

Viechny sklenéné filtry se musi pravidelné Cistit, aby se zabranilo nezadoucimu snizeni intenzity
zateni. Nelze-li jiz dosahnout podobnosti s pfirodnim zafenim. musi se filtry vyménit.

Pokud jde o vhodné optické filtry, je nutno dodrzet udaje poskytnuté vyrobeem piistroje. P dodani
pFistroje musi vyrobee zarudit, Ze tento spliiuje pozadavky stanovené v bod¢ 6.4.

6.5 Zarizeni k postFikovant a zvlhcovani vzduchu

Vzorek se musi namadet tak, aby piisobeni bylo stejné jako v ptipad¢ pfirozeného desté a rosy.
Zatizeni k postfikovani vzorkii musi byt navrZzeno tak, aby béhem postfikovani byly namoceny
vechny vngjsi povrchy vzorku. Musi byt fizeno tak, aby byl dodrZen cyklus postiikovani a sucha
stanoveny v bodé 6.10.3. Vzduch ve zkudebni komote se musi zvthcovat, aby byla dodrZena
relativni vihkost stanovena v bodg 6.10.3. Voda, ktera se pouziva k postfikovani a zvlhCovani
vzduchu, musi byt destilovana nebo zcela odsolena (vodivost < 5 pS/cm).

Nadrzky, potrubi a postiikovace pro destilovanou nebo zcela odsolenou vodu musi byt z material
odolnych viii korozi. Relativni vihkost vzduchu ve zkuSebni komofe se méii a nastavuje pomoci
vlhkoméru, ktery je chranén proti postfiku a ptimému zafeni.

Pii pouziti zcela odsolené vody nebo recirkulované vody existuje riziko (jako pfi zkousce laku)
tvorby tisad na povrchu vzorku nebo otéru povrchu latkami v suspenzi.

6.6 Vétraci zaFizeni

Teplota ¢erné tabule popsané v bodé 6.10.2 se ve zkuSebni komote udrzuje cirkulaci ¢istého,
filtrovaného, zvlh¢eného a popiipadé temperovaného vzduchu kolem vzorkd. Proudéni a rychlost
vzduchu je nutno zvolit tak, aby bylo zajisténo rovnomérné temperovani vsech vnéjsich povreha
uchyti vzorkl v systému.
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6.7 Uchyty vzorkii
Lze pouzit jakékoli Gchyty z nerezové oceli, které umozni upevnit vzorky podle bodu 6.10.1.
6.8 Teplomeér Cerné tabule

K méfeni teploty ¢erné tabule b&hem suchého obdobi cyklu se pouziva teplomér ¢erné tabule.
Teplomér se sklada z desky z nerezové oceli, kterd je tepelné izolovana od svych uchyti, které maji
stejné rozméry jako uchyty vzorkd, s tloustkou 0,9 + 0,1 mm. Obg strany desky jsou pokryty
lesklym ¢ernym lakem s vysokou odolnosti vii¢i povétrnostnim vliviim, ktery ma maximalni
odrazivost 5 % pti vinovych délkéach vice nez 780 nm. Teplota tabule se mé#i pomoci bimetalického
teploméru, jehoZ senzor se nachdzi na misté s dobrym tepelnym kontaktem uprostied tabule,

Nedoporu€uje se ponechavat teplomér v piistroji po celou dobu zkousky uvedené v bodg& 6.10. Stadi
vlo7it teplomér do zku$ebniho pristroje kazdych 250 hodin po dobu piibliZng 30 minut a méit
teplotu Eerné tabule b&hem suchého obdobi.

6.9 PFistroj k méreni ozdfent

Ozafeni (mérma jednotka: W.s.m 2) Jje soudinem intenzity ozafeni (jednotka; W.mhz) a doby trvani
ozafeni (jednotka: s). Oza¥feni povrchil vzorku ve zkusebnim zafizeni se mé¥ pomoci vhodného
méfictho pfistroje, ktery je pfizpiisoben funkei zateni systému slozeného ze zdroje zafeni a filtru.
Pfistroj k méfeni ozafeni je nutno ocejchovat nebo kalibrovat tak, aby se nebralo v tivahu
infradervené zafeni nad 830 nm,

Vhodnost zat{zeni k méfeni ozafeni zavisi v zdsadé na tom, zda je jeho &idlo vysoce odolné vici
povétrnostnim vliviim a stérnuti a ma dostate&nou spektralni citlivost na ptirozené zateni.
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Zaf{zeni k méfeni ozateni se mtZe sklddat napt. z t€chto Casti:

a) kfemikovy fotoelektricky &lanek jako €idlo zafeni,
b) opticky filtr umistény pied fotoelektrickym ¢lankem a
c) méti¢ elektrického vyboje (coulombmetr), ktery méfi soucin (jednotka: C = A.s) intenzity

proudu fotoelektrického ¢lanku v poméru k intenzité zafeni (jednotka: A) a doby trvani
zateni (jednotka: s).

Stupnici zafizeni k mé&feni ozafeni je nutno kalibrovat. Kalibrace se zkontroluje po roce pouZivani a
pfipadné se upravi.

Intenzita ozafeni povrehu vzorks zavisi na vzdalenosti od zdroje zafeni. Povrehy vzorku musi byt
proto pokud mozZno ve stejné vzdalenosti od zdroje zafeni jako ¢idlo zatizeni k méfeni ozafeni.
Neni-li to mo#né, musi se hodnoty ozateni odeétené na zafizeni k méfeni ozafeni vynasobit
opravnym faktorem.

6.10 Provedeni

6.10.1 Vzorky se upevni na uchyty tak, aby se na zadni strané vzorku nemohla hromadit voda.
Uchyty vzorku musi zpiisobovat co nejmendi mechanické namahani. Aby bylo zajisténo co
nejrovnomémgjsi ozafeni a postiikovani, otégeji se vzorky behem zkousky kolem systému zdroje
zéfeni a filtru a postiikovaciho zafizeni rychlosti 1 az 5 otaCek za minutu. Normaln¢ je
povétrnostnim podminkdm vystavena pouze jedna strana vzorku. Podle pouzitelnych ustanoveni
publikace IEC nebo podle dohody lze exponovat i pfedni a zadni stranu téhoz vzorku. V tomto
piipadé se kazda strana vystavi stejnému zafeni a postfikovani.
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Vystaveni pfedni a zadni strany daného vzorku stejnému zafeni a postiikovani lze docilit
pravidelnym otaenim vzorku. To lze v ptipadé chytu v podobé otevieného ramu provést
automaticky pomoci oto¢nych zafizeni.

6.10.2 Teplota &emé tabule v misté, kde se nachazi vzorky, se béhem suchého obdobi nastavi a
reguluje podle publikaci TEC pouzitelnych na doty&né zafizeni. Neni-li dohodnuto jinak, musi byt
priimérn4 teplota Gerné tabule udrzovana na +45°C. Primérmou teplotou ¢erné tabule se rozumi
aritmeticky priimér teplot éerné tabule dosaZenych na konci suchého obdobi. Bshem suchého
obdobit jsou piipustné mistni odchylky + 5°C a v krajnich pfipadech = 3°C,

K udrZeni poZadované teploty ¢erné tabule a pfipadné k zajidténi zafeni stejné intenzity na pfedni a
zadni strané vzorku (viz bod 6.10.1) se vzorky mohou automaticky obratit po kazdém otodeni

0 180°. V tomto pifpadé je nutno zahrnout do otagivého pohybu i teplomér Eerné tabule a zafizeni
k méfeni ozafeni.

6.10.3 Vzorky upevnéné v uchytech a &idlo zafizeni k méfeni ozateni podle bodu 6.9 jsou
rovnomérmeé vystaveny zafeni a postfikovani podle niZe uvedeného cyklu, ktery se opakuje:

posttikovani: 3 minuty
suché obdobi: 17 minut

Béhem suchého obdobi musi byt relativni vihkost vzduchu 60 az 80 %.

6.11 Doba trvani zkousky a postup

Zkouska se provadi podle postupu B v publikaci IEC 68 &asti 2-9. Zkougka trva 720 hodin pfi cyklu
postiikovéani podle bodu 6.10.3.

Doporucuje se provadét zkousku odolnosti viiéi povétmostnim vliviim se stejnym vzorkem

(v pfipadg nedestruktivni zkousky zmény uvaZovanych vlastnosti, napt. zkouky odolnosti viiéi
povétrnostnim vliviim) nebo s n&kolika vzorky (v pifpadé destruktivni zkousky, napf. zkousky
odolnosti vii¢i ndraziim) pii riaznych stupnich ozéfeni podle dohody. Proto lze ur¢it priibéh zmény
vlastnosti zaf{zeni b&hem zkousky odolnosti vii¢i povétrnostnim vliviim.
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6.12 Vyhodnoceni

Po skonceni vystaveni vzorku neptiznivym povétrnostnim podminkam se vzorek ulozi po dobu

24 hodin ve tmé pii teplot¢ vzduchu +23°C, teploté rosného bodu +12°C, relativni vihkosti vzduchu
50 %, rychlosti proudéni vzduchu 1 m/s a tlaku vzduchu 860 az 1060 hPa. (Piipustna odchylka je

+ 2°C u teploty vzduchu a + 6% u relativni vlhkosti.)

Tyto vzorky a vzorky slouzici ke srovnani uvedenc v bodech 6.2 a 6.3 se zkontroluji, aby se zjistily
jejich vlastnosti v souladu s poZadavky uvedenymi v &l. 2.01 bodech 1 a2 av ¢l 3.01 bode 12.

7. Zkouska odolnosti vi¢i stiikajici slané vodé a povétrnostnim vliviim

(zkouska odolnosti vii¢i mofské mlze)

7.1 Ucel a pouZiti

Touto zkouskou se mé ur&it piisobeni slané vody a slaného vzduchu béhem provozu a prepravy a
uskladnéni podle ¢lanku 3.01.

Zkouska se miZe omezit na zkudebni kus nebo vzorky pouzitého materidlu.

Nize uvedené specifikace vychazeji z publikace IEC 68 &asti 2-52. Dopliujici informace lze nalézt
v publikaci.

7.2 Provedeni
1) Zkusebni zafizeni

Zkouska se provadi ve zkugebni komofe pomoci rozprasovace a solného roztoku, které

spliuji tyto podminky:
- Materialy zkugebni komory a rozpraovace nesméji ovlivnit korozivni pusobeni slané
mlhy.
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Uvnitf zkuSebni komory se rozptyluje jemna, homogenni, vihké, hustd mlha; jeji
rozloZeni nesmi byt ovlivnéno viry nebo p¥itomnosti vzorku. Proud se nesmi pfimo
dotykat vzorku. Na vzorek nesmi padat kapky, které se vytvafeji uvnitf komory.

ZkuSebni komora se musi pfiméfené vétrat a vétraci otvor musi byt chranén proti
nahlym zméndm pohybu vzduchu, aby se zabréanilo vytvoteni silného proudu
vzduchu v komote.

Pouzity solny roztok se musi skladat z 5 + 1 hmotnostnich dilt &istého chloridu
solného — s nejvyse 0,1 % jodidu solného a 0,3 % nedistot v suchém stavu — a z 95 +
1 hmotnostnich dfli destilované nebo zcela odsolené vody. Jeji hodnota pH musi byt
mezi 6,5 a 7,2 pfi teploté +20 + 2°C a musi byt udrzovana po celou dobu v ramci
téchto hodnot. Rozpraseny roztok se nesmi znovu pouzit.

Stlageny vzduch, ktery se pouziva k rozpraovani, nesmi obsahovat nedistoty jako
olej nebo prach a musi mit vihkost nejméné 85 %, aby nedoslo k ucpani trysky.

Miha rozpraSovana v komofe musi mit takovou hustotu, aby byl v Gisté sbérné
nadobé s otevienou vodorovnou plochou 80 cm?, kterd je umisténa na libovolném
mist¢ v komofe, primérmy spad sraZek po celou dobu mezi 1,0 ml a 2,0 ml za
hodinu. Ke kontrole hustoty mlhy se v komote rozmisti nejméné dvé sbérné nadoby
tak, aby nebyly zakryty vzorkem a aby do nich nekapal kondenzat. Ke kalibraci
rozstfikovaného mnoZstvi roztoku musi byt doba rozprasovani nejméne 8§ hodin.

Doba uloZeni ve vlhku mezi fizemi rozpraSovani se uskutedfiuje v klimatizované komoie,
v niZ se udrzuje teplota vzduchu +40 + 2°C a relativni vlhkost 93 + 3 %,

2) Uvodni kontrola

Vzorek se zkontroluje vizudlng, aby se ovéfilo, zda je v bezvadném stavu, zejména zda je
spravné smontovan a zda jsou vSechny otvory Fadné uzavieny. Vngjsi povrchy znecdisténé

tukem,

olejem nebo jinymi ne€istotami se ogisti. Manipuluje se se viemi ovladacimi prvky a

pohyblivymi €4stmi a zkontroluje se jejich spravna funkee. Zkontroluje se pohyblivost viech
uzaveri, krytd a pohyblivych ¢asti, které maji byt béhem provozu nebo udrzby sejmuty nebo
pfemistény, a poté se tyto opét spravng nasadi.
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3)

4)

3)

6)

7)

Vzorek se uvede do provozu podle pokyni vyrobee pii jmenovitém napéti energeticke sité
plavidla s toleranci + 3 %.

Po uplynuti doby pottebné k dosaZeni normalni funkénosti se zkontroluji funkce a zméfi a
zaznamenaji provozni tdaje, které maji vyznam pro pouZiti na plavidle a pro posouzeni
plisobeni ovzdusi se slanou mlhou. Poté se vzorek vypne, aby se vystavil rozprasovani.

Faze rozpraSovani

Vzorek se umisti do komory se slanou mihou a vystavi se slané mize po dobu dvou hodin
pii teploté +15°C az +35°C.

Doba uloZeni do vihka

Vzorek se uloi do klimatizované komory tak, aby pokud mozno ze vzorku odkapalo co
nejméné solného roztoku. Ponechd se v klimatizované komote po dobu sedmi dna pfi
teploté vzduchu +40 + 2°C a relativni vihkosti 93 + 3 %. Nesmi pHijit do styku s jinym
vzorkem nebo kovovym pfedmétem. Vice vzorkii se musi uspofadat tak, aby se vylou¢ilo
vzajemné ovliviiovani.

Opakovani zku$ebniho cyklu
Zkusebni cyklus, véetné fazi 3 a 4, se opakuje tfikrat.
Dal$i oSetieni

Po skonéeni étvrtého zkusebniho cyklu se vzorek vyjme z klimatizované komory a ihned se
po dobu p&ti minut umyva pod tekouci vodovodni vodou a oplachne destilovanou nebo
odsolenou vodou. Kapky, které ulpi na vzorku, se odstrani proudem vzduchu nebo se
setfesou.

Vzorek se vystavi normalnimu okolnimu ovzdusi po dobu nejméné tfi hodin, v kazdém
piipadé viak dostatetn& diouho, aby se pted provedenim zavéregné prohlidky odpafila
viditelna vihkost. Po oplachnuti se vzorek susi po dobu jedné hodiny pfi teploté +55 + 2°C.

Zavéreéna prohlidka

Vizualné se zkontroluje vndj$i vzhled vzorku. Do zkuSebni zpravy se zaznamena druh a
rozsah zhorgeni oproti plivodnimu stavu a ptipadé se pfilozi fotografie.
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Vzorek se uvede do provozu podle pokynii vyrobee pii Jmenovitém nap&ti energetické sité
plavidla s toleranci £ 3 %.

Po uplynuti doby potfebné k dosazeni normalni funkénosti se zkontroluji funkce a zmé#i a
zaznamenaji provozni idaje, které maji vyznam pro pouziti na plavidle a Pro posouzeni
pusobeni ovzdusi se slanou mihou.
Manipuluje se se viemi ovladacimi prvky a pohyblivymi ¢dstmi a zkontroluje se jejich
spravna funkce. Zkontroluje se pohyblivost viech uzavéri, krytii a pohyblivych &asti, které
maji byt béhem provozu nebo udrzby sejmuty nebo pfemistény.,

7.3 Pozadované vysledky

Vzorek nesmi vykazovat Zadnou zménu, ktera by

- branila jeho pouZiti nebo funkei,

- ve zna¢ném rozsahu znemoZfiovala sejmout uzavéry a kryty nebo hybat pohyblivymi ¢4stmi

3

je-li to nezbytné pro provoz nebo udrzbu,
- zhorSovala vodotésnost krytu,
- mobhla z dlouhodobého hlediska zpiisobit funkéni poruchy.

Provozni udaje zaznamenané ve fazich 3 a 7 musi byt v tolerancich stanovenych v téchto
zkuSebnich a schvalovacich podminkach.
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Kapitola 1

OBECNA USTANOVENI
Clanek 1.01
Oblast plisobnosti

Tato ustanoveni stanovi minimalni technické a provozni pozadavky na radarové zafizeni pouzivana
k navigaci na plavidlech vnitrozemské plavby a podminky pro kontrolu shody s témito minimalnimi
pozadavky Zatizeni pro vnitrozemsky ECDIS, kter¢ ize pouzit v navigaénim rezimu, se povazuje
za navigadni radarové zafizen{ ve smyslu téchto ustanoveni.

Clanek 1.02
Ucel radarového zarizeni

Radarové zafizeni usnadfiuje navigaci plavidla poskytovém’m srozumitelného radarového snimku
o poloze plavidla s ohledem na bdje, biehy a navigacni objekty a tim, Ze umozZiuje spolehlivé a
véas rozpoznat jina plavidla a pfekazky vy¢nivajici nad hladinu vody.

Clének 1.03
Schvalovaci zkousSky

Radarové zafizeni lze instalovat na plavidla teprve poté, co bylo typovou zkouskou prokazano, Ze
zatizeni spliiuje minimalni poZadavky stanovené v téchto ustanovenich.

Clanek 1.04
Zddost o schvalovaci zkousky

1. Zadost o zkoudku typu radaru se podéva piislusné technické zkuSebné v nekterém

z ¢lenskych stath.

Pi{slusné technické zkudebny jsou oznameny vyboru.
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2. Ke kazd¢ Zadosti se pfiloZi tyto doklady:
a)  dvé vyhotoveni podrobného technického popisu,
b)  dvé lplné sady dokumentace pro montaz a servis,
¢)  dvé vyhotoveni podrobné pifrugky pro obsluhu a
d)  dvé vyhotoveni struéné ptiru¢ky pro obsluhu.

3. Zadatel pomoci zkoudky zjisti nebo nechd zjistit, zda radarové zafizeni spliiuje minimaln{
poZadavky podle t&chto ustanoveni.

K Zadosti se ptipoji zkusebni zprava a protokoly o méteni pro vodorovny a svisly
vyzatovaci diagram antény.

Tyto doklady a tidaje ziskané béhem zkousky uchovéva pfislugna technick4 zkusebna.

4. Pro ucely schvalovacich zkousek se ,,7adatelem* rozumi pravnicka nebo fyzicka osoba,
pod jejimZ jménem, obchodni znaékou nebo jinou formou identifikace je zafizeni
piedioZené ke zkousce vyrabéno nebo uvadéno na trh.

Clének 1.05
Schvdleni typu

1. Pokud zafizeni projde typovou zkouskou, vydé ptisluina technicka zkusebna osvadéeni
o shodé,

Pokud zafizeni nesplituje minimalni poZadavky, je Zadatel pisemné vyrozumén o divodech
Zamitnuti.

Schvaleni udéluje ptislusny organ.

Pisludny orgn uvédomi o schvaleném zatizeni vybor.
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Kterakoli technicka zkugebna je opravnéna kdykoli vybrat zafizeni ze série za ugelem
kontroly.

Pokud tato kontrola odhali zavady v zafizeni, lze schvaleni odejmout.
Schvaleni typu odejme zkusebna, ktera je vydala.

Schvaleni typu je platné po dobu deseti let a na zadost mize byt obnoveno.

Clanek 1.06
Oznadeni zaiizeni a cislo schvdlent
Kazda konstrukéni cast zafizeni se trvanlivé oznadi jménem vyrobee, obchodnim

oznalenim zafizeni, typem pistroje a vyrobnim Cislem.

Cislo schvéleni pfidélené piisluinym organem se pfipoji trvanlivé na zobrazovaci jednotku

tak, aby po zabudovéni zafizeni zlstalo zietelné viditelné.
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SloZeni &isla schvileni:

(¢ = Evropska unie

NN =kéd zemé, ktera schvaleni udélila, pfi¢emz

¢-NN-NNN

1 =Ne&mecko 18  =Dansko

2 =Francie 20 =Polsko

3 =TItdle 21 =Portugalsko

4 = Nizozemsko 23 =Recko

5 = Svédsko 24 =Irsko

6 = Belgie 26 = Slovinsko

7 = Madarsko 27 = Slovensko

8 = Ceska republika 29 = Estonsko

9 = Span&lsko 32 =Lotyssko

Il = Spojené kralovstvi 36 =Litva

12 =Rakousko 49  =Kypr

13 = Lucembursko 50 =Malta

17 =Finsko

NNN = tfimistné &islo, které uréi pfisluiny organ.)
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3. Cislo schvaleni 1ze pouZivat pouze ve spojeni s pfislusnym schvélenim.
Za zhotoveni a pfipojeni &isla schvdlenf odpovida vyrobce.
4. Piislusny organ neprodieng uvédomi o pridéleném &islu schvaleni vybor.
Clanek 1.07
Prohlaseni vyrobce

Ke kazdému zafizeni musi byt pfilozeno prohladeni vyrobce, Ze zafizeni spliuje minimalni
pozadavky a Ze je v kazdém ohledu totoZné se zafizenim, kter¢ bylo predloZeno ke zkouskam.

Clanek 1.08
Upravy schvdleného zaFizeni

1. Piipadné tipravy jiz schvaleného zafizeni vedou k odnéti schvaleni typu. Pokud jsou
planovany tipravy, musi byt podrobné Gidaje pisemné zaslany ptislusné technické zkusebne.

2. P#{slugna technicka zku3ebna rozhodne, zda schvaleni nadale plati, nebo zda je nutna
prohlidka nebo nova typova zkouska.

Je-li udéleno nové schvaleni, ptidéli se nové &islo schvéleni.
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Kapitola 2
OBECNE MINIMALN{ POZADAVKY NA RADAROVE ZARIZEN]
Cléanek 2.01
Konstrukce, provedeni
Radarové zafizeni musi byt vhodné pro provoz na plavidlech vnitrozemské plavby.

Konstrukce a provedeni zafizeni musi odpovidat z mechanického i elektrického hlediska
stavu techniky.

Neni-li v pfiloze II této smérnice nebo v téchto ustanovenich uvedeno zvlastni ustanoveni,
plati pro napéjeni, bezpeénost, vzdjemné rueni palubnich pfistrojf, bezpeénou vzdalenost
kompasu, odolnost vii¢i klimatickym vliviim, mechanickou pevnost, vlivy prostiedi, emise
hluku a oznageni zafizeni pozadavky a zkusebni metody uvedené v publikaci IEC 945
»Marine Navigational Equipment General Requirements* (Obecné poZadavky na namoin{
navigaéni zafizeni).

Kromé toho plati poZzadavky radiokomunikaénich predpisii Mezinarodni telekomunikaéni
unie (ITU). Zafizeni musi spliiovat viechny poZadavky t&chto pfedpist pro okolni teplotu
zobrazovaci jednotky radaru mezi 0°C a 40°C.

Clanek 2.02
Rufivé vyzafovani a elektromagnetickd kompatibilita

V kmito¢tovém rozsahu 30 az 2000 MHz nesmi intenzita pole rusivého vyzarovani
pfekrocit 500 uV/m.

V kmito¢tovém rozsahu 156 a7 165 MHz, 450 az 470 MHz a 1,53 a2 1,544 GHz nesmi
intenzita pole pfesahnout hodnotu 15 pV/m. Tyto intenzity pole plati pro zkugebni
vzdalenost 3 metry od zkoudeného piistroje.
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2. ZaFizeni musi spliiovat minimalni pozadavky pfi intenzité elektromagnetického pole az do
15 V/m v bezprostiedni blizkosti zkouSeného zafizeni v kmito¢tovém rozsahu 30

az 2000 MHz.
Clanek 2.03
Obsluha
1. 7ZaFizeni nesmi mit vice ovladacich prvki, ncz je nezbytné pro jeho spravnou obsluhu.

Provedeni, oznageni a ovladani ovladacich prvkd musi umoZziiovat jejich jednoduchou,
jednoznagnou a rychlou obsluhu. Musi byt uspofadany tak, aby se pokud mozZno zabranilo
chybam pfi obsluze.

Ovladaci prvky, které nejsou nezbytné pro normalni provoz, nesméji byt bezprostfedne
dostupné.

2. Viechny ovladaci prvky a ukazatele musi byt oznaeny symboly nebo opatfeny oznacenim
v anglicting. Symboly musi spliiovat pozadavky doporuceni IMO ¢. A.278 (VII)
,.Symbols for controls on marine navigational radar equipment* (Symboly pro ovladaci
prvky na ndmofnim navigagnim radarovém zafizenf) nebo poZadavky uvedene
v publikaci IEC 417; vSechny &islice a pismena musi mit velikost nejmen¢ 4 mm.

Pokud lze prokézat, Ze z technickych diivodi nelze dodrZet velikost ¢islic a pismen 4 mm,
a pro Ggely obsluhy jsou pfijatelné mensi ¢islice a pismena. povoli se zmen3eni na 3 mm.

3. Zatizen{ musi byt navrZzeno tak, aby chyby obsluhy nemohly zpisobit jeho poruchu.

4. Jakékoli funkee, které prekraduji minimalni poZadavky, napf. moznosti pfipojeni na jiné
piistroje, musi byt takové, aby zafizeni za viech podminek spliiovalo minimalni
pozadavky.
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Clanek 2.04
Ndvod k obsluze
I. Ke kazdému piistroji je dodéna podrobna pirucka pro obsluhu. Pirutka musi bytk
dispozici v angli¢ting, francouziting, néméiné a nizozemsting a obsahovat nejméné tyto
informace:
a)  zapnuti a obsluha;

b udrzba a servis;

c)  vSeobecne bezpecnostni pokyny (zdravotni rizika, napf. ovlivnéni kardiostimulatort
atd. elektromagnetickym zafenim);

d)  pokyny pro spravnou technickou instalaci.

2. Ke kazdému pfistroji musi byt dodana struéné piiruéka pro obsluhu v trvanlivém
provedeni.

Musi byt k dispozici v angli¢ting, francouzsting, néméing a nizozemsting,

Clanek 2.05
Instalace a provozni zkouSky

Instalace, vyména a provozni zkousky musi byt v souladu s &dsti V.
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Kapitola 3
MINIMALNI PROVOZNI POZADAVKY NA RADAROVE ZARIZENI
Clanek 3.01
Provozni pFipravenost radarového zarizeni

1. Radarové zatizeni musi byt piné funkéni do &tyf minut od studeného startu. Po této dobe
musi byt mozné prerusit a zapnout vysilani okam?Zité.

2. Obsluhu radarového fizeni a sledovani obrazovky musi zvladnout sougasné jedna osoba.

Je-li ovladaci panel samostatnou jednotkou, musi obsahovat viechny ovladaci prvky, ktere
se pfimo pouZivaji pro plavbu s pomoci radaru.

Bezdratové dalkové oviadani neni povoleno.

3. Obrazovku musi byt mozné sledovat i pfi vy3§3im okolnim jasu. V piipad¢ poticby musi byt
k dispozici vhodné optické pomicky, které 1ze snadno a jednoduse nasadit a sundat.

Optické pomiicky musi byt schopny pouZzivat i osoby s brylemi.

Clanek 3.02
Rozliseni

1. Uhlové rozlideni

Uhlové rozligeni souvisi s dosahem a vzdalenosti. PoZadované minimalni rozliSeni pro
krat$i dosahy do 1 200 m je uvedeno v dodatku 1.

Minimalnim rozlifenim se rozumi minimalni azimutalni vzdalenost mez: dvéma
standardnimi odrazeci (viz &l. 5.03 bod 2), pfi niZ jsou tyto na radarovém snimku zfetelné
oddéleny.
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Minimdlni dosah a rozliSovaci schopnost mé&feni vzdalenosti

U v8ech vzdalenosti mezi 15 a 1200 m ve stupnicich dosahu do 1200 m musi byt
standardni odraZete nachazejici se v odstupu 15 m ve stejném sméru na radarovém snimku
zietelng oddéleny.,

Funkce, které mohou zpiisobit horsi rozliseni, nesmi byt mozné zapnout ve stupnicich
dosahu do 2000 m.

Clanek 3.03
Stupnice dosahu

Radarové zatizeni musi byt opatfeno tmito postupné zapinatelnymi stupnicemi dosahu a
kruznicemi k méfeni vzdalenosti:

Stupnice dosahu 1 500 m jedna kruznice kazdych 100 m
Stupnice dosahu 2 800 m jedna kruZnice kazdych 200 m
Stupnice dosahu 3 1200 m jedna kruZnice kazdych 200 m
Stupnice dosahu 4 1600 m jedna kruznice kazdych 400 m
Stupnice dosahu 5 2000 m jedna kruZnice kazdych 400 m
Jsou pfipustné dalsi postupné zapinatelné stupnice dosahu.

Zvolend stupnice dosahu, vzdalenost mezi jednotlivymi kruZnicemi k méfeni vzdalenosti a
vzdalenost nastavitelného oznageni dosahu se uvadéji v metrech nebo kilometrech.

Sitka kruznic k méfeni vzdélenosti a nastavitelného oznaleni dosahu nesmi pfi normalnim
nastaveni jasu pfekroéit 2 mm.

Zobrazeni a zvétSeni diléiho sektoru neni pripustné.
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Clanek 3.04

Nastavitelné oznaceni dosahu

1. Radarové zaiizeni musi mit nastaviteiné oznaceni dosahu.
2. Do osmi sekund musi byt moZné nastavit oznaceni dosahu na jakoukoli vzdalenost.
3. Vzdalenost, na niZ je oznaéeni dosahu nastaveno, se nesm{ zménit ani po pfepnuti na jinou

stupnici dosahu.
4, Dosah se zobrazuje tfi- nebo étyfmistnym Cislem.

Ptesnost pro dosahy do 2000 m musi byt do 10 metri. Radius oznateni dosahu musi
odpovidat &iselnému zobrazeni.

Clanek 3.05
Kompasovd ryska

1. Kompasova ryska musi sahat od pozice na radarovém snimku, ktera odpovida poloze
antény, az na okraj obrazovky radaru.

2. Sitka kompasové rysky nesmi byt na okraji obrazovky vice nez 0,5°.

3. Radar musi mit sefizovaci zafizeni pro korekci pfipadné azimutalni thlové odchylky pii
montazi antény.

4. Po korekci thlové odchylky a zapnuti radarového zatizeni nesmi odchylka kompasove
rysky od roviny kylu pfekro¢it 0,5°.
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Clének 3.06
Decentrovani radarového snimku

Aby byl moZny rozsifeny vyhled dopfedu, musi byt ve viech stupnicich dosahu uvedenych
v €l. 3.03 bodé 1 mozZné radarovy snimek decentrovat.

Decentrovani se provadi vyhradng k rozsiteni vyhledu doptedu a Ize ho nastavit na
nejméné 0,25 a nejvyse 0,33 efektivniho prameéru snimku.

Pfi dosahu s rozsifenym vyhledem doptedu se kruznice k méfeni vzdalenosti rozsiii a
nastavitelné ozna¢eni dosahu musi byt mozné nastavit a &ist do maxima zobrazovaného
rozsahu.

Pevné rozifeni zobrazovaného rozsahu smérem dopiedu podle odstavee 1 je piipustné,
pokud ve stfedni ¢asti snimku neni efektivni primé&r mensi ne primér uvedeny v &l. 4.03
bod¢ 1 a je-li azimutova stupnice uspotadana tak, aby bylo moZné zaméfovani podle
¢lanku 3.08.

V tomto ptipadé se nevyzaduje moZnost decentrovani podle odstavee 1.

Clének 3.07
Azimutova stupnice

Na okraji obrazovky musi mit radarové zatizeni azimutovou stupnici.

Azimutova stupnice musi byt rozdélena na nejméné 72 dilki vzdy po 5 stupnich. Dilky
stupnice oznacujici 10 stupiil musi byt zfetelné delsi nez dilky oznagujici 5 stupnid.
Znacka 000 na azimutové stupnici musi byt umisténa ve stfedu horniho okraje obrazovky.

Azimutova stupnice musi byt oznagena tfimistnymi &isly od 000 do 360 stupril ve sméru
hodinovych rudi¢ek. Cislovani musi byt v arabskych ¢islicich pro kazdych 10 nebo pro

kazdych 30 stupid.

Cislici 000 lze nahradit zieteln& viditelnou &ipkou.
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Clanek 3.08

Zamérovaci zarizent

1. Jsou povoleny prostfedky k zamé&fovani cilu.

2. Existuji-li takovéto prostfedky, musi byt schopny zaméfit cil do pfiblizn¢ 5 sekund
s maximalni chybou £ 1 stuperi.

3. Pouziva-li se elektronicka zaméfovaci Cara, musi
a) byt zietclng rozpoznatelna od kompasove rysky;
b) byt zobrazovana kvazispojité;
¢) byt moZné ji volné otalet 360 stupiili nalevo a napravo;
d) byt na okraji obrazovky nejvyse 0,5 stupfit Siroka;
¢}  sahat od po&dtku aZ k azimutov¢ stupnici;
f) byt opatfena tfi- nebo ¢tyfmistnym desctinnym &iselnym zobrazenim ve stupnich.
4. Pouziva-li se mechanickd zaméfovaci Cara, musi
a) byt moné ji volné otacet 360 stupiill nalevo a napravo;
b)  sahat od vyznadeného zacatku aZ k azimutové stupnici;
¢) byt bez jakéhokoli dalsiho oznaleni;
d) byt zhotovena tak, aby se zbyteéné nezakryvalo zobrazovani ech.
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Clanek 3.09

Zarizeni k potlacent odrazii od vodni hladiny a desté

1. Radarové zafizeni musi mit ru¢né nastavitelné zafizeni k potlateni odrazii od vodni hladiny
a desté.
2. Potla¢ovani odrazl od vodni hladiny (8asové fzeni citlivosti — STC) musi byt pfi

maximélnim nastaveni G¢inné aZ do vzdalenosti pfiblizng 1200 m.

3. Radarové zafizen{ nesmi byt vybaveno automatickymi zafizenimi k potlacovani odrazii od
vodni hladiny a destg.

Clanek 3.10

Potlaceni rufeni z jiného radarového zafizeni

L. Musi existovat zapinatelné zafizeni k potladeni ruseni zptisobeného jinym radarovym
zaf{zenim.
2. Fungovani tohoto zafizeni nesmi vést k potla¢eni zobrazovani uZiteénych cili.
Clanek 3.11

Slucitelnost s radarovymi majcky

Signaly z radarovych -majakt podle rezoluce IMO A.423 (XI) se musi zobrazovat zietelné pfi
vypnutém potladovani odrazli od desté (rychld Casové konstanta - FTC).

13274/05 RP/pf 79
PRILOHA IX DG C 111 CS



Clanek 3.12
Nastavenl zesileni
Rozsah nastaveni zesileni musi byt takovy, aby byl pii minimalnim nastaveni potlacovéani odrazli od

vodni hladiny zfetelng viditelny pohyb hladiny vody a aby bylo mozno pii jakékoli vzdalenosti
vypnout silnd radarové echa s odraZenou plochou odpovidajici 10 000 m’.

Clanek 3.13
Naladéni kmitoctu

Zobrazovaci jednotka musi byt opatfena ukazatelem naladéni. Ladici stupnice musi byt nejméné
30 mm dlouha. Ukazatel musi fungovat ve viech dosazich 1 bez radarovych ech. Ukazatel musi
stejné tak fungovat, je-1i zapnuto zesileni nebo potlaceni ech v bezprosttedni blizkosti.

Musi byt k dispozici ruéni ovladaci prvek ke korekci naladéni.

Clanck 3.14
Nautické orientacni Cary a informace na obrazovee

1. Na radarovém snimku lze prekryt pouze kompasovou rysku, zaméfovaci cary a kruznice
k mé&feni vzdalenosti.

2, Kromé radarového snimku a informaci o fungovani radarového zafizeni mohou byt
zobrazeny pouze tyto plavebni informace:

a)  rychlost otaceni,

b)  rychlost plavidla,
¢)  poloha kormidla,
d)  hloubka vody,

e)  kompasovy kurz.
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3. Viechny informace na obrazovce mimo radarovy snimek musi byt zobrazovany
kvazistaticky a rychlost obnovovani mus{ vyhovovat provoznim poZadavkim.

4, Pozadavky tykajici se zobrazovéni a pfesnosti plavebnich informaci jsou stejné jako
u hlavniho zafizeni.

Clanek 3.15
Citlivost systéemu

Citlivost systému musi byt takovd, aby se standardni odraZeé ve vzdalenosti 1200 m pii kazdém
otoleni antény zfetelné zobrazoval na radarovém snimku. V pFipadg odrazede 1 m” ve stejné
vzdalenosti nesmi byt podil potu otodeni antény s radarovym echem v uréitém &asovém useku na
celkovém poctu otoleni antény v tomtéZ ¢asovém useku na zaklade 100 otacek (pomér ,,blip-scan*)
mens{ nez 0,8.

Clanek 3.16
Stopa cile
Predchozi polohy cilti musi byt zobrazeny pomoci stopy cile.

Zobrazeni stopy cile musi byt kvazispojité a jasnost stopy musi byt mensi nez jasnost pfistuiného
cile; stopa cile a radarovy snimek musi mit stejnou barvu. Dosvit stopy cile musi byt moZné nastavit
podle provoznich poZadavki, nesmi viak byt deldi nez 2 otodeni antény.

Stopa cile nesmi zhor$ovat kvalitu radarového snimku.

Clanek 3.17
Pomocne ukazatele

Pomocné ukazatele musi spliiovat viechny pozadavky, které plati pro navigaéni radarové zafizeni.
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Kapitola 4

MINIMALNI TECHNICKE POZADAVKY NA RADAROVE ZAR{ZEN]

Clanek 4.01
Obsluha

1. Viechny ovladaci prvky musi byt uspofadany tak, aby béhem jejich ovladani nebyla
zakryta 7adna informacce a byla moZna radarova navigace bez omezeni.

2. Ovladaci prvky, jimiz by zafizeni mohlo byt vypnuto nebo které by po aktivaci mohly vést
k chybné funkeci, musi byt chranény pfed ndhodnym stisknutim.

3. Viechny ovladaci prvky a ukazatele musi byt opatieny odpovidajicim neosliyjicim
osvétlenim, vhodnym pro viechny svételné podminky, kter¢ lze samostatnym ovladacéem
nastavit aZz na nulu.

4, Tyto funkce musi mit vlastni ovladaci prvky s bezprostfednim pfistupem:
a)  Stand-by/on,
b) Range,
¢)  Tuning,
d)  Gain,
e}  Seaclutter (STC),
1)) Rainclutter (FTC),
g)  Variable range marker (VRM),
h}  Cursor or electronic bearing line (EBL) (pokud existuje),
1) Ship's heading marker suppression (SHM).

Jsou-li pro vyse uvedené funkce pouZity oto&né ovladaci prvky, je zakdzano jejich
koncentrické uspofadani nad sebou.
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Alespon ovladaci prvky pro zesileni, potlageni odrazi od vodni hladiny a potlageni odrazi
od de$t€ musi byt nastavitelné pomoci oto&nych regulatortt s i¢inkem umérnym whlu
otaceni.

Smysl ovladani oviddacich prvkid musi byt takovy, ze pohyb smérem doprava nebo nahoru
ma pozitivni G¢inek na promé&nnou a pohyb smérem nalevo nebo dolii ma negativni uéinek
na proménnou.

Jsou-li pouzita tlacitka, musi byt mozné je nalézt a ovladat pohmatem. Musi mit rovnés
zfeteln€ rozpoznatelny hmatovy bod.

Musi byt moZné nastavit jas niZe uvedenych proménnych nezévisle od nuly az k hodnot&
potiebné pro provozni Glely:

a)  radarovy snimek,

b)  pevné kruZnice k méfeni vzdalenosti,

¢)  mnastavitelné kruznice k méfeni vzdalenosti,

d)  azimutova stupnice,

¢) zaméfovaci ara,

f)  plavebni informace uvedené v ¢l. 3.14 bodé 2.

Pokud je rozdil v jasu u nékterych zobrazovanych veligin pouze maly a pevné kruZnice
k méfen{ vzdalenosti, nastavitelné kruZnice k mé&¥eni vzdalenosti a zamé&fovaci &aru Ize
nezavisle na sob& vypnout, mohou existovat &tyfi reguldtory jasu, jeden pro kazdou

z téchto skupin hodnot;:

a)  radarovy snimek a kompasova ryska,
b)  pevné kruZnice k méfeni vzdalenosti,
c)  nastavitelné kruznice k méfeni vzdalenosti,

d)  zaméfovaci ara a azimutova stupnice a plavebni informace uvedené v &l. 3.14
bodé 2.
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10.

11.

12,

Jas kompasové rysky musi byt nastavitelny, nesmi byt vSak mozn¢ snizit ho na nulu.
K vypnuti kompasové rysky musi existovat tla¢itko s automatickym znovunastavenim.

Zatizeni na potlagovani odrazi musi byt mozné nastavit plynule od nuly.

Clanek 4.02
Zobrazen!

Radarovym snimkem™ se rozumi zobrazeni v méfitku radarovych ech okoli s relativnim
pohybem vzhledem k plavidiu na obrazovce zobrazovaci jednotky na zékladé jednoho
oto¢eni antény, pfi¢em? rovina kylu plavidla a kompasova ryska se neustale shoduji.

..Zobrazovaci jednotkou* se rozumi souéést zafizeni, ktera obsahuje obrazovku.

..Obrazovkou™ se rozumi bezodrazova ¢ast zobrazovaci jednotky, na niZ se zobrazuje bud’
pouze radarovy snimek, nebo radarovy snimek s dopliijicimi plavebnimi informacemi.

_Efektivnim pramérem radarového snimku* se rozumi primér nejvétsiho zcela kruhového
radarového obrazu, ktery lze zobrazit v rmei azimutové stupnice.

., Rastrovym zobrazenim* se rozumi kvazistatické znazornéni radarového snimku z celého
oto¢eni antény formou televizniho obrazu.

Clanek 4.03
Viastnosti radarového snimku
Efektivni priimér radarového snimku nesmi byt mensi neZ 270 mm.

Prémér vndjéi kruznice k méfeni vzdalenosti ve stupnicich dosahu uvedenych
v ¢lanku 3.03 musi byt nejméng 90 % efektivniho priméru radarového snimku.

Pro viechny stupnice dosahu musi byt na radarovém snimku viditelna poloha antény.
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Cléanek 4.04
Barva zobrazeni

Barva zobrazeni se zvoli na zéklad& fyziologickych faktorti, Lze-li na obrazovee zobrazit riizné
barvy, musi byt aktudlni radarovy snimek &ernobily. Zobrazeni odli$nych barev nesmi na zadné
Casti obrazovky vést k sloZeni barev v diisledku prekryti.

Clanek 4.05

Rychlost obnovovini obrazu a dosvit

1. Radarovy snimek na obrazovce se musi nahradit aktudlnim radarovym snimkem do
2,5 sekund.
2. Kazd¢ echo na obrazovee musi trvat nejméné po dobu jednoho oto&eni antény, ne viak

déle nez po dobu dvou otodeni antény.

Dosvitu radarového snimku lze dosdhnout dvéma zpiisoby: bud’ trvalym zobrazenim nebo
pravidelnym obnovovanim obrazu. Pravidelné obnovovéni obrazu se musi uskuteGiiovat
s frekvenci nejméné 50 Hz.

3. Rozdil v jasu mezi zépisem echa a jeho dosvitem béhem jednoho otogeni antény musi byt
co nejmensi.

Clanek 4.06
Linearita zobrazent
1. Chyba linearity radarového snimku nesmi presahnout 5 %.

2. Ve vSech dosazich do 2 000 m se musi zobrazovat rovné bfehova rovina ve vzdalenosti
30 m od antény radaru jako rovna souvisla echostruktura bez pozorovatelnych zakfiven.
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Clanek 4.07

Presnost méieni vzdalenosti a azimutu

1. Urceni vzdalenosti k ¢ili pomoci nastavitelnych nebo pevnych kruznic k méfeni
vzdalenosti musi byt s ptesnosti na + 10 m nebo + 1,5 %, podle toho, kterd hodnota je
vyS§si,

2. Velikost tthlu zam&feni objektu se nesmi od skutedné hodnoty lisit o vice nez 1 stuperl.

Clének 4.08

Viastnosti antény a emisni spektrum

1. Pohonny systém antény a anténa musi umoZfovat spravné fungovani pfi rychlosti vétru do
100 km za hodinu.

2. Pohonny systém antény musi mit bezpecnostni vypina¢. pomoci n¢ho? lze vypnout vysilag
a otoény pohon.

3. Vodorovny vyzatovaci diagram antény, méfeny v jednom sméru, musi spifiovat tyto
pozadavky:

a) -3 dB, sitka hlavniho svazku: maximalné 1,2 stupné;
b) 20 dB, §itka hlavniho svazku: maximalné 3,0 stupné;

¢)  potlageni postranniho laloku do + 10 stupiii kolem hlavniho svazku: nejméné —

25dB;
d)  potlageni postranniho laloku nad = 10 stupiitl kolem hlavniho svazku: nejméné —
32 dB.
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Svisly vyzafovaci diagram antény, méfeny v jednom sméru, musi splitovat tyto poZadavky:
a) 3 dB, &itka hlavniho svazku: maximéalné 30 stupri;

b)  maximum hlavniho svazku musi byt na vodorovné ose;

¢)  potlaen{ postranniho laloku : nejméné —25 dB.

Vyzafovand vysokofrekvenéni energie musi byt vodorovng polarizovand.

Pracovni kmitoCet zafizeni musi byt v rozsahu nad 9 GHz, ktery je podle platnych
radiokomunikaénich pfedpist ITU pridélen naviganimu radarovému zafizeni.

Kmito¢tové spektrum vysokofrekvenéni energie vyzafované anténou musi byt v souladu
s radiokomunika¢nimi p¥edpisy ITU.

13274/05 RP/pf 87
PRILOHA IX DG CIII CS



Kapitola 5

PODMINKY A POSTUPY ZKOUSEK RADAROVEHO ZARIZENI
Clanek 5.01
Bezpecnosi, zatizitelnost a rusivy rozptyl

7kougka napéjeni, bezpe¢nosti, vzajemného ruseni palubnich pristrojli, bezpetné vzdalenosti
kompasu, odolnosti vii klimatickym vlivim, mechanické pevnosti, dopadu na Zivotni prostfedi a
emisi hluku se provadi podle publikace IEC 945 , Marine Navigational Equipment General
Requirements* (Obeené poZadavky na ndmofni navigacni zafizeni).

Clének 5.02
Rusivé vyzarovani a elektromagnetickd kompatibilita

1. Rusivé vyzatovani se méfi podle publikace TEC 945 , Marine Navigational Equipment
Interference” (Rugeni ndmotniho navigaéniho zafizeni) v kmito¢toveém rozsahu 30
az 2 000 MHz.

Musi byt splnény pozadavky ¢l. 2.02 bodu 1.

2. Musi byt splnény poZadavky tykajici se elektromagnetické kompatibility podle €l. 2.02

bodu 2.
Clanek 5.03
Postup zkousky

1. Zkusebni pole podle dodatku 2 pro zkousky radarového zafizeni se ziidi na klidné vodni
ploge nejméng 1,5 km dlouhé a 0,3 km $iroke, nebo v terénu s rovnocennymi odrazovymi
vlastnostmi.

2. Standardnim odraZe¢em je radarovy odraze€, ktery ma pfi vinove délce 3,2 cm

ckvivalentni radiolokaéni odraznou plochu 10 m’.
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Ekvivalentni radiolokaéni odraznid plocha (sigma) tfiosého radarového odraZede
s trojuhelnikovymi plochami pro kmitoget 9 GHz (3,2 cm) se vypocéte podle vzorce:

4.7-a"
=
3.0,032?

a= délka hrany vm
U standardniho odraZece s trojuhelnikovymi plochami je délka hrany a = 0,222 m.

Rozméry odraZe¢d stanovené pro zkousky dosahu a rozligeni pfi vinové délce 3,2 cm se
pouZiji rovnéZ tehdy, ma-li radarové zatizeni jinou vinovou délku nez 3,2 cm.

3. Standardni odraZece se rozestavi ve vzdalenosti 15 m, 30 m, 45 m, 60 m, 85 m, 300 m,
800 m, 1170 m, 1185 m a 1200 m od polohy antény.

Vedle standardniho odraZede ve vzdalenosti 85 m se na obou stranich ve vzdalenosti 5m
postavi standardni odrazece v pravém uhlu k sméru zamé¥eni.

Vedle standardniho odrazeGe ve vzdalenosti 300 m se postavi odrazeé s ekvivalentni
. v s 2 r ' - . w
radiolokacni odraznou plochou 300 m* ve vzdalenosti 18 m v pravém vhlu k sméru

zaméfeni.

Dalsi odraZe€e s ekvivalentni radiolokaéni odraznou plochou 1 m? a 1000 m” se postavi
v azimutalnim hlu k sobé navzajem nejméné 15 stupiiti ve stejné vzdalenosti 300 m od
antény.

Vedle standardniho odrazede ve vzdalenosti 1200 m se postavi standardni odraede a
odraZet s radiolokacni odraznou plochou 1 m” ve vzdalenosti 30 m na obou stranach
v pravém uhlu k sméru zaméfeni.
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4. Radarové zaFizeni se sefidi na nejlepdi kvalitu obrazu. Zesileni musi byt nastaveno tak, aby
v prostoru bezprostiedné za oblasti puisobeni potlaceni odrazil nebyl viditelny zadny Sum.

Regulator potladeni odrazii od vodni hladiny (STC) se nastavi na minimum a regulator
potladeni odrazi od desté (FTC) se vypne.

Viechny ovladaci prvky, které mohou mit vliv na kvalitu obrazu, se ponechaji beéhem
trvani zkoudky pii specifické vydce antény beze zmény a jsou vhodnym zptisobem
zabezpeleny.

5. Anténa se nastavi na libovolnou vy§ku mezi 5 a 10 m nad hladinou vody nebo povrchem
zemé. OdraZede se postavi v takové vysce nad hladinou vody nebo povrchem zeme, aby
jejich efektivni radioloka¢ni odezva odpovidala hodnoté uvedené v bodé 2.

6. Viechny odrazede postavené ve zvoleném prostoru musi ve viech vzdalenostech do
1200 m byt zobrazeny na obrazovee soucasné jako zieteln€ oddelené cile bez ohledu na
azimutalni polohu zkugebniho pole ke kompasove rysce.

Signaly z radarovych majaki popsanych v élanku 3.11 musi byt zobrazeny zfetelné.

Viechny pozadavky uvedené v téchto ustanovenich musi byt splnény pfi jakékoli vysce
antény mezi 5 a 10 m, pfi¢em?Z je povoleno pouze nezbytné sefizeni ovladacich prvka.
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Clanek 5.04
Antenni méreni

Meéfeni vlastnosti antény se provadi podle publikace IEC 936 »Shipbome Radar* (Lodni radary).

Dodatek 1

Uhlové rozligeni v dosahu do 1 200 m

Dodatek 2

Zkusebni pole pro ur€eni rozlieni radarového zafizeni
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Kapitola 1
OBECNA USTANOVENI
Clének 1.01
Oblast prisobnosti
Tato ustanoveni stanovi minimalni technické a provozni pozadavky na ukazatele rychlosti ota¢eni
pouZivané na plavidlech vnitrozemské plavby a podminky pro kontrolu shody s témito minimalnimi

poZadavky.
Clanek 1.02

Ucel ukazateli rychlosti otddeni

Ukazatel rychlosti otaGeni ma usnadnit plavbu s pomoci radaru a m&fit a udavat rychlost otaceni
plavidla napravo ¢&i nalevo.

Clanek 1.03
Schvalovaci zkousky

Ukazatele rychlosti otaCeni lze instalovat na plavidla teprve poté, co bylo typovou zkouskou
prokdzano, Ze splfiuji minimélni poZzadavky stanovené v t&chto ustanovenich.

Clanek 1.04
Zddost o schvalovaci zkousky

1. Zadost o zkoudku typu ukazateld rychlosti otaceni se podava prisluiné technické zkugebng
v nékterém z Clenskych stati.

Ptislu$né technické zkuSebny jsou oznameny vyboru.
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2. Ke kazdé zadosti se pilozi tyto dokumenty:
a)  dvé vyhotoveni podrobného technického popisu,
b)  dvé ipiné sady dokumentace pro montaz a servis,
¢)  dvé vyhotoveni ptiruc¢ky pro obsluhu.

3. Zadatel pomoci zkousky zjisti nebo necha zjistit, zda zafizeni spliiuje minimalni
pozadavky podle téchto ustanoveni.

K Zadosti se pfipoji zkudebni zprava a protokoly o méfeni.
Tyto doklady a udaje ziskané béhem zkousky uchovava pfislusna technicka zkusebna.
4, Pro ucely schvalovacich zkoudek se ,.Zadatelem* rozumi pravnickd nebo fyzickd osoba,

pod jejim# jménem, obchodni znackou nebo jinou formou identifikace je zatizeni
piedloZené ke zkoudce vyrabéno nebo uvadéno na trh.

Clanek 1.05
Schvalent typu

1. Pokud zafizeni projde typovou zkouskou, vyda pfislusnd technickd zkuSebna osvédceni
o shodé.

Pokud zafizeni nespliiuje minimélni poZadavky, je Zadatel pisemné vyrozumén o diivodech
zamitnuti.

Schvaleni udéluje ptisludny organ.

Ptislugny organ uvédomi o schvaleném zaiizeni vybor.
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Kterakoli technicka zkusebna je opravnéna kdykoli vybrat zatizeni ze série za ucelem
kontroly.

Pokud tato kontrola odhali zavady v zafizeni, lze schvaleni odejmout,
Schviéleni typu odejme zkuSebna, ktera je vydala,

Schvaleni typu je platné po dobu deseti let a na Zadost mize byt obnoveno.

Clanek 1.06
Oznaceni zaiizeni a ¢islo schvdleni

Kazda konstrukéni ¢ast zafizeni se trvanlivé oznaéi jménem vyrobee, obchodnim
oznacenim zafizeni, typem pfistroje a vyrobnim &islem.

Cislo schvaleni pfidélené pfislusnym organem se pfipoji trvanlivé na zobrazovaci jednotku
tak, aby ziistalo zfetelné viditelné po zabudovani zafizen;.

Slozeni ¢isla schvéleni:
e-NN-NNN
{e = Evropska unie

NN =kéd zemg, ktera schvalenf udélila, pficemz

1 =Némecko 18 =Dansko
2  =Francie 20 =Polsko
3 =ltalie 21 = Portugalsko
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11

12

13

17

= Nizozemsko 23 =Recko

= Svédsko 24 =lIrsko

= Belgie 26 = Slovinsko
= Mad’arsko 27 = Slovensko
= Cesk4 republika 29 = Estonsko
= Spanélsko 32 = Lotyssko
= Spojené kralovstvi 36 =Litva

= Rakousko 49  =Kypr

= Lucembursko 50 =Malta

= Finsko

NNN = tHmistné &islo, které urci piislusny organ.)

3. Cislo schvaleni lze pouzivat pouze ve spojeni s piislusnym schvalenim.
Za zhotoveni a pfipojeni &isla schvaleni odpovida vyrobcee.
4. Ptisludny organ neprodleng uvédomi o pfidéleném &islu schvaleni vybor.
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Clanek 1.07

Prohidseni vyrobce

Ke kaZdému zafizeni musi byt pfiloZeno prohlaseni vyrobcee, Ze zafizeni splfiuje minimalni
poZadavky a Ze je v kaZdém ohledu totozné se zafizenim, které bylo predloZeno ke zkouskam.

Clanek 1.08
Upravy schvdleného zarizeni
1. Ptipadné Gpravy jiZ schvdleného zafizeni vedou k odnéti schvaleni typu.

Pokud jsou planovany tipravy, musi byt podrobné tidaje pisemné zaslany pfislugné
technické zkugebné.

2, Pfislusna technickd zkuSebna rozhodne, zda schvédleni nadale plati, nebo zda je nutna
prohlidka nebo nova typova zkouska. Je-1i udéleno nové schvaleni, pfidgli se nové &islo
schvéleni.
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Kapitola 2
Obecné minimalni poZadavky na ukazatele rychlosti otageni
Clanek 2.01

Konstrukce, provedeni

1. Ukazatele rychlosti otaéeni musi byt vhodné pro provoz na plavidlech vnitrozemské
plavby.
2. Konstrukce a provedeni zafizeni musi odpovidat z mechanického i elektrického hlediska

stavu techniky.

3. Neni-li v piiloze II této smémice nebo v téchto ustanovenich uvedeno zvlastni ustanoveni,
plati pro napdjeni, bezpegnost, vzajemné ruSeni palubnich pFistrojd, bezpecnou vzdalenost
kompasu, odolnost vigi klimatickym vliviim, mechanickou pevnost, viivy prostiedi, emise
hluku a oznageni zafizeni pozadavky a zkusebni metody uvedené v publikaci IEC 945
_Marine Navigational Equipment General Requirements* (Obecné pozadavky na namoini
navigacni zafizeni).

Kromé toho musi za¥{zeni spliiovat vSechny poZadavky téchto ustanoveni pfi okolnich
teplotach mezi 0°C a 40°C.

Clének 2.02
Rusivé vyzarovani a elektromagnetickd kompatibilita

1. V kmito¢tovém rozsahu 30 az 2000 MHz nesmi intenzita pole rusivého vyzafovani
prekrocit 500 pV/m.

V kmito¢tovém rozsahu 156 a2 165 MHz, 450 az 470 MHz a 1,53 az 1,544 GHz nesmi
intenzita pole ptesdhnout hodnotu 15 pV/m. Tyto intenzity pole plati pro zkuSebni
vzdélenost 3 metry od zkouseného pristroje.
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Zafizeni musi spliiovat minimalni pozadavky pfi intenzit& elektromagnetického pole az do
15 V/m v bezprostiedni blizkosti zkouSeného za¥izenf v kmito&tovém rozsahu 30
az 2000 MHz.

Clanek 2.03
Obsluha

Zafizeni nesmi mit vice ovladacich prvkd, neZ je nezbytné pro jeho spravnou obsluhu.

Provedeni, oznateni a ovladani ovladacich prvkd musi umoZiiovat jejich jednoduchou,
Jednoznagnou a rychlou obsluhu. Musi byt uspofadany tak, aby se pokud mo#no zabranilo
chybam pfi obsluze.

Ovladaci prvky, které nejsou nezbytné pro normalni provoz, nesméji byt bezprostiedné
dostupné,

Viechny ovladaci prvky a ukazatele musi byt oznageny symboly nebo opatieny oznadenim
v angli¢tin€. Symboly musi spliiovat poZadavky uvedené v publikaci IEC 417,

Vsechny ¢islice a pfsmena musi mit velikost nejméné 4 mm. Pokud lze prokazat, ze
z technickych diivodii nelze dodrzet velikost ¢islic a pismen 4 mm a pro Géely obsluhy jsou
pijatelné mensi Cislice a pismena, povoli se zmengen{ na 3 mm.

Zatizeni musi byt navrzeno tak, aby chyby obsluhy nemohly zpGsobit jeho poruchu.
Jakekoli funkce, které pfekracuji minimalni pozadavky, napt. moZnosti pfipojeni na jiné

pfistroje, musi byt takové, aby zafizeni za viech podminek splfiovalo minimaln{
pozadavky.
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Clanek 2.04

Navod k obsluze

Ke kazdému ptistroji musi byt dodéna podrobna pfirucka pro obsluhu. Musi byt k dispozict v
angliGting, francouz§ting, némcin¢ a nizozemstiné a obsahovat nejméné tyto informace:

a) zapnuti a obsluha,

b) udrzba a servis,

c) vieobecné bezpeénostni pokyny.

Clanek 2.05
Instalace a provozni zkousky

1. Instalace, vvmeéna a provozni zkousky musi byt v souladu s ¢asti V.

2. Na ¢idle ukazatele rychlosti otaéeni musi byt vyznacen smér zabudovani s ohledem na
rovinu kylu. Musi byt dodany pokyny k montazi, aby se zajistila maximalni necitlivost
vudi ostatnim normalnim pohybtim plavidia.
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Kapitola 3
Minimalni provozni poZadavky na ukazatele rychlosti otddeni
Clének 3.01
Provozni pfipravenost ukazatele rychlosti otdceni

1. Ukazatel rychlosti ota¢eni musi byt pIné funké&ni do &tyF minut od studeného startu a musi
pracovat v pozadovanych tolerancich pfesnosti.

2. Na zapnuti ukazatele musi upozornit vystrazny signal. Musi byt mozné sledovat a
obsluhovat ukazatel rychlosti otaceni soucasng.

3. Bezdratové dalkové ovladani neni povoleno.

Clanek 3.02
Zobrazeni rychlosti otaceni

1. Rychlost otaeni se udava na linearng délené stupnici s nulovym bodem uprostied. Musi
byt moZné odecitat smér a velikost rychlosti otadeni s potfebnou presnosti. Jsou povoleny
jehlové ukazatele a sloupcové grafy.

2. Stupnice ukazatele musi byt nejméné 20 cm dlouha a miize byt kruhové nebo ptimkova.
Ptimkové stupnice mohou byt uspotadany pouze vodorovné.

3. Pouze Cislicové ukazatele nejsou ptipustné.

13274/05 RP/pf 101
PRILOHA IX DG C I CS



Clanek 3.03
MeéFici rozsahy

Ukazatele rychlosti ota¢eni mohou byt vybaveny jednim nebo nekolika méficimi rozsahy.
Doporuduji se tyto méfici rozsahy:

30°/min
60°/min
00°/min
180°/min

300°/min.

Clanek 3.04

Presnost udané rychlosti otdcent

Udana rychlost otadeni se nesmi lisit o vice nez 2 % od méfitelné maximalni hodnoty nebo o vice
nez 10 % od skuteéné hodnoty podle toho, kterd hodnota je vétsi (viz dodatek).

Clanek 3.05
Citlivost

Prah rozligitelnosti musi byt mensi nebo roven zméng uhlové rychlosti rovnajici se 1 % udavané
hodnoty.
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Clanek 3.06

Kontrola funkce
1. Nepracuje-li ukazatel rychlosti otdéeni v poZadovanych mezich ptesnosti, musi to byt
signalizovano.
2. Pouziva-li se gyroskop, musi ukazatel signalizovat kriticky pokles rychlosti otadeni

gyroskopu. Kritickym poklesem rychlosti otageni gyroskopu je pokles, ktery sniZuje
pfesnost o 10 %.
Clanek 3.07
Necitlivost viici ostatnim normdinim pohybtim plavidla

L. Kolébani plavidla do 10° pfi rychlosti otageni do 4° za sekundu nesmf zpiisobit chyby
méfeni presahujici stanovené tolerance.

2, Narazy, které se vyskytuji napf. pfi zakotvovéni, nesméji zptisobit chyby méfeni
pfesahujici stanovené tolerance.

Clanek 3.08
Necitlivost viici magnetickym polim

Ukazatel rychlosti otdceni nesmi byt citlivy na magneticka pole, ktera se obvykle vyskytuji na
plavidle.

Clének 3.09
Pomocné ukazatele

Pomocné ukazatele musi spliiovat viechny poZadavky pouZitelné pro ukazatele rychlosti otaden.
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Kapitola 4

Minimalni technické poZadavky na ukazatele rychlosti otaceni
Clanek 4.01

Obsluha

Vechny ovladaci prvky musi byt uspofadany tak, aby béhem jejich ovladani nebyla
zakryta zadna informace a byla mozna radarova navigace bez omezeni.

Viechny ovladaci prvky a ukazatele musi byt opatieny odpovidajicim neoslfiujicim
osvétlenim vhodnym pro viechny svételné podminky, které lze samostatnym ovladacem
nastavit aZ na nulu.

Smysl ovladani ovladacich prvkd musi byt takovy, Ze pohyb smérem doprava nebo nahoru
ma pozitivni G¢inek na prom&nnou a pohyb smérem nalevo nebo dolit ma negativni ucinek

na proménnou.

Jsou-li pouzita tla¢itka, musi byt mozné je nalézt a oviadat pohmatem. Musi mit rovncz
zetelné rozpoznatelny hmatovy bod.

Clanek 4.02
Tlumici zafizeni

Senzorovy systém musi byt kriticky tlumeny. Casova konstanta tlumeni (63 % mezni
hodnoty) nesmi prekrocit 0,4 sekundy.

Ukazatel musi byt kriticky tlumeny.
Ovladaci prvky ke zvy$eni tlumeni jsou pfipustné.

Casova konstanta tlumeni nesmi v Zadném piipade pickro€it pét sekund.
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Clanek 4.03
PFipojeni dal§ich pFistrojii
1. Lze-li ukazatel rychlosti otdceni pfipojit na pomocné ukazatele nebo podobné zafizeni,
musi signal rychlosti otateni ziistat k dispozici jako elektricky signdl.

Signal rychlosti otaéeni musi byt galvanicky oddéleny od zemé, byt ekvivalentni
analogovému napéti 20 mV/stupei + 5% a mit maximani vnitini odpor 100 ohmii.

Polarita musi byt kladnd, zata¢i-1i plavidlo napravo, a zaporna, zatadi-li plavidlo nalevo.
Prah rozlisitelnosti nesmi piekro¢it 0,3°/min.

Chyba nulového bodu nesmi piekro&it 1°/min pfi teplotach od 0°C do 40°C.

Je-li ukazatel zapnuty a ¢idlo neni vystaveno G&inkiim pohybu, nesmi rusivé napéti
vystupniho signalu piekro€it 10 mV, méfeno dolnopropustnym filtrem s propustnym

pasmem 10 Hz.

Signél rychlosti ota¢eni musi byt piijiman bez dodateéného tlumeni mimo meznj hodnoty
uvedené v ¢l. 4.02 bodé 1.

2. Musi existovat spina¢ vnéjsiho alarmu. Spina¢ musi byt galvanicky odd&leny od ukazatele.
Vnéjsi alarm se spousti uzavienim kontaktu,
a)  je-li ukazatel rychlosti otaeni odpojen, nebo
b)  nefunguje-li ukazatel rychlosti otadeni, nebo

¢} pokud kontrola funkce reagovala na nadmérnou chybu (¢lanek 3.06).
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Kapitola 5

Podminky a postupy zkousek ukazatell rychlosti otageni
Clanek 5.01
Bezpecnost, zatiZitelnost a rusivy rozpiyl

Zkouska napajeni, bezpednosti, vz4jemného ruseni palubnich pfistroji, bezpecné vzdalenosti
kompasu, odolnosti vigi klimatickym vliviim, mechanické pevnosti, dopadu na zivotni prostfedi a
emisi hluku se provadi podle publikace IEC 945 ,,Marine Navigational Equipment (General
Requirements* (Obecné pozadavky na ndmofni navigacni zafizeni).

Clanek 5.02

Rusivé vyzarovani a elektromagnetickd kompatibilita

1. Rugivé vyzafovani se mé# podle publikace IEC 945 ,Marine Navigational Equipment
Interference® (Ruseni namotniho navigagniho zafizeni) v kmitoftovém rozsahu 30
az 2 000 MHz.

Musi byt splnény pozadavky cl. 2.02 bodu 1.

2. Musi byt spinény poZadavky tykajici se elcktromagnetické kompatibility podle ¢l. 2.02
bodu 2.

Clanek 5.03
Postup zkousky

1. Ukazatel rychlosti otadeni se uvede do provozu a zkousi za jmenovitych a meznich
podminek. Pfitom se zkousi vliv provozniho napéti a okolni teploty aZ po stanovenou
mezni hodnotu.
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Krome toho se k vytvofeni maximainich magnetickych poli v blizkosti ukazatele pouZiji
radiové vysilace.

2. Za podminek popsanych v odstavei 1 musi chyby ukazatele ziistat v tolerancich uvedenych
v dodatku.

Musi byt splnény viechny ostatni pozadavky.
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Dodatek
Maximalni tolerance chyb v udajich ukazovatel rychlosti otaleni
4+ 3B
+100 %
1 80
- 80
- 70
- B0
- 50
- 40
T 30
- 20

- 10

¥

Legenda:

Relative indication of the rate-of-turn as a % of the limit values = Relativni vyjddfent rychlosti
otdacent v % meznich hodnot

Relative difference of the indicated value as a % of the measured value = Relativni odchylka
ukazované hodnoty v % naméfené hodnoty
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Clanek 1
Oblast pusobnosti

Uielem t&chto pozadavki je zajistit, aby v z4jmu bezpe¢nosti a fadné plavby s pomoci radaru na
vnitrozemskych vodnich cestach ve Spolegenstvi byly naviga¢ni radarové zafizeni a ukazatele
rychlosti ota¢eni instalovéany podle optimalnich technickych a crgonomickych norem a aby po
instalaci byla provedena zkouska funké&nosti. Zaiizeni pro vnitrozemsky ECDIS, které lze pouzit
v naviga¢nim rezimu, se povaZuje za radarové zafizeni ve smyslu téchto ustanoveni.

Clanek 2
Schvdleni zaFizeni

Pro plavbu s pomoci radaru na vnitrozemskych vodnich cestach ve SpoleCenstvi sméji byt
zabudovany pouze piistroje schvalené podle pouzitelnych ustanoveni této smérnice nebo Ustiedni
komise pro plavbu na Rynu a nesouci &islo schvaleni.

Clanek 3

Schvalene odborné firmy

1. Montéz, v¥ménu, opravu nebo udrzbu radarového zatizeni nebo ukazatell rychlosti otaceni
mohou provadét pouze odborné firmy, které pfistusny organ schvalil v souladu
s ¢lankem 1.

2. Piisluiny organ smi udélit povoleni na dobu ur&itou a maze jej kdykoli odejmout. nejsou-h

splnény podminky podle ¢ldnku 1.

3. Piislugny organ neprodlené oznami vyboru odborné firmy, které schvalil.
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Clanek 4

PoZadavky na palubni napdjeni

Vsechny pfivodni vodice pro radarové zafizeni a ukazatele rychlosti ota¢eni musi mit vlastni
bezpetnostni zafizeni a byt pokud mozno zabezpetené proti poruse.

Clanek §
Instalace radarové antény

1. Anténa musi byt zabudovéna co nejbliZe k podélné ose plavidla. V blizkosti antény se
nesmi vyskytovat Zadnd prekazka, které by zplsobovala faleiné echa a nezadoue{ stinéni:
v pfipadé¢ potfeby se anténa namontuje na ptidovou nastavbu. Instalovani a upevnéni
radarové antény v provozni poloze musi byt dostate&ns stabilni, aby radarové zaFizen{
mohlo pracovat s poZadovanou pFesnosti.

2, Po korekci tihlové chyby montéZe a po zapnuti zatizeni nesmi byt rozdil mezi kompasovou
ryskou a podélnou osou plavidla vét&i nez 1 stuperi.

Clének 6
Instalace zobrazovaci a oviddaci jednotky

1. Zobrazovaci a ovlddaci jednotka se instaluji v kormidelné tak, aby vyhodnoceni
radarového snimku a obsluha zafizeni nepfedstavovala Zadnou namahu. Azimutalni
orientace radarového snimku musi odpovidat normalni situaci okoli. Uchyty a nastavitelné
konzoly musi byt zhotoveny tak, aby je bylo mozné zaaretovat v jakékoli poloze bez
vibraci.

2. Béhem plavby s pomoci radaru nesmi umélé osv&tleni vydavat zidné odrazy ve sméru
obsluhy radaru.
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3. Neni-li ovladaci jednotka soudasti zobrazovaci jednotky, musi byt uloZena v krytu ve
vzdalenosti nejvyse 1 m od zobrazovaci jednotky. Bezdratové dalkové ovladani neni
povoleno.

4, Jsou-li instalovany pomocné ukazatele, musi spliiovat pozadavky, které se vztahuji na
navigaéni radarové zafizeni.

Clének 7
Insialace ukazatele rychlosti otaceni

1. Senzorovy systém musi byt umistén pokud moZno uprostied lodi, a to vodorovné, a musi
byt vyrovnan s podélnou osou plavidla. Misto instalace musi byt pokud mozno bez vibraci
a byt vystaveno pouze malému kolisani teplot. Indika¢ni jednotka musi byt pokud mozno
namontovana nad zobrazovaci jednotkou radaru.

2. Jsou-li instalovany pomocné ukazatele, musi splilovat poZadavky, které se vztahuji na
ukazatele rychlosti otaceni.

Clanek 8
Instalace polohového cidla

Polohové &idlo (napf. anténa DGPS) musi byt instalovano tak, aby bylo zajiSténo, Ze pracuje s co
nejvétsi presnosti a neni nepfiznivé ovlivnéno ndstavbami a vysilacim zafizenim na plavidle.
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Clanck 9
Zkousky montdze a funkcnosti

Dfive, neZ je zafizeni poprvé zapnuto po instalaci nebo po obnoveni & prodlouzeni osvédeni

o prohlidce plavidla (vyjma podle ¢l. 2.09 bodu 2 piilohy II smé&rnice) nebo po kazdé prestavbe
plavidla, kterd by mohla mit vliv na provozni podminky zafizeni, provede pfisluiny orgén nebo
firma schvélena podle ¢lanku 3 zkousky montaZe a funk&nosti. Musi byt spinény tyto podminky:

a) napdjeni musi mit samostatné bezpeénostni zaffzent;

b) provozni napéti musi byt v toleranci (€lanek 2.01 &asti I1T);

c) kabely a jejich uloZeni musi spliiovat ustanoveni ptilohy II této sm&mice a popfipadg
ADNR;

d) pocet otoCeni antény musi byt nejméné& 24 za minutu;

e) v blizkosti antény nesmi byt Zadna pfekazka, ktera by zhorSovala navigaci;

f) bezpenostni spina¢ antény musi byt v dobrém provoznim stavu;

g) zobrazovaci jednotky, ukazatele rychlosti otdeni a ovladaci jednotky musi byt uspofadany

ergonomicky a uZivatelsky pFivétive;

h) kompasova ryska radarového zafizeni se nesm{ odchylit od podéiné osy plavidla o vice nez
I stuperi;
i) piesnost zobrazeni vzdalenosti a azimutu musf spliiovat pozadavky (méfeni pomoci

znamych cilt);

k) linearita v kratkém dosahu musi byt spravna (tlageni a vleceni);

1) zobrazovany minimalni dosah musi byt 15 metrii nebo méné;

m) stfed obrazu musi byt viditelny a jeho priimér nesmi byt vét$i nez 1 mm;
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n) fale$na echa zptisobend odrazy a neZadouci stinéni v oblasti kompasové rysky se nesmi
vyskytovat nebo nesmi ohroZovat bezpe¢nou plavbu;

0) potlagovani odrazi od vodni hladiny a de§té (STC a FTC preset) a pfislusné ovladaci prvky
funguji spravné;

p) nastaveni zesileni je v fadném provoznim stavu;
q) zaostieni a rozlideni obrazu je spravné;
r) smér otaéeni plavidla odpovida udavanému sméru na ukazateli rychlosti otaceni a nulova

poloha pfi plavbé v ptimém sméru je spravna;

g) radarové zatizeni nesmi byt citlivé na vysilani palubniho radiového zafizeni nebo na ruseni
z jinych zdroju na plavidle;

t) radarové zafizeni nebo ukazatele rychlosti otaceni nesméji rusit ostatni palubni pfistroje.
Kromé toho v pfipadé zafizeni pro vnitrozemsky ECDIS nesmi
u)  statisticka polohova chyba mapy pfekrocit 2 m;

v)  statistickd chyba fazového Ghlu mapy piekrocit 1 stuperi.

Clének 10
Osvédceni o montdzZi a funkcnosti

Po usp&iném provedeni zkousky podle ¢lanku 8 vyda pfisiudny organ nebo schvalené firma
osvédéeni podle vzoru v dodatku. Osvédéeni se musi nachazet trvale na plavidie.

Nebyly-li zkusebni podminky splnény, vypracuje se seznam zavad. Pf{padné stavajici osvédceni se
odejme nebo zadle piislusnému organu nebo schvalené firmé.
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Vzor osvédéeni 0 montaZi a funkénosti

radarového zafizeni a ukazateld rychlosti otadeni

Druh/nazev plavidla:

Utedni rejstiikové &islo plavidla:

Dodatek

Vlastnik plavidla

Jméno:

Adresa:

Telefon:

Radarové piistroje Pocet

Potadové &islo | Oznateni | Typ | Cislo schvaleni | Vyrobni islo
Ukazatele rychlosti otddeni Podet

Potadové &islo | Oznadeni Typ | Cislo schvaleni I Vyrobni &islo

Timto se potvrzuje, Ze radarové zafizeni a ukazatel rychlosti otddeni vyse uvedeného plavidla
splituji pozadavky na montaZ a zkousky funkénosti pro radarové zatizeni a ukazatele rychlosti
otaCeni pouZivané na plavidlech vnitrozemské plavby.

Schvalend firma

Nazev:

Adresa:

Telefon:

Razitko Misto
Podpis

Schvalujici organ

Nézev:

Adresa:

Telefon:

Datum
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Cést VI
Vzorovy seznam zkuSebnich Gstavii, schvalenych pfistroju a schvalenych

montaznich firem

podle ¢astiIVaVv

A. PRISLUSNE TECHNICKE ZKUSEBNY

podle ¢l. 1.04 bodu 1 &astil
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C. SCHVALENE UKAZATELE RYCHLOSTI OTACENI

podle &l. 1.06 bodu 4 ¢asti 1V

Cislo Typ Vyrohce Vlastnik Datum a zem¢ schvaleni Cislo schvaleni Dok. &
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D. SCHVALENE ODBORNE FIRMY 5 ,
PRO MONTAZ NEBQ VYMENU RADAROVEHO ZARIZENI
A UKAZATELU RYCHLOSTI OTACENI

podle ¢lanku 3 ¢asti V

Pozn.: Pismena ve sloupci 4 se vztahuji na oznadeni ve sloupci 1 bodii B (radarové zafizeni) a C

(ukazatele rychlosti otaceni).

Firma Adresa Schvalené typy zafizeni uvedeného ve
sloupei 1
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